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 Джордж Вашингтон

С портрета работы Гилберта Стюарта

Это полотно, оцениваемое в 60 000 долларов, находится в помещениях масонской ложи в Фредериксберге, штат Виргиния. Это один из нескольких портретов Вашингтона, к работе над которыми художник приступил в 1795 году и которые являются наиболее известными работами как самого художника, так и его модели. О нашем первом президенте этот прославленный живописец также оставил интересное словесное описание: «Все его черты лица свидетельствовали о сильнейших и самых необузданных страстях, и, родись он в лесу, он был бы самым свирепым человеком среди диких племен».


ИСТОРИЯ

ЖИЗНИ

ДЖОРДЖА

ВАШИНГТОНА,

ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО

АМЕРИКАНСКИМИ

ВООРУЖЕННЫМИ СИЛАМИ

ВО ВРЕМЯ ВОЙНЫ, КОТОРАЯ УТВЕРДИЛА НЕЗАВИСИМОСТЬ ЕГО СТРАНЫ,

И

ПЕРВОГО ПРЕЗИДЕНТА

СОЕДИНЕННЫХ

ШТАТОВ.

СОСТАВЛЕННОЕ ПОД НАБЛЮДЕНИЕМ

ПОЧТЕННОГО БАСХРОДА ВАШИНГТОНА

НА ОСНОВЕ

ПОДЛИННЫХ ДОКУМЕНТОВ,

ПЕРЕДАННЫХ ЕМУ ПО ЗАВЕЩАНИЮ ПОКОЙНЫМ РОДСТВЕННИКОМ И НЫНЕ НАХОДЯЩИХСЯ У АВТОРА.

К КОТОРОМУ ПРИЛАГАЕТСЯ

ВВЕДЕНИЕ,

СОДЕРЖАЩЕЕ СВОДНЫЙ ОБЗОР КОЛОНИЙ, ОСНОВАННЫХ АНГЛИЧАНАМИ НА

КОНТИНЕНТЕ СЕВЕРНОЙ АМЕРИКИ,

С МОМЕНТА ИХ ЗАСЕЛЕНИЯ ДО НАЧАЛА ТОЙ ВОЙНЫ, КОТОРАЯ ЗАВЕРШИЛАСЬ ОБРЕТЕНИЕМ ИХ

НЕЗАВИСИМОСТИ.

ДЖОН МАРШАЛЛ.

ТОМ III.
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Позиция у Вэлли-Фордж была занята с целью прикрытия страны, защиты складов и пресечения всех поставок в Филадельфию. Хотя полностью предотвратить сношения жителей с этим городом не удавалось, страдания британской армии от нехватки свежей провизии и фуража были значительными; и по мере наступления весны было предпринято несколько экспедиций как для удовлетворения собственных нужд, так и для нанесения ущерба армии Соединенных Штатов.

Около середины марта полковник Моухуд и майор Симко, отправленные с отрядом в Джерси во главе примерно двенадцати сотен человек, высадились в Салеме, почти напротив Риди-Айленда, и рассеяли небольшие отряды ополчения, располагавшиеся в той части страны.

Генерал Вашингтон заблаговременно сообщил об этой экспедиции губернатору Ливингстону и попросил его немедленно отдать приказ ополчению присоединиться к полковнику Шриву, чей полк был отправлен в Джерси; однако законодательное собрание пренебрегло выделением средств на их оплату, и губернатор не смог вывести их в поле. Полковник Шрив по прибытии в Хаддонфилд, пункт, где им было велено собраться, обнаружил менее ста человек. 23 марта. Полковник Эллис, их командир, заметил в письме к губернатору, что «без регулярных сил трудно ожидать чего-либо от ополчения, которое само по себе недостаточно для предотвращения набегов неприятеля, вследствие чего каждый естественно печется о собственной безопасности, избегая появляться с оружием в руках».

Мохуд, разумеется, действовал без всяких ограничений, и опустошения, учиненные его отрядом, носили бессмысленно разорительный характер. За разрушениями последовало требование к полковнику Ханду, командовавшему ополчением, сложить оружие, сопровождаемое угрозой последствий в случае отказа. Эта угроза была приведена в исполнение с пугающей точностью.

Завершив заготовку фуража без каких-либо помех, Мохуд вернулся в Филадельфию. За время этого набега, длившегося шесть или семь дней, удалось собрать не более двухсот человек для подкрепления полковнику Шриву, который в результате не смог ничего предпринять и даже не двинулся в низовья Джерси, подвергавшиеся грабежам без всякого сопротивления.

May 1.

Вскоре после этого вторжения в Джерси была предпринята операция против генерала Лейси, который с небольшим отрядом пенсильванского ополчения, редко насчитывавшим шестьсот человек, а иногда не превышавшим и пятидесяти, наблюдал за дорогами, ведущими в Филадельфию с северной стороны Скулкилла, и обычно располагался в пределах двадцати миль от этого города.

General Lacy surprised.

Эта экспедиция была поручена полковнику Аберкромби и майору Симко, которые избежали всех постов, выставленных Лейси для обеспечения своей безопасности, и вывели отряд войск в его тыл до того, как он обнаружил их приближение. После непродолжительного сопротивления он бежал, потеряв несколько человек убитыми и весь свой багаж. Его отряд был полностью рассеян, и вскоре после этого он был сменен генералом Поттером.

Стремясь по мере возможности сохранить контроль над водными путями, Конгресс приказал затопить препятствия во многих часто используемых реках, чтобы преградить путь вверх по ним, и построил фрегаты и другие мелкие суда для использования выше этих препятствий или в других местах, в зависимости от обстоятельств. Несколько таких судов было заложено выше Филадельфии, но они не были завершены к моменту, когда британцы установили контроль над рекой. Тогда генерал Вашингтон обеспокоился их безопасностью и неоднократно выражал пожелание, чтобы их затопили таким образом, чтобы их было трудно поднять в случае попытки подъема. Однако лица, которым Конгресс поручил это дело, посчитали, что не меньшую надежность обеспечит установка в днищах заглубленных пробок, которые можно было бы выдернуть при приближении опасности.

Против этих судов и некоторых складов с припасами, собранных в Бордентауне, была спланирована экспедиция, завершившаяся их полным уничтожением. Генерал Дикенсон находился поблизости, но его сил было слишком мало, чтобы помешать осуществлению этого замысла; а маршу генерала Максвелла, получившего приказание прийти ему на помощь, помешал сильный дождь, который вовсе не затруднил передвижение британцев, шедших вверх по реке на судах.

May 18.

Чтобы более надежно прикрыть земли к северу от Скулкилла, сформировать передовой отряд для защиты главных сил армии и быть готовым нанести удар по тылу противника в случае эвакуации Филадельфии (событие, которое, как считалось, замышлялось), генерал Вашингтон направил маркиза де Лафайета с более чем двумя тысячами отборных войск занять позицию вблизи укрепленных линий. Поскольку этот отряд составлял весьма ценную часть армии, главнокомандующий в своих инструкциях генералу Лафайету настоятельно рекомендовал уделять максимальное внимание его безопасности и, в частности, избегать постоянных позиций, так как долгое пребывание на одном месте облегчило бы осуществление мер, которые могли быть подготовлены против него.

Маркиз переправился через Скулкилл и занял позицию возле церкви у Баррен-Хилл, в восьми или десяти милях впереди армии. Немедленное известие о его прибытии было передано сэру Уильяму Хау, который провел реконсципирование его позиции и разработал план внезапного нападения с целью отрезать ему путь отступления.

Ночью 19 мая генерал Грант с пятью тысячами отборных войск двинулся по дороге, идущей вверх по Делавэру и, следовательно, расходящейся с Баррен-Хилл. Пройдя некоторое расстояние, он взял влево и, миновав Уайт-Марш, где сходятся несколько дорог, вышел на дорогу, ведущую к молитвенному дому в Плимуте — позицию, которую ему было поручено занять чуть более чем в миле в тылу маркиза, между ним и Вэлли-Форд. Он достиг пункта назначения незадолго до рассвета. Здесь дороги разветвляются: одна ведет в лагерь Лафайета, а другая — к бродному месту Мэтрона через Скулкилл.

В течение ночи генерал Грей с сильным отрядом поднялся вверх по Скулкилл с ее южной стороны по Ридж-роуд и занял позицию у брода в двух или трех милях впереди правого фланга Лафайета, в то время как остальные силы армии расположились лагерем на Честнат-Хилл.

Капитан Макклейн, бдительный партизан больших достоинств, находился на позициях на некотором расстоянии впереди Баррен-Хилл. Ночью он столкнулся с двумя британскими гренадерами у Трехмильного ручья; те сообщили ему о маневре Гранта, а также о том, что крупный отряд немцев готовится двинуться вверх по Скулкиллу. Немедленно догадавшись о цели этого движения, Макклейн отправил капитана Парра с ротой стрелков через пересеченную местность на Вандерерс-хилл с приказом беспокоить и задерживать колонну, продвигавшуюся вверх по Скулкиллу, а сам поспешил в лагерь Лафайета. Он прибыл туда вскоре после рассвета и передал полученные сведения. Вскоре они подтвердились ружейным огнем Парра на Ридж-роуд, а также рассказом местного жителя, бежавшего из Уайт-Марша, когда там проходила британская колонна.

Окруженный со всех сторон опасностью, Лафайет с готовностью и решимостью предпринял единственный шаг, который мог его спасти. Он немедленно привел свои войска в движение и переправился через брод Мэтрона, находившийся несколько ближе к генералу Гранту, чем к нему самому, не будучи перехваченным этим офицером и не понеся потерь, превышавших девять человек.

Генерал Грант, достигший места, которое недавно занимал Лафайет, вскоре после того, как оно было оставлено, последовал за его арьергардом и появился у брода сразу же после переправы американцев; однако, обнаружив их в выгодном положении, он предпочел не атаковать их, и вся армия вернулась в Филадельфию, ничего не добившись.

Он не избежал критики за то, что позволил столь значительному преимуществу ускользнуть из его рук неиспользованным. Он мог с абсолютной уверенностью достичь брода Мэтрона раньше маркиза и отрезать ему единственное оставшееся отступление. Однако при осуществлении этого плана не были проявлены те же мастерство и сноровка, что при его составлении.

В своем отчете об этом происшествии генерал Лафайет утверждает, что выдвинул голову колонны навстречу Гранту, словно собираясь атаковать его, в то время как арьергард стремительно отходил к Скулкиллу. Этот маневр позволил выиграть пространство даже для авангарда, который, наступая на противника, одновременно приближался к реке и в то же время заставил генерала Гранта остановиться для подготовки к бою.

Пока этот маневр выполнялся перед лицом отряда под командованием Гранта, небольшой отряд был направлен на кладбище у дороги на генерала Серого (Грея), что также создавало видимость намерения атаковать с этого направления. Благодаря этим удачно задуманным и выполненным с регулярностью действиям маркиз вырвался из гисибельного положения, казавшегося почти неизбежным. В письме к Конгрессу генерал Вашингтон назвал это «своевременным и красивым отступлением», и этот комплимент, безусловно, был заслуженным.

Можно было бы предположить, что этот молодой аристократ проявил не столь высокий уровень военного таланта при защите от приближающейся опасности, сколь при спасении из нее. Но обвинение, обычно возлагаемое на офицера, который позволяет противнику незамеченным пройти в свой тыл, снимается обстоятельством, о котором сообщает Лафайет. Пенсильванское ополчение располагалось на его левом фланге с приказом охранять дороги в районе Уайт-Марша. Без его ведома они изменили позицию и отошли в тыл, оставив этот важный проход открытым для противника.

General Howe resigns his command and returns to England; is
succeeded by Sir Henry Clinton.

Это было последнее предприятие, предпринятое сэром Уильямом Хау. Он слоложил с себя командование армией, передав его сэру Генри Клинтону, и отбыл в Великобританию. Примерно в то же время были получены приказания об эвакуации Филадельфии. Участие, которое, как теперь стало очевидно, Франция собиралась принять в войне, и военно-морские силы, подготовленные этой державой еще до объявления ею войны, делали этот город опасным пунктом и побудили администрацию вывести армию из долины Делавэра.

Подготовку к этому маневру невозможно было скрыть от наблюдателей; однако она в равной степени указывала как на посадку всей армии на суда, так и на намерение маршем через Джерси направиться в Нью-Йорк. Последний вариант американский главнокомандующий считал наиболее вероятным и приложил все усилия, чтобы извлечь выгоду из этого передвижения. Его отряды были отозваны назад, а правительства штатов получили настоятельные требования ускорить прибытие новобранцев.

Тем временем сэр Генри Клинтон ускорил подготовку к эвакуации Филадельфии, и мнение о том, что он намерен добраться до Нью-Йорка через Джерси, укреплялось.

Генералу Максвеллу с бригадой штата Нью-Джерси было приказано переправиться через Делавэр, занять позицию в Маунт-Холли и соединиться с генерал-майором Дикенсоном, который собирал ополчение этого штата для взаимодействия с континентальными войсками в разрушении мостов, вырубке деревьев на дорогах и создании иных препятствий для марша британского генерала.

June 17.

В этой обстановке поступили сведения о том, что значительная часть британской армии переправилась через Делавэр и что оставшаяся часть вскоре последует за ней.

Было запрошено мнение генералов относительно дальнейших действий. Генерал Ли, недавно обмененный и чей боевой опыт придавал большой вес его суждениям, решительно возражал против того, чтобы рисковать генеральным или даже частичным сражением. Численность британской армии оценивалась в десять тысяч боеспособных солдат, а американской — от одиннадцати до двенадцати тысяч. Генерал Ли придерживался твердого мнения, что при таком равенстве сил рисковать вступлением в бой «преступно». Он в значительной степени полагался на выгодное положение, в которое недавние внешнеполитические связи поставили Соединенные Штаты, и утверждал, что теперь независимости угрожает опасность лишь в случае поражения. Он заявлял, что армия не должна подвергаться такому риску. По его мнению, невозможно было бы вызвать частичное столкновение, не подвергая риску перерастания его в генеральное сражение, если таковым будет выбор противника, поскольку выделенный для боя отряд должен быть поддержан или уничтожен по частям. Генеральное сражение не должно даваться иначе, как при явном преимуществе американской армии. На данный момент этого не наблюдалось. Он столь высоко оценивал превосходную дисциплину противника, что склонялся к мнению, будто исход столкновения почти наверняка окажется неблагоприятным.

Генерал Дюпортей, французский офицер пользующийся значительной репутацией, придерживался тех же взглядов, и барон де Штойбен разделил их. Американские офицеры, судя по всему, находились под влиянием советов европейцев; и из семнадцати генералов лишь Уэйн и Кадволадер решительно выступали за нападение на противника. Лафайет склонялся к этому мнению, открыто к нему не присоединяясь, а генерал Грин был готов рисковать больше, чем допускали рекомендации большинства. Он считал, что страну необходимо защищать, и если при этом столкновение станет неизбежным, придется принять бой.

The British army evacuate Philadelphia and march through
the Jerseys.

Утром 18-го числа Филадельфия была оставлена, и к двум часам пополудни все британские войска расположились лагерем на берегу Джерси от Куперс-Крик до Ред-Банка. Хотя они в значительной мере использовали водный транспорт, их линия марша оказалась столь протяженной и обремененной обозом, а погода стояла до такой степени жаркая, что они были вынуждены продвигаться медленно. Действительно, их передвижения создавали впечатление намеренной задержки и подкрепляли мнение о том, что сэр Генри Клинтон не против того, чтобы его догнали, и желает генерального сражения.

Поскольку его маршрут до Кроссвикса вел прямо вверх по Делавэру, генералу Вашингтону пришлось сделать большой крюк и переправиться через реку у паромной переправы Корилла; после чего он удерживал возвышенности в Джерси, сохраняя тем самым возможность как навязать бой, так и избежать его.

June 24.

Пока сэр Генри Клинтон лагерем располагался в Аллентауне и его окрестностях, основные силы американской армии находились в поселке Хоупвелл, примерно в пяти милях от Принстона. Генерал-майор Дикенсон с примерно тысячей ополченцев и бригада Максвелла висели на левом фланге сэра Генри Клинтона. Генерал Кадволадер с полком Джексона и небольшим отрядом ополчения находился в его тылу, а полковник Морган с полком из шестисот человек наблюдал за его правым флангом.

Несмотря на почти единодушное мнение его генералов против риска вступления в бой, Вашингтон, судя по всему, был решительно склонен именно к этому шагу. Его невозможно было убедить в том, что при армии, превосходящей противника численностью, ведение боя сопряжено с чрезмерным риском. Положение обеих армий было поэтому вновь вынесено на рассмотрение генералов, которым был задан вопрос: целесообразно ли намеренно подвергать себя риску генерального сражения? И если да, то следует ли его начать незамедлительной генеральной атакой, частичным нападением или же занятием такой позиции, которая непременно вынудила бы противника перейти в наступление?

Если совет сочтет нецелесообразным рисковать сражением, он спрашивал, какие меры могут быть приняты для безопасного преследования противника во время его марша, если тот продолжит движение через земли Джерси?

Предложение относительно генерального сражения было решительно отвергнуто. Однако было предложено усилить отряд на левом фланге противника подкреплением в пятнадцать сот человек и удерживать главными силами армии такое относительное положение, которое позволило бы действовать в зависимости от обстоятельств.

Во исполнение этого решения войска на позициях были усилены отрядом из полутора тысяч отборных солдат под командованием генерала Скотта, а на следующий день армия двинулась вперед к Кингстону.

Хотя военный совет почти единогласно высказался против генерального сражения, несколько офицеров, чьи мнения ценились очень высоко, втайне желали чего-то большего, чем просто мелкие стычки. Зная об этом, генерал Вашингтон, все еще выступавший за столкновение, решил действовать на собственную ответственность. По мере того как британская армия продвигалась к зданию суда в Монмуте, он отдал приказ бригадному генералу Уэйну с дополнительным отрядом в тысячу отборных солдат присоединиться к передовому корпусу. Поскольку континентальные войска, составлявшие теперь передовой дивизион, насчитывали по меньшей мере четыре тысячи человек, он счел правильным, чтобы ими командовал генерал-майор. Ли имел право претендовать на это дежурство; но поскольку он открыто и решительно высказывался против риска даже частичного столкновения и предполагал, что никаких дальнейших шагов, кроме простой реконсципировки противника и сдерживания мародеров, предприниматься не будет, он не проявил никакого желания заявить свои права. Невольно способствуя сокровенному желанию генерала Вашингтона, чтобы командование было доверено офицеру, чьи взгляды на службу больше совпадали с его собственными, Ли уступил это важное назначение Лафайету. Этому генералу было приказано немедленно выступить с отрядом и, соединившись с генералом Скоттом и приняв командование над войсками на позициях, выйти во фланг и в тыл противника; всячески донимать его и атаковать отдельными отрядами или всеми силами, в зависимости от складывающейся обстановки.

Эти диспозиции и приказы едва ли могли не привести к боевому столкновению. Уэйн открыто поддерживал эту меру, а Лафайет, хотя и выступал против генерального сражения, был сторонником частичного. Следовательно, при возникновении подходящей возможности он наверняка атаковал бы всеми силами, что неизбежно привело бы к ситуации, требующей поддержки его основными силами всей армии.

June 26.

Сразу после выступления этого отряда генерал Вашингтон двинулся к Крэнберри, чтобы быть готовым поддержать свой передовой дивизион.

Интенсивная жара, сильная гроза и временная нехватка продовольствия помешали армии продолжить марш в тот день. Передовой корпус продвинулся вперед и занял позицию примерно в пяти милях в тылу британской армии с намерением атаковать ее на марше на следующее утро. Полагая этот корпус слишком отдаленным для оказания ему поддержки в случае боя, генерал Вашингтон приказал маркизу сместиться влево по направлению к Энглистауну. Эти приказы были выполнены ранним утром двадцать седьмого числа.

Лафайет едва успел принять командование передовым отрядом, как генерал Ли начал сожалеть о том, что уступил его ему. Он заметил, что, по мнению всех генералов, этому назначению придается огромная важность, и его репутация может пострадать из-за связи его упорного противодействия даже частичному столкновению с отказом от командования столь мощным отрядом, которому, как считалось, предстояло вступить в бой с арьергардом противника. Поэтому он стал настойчиво добиваться командования, от которого ранее отказался.

Чтобы облегчить душевное состояние Ли и не задеть чувств Лафайета, генерал Вашингтон направил его с двумя дополнительными бригадами в Энглистаун на поддержку маркизу. Ему, разумеется, переходило общее руководство всем передовым дивизионом, насчитывающим теперь пять тысяч континентальных солдат; однако оговаривалось прямо: если Лафайетом уже были задуманы какие-либо операции, они должны быть исполнены так, будто командующий офицер не менялся. Ли согласился с этим условием и с двумя дополнительными бригадами присоединился к передовому дивизиону армии, расположившемуся лагерем в Энглистауне. Тыловой дивизион также продвинулся вперед и встал лагерем примерно в трех милях позади него. Отряд Моргана по-прежнему маячил на правом фланге британцев, а генерал Дикенсон — на их левом.

Сэр Генри Клинтон занимал возвышенности вокруг здания суда в Монмуте; его правый фланг упирался в опушку небольшого леса, тогда как левый был защищен весьма густым лесом и болотом, тянущимся к его тылу. Весь его фронт также был прикрыт лесом, а на значительное расстояние в сторону левого фланга — болотом.

Эта позиция казалась неприступной, а британцы находились всего в двенадцати милях от возвышенностей у Мидлтауна, после достижения которых они оказались бы в полной безопасности.

В этих обстоятельствах генерал Вашингтон приказал Ли атаковать британский арьергард в тот самый момент, когда он тронется с места.

June 28.

Около пяти часов утра от генерала Дикенсона поступило известие, что авангард противника пришел в движение. Войска были немедленно подняты по тревоге, и Ли получил приказ атаковать арьергард, «если не будет веских причин поступать иначе». Одновременно его уведомили, что тыловой дивизион выступит на марш ему на поддержку.

Сэр Генри Клинтон наблюдал за перемещениями на своих флангах и в тылу 27-го числа и, предположив, что американская армия находится поблизости, изменил порядок своего марша. Обоз был передан под охрану генерала Кнайпхаузена, в то время как лучшие и самые боеспособные силы его армии, полностью свободные от тяжестей, образовали арьергардный дивизион под личным командованием лорда Корнуоллиса, которого сопровождал главнокомандующий.

Во избежание давления на Кнайпхаузена Корнуоллис оставался на своей позиции примерно до восьми часов, а затем, спускаясь с высот Фрихолда на обширную равнину, выстроил линию марша позади передового дивизиона.

Генерал Ли провел диспозиции для выполнения приказов, данных накануне вечером и повторенных утром, и вскоре после того, как британский арьергард сошел со своей позиции, приготовился атаковать его. Генералу Дикенсону было поручено выделить часть своих лучших войск и занять такую позицию, чтобы действовать во взаимодействии с ним, а Морган получил приказ оперировать на правом фланге.

Ли показался на высотах Фрихолда вскоре после того, как их покинул лорд Корнуоллис, и, следуя за британцами на равнину, приказал генералу Уэйну атаковать арьергард их прикрывающего отряда с достаточной энергией, чтобы задержать его, но не наседать слишком плотно, дабы не прижать его к главным силам и не вызвать подкреплений на помощь. Между тем он намеревался опередить этот отряд по более короткой дороге и, прервав его связь с колонной, отрезать его прежде, чем подоспеет помощь.
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Марта Вашингтон

С портрета работы Гилберта Стюарта

Пройдя обучение у Бенджамина Уэста, американского живописца, сменившего сэра Джошуа Рейнольдса на посту (второго) президента Королевской академии в Лондоне, Гилберт Стюарт открыл студию в Филадельфии, где познакомился с Джорджем Вашингтоном и написал первый из своих знаменитых его портретов. Этот портрет Марты Вашингтон, лучшее из известных ее изображений, был написан в городе Вашингтоне, где у художника была студия в период между 1800 и 1802 годами. Она позировала ему несколько раз в Маунт-Верноне.


 

Во время осуществления этого замысла к нему для сбора разведданных подъехал джентльмен из свиты генерала Вашингтона, и Ли сообщил ему о своей текущей цели.

Прежде чем достичь конечной точки, появились основания полагать, что британский арьергард значительно сильнее, чем предполагалось. Поскольку сведения на этот счет поступали противоречивые, а местность прекрасно скрывала истинное положение дел, он счел целесообразным лично удостовериться в этом.

Сэр Генри Клинтон вскоре после того, как арьергардный дивизион выступил в полный марш, получил известие, что на его левом фланге появилась американская колонна. Поскольку это был отряд ополчения, он вскоре рассеялся, и марш продолжился. Когда его арьергард спустился с высот, он увидел, что за ним следует сильный корпус, вскоре после чего по нему была открыта канонада; в то же время на каждом из его флангов показались внушительные силы. Заподозрив замысел против его обоза, он решил атаковать войска в своем тылу с такой энергией, чтобы вынудить отозвать силы с флангов, и с этой целью повернул назад весь свой арьергардный дивизион. Этот маневр выполнялся в тот момент, когда Ли продвигался с целью проведения реконсципировки. Он быстро осознал свою ошибку относительно численности британского арьергарда, но всё же решил принять бой на этой позиции, хотя его собственный рассудок и не одобрял этого шага: непосредственно у него в тылу находилось болото, которое неизбежно затруднило бы подтягивание подкреплений и осложнило бы отступление в случае окончательного поражения.

Шел примерно десятый час. Пока обе армии готовились к бою, генерал Скотт (как утверждал генерал Ли) принял косой марш американской колонны за отступление и, опасаясь быть брошенным, оставил свою позицию и вновь переправился через овраг у себя в тылу.

Будучи сам мнения о неблагоприятном характере местности, Ли не стал исправлять ошибку, которую приписал Скотту, а приказал всему отряду вернуться на высоты. Его теснили, завязалась небольшая перестрелка без больших потерь с обеих сторон.

Как только ружейный огонь возвестил о начале боя, тыловой дивизион армии быстро двинулся на поддержку передовому. Приближаясь к месту сражения, генерал Вашингтон, не получавший от Ли никаких донесений о его отступлении, выехал вперед и к своему крайнему изумлению и огорчению встретил передовой корпус, отступающий перед противником без единой попытки удержать позицию. Войска, увиденные им первыми, не понимали ни мотивов генерала Ли, ни его текущего замысла и не могли сообщить ничего, кроме того, что по его приказу они бежали без боя.

Генерал Вашингтон подъехал к хвосту дивизиона, где встретил генерала Ли, с которым заговорил в несколько резких тонах, подразумевавших неодобрение его поведения.

Немедленно были отданы приказы полковнику Стюарту и подполковнику Рэмси сформировать свои полки с целью сдерживания преследования; а генералу Ли было поручено принять надлежащие меры с оставшимися силами для остановки британской колонны на этой позиции. Главнокомандующий затем поскакал назад, чтобы расставить тыловой дивизион армии.

He attacks the enemy at Monmouth Court-house.

Эти приказы были исполнены твердо, и когда Ли был вынужден оставить позиции, он отвел свои войска в полном порядке и получил приказ построиться в тылу Энглистауна.

Эта задержка дала время выстроить левое крыло и вторую линию американской армии на возвышенности, прикрытой с фронта болотом. Лорд Стирлинг, командовавший левым крылом, подтянул артиллерийский отряд подполковника Каррингтона и несколько полевых орудий, которые вели весьма эффективный огонь по дивизии британцев, преодолевшей болото и шедшей в штыковую атаку. Эти орудия при поддержке нескольких пехотных подразделений надежно остановили продвижение противника.

The action severe but not decisive.

Обнаружив ожесточенное сопротивление с фронта, британцы попытались обойти левый фланг американской армии, но были отброшены. Затем они предприняли столь же безуспешную попытку атаковать правый фланг. Генерал Грин выдвинул часть войск с артиллерией на господствующую высоту перед своим фронтом, что не только сорвало замысел обхода правого фланга, но и продольным огнем накрыло отряд, все еще остававшийся перед левым крылом. В этот момент генерал Уэйн был выдвинут вперед с пехотным подразделением для ведения боя с ними с фронта, причем вел столь плотный и хорошо направленный огонь, что они вскоре отошли за овраг на позицию, с которой начался бой сразу после прибытия генерала Вашингтона.

Занятая британской армией позиция оказалась очень сильной. Оба фланга были защищены густыми лесами и болотами, а фронт был доступен лишь через узкий проход. День выдался невыносимо жарким, и войска сильно устали. Несмотря на эти обстоятельства, генерал Вашингтон решил возобновить бой. С этой целью он приказал бригадному генералу Пору с его собственной и северокаролинской бригадами обойти их правый фланг, в то время как Вудфорд со своей бригадой должен был зайти с левого. Одновременно артиллерии было приказано выдвинуться вперед и открыть огонь по их фронту. Эти приказы были выполнены с воодушевлением, но препятствия на флангах британцев оказались столь значительными, что до их преодоления уже почти стемнело. Дальнейшие операции были отложены до следующего утра; а бригады, выделенные на фланги британской армии, оставались на своих позициях всю ночь, остальные же войска провели ночь на поле боя с оружием в руках. Генерал Вашингтон провел ночь в плаще посреди своих солдат.

Британцы использовали первую половину ночи для эвакуации раненых и около полуночи выступили в такой тишине, что их отступление было замечено лишь с рассветом.

Поскольку было очевидно, что они достигнут высот у Мидлтауна прежде, чем их удастся настигнуть; поскольку местность не оставляла надежд помешать их посадке на корабли; и поскольку уже состоявшееся сражение завершилось благоприятным для американского оружия общим впечатлением, было сочтено целесообразным отказаться от преследования, оставив отряд для наблюдения за британским арьергардом, а главные силы армии двинулись к Гудзону.

Главнокомандующий остался крайне доволен поведением своих войск в этом сражении. Их действия, по его словам, после преодоления первого замешательства, вызванного неожиданным отступлением передового корпуса, превзойти было невозможно. Отдельно упоминался генерал Уэйн, а артиллерия была удостоена высочайших похвал.

Потери американцев в битве при Монмуте составили восемь офицеров и шестьдесят один рядовой убитыми и около ста шестидесяти ранеными. Среди павших были подполковник Боннер из Пенсильвании и майор Дикенсон из Вирджинии, о смерти обоих глубоко сожалели. Сто три человека пропали без вести, однако значительная часть из них впоследствии вернулась в свои полки.

В своем официальном донесении сэр Генри Клинтон указывает убитыми и пропавшими без вести четырех офицеров и сто восемьдесят четыре рядовых. Ранеными он называет шестнадцать офицеров и сто пятьдесят четыре рядовых. Это сообщение в части убитых не может быть верным, поскольку четыре офицера и двести сорок пять рядовых были похоронены на поле боя назначенными для этого лицами, составившими рапорт главнокомандующему; кроме того, некоторое число тел было обнаружено позже, что увеличило общее количество почти до трехсот. Необычная жара того дня оказалась губительной для многих солдат с обеих сторон.

Как это часто бывает, когда исход сражения не является решающим, обе стороны объявили о своей победе. В первой половине дня преимущество определенно было на стороне британцев; во второй половине его можно с такой же уверенностью отнести к американцам. Они удержали свои позиции, отбросили противника, были остановлены от возобновления боя лишь наступлением ночи и отступлением вражеской армии, а также понесли меньшие потери убитыми и ранеными, чем их противники.

Правда, сэр Генри Клинтон добился того, что называл своей главной целью — безопасности своего обоза. Но если вспомнить, что американские офицеры высказывались против риска сражения, и этот совет должен был сковывать действия и сужать горизонты главнокомандующего, нельзя не признать, что он добился весьма немаловажной цели, придав американскому оружию то видимое превосходство, которое несомненно было приобретено в этом столкновении.

Независимо от потерь, понесенных в бою, британская армия значительно ослабла во время марша из Филадельфии в Нью-Йорк. Было взято в плен около ста человек, а почти тысяча солдат, преимущественно иностранцев, дезертировали во время прохождения через Джерси.

Поведение Ли в целом не получило одобрения. Однако, поскольку он пользовался значительным доверием и уважением главнокомандующего, вполне вероятно, что могли быть даны объяснения, которые избавили бы его от возведенных на него обвинений и вернули бы ему расположение армии, если бы его высокомерный нрав позволил ему стерпеть оскорбление, которое, как он полагал, было нанесено ему на поле боя. Генерал Вашингтон не предпринял никаких мер вследствие событий того дня и, вероятно, не пришел бы ни к какому решению относительно них без дружеского объяснения, когда получил от Ли письмо, написанное в крайне неподобающем тоне, в котором тот, в тоне начальника, потребовал возмещения ущерба за обиду, нанесенную «весьма странными выражениями», которые, как утверждалось, были использованы главнокомандующим в день сражения.

June 30.

На это письмо был дан ответ с заверением, что, как только обстоятельства позволят провести расследование, он получит возможность оправдаться перед армией, Америкой и миром в целом; или же убедить их в том, что он был виновен в неподчинении приказам и недостойном поведении перед лицом врага. Генерал Ли арестован за свое поведение в этом бою, а впоследствии — за поведение по отношению к главнокомандующему. Выразив желание скорейшего расследования своего поведения и проведения военного трибунала, а не следственной комиссии, он был арестован.

Во-первых. За неподчинение приказам, выразившееся в том, что он не атаковал врага 28 июня, вопреки неоднократным указаниям.

Во-вторых. За недостойное поведение перед лицом врага в тот же день, выразившееся в совершении ненужного, беспорядочного и постыдного отступления.

В-третьих. За неуважение к главнокомандующему в двух письмах.

Еще до того, как состоялась эта переписка, несколькими офицерами его отряда, в частности генералами Уэйном и Скоттом, были выдвинуты серьезные и конкретные обвинения в неправомерных действиях против генерала Ли. В них события того дня, будучи неверно истолкованными, были представлены в гораздо более неблагоприятном для Ли свете, чем это казалось оправданным при надлежащем разъяснении фактов. Эти заявления, вероятнее всего, и послужили причиной резких формулировок второго пункта обвинения. Военный трибунал назначен для суда над ним. Приговорен к отстранению от должности сроком на один год. Военный трибунал, под председательством лорда Стирлинга, после утомительного расследования признал его виновным по всем предъявленным ему пунктам обвинения и приговорил к отстранению от должности сроком на один год. Этот приговор впоследствии, хотя и с некоторыми колебаниями, был почти единогласно утвержден Конгрессом. Суд в некоторой степени смягчил суровость второго обвинения, признав его виновным не в буквальном смысле, а «в недостойном поведении перед лицом врага, выразившемся в совершении ненужного и, в некоторых случаях, беспорядочного отступления».

Ли защищался с присущей ему способностью. Он доказал, что после того, как отступление началось вследствие того, что генерал Скотт переправился обратно через овраг при приближении врага, он намеревался перегруппироваться на первой же выгодной позиции, которую смог бы найти; и что, по его собственному мнению и мнению некоторых других офицеров, никакой безопасной и выгодной позиции не представлялось до тех пор, пока он не встретил генерала Вашингтона; в это время он намеревался сразиться с врагом на той самой позиции, которую впоследствии занял этот офицер. Он привел множество доводов в оправдание своего отступления, которые, если и не устанавливают абсолютно его правильность, то придают ему столь сомнительный вид, что делают вероятным то, что публичного разбирательства никогда бы не произошло, если бы его гордый дух мог снизойти до того, чтобы предложить объяснения, а не оскорбления главнокомандующему.

Его отстранение от должности вызвало всеобщее удовлетворение в армии. Не будучи экспертами в оценке его действий как военного, они прекрасно понимали оскорбление, нанесенное их генералу его письмами; и, справедливо или нет, полагали, что его целью было опозорить Вашингтона и добиться верховного командования для себя. Все чины были настолько преданы своему генералу, что одно лишь подозрение в подобном замысле сделало бы его пребывание в армии крайне затруднительным.

Какое бы суждение ни было вынесено о правильности его отступления, трудно оправдать как упущение в том, чтобы не держать главнокомандующего постоянно в курсе своей ситуации и намерений, так и крайне грубые письма, написанные после окончания боя.

The thanks of congress presented to General Washington and
his army for their conduct in the battle at Monmouth.

July 5.

Битва при Монмуте доставила большое удовлетворение Конгрессу. Была единогласно принята резолюция, выражающая благодарность генералу Вашингтону за энергию, с которой он выступил из лагеря в Вэлли-Фордж в погоню за врагом; за его выдающиеся усилия при построении боевой линии и за его великое мастерство в бою; и его попросили передать благодарность Конгресса офицерам и солдатам, находившимся под его командованием, которые отличились своим поведением и доблестью в битве.

Пробыв несколько дней на возвышенностях Мидлтауна, сэр Генри Клинтон направился к Сэнди-Хуку, откуда его армия переправилась в Нью-Йорк.





ГЛАВА II.

Граф д'Эстен прибывает с французским флотом... Замышляет атаку на британский флот в гавани Нью-Йорка... Отказывается от нее... Отплывает к Род-Айленду... Лорд Хау появляется у Род-Айленда... Оба флота рассеяны штормом... Генерал Салливан осаждает Ньюпорт... Д'Эстен возвращается... Отплывает в Бостон... Салливан выражает свое недовольство в общих приказах... Снимает осаду Ньюпорта... Бой на Род-Айленде... Американцы отступают на континент... Граф д'Эстен выражает свое недовольство Салливаном в письме к Конгрессу... Генерал Вашингтон успешно работает над тем, чтобы уладить эти разногласия... Лорд Хау уходит с поста командующего британским флотом... Полк полковника Бэйлора застигнут врасплох... Капитан Доноп разбит полковником Батлером... Экспедиция британцев против Эгг-Харбора... Пуласки застигнут врасплох.


 

1778 July.

Прежде чем генерал Вашингтон смог достичь позиции, которую он намеревался занять, было получено известие, что мощный французский флот под командованием графа д'Эстена появился у входа в Чинготиг, на северной оконечности побережья Вирджинии.

Граф д'Эстен прибывает на побережье Вирджинии с французским флотом под своим командованием. Он замышляет атаку на британский флот в Нью-Йорке, но вынужден отказаться от нее. Граф отплыл из Тулона 13 апреля с двенадцатью линейными кораблями и шестью фрегатами, имея на борту значительный корпус сухопутных войск. Его целью был Делавэр; он надеялся застать британский флот в этой реке, а их армию — в Филадельфии. Необычайно долгое сохранение неблагоприятных ветров затянуло его плавание через Атлантику до чрезвычайной продолжительности в восемьдесят семь дней. Это необычное обстоятельство спасло британский флот и армию.


Достигнув мысов Делавэра, граф объявил о своем прибытии Конгрессу; и, не сумев достичь своей первой цели, направился вдоль побережья к Нью-Йорку в надежде атаковать британский флот в гавани этого места.

Сэр Генри Клинтон снова был обязан своим спасением некоторым счастливым случайностям.

Сильные штормы предыдущей зимы прорвали узкий перешеек, соединявший Сэнди-Хук с континентом, и превратили полуостров в остров. Это сделало необходимым для армии переправляться с материка на Хук по понтонному мосту, что было бы невозможно, если бы путь преграждал превосходящий флот. Это было осуществлено в тот самый день, когда д'Эстен появился у входа в Чинготиг.

13 июля. В Парамусе, в Джерси, генерал Вашингтон получил письмо от президента Конгресса, извещавшее его об этом важном событии и просившее его согласовать с графом меры для совместных наступательных операций.

На следующий день он получил второе письмо по тому же вопросу, содержащее две резолюции: одна предписывала ему сотрудничать с французским адмиралом, а другая уполномочивала его призывать из штатов от Нью-Гэмпшира до Нью-Джерси включительно такую помощь ополчения, которую он сочтет необходимой для операций союзных сил.

Он решил немедленно направиться к Уайт-Плейнс, откуда армия могла бы с большей легкостью содействовать выполнению любой попытки, которая могла быть предпринята флотом, и отправил подполковника Лоуренса, одного из своих адъютантов, со всей информацией относительно врага, а также своей собственной армии, которая могла быть полезна д'Эстену. Подполковник Лоуренс был уполномочен консультироваться по будущим совместным операциям и установить условные сигналы для облегчения передачи разведданных.

Французский адмирал, прибыв к Хуку, отправил майора де Шуази, джентльмена из своей свиты, к генералу Вашингтону с целью полностью сообщить о своих взглядах и силах. Его первой целью была атака на Нью-Йорк. Если бы это оказалось невыполнимым, он желал обратить свое внимание на Род-Айленд. Чтобы помочь прийти к решению относительно этих предприятий, генерал Вашингтон отправил подполковника Гамильтона с дополнительными сообщениями, которые были предложены в ходе запросов, сделанных после отбытия подполковника Лоуренса.

Опасаясь, что глубина воды на баре у входа в гавань недостаточна для прохода крупнейших кораблей французского флота без больших трудностей и опасности, генерал Вашингтон обратил свое внимание на другие объекты, которые могли быть в конечном итоге преследованы. Генералу Салливану, командовавшему войсками на Род-Айленде, было приказано готовиться к предприятию против Ньюпорта; а маркиз де Лафайет был откомандирован с двумя бригадами, чтобы присоединиться к нему в Провиденсе. 21 июля. На следующий день подполковник Гамильтон вернулся в лагерь с окончательным решением графа д'Эстена отказаться от задуманной атаки на флот в гавани Нью-Йорка вследствие невозможности прохода через бар.

Генерал Грин был немедленно направлен на Род-Айленд, уроженцем которого он был; а подполковнику Лоуренсу было приказано присоединиться к французскому адмиралу и способствовать всем его замыслам, обеспечивая все, что могло бы придать им силу; после чего он должен был действовать с армией под командованием Салливана.

Sails out to Rhode Island and arrives off Newport.

После принятия решения выступить против Род-Айленда флот снялся с якоря и 25 июля появился у Ньюпорта, бросив якорь примерно в пяти милях от этого места, чуть вне Брентонс-Ледж; вскоре после этого генерал Салливан поднялся на борт флагмана и согласовал с ним план операций для союзных сил. Флот должен был войти в гавань и высадить войска его Христианнейшего Величества на западной стороне острова, немного севернее острова Дайер. Американцы должны были высадиться в то же время на противоположном берегу под прикрытием орудий фрегата.

Хотя появление французского флота воодушевило всю страну и вызвало значительную готовность к службе; хотя успех предприятия существенно зависел от сохранения превосходства на море, которое, как было много оснований опасаться, вскоре могло быть у них отнято; тем не менее, таковы задержки, неотделимые от мер по привлечению земледельцев в поле в качестве солдат, что операции против Ньюпорта по этой причине были приостановлены на несколько дней.

По мере приближения ополчения Нью-Гэмпшира и Массачусетса генерал Салливан присоединился к генералу Грину в Тивертоне, и с адмиралом было согласовано, что флот должен немедленно войти в главный фарватер, а высадка должна быть произведена на следующий день. 8 августа. Военные корабли прошли мимо британских батарей и вошли в гавань, не получив и не причинив значительного ущерба.

Поскольку ополчение не прибыло точно в ожидаемое время, генерал Салливан не мог рискнуть предпринять движение, которое было согласовано, и заявил графу о необходимости отложить его до следующего дня. Тем временем, когда приготовления к высадке были замечены, генерал Пигот отвел войска, которые были размещены на северной оконечности острова, на линии у Ньюпорта.

Обнаружив это обстоятельство на следующее утро, Салливан решил воспользоваться им и немедленно занять укрепления, которые были оставлены. 9 августа. Вся армия пересекла восточный проход и высадилась на северной оконечности Род-Айленда. Это движение вызвало большое недовольство адмирала, который был возмущен бестактностью, предположительно допущенной Салливаном при высадке раньше французов и без консультации с ним.

К сожалению, ранее возникли некоторые трудности по вопросам чистого этикета. Граф д'Эстен был сухопутным, а также морским офицером и имел высокий чин генерал-лейтенанта на службе Франции. Поскольку Салливан был лишь генерал-майором, опасались некоторого недопонимания по этому деликатному вопросу; и генерал Вашингтон предложил ему принять все меры предосторожности, чтобы избежать его. Предполагалось, что это было достигнуто на их первой конференции, на которой было решено, что американцы должны высадиться первыми, после чего должны высадиться французы под командованием самого графа д'Эстена. Мотивы этой договоренности не указаны; но, скорее всего, она была сделана исключительно с целью успеха предприятия. Либо его собственные последующие размышления, либо чьи-то советы вызвали недовольство графа, и он настоял на том, чтобы высадка была произведена на обеих сторонах острова точно в один и тот же момент, и чтобы одно крыло американской армии было придано французам и высадилось вместе с ними. Он также отказался командовать лично и пожелал, чтобы маркиз де Лафайет взял на себя руководство французскими войсками, а также приданными им американцами.

Опасаясь, что это изменение плана может поставить под угрозу обе его части, д'Эстена убедили сократить его требование с одного крыла американской армии до одной тысячи ополченцев. Когда впоследствии генерал Салливан переправился на остров раньше времени, на которое он сам отложил высадку, и не уведомив предварительно графа об этом движении, по-видимому, возникли некоторые подозрения, что эта мера была предпринята с иными целями, чем было заявлено, и было проявлено немалое возбуждение. Граф отказался отвечать на письмо Салливана и обвинил подполковника Флёри, который доставил его, в том, что он больше американец, чем француз.

В это время появился британский флот, который, подойдя близко к берегу и установив связь с генералом Пиготом, отошел на некоторое расстояние и встал на якорь у мыса Джудит, чуть вне узкого пролива, ведущего в гавань.

После того как было установлено, что целью графа д'Эстена является Америка, за ним последовала эскадра из двенадцати линейных кораблей под командованием адмирала Байрона, который был предназначен для смены лорда Хау, поскольку этот вельможа просил о своем отзыве. Корабли, составлявшие эту эскадру, встретившись с необычайно плохой для этого сезона погодой и будучи разлученными в различных штормах, прибыли после затянувшегося утомительного плавания в разной степени повреждений в различные и отдаленные части американского побережья. В период между отплытием д'Эстена от Хука 23 июля и 30-м числом того же месяца четыре корабля с 64 и 50 орудиями прибыли в Сэнди-Хук.

Это пополнение британского флота, хотя и оставило лорда Хау значительно уступающим графу д'Эстену, побудило его попытаться освободить Ньюпорт. Он отплыл из Нью-Йорка 6 августа; и 9-го числа появился в поле зрения французского флота, прежде чем адмирал мог получить известие о его отплытии.

Sails to attack Lord Howe, who appears off Rhode Island.

August 10.

Во время его прибытия ветер дул прямо в гавань, так что выйти из нее было невозможно; но на следующее утро он внезапно сменился на северо-восточный, и граф решил выйти в море и дать бой. Перед тем как покинуть порт, он сообщил генералу Салливану, что по возвращении он высадит своих людей так, как посоветует этот офицер.

Не желая уступать преимущество наветренной стороны, лорд Хау также снялся с якоря и вышел в море. За ним последовал д'Эстен; и оба флота вскоре скрылись из виду.

Ополчение теперь прибыло; и армия Салливана насчитывала десять тысяч человек. Лафайет высказал некоторые возражения против того, чтобы он начинал операции до возвращения д'Эстена. Этот офицер советовал, чтобы армия была выдвинута на позицию в окрестностях Ньюпорта, но не начинала земляных работ, пока граф не будет готов действовать совместно с ними. Было крайне желательно избегать всего, что могло бы оскорбить великого союзника, от помощи которого так много зависело; но время считалось столь важным для армии, которую нельзя было долго удерживать вместе, что этот совет был отклонен, и было решено начать осаду немедленно.

August 12.

Прежде чем это решение могло быть исполнено, яростный шторм повалил все палатки, привел оружие в негодность для немедленного использования и сильно повредил боеприпасы, пятьдесят патронов которых только что были выданы каждому человеку. Солдаты, не имея укрытия, страдали чрезвычайно; и несколько человек погибли во время шторма, который продолжался три дня. Пятнадцатое. Генерал Салливан начинает осаду Ньюпорта. С наступлением хорошей погоды осада была начата и продолжалась без каких-либо существенных обстоятельств в течение нескольких дней.


Поскольку от адмирала не было получено никаких известий, положение американской армии становилось очень критическим. Вечером 19-го числа их тревоги были на мгновение облегчены появлением французского флота.

Два адмирала, желая один — получить, а другой — сохранить преимущество ветра, потратили два дня на маневрирование, не вступая в бой. Оба флота рассеяны штормом. Ближе к концу второго дня они были на грани вступления в бой, когда их разделил яростный шторм, который так сильно ощущался на берегу и который рассеял оба флота. Некоторые отдельные суда впоследствии встретились друг с другом, но ни одного важного захвата сделано не было; и оба флота отступили в очень потрепанном состоянии: один — в гавань Нью-Йорка, а другой — в гавань Ньюпорта.

D'Estaing returns to Newport, and against the solicitations
of Sullivan, sails for Boston.

Д'Эстен немедленно отправил письмо Салливану, сообщая ему, что во исполнение приказов короля и по совету всех своих офицеров он принял решение увести флот в Бостон. Его инструкции предписывали ему отплыть в Бостон, если его флот потерпит какое-либо бедствие или если на побережье появится превосходящий британский флот.

Это сообщение повергло Салливана и его армию в отчаяние. Генералу Грину и маркизу де Лафайету было поручено ожидать адмирала с письмом от Салливана, протестующим против этого решения, и приложить все усилия, чтобы побудить его изменить его.

Они представили ему уверенность в захвате гарнизона, если он будет сотрудничать с ними всего два дня, указали на неблагоразумие подвергать флот опасности в море в его нынешнем состоянии, представили порт Бостона столь же небезопасным, как и порт Ньюпорта, и добавили, что экспедиция была предпринята при условии, что французский флот и армия будут сотрудничать с ними; что, полагаясь на это сотрудничество, они доставили на остров припасы в огромном количестве, и что отказ от предприятия в нынешнем состоянии дел будет упреком и позором для их оружия. Быть брошенными в такой критический момент окажет пагубное влияние на умы американского народа и даст их внутренним врагам, а также общему врагу, средства для суровой критики их перспектив от союза с теми, кто может бросить их в обстоятельствах, подобных нынешним. Они закончили пожеланием, чтобы между двумя нациями и особенно между их офицерами царили величайшая гармония и доверие; и умоляли адмирала, если в ходе экспедиции проявились какие-либо личные неблагоразумия, не позволять им вредить общему делу.

Какое бы впечатление эти замечания ни произвели на графа, они не могли изменить решение, которое он принял.

Генерал Грин в своем изложении этого разговора заявил, что главные офицеры на борту флота были врагами д'Эстена. Он был по существу сухопутным офицером, и они были недовольны его назначением на флот. Решив помешать его мерам и предотвратить, насколько это можно было оправдать, достижение им каких-либо блестящих подвигов, они воспользовались буквой его инструкций и единодушно настаивали на том, чтобы он отказался от предприятия и отплыл в Бостон. Он не мог рискнуть с такими инструкциями действовать вопреки их единодушному мнению; и, хотя лично был склонен вернуться в гавань, отказался сделать это и отплыл с острова.

По возвращении Грина и Лафайета Салливан предпринял еще одну попытку удержать флот. Он адресовал второе письмо адмиралу, настаивая на том, чтобы он в любом случае оставил свои сухопутные силы. Податель этого письма был также обременен протестом, подписанным всеми генералами на Род-Айленде, кроме Лафайета, единственным результатом чего было раздражение д'Эстена, который без промедления продолжил свое плавание в Бостон.

In consequence of the departure of the French fleet,
Sullivan raises the siege of Newport.

Таким образом, брошенный флотом, Салливан созвал совет генералов, которые высказались за попытку штурма, если для предприятия удастся набрать пять тысяч добровольцев, прослуживших девять месяцев; но отплытие флота настолько обескуражило ополчение, что это число не удалось набрать; и за несколько дней армия сократилась из-за дезертирства до немногим более пяти тысяч человек. Поскольку численность британцев оценивалась в шесть тысяч, было решено снять осаду и отступить на северную оконечность острова, чтобы там укрепиться и ждать результата другой попытки побудить д'Эстена вернуться.

August 28.

В ночь на 28-е число армия отступила по двум дорогам, ведущим к укреплениям на северной оконечности острова, прикрывая свой тыл полковниками Ливингстоном и Лоуренсом, которые командовали легкими отрядами на каждой из них.

August 29.

Рано утром следующего дня отступление было обнаружено британцами, которые последовали в двух колоннах и были встречены на каждой дороге Ливингстоном и Лоуренсом, которые медленно отступали и продолжали бой с мастерством и духом, пока англичане не были приведены в окрестности основных сил американцев, выстроенных в боевой порядок на территории своего лагеря. Британцы построились на Квакер-Хилл, очень сильной позиции, чуть более чем в миле перед американской линией.

Тыл Салливана был прикрыт сильными укреплениями; а перед его фронтом, скорее справа, находился редут. В этой позиции две армии некоторое время обстреливали друг друга, и перед обеими линиями продолжалась череда стычек примерно до двух часов дня, когда британцы продвинулись значительными силами, попытались обойти правый фланг и продемонстрировали намерение захватить редут перед правым крылом. Бой между Салливаном и британской армией. Генерал Грин, командовавший этим крылом, выдвинулся ему на поддержку, и ожесточенный бой продолжался около получаса, после чего британцы отступили к Квакер-Хилл. Канонада возобновилась и продолжалась вперемешку с легкими стычками до ночи.

Согласно отчету, представленному генералом Салливаном, его потери убитыми, ранеными и пропавшими без вести составили двести одиннадцать человек. Потери британцев, как заявил генерал Пигот, составили двести шестьдесят.

August 30.

На следующий день канонада возобновилась, но ни одна из армий не была склонна атаковать другую. Британцы ждали подкреплений, а Салливан наконец решил отступить с острова.

Главнокомандующий заметил некоторые движения среди британских транспортов, указывающие на погрузку войск, и предложил Салливану необходимость обеспечить свое отступление. Флот транспортов вскоре вышел в море с большим корпусом войск, о чем немедленно было сообщено Салливану в письме, рекомендующем его отступление на континент. Это подкрепление, состоявшее из четырех тысяч человек под командованием сэра Генри Клинтона лично, было задержано неблагоприятными ветрами до тех пор, пока письмо генерала Вашингтона не было получено и решение об эвакуации острова не было принято. Вся армия переправилась на континент незамеченной врагом и высадилась около Тивертона к двум часам утра.

Sullivan retreats with his army to the continent.

Никогда отступление не было более удачным. Сэр Генри Клинтон прибыл на следующий день; и потери американской армии были бы неизбежны.

Полный успех этой экспедиции уверенно предвкушался по всей Америке; и самые блестящие результаты ожидались от захвата столь важной части британской армии, как гарнизон Ньюпорта. Досада, вызванная разочарованием, была соразмерна возвышенности их надежд. В общих приказах, изданных Салливаном вскоре после отбытия д'Эстена, Салливан в одном из своих общих приказов использует выражения, которые оскорбляют графа. Он позволил себе некоторые выражения, которые были поняты как приписывающие графу д'Эстену и французской нации нежелание содействовать интересам Соединенных Штатов. Эти инсинуации ранили чувства французских офицеров и в немалой степени усилили негодование момента. В последующих приказах генерал стремился исправить эту неосторожность; и утверждал, что его неправильно поняли те, кто предполагал, что он винит адмирала, с чьими приказами он был не знаком и о чьем поведении он, следовательно, был не в состоянии судить. Он также прямо заявил о важной помощи, которую Америка получила от Франции, помощи, о которой он не должен забывать при любом разочаровании; и которая должна предотвратить слишком поспешное осуждение любого движения вообще.

Count D'Estaing expresses to congress his dissatisfaction
with General Sullivan.

Граф д'Эстен, со своей стороны, адресовал письмо Конгрессу, содержащее изложение всех движений своего флота после его прибытия на побережье, в котором его досада и раздражение были плохо скрыты.

В Конгрессе, после одобрения поведения Салливана и его армии, было внесено неосторожное предложение расследовать причины провала экспедиции; но оно было отклонено предыдущим вопросом.

В первые моменты досады и разочарования генерал Салливан адресовал несколько писем губернатору Род-Айленда, горько жалуясь на то, что его бросил флот. Эти депеши были переданы губернатором спикеру ассамблеи и были на грани того, чтобы быть публично представлены палате, когда они были к счастью перехвачены генералом Грином, который был введен в зал и помещен рядом с креслом; и которому они были показаны спикером.

Недовольство в Новой Англии в целом, и в Бостоне в частности, было настолько велико, что внушало опасения, что средства для ремонта французских кораблей не будут предоставлены. Чтобы предотвратить вред, который мог возникнуть из-за этого настроения, а также для других целей, генерал Хэнкок прибыл из лагеря в Бостон, а Лафайет последовал за ним с визитом к д'Эстену.

Последствия, которые можно было ожидать от этого тщетного проявления дурного настроения, вскоре побудили всех мыслящих людей приложить усилия, чтобы контролировать его. Генерал Вашингтон работает над тем, чтобы уладить эти разногласия, в чем он преуспевает. В начале его действия генерал Вашингтон, предвидя беды, которыми оно было чревато, работал над тем, чтобы предотвратить их. Он адресовал письма генералу Салливану, генералу Хиту, командовавшему в Бостоне, и другим влиятельным лицам в Новой Англии, настаивая на необходимости исправления невоздержанности момента и предотвращения вмешательства страсти в общественные интересы.

Вскоре после отправки этих писем он получил резолюцию Конгресса, предписывающую ему принять все возможные меры для предотвращения публикации протеста, поданного офицерами армии Салливана. В своем письме, сообщающем об этой резолюции, он сказал: «Разногласия между армией под вашим командованием и флотом причинили мне весьма необычное беспокойство. Континент в целом заинтересован в нашей сердечности, и ее следует поддерживать всеми возможными средствами, совместимыми с нашей честью и политикой. Первые впечатления, как вы знаете, обычно сохраняются дольше всего и послужат для того, чтобы в значительной степени закрепить наш национальный характер у французов. В нашем поведении по отношению к ним мы должны помнить, что они народ, старый в войне, очень строгий в военном этикете и склонный вспыхивать, когда другие едва кажутся теплыми. Позвольте мне самым настоятельным образом рекомендовать культивирование гармонии и доброго согласия, а также ваши усилия по уничтожению того дурного настроения, которое могло проникнуть среди офицеров. Также крайне важно, чтобы солдаты и народ ничего не знали об этом недопонимании, или, если оно дошло до них, чтобы были использованы средства для остановки его прогресса и предотвращения его последствий». В письме к генералу Грину, выразив свои опасения, что семена раздора и недоверия могут быть посеяны между войсками двух наций, он добавил: «Я во многом полагаюсь на ваш нрав и влияние, чтобы примирить ту враждебность, которая, как я ясно вижу из письма маркиза, существует между американскими и французскими офицерами на нашей службе. Это, можете быть уверены, распространится на графа, и на офицеров и людей всего его флота, если они вернутся на Род-Айленд, если не произойдет примирения. Маркиз отзывается любезно о письме от вас к нему по этому вопросу. Поэтому он примет любой совет от вас в дружеском ключе; и, если его можно успокоить, остальные французские джентльмены, конечно, будут удовлетворены; поскольку они смотрят на него как на своего главу. Маркиз основывает свою жалобу на общем приказе от 24 августа и на всеобщем шуме, который преобладал против французской нации».

«Я прошу вас принять все меры, чтобы протест, поданный генералами, не стал достоянием общественности. Конгресс, осознавая дурные последствия, которые проистекут из того, что наши разногласия станут известны миру, принял резолюцию с этой целью. В целом, мой дорогой сэр, вы можете понять мой смысл лучше, чем я могу выразить его, и поэтому я полностью полагаюсь на то, что вы приложите усилия, чтобы уладить все личные враждебности между нашими главными офицерами и французами, и предотвратить все нелиберальные выражения и размышления, которые могут исходить от армии в целом».

Генерал также воспользовался первой возможностью, чтобы возобновить свою переписку с графом; и его письма, не замечая разногласий, которые имели место, были рассчитаны на то, чтобы успокоить любое гневное ощущение, которое могло быть возбуждено. Письмо от адмирала, излагающее всю сделку, было отвечено генералом Вашингтоном в манере, столь совершенно удовлетворительной, что раздражение, которое грозило такими серьезными бедами, по-видимому, полностью утихло.

Конгресс также в резолюции, которая была сделана публичной, выразил свое полное одобрение поведения графа и предписал президенту заверить его в письме, которое должно было передать ее, что они питают высочайшее чувство его рвения и привязанности.

Эти благоразумные и умеренные меры восстановили гармонию в союзных армиях.

Шторм, от которого французский флот пострадал столь сильно, нанес значительный ущерб также и флоту лорда Хау. Британцы, однако, понесли меньший ущерб, чем французы, и вскоре были в состоянии снова выйти в море. Получив информацию, что граф д'Эстен направился в Бостон, лорд Хау отплыл в тот же порт в надежде достичь его раньше него. Но в этом он был разочарован. Войдя в залив, он обнаружил французский флот уже на Нантакет-Роуд, где были сделаны столь разумные распоряжения для его защиты, что он отказался от идеи атаковать его и вернулся в Нью-Йорк; Лорд Хау уходит с поста командующего британским флотом; где он сложил командование адмиралу Гэмбиру, который должен был удерживать его до прибытия адмирала Байрона.

Обнаружив, что генерал Салливан отступил на континент, сэр Генри Клинтон вернулся в Нью-Йорк, оставив командование войсками на борту транспортов генерал-майору Грэю, которому было приказано провести экспедицию на восток, до залива Баззардс.

September 5.

Грэй вошел в реку Акушнет, где уничтожил ряд каперов с их призами и несколько торговых судов. Он также предал огню часть городов Бедфорд и Фэрхейвен, в которых были собраны некоторые военные и морские припасы. Войска снова погрузились на суда на следующий день, прежде чем ополчение могло быть собрано в достаточной силе, чтобы противостоять им, и отплыли к Мартас-Винъярд, где они уничтожили несколько судов и некоторые соляные заводы, а также взимали тяжелую контрибуцию живым скотом с жителей.

В то время как столь крупный отряд британской армии грабил побережья Новой Англии, в Нью-Йорке велись приготовления к какой-то дальней экспедиции; и многие были того мнения, что французский флот был ее целью. Чтобы быть готовым противостоять комбинированной атаке с моря и суши на флот, генералу Гейтсу было приказано с тремя бригадами следовать легкими маршами до Данбери, в Коннектикуте. А Вашингтон двинулся на север к Фредериксбургу; в то время как генерал Патнэм был откомандирован с двумя бригадами в окрестности Вест-Пойнта, а генерал Макдугал с двумя другими — присоединиться к генералу Гейтсу в Данбери.

September 22.

Вскоре после возвращения генерала Грэя из Новой Англии британская армия двинулась вверх по Норт-Ривер с каждой стороны значительными силами. Колонна на западной стороне, командовал которой лорд Корнуоллис, состоявшая примерно из пяти тысяч человек, заняла позицию своим правым флангом на реке, а левым — до Ньюбриджа на Хакенсаке; в то время как другая дивизия, которой командовал генерал Книпхаузен, состоявшая примерно из трех тысяч человек, была выдвинута на такое же расстояние на восточной стороне Гудзона. Командование рекой позволяло этим двум колоннам свободно общаться друг с другом; и в любое время воссоединиться. Хотя генерал Вашингтон предполагал, что это движение было сделано с целью фуражировки, все же было возможно, что проходы в Хайлендсе могли быть его целью; и отрядам на линиях были даны приказы быть готовыми предвосхитить выполнение такого замысла.

Полковник Бэйлор со своим кавалерийским полком переправился через Хакенсак рано утром 27 сентября и расположился на постой в Таупане, или Херрингтауне, небольшой деревне недалеко от Нью-Таупана, где были размещены некоторые ополченцы. Немедленное известие о его позиции было передано лорду Корнуоллису, который разработал план застигнуть врасплох и отрезать как кавалерию, так и ополчение. Отряд, предназначенный для действий против полковника Бэйлора, командовал генерал Грэй, а против ополчения — подполковник Кэмпбелл.

September 28.

Та часть плана, которая должна была быть выполнена Кэмпбеллом, была сорвана задержками при переправе через реку, во время которых дезертир сообщил о его приближении, и ополчение спаслось бегством. Но корпус под командованием генерала Грэя, ведомый некоторыми местными жителями, ускользнул от патрулей, зашел в тыл сержантского караула, который был размещен у моста через Хакенсак, отрезал его, не встревожив Бэйлора, полк полковника Бэйлора застигнут врасплох, и полностью застиг врасплох весь его полк. Британские войска ворвались в сарай, где спали американцы; и, отказываясь давать пощаду, некоторое время кололи штыками всех, кого видели. Из ста четырех рядовых шестьдесят семь были убиты, ранены и взяты в плен. Число пленных, составлявшее около сорока, как утверждается, было увеличено гуманностью одного из капитанов Грэя, который, вопреки своим приказам, даровал пощаду всему четвертому эскадрону. Полковник Бэйлор и майор Клаф, оба раненные штыком, первый опасно, последний смертельно, были среди пленных.

September 30.

Captain Donop, with his corps, attacked by Colonel Butler,
and defeated.

Через три дня после этого дела полковник Ричард Батлер с отрядом пехоты, при поддержке майора Ли с частью его кавалерии, наткнулся на небольшой отряд егерей под командованием капитана Донопа, который он немедленно атаковал и, не потеряв ни одного человека, убил десять на месте и взял в плен офицера, командовавшего егерями, и восемнадцать егерей. Только крайняя пересеченность местности, которая препятствовала действиям кавалерии и не позволила части пехоты подоспеть, позволила человеку врага спастись. Некоторый интерес был проявлен в то время к этому небольшому делу, потому что оно казалось в некоторой степени местью за потерю полковника Бэйлора.

Завершив фуражировку, британская армия вернулась в Нью-Йорк.

Expedition of the British against Egg Harbour.

Это движение было отчасти задумано для прикрытия экспедиции против Литтл-Эгг-Харбора, которая была полностью успешной; и укрепления и склады на этом месте, а также товары и суда были полностью уничтожены.

Уже было сказано, что граф Пуласки был назначен генералом американской кавалерии. Недовольство, вызванное этим назначением у офицеров, побудило его уйти в отставку; но, жаждущий военной славы и ревностный в американском деле, он получил разрешение сформировать легионерский корпус, который он укомплектовал офицерами преимущественно из иностранцев и командовал лично. В этот корпус был принят в качестве офицера некий Джульет, дезертир. Графу было приказано выступить из Трентона в сторону Литтл-Эгг-Харбора, и он находился в восьми или десяти милях от побережья, когда этот Джульет снова дезертировал, унеся с собой сведения о силе и положении Пуласки. Пуласки застигнут врасплох, и его пехота уничтожена. Был разработан план застигнуть его врасплох, который полностью удался в отношении его пехоты, которая была переколота штыками. Британские отчеты об этой экспедиции утверждают, что весь корпус был уничтожен. Пуласки оценил свои потери примерно в сорок человек; и утверждал, что, подойдя со своей кавалерией на помощь своей пехоте, он отбил врага. Вероятно, что один отчет уменьшает важность этого предприятия настолько же, насколько другой преувеличивает его.

October 12.

Адмирал Байрон достиг Нью-Йорка и принял командование флотом около середины сентября. После ремонта своих потрепанных судов он отплыл в порт Бостона. Вскоре после его прибытия в залив судьба расстроила все его планы. Яростный шторм выгнал его в море и повредил его флот настолько, что он счел необходимым зайти в порт Род-Айленда для ремонта. Этот благоприятный момент был использован графом д'Эстеном, который 3 ноября отплыл в Вест-Индию.

Так завершилась экспедиция, от которой ожидались самые важные преимущества. Множество случайностей сорвало планы, разумно сформированные, которые имели все вероятности в свою пользу.

Маркиз де Лафайет, честолюбивый к славе на другом театре, желал вернуться во Францию. Ожидая войны на континенте Европы, он стремился предложить свои услуги своему королю и своей родной стране.

Из мотивов истинной дружбы, а также политики, генерал Вашингтон желал сохранить связь этого офицера с армией и укрепить его привязанность к Америке. Поэтому он выразил Конгрессу свое пожелание, чтобы Лафайет, вместо того чтобы уходить в отставку, мог получить неограниченный отпуск, чтобы вернуться, когда это будет удобно ему самому; и мог нести с собой каждый знак доверия правительства.

Эта политика была принята Конгрессом в полном объеме. Пристрастие Америки к Лафайету было хорошо обосновано. Никогда иностранец, чьи первичные привязанности к своей собственной стране оставались неизменными, не чувствовал большего беспокойства о благополучии другой, чем это постоянно проявлялось этим молодым вельможей по отношению к Соединенным Штатам.

Поскольку не было перспектив активной зимней кампании в северных или средних штатах, а климат допускал военные операции в других местах, отряд из британской армии, состоявший из пяти тысяч человек под командованием генерал-майора Гранта, отплыл в начале ноября под сильным конвоем на острова Вест-Индии; и к концу того же месяца была произведена еще одна погрузка для южных частей континента. Этим вторым отрядом командовал подполковник Кэмпбелл, который сопровождался коммодором Хайдом Паркером и был предназначен для действий против южных штатов.

December.

Поскольку сил, достаточных для обороны Нью-Йорка, еще оставалось, американская армия ушла на зимние квартиры. Основные силы были расквартированы в Коннектикуте, по обе стороны Норт-Ривер, около Вест-Пойнта и в Миддлбруке. Легкие войска были размещены ближе к линиям; а кавалерия была отведена во внутренние районы, чтобы пополнить лошадей для следующей кампании. Распределение, защита страны, безопасность важных пунктов, а также дешевое и удобное снабжение провизией были учтены.

Войска снова зимовали в хижинах; но они привыкли к этому способу проведения того сурового сезона. Хотя они были далеки от того, чтобы быть хорошо одетыми, их состояние в этом отношении было настолько улучшено поставками из Франции, что они не обращали внимания на неудобства, которым они были подвержены.





ГЛАВА III.

Прибытие британских комиссаров... Предложены условия примирения... Ответ Конгресса на их предложения... Попытки мистера Джонсона подкупить некоторых членов Конгресса... Его частные письма приказано опубликовать... Манифест комиссаров и контр-манифест Конгресса... Прибытие господина Жерара, полномочного министра Франции... Враждебные действия индейцев... Вторжение в поселение Вайоминг... Битва при Вайоминге... Полковник Деннисон капитулирует за жителей... Бедствие поселения... Полковник Кларк застигает врасплох Сент-Винсент... Конгресс решает вторгнуться в Канаду... Генерал Вашингтон выступает против этой меры... Побуждает Конгресс отказаться от нее.
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Примерно в то время, когда коммодор Паркер отплыл в южные штаты, комиссары, назначенные для приведения в исполнение недавних примирительных актов Парламента, отплыли в Европу. Они приложили все свои силы для достижения цели своей миссии, но без успеха. Великобритания требовала, чтобы силы двух наций были объединены под одним общим сувереном; и Америка больше не была расположена или даже свободна согласиться на это условие. Все те чувства, которые части одной империи должны испытывать друг к другу, были искоренены мучительной войной; большая часть народа была полна решимости любой ценой сохранить свою независимость; и договор с Францией обязал честь и веру нации никогда не соглашаться на воссоединение с Британской империей.

Arrival of the British commissioners.

Комиссары прибыли в Филадельфию, пока это место еще находилось во владении их армии, и, как полагают, привезли положительные приказы о ее эвакуации. Об их прибытии немедленно было объявлено генералу Вашингтону сэром Генри Клинтоном, который был включен вместе с ними в комиссию, и был запрошен паспорт для их секретаря, доктора Фергюсона, как подателя их первых депеш Конгрессу. Главнокомандующий отказался выдать этот паспорт, пока не получит инструкции своего правительства; Предложены условия примирения; после чего письмо, адресованное «Президенту и другим членам Конгресса», было переслано обычным образом. Копии их комиссии и актов Парламента, на которых она основывалась, вместе с предложениями, соответствующими этим актам, составленными в самых примирительных выражениях, были переданы с этим письмом.

Поскольку в него были введены некоторые замечания, отражающиеся на поведении Франции, чтение было прервано, и было внесено предложение не продолжать далее вследствие этого оскорбительного языка по отношению к его Христианнейшему Величеству. Это предложение вызвало некоторые дебаты, было предложено и принято решение об отсрочке. Когда Конгресс собрался вновь, пыл предыдущего дня не совсем утих; но после нескольких безрезультатных предложений предотвратить это, письмо было прочитано и передано в комитет. Ответ Конгресса на эти предложения. Ответ, который был подготовлен комитетом и передан комиссарам, гласил, что «ничто, кроме искреннего желания пощадить дальнейшее пролитие человеческой крови, не могло побудить их прочитать бумагу, содержащую выражения, столь неуважительные к его Христианнейшему Величеству, доброму и великому союзнику этих штатов, или рассмотреть предложения, столь унизительные для чести независимой нации».

Что акты британского парламента, полномочия от их суверена и их письмо предполагают, что народ Соединенных Штатов является подданными короны Великобритании, и основаны на идее зависимости, что совершенно недопустимо.

Что Конгресс был склонен к миру, несмотря на несправедливые притязания, из которых это возникло, и варварский способ, которым оно велось. Поэтому они будут готовы приступить к рассмотрению договора о мире и торговле, не противоречащего уже существующим договорам, когда король Великобритании продемонстрирует искреннее расположение к этой цели. Единственным твердым доказательством этого расположения было бы явное признание независимости этих штатов или вывод его флотов и армий.

July 13.

13 июля, по прибытии в Нью-Йорк, комиссары направили второе письмо в Конгресс, выразив сожаление по поводу того, что возникли какие-либо трудности, которые должны продлить бедствия войны; и проанализировав письмо Конгресса в выражениях, хорошо рассчитанных на то, чтобы произвести впечатление на тех, кто устал от борьбы, и возродить старые предрассудки в пользу Англии и против Франции.

После прочтения этого письма Конгресс постановил, что, поскольку ни независимость Соединенных Штатов не была явно признана, ни флоты и армии не были выведены, никакого ответа на него давать не следует.

Казалось бы, первое письмо Конгресса должно было убедить британских комиссаров в том, что нельзя питать надежд на восстановление мира на иных условиях, кроме независимости Соединенных Штатов. Конгресс должен был быть столь же уверен в том, что комиссары не уполномочены признавать эту независимость или приказывать вывести флоты и армии Великобритании. Таким образом, общение между ними после обмена первыми посланиями и все последующие меры превратились в игру мастерства, в которой стороны играли на чувствах и страстях народа; и это уже не была дипломатическая переписка, обсуждающая интересы двух великих наций с надеждой на примирение.

Attempts of Mr. Johnson to bribe influential members of
congress.

Первый пакет, адресованный комиссарами Конгрессу, содержал несколько частных писем, написанных губернатором Джонсоном членам этого органа, в которых он смешивал лестные выражения уважения к их характеру и поведению с заверениями в почестях и вознаграждениях, на которые будут иметь право те, кто внесет вклад в восстановление мира и согласия между двумя странами и прекращение нынешней войны.

За несколько дней до получения письма от 13 июля Конгресс принял резолюцию, требующую, чтобы все письма публичного характера, полученные любым членом от любого подданного британской короны, были представлены им. Во исполнение этой резолюции были представлены письма губернатора Джонсона; и некоторое время спустя мистер Рид заявил на своем месте о прямом предложении, сделанном ему третьим лицом, о значительной сумме денег и любой должности, находящейся в распоряжении короны, в качестве побуждения использовать свое влияние для восстановления согласия между двумя странами. Конгресс распорядился опубликовать частные письма Джонсона членам этого органа. Конгресс решил сообщить об этих обстоятельствах американскому народу и сделал торжественное заявление, в котором, после перечисления оскорбительных параграфов частных писем и разговора, о котором заявил мистер Рид, они выразили свое мнение, «что это были прямые попытки подкупить и склонить к коррупции Конгресс Соединенных Штатов, и что несовместимо с их честью поддерживать какой-либо образ переписки или общения с вышеупомянутым Джорджем Джонсоном, эсквайром, особенно вести с ним переговоры по делам, в которых заинтересовано дело свободы». После безуспешной попытки вовлечь других комиссаров в то же исключение, это заявление было передано им, когда они ожидали ответа на протест по поводу задержания армии генерала Бергойна.

Получив его, мистер Джонсон вышел из состава комиссии, заявив, что был бы счастлив обнаружить, что Конгресс склонен взять назад свое прежнее заявление и вести переговоры с другими на условиях, в равной степени способствующих счастью обеих стран. Это заявление сопровождалось заявлением, подписанным другими комиссарами, в котором, не признавая толкования, данного Конгрессом его письмам, или полномочий лица, которое вело разговор с мистером Ридом, они отрицали всякое знание об этих письмах или об этом разговоре. В то же время они подробно изложили преимущества, которые Америка могла бы получить от предложений, которые они сделали, — «преимущества», добавили они, «решительно превосходящие любые, которые можно было бы ожидать от неестественного союза с Францией, заключенного этой нацией только с целью продления войны после полного знания с их стороны о либеральных условиях, которые предполагалось предложить со стороны Великобритании». Вместе с этим заявлением была передана копия прежнего протеста против задержания конвенционных войск без подписи губернатора Джонсона и выдержка из инструкций, данных государственным секретарем сэру Генри Клинтону, уполномочивающих его потребовать в ясных выражениях выполнения конвенции, заключенной с генералом Бергойном, и, если потребуется, возобновить и ратифицировать все ее условия от имени короля.

Все публикации британских комиссаров указывают на мнение, что они могли бы добиться большего успеха среди народа, чем в Конгрессе; и нередко выдают желание, чтобы избиратели этого органа могли сами решать вопросы, принятые их представителями.

Со стороны Конгресса было признано крайне важным поддерживать общественное мнение в правильном русле и пресекать все попытки произвести на него неблагоприятное впечатление. Несколько членов этого органа вступили в полемику и использовали свои перья с умением и успехом, как в серьезных аргументах, так и в разжигании различных страстей, влияющих на поведение людей. Попытка достичь цели миссии путем коррупции была использована с большим эффектом; и с равной силой утверждалось, что если Соединенные Штаты сейчас нарушат свою верность Франции и будут вести переговоры на основе зависимости, они пожертвуют всем доверием со стороны иностранных государств, будут считаться всеми вероломными и позорными и лишатся всех притязаний на будущую помощь из-за рубежа; после чего предложенные сейчас условия могут быть отозваны, а война возобновлена. К этим представлениям были добавлены уверенность в независимости и огромные преимущества, которые должны последовать за ее установлением. Письма комиссаров рассматривались как попытки посеять раздор среди народа, которым они могли бы впоследствии воспользоваться и таким образом достичь интригами того, чего не удалось достичь оружием.

Эти эссе читались с жадностью и, по-видимому, произвели весь тот эффект, который от них ожидали среди сторонников революции.

October 8.

Комиссары, по-видимому, все еще лелеяли надежду, что полное знание условий, которые они предложили, действуя на фоне разочарования от экстравагантных надежд, возлагавшихся на прибытие французского флота, произведет большое впечатление на значительную часть американского народа. Это мнение побудило их перед отъездом опубликовать манифест, адресованный не только Конгрессу, но и всем провинциальным ассамблеям и всем жителям колоний любого вероисповедания, кратко повторяющий несколько шагов, которые они предприняли для достижения цели своей миссии, и отказ Конгресса даже открыть с ними конференцию. Они заявили о своей готовности по-прежнему продолжать выполнение полномочий, содержащихся в их комиссии, и вести переговоры либо с депутатами от всех колоний совместно, либо с любой провинциальной ассамблеей или конвентом индивидуально, в любое время в течение сорока дней с даты их манифеста. Они также провозгласили всеобщую амнистию за все измены и мятежные действия, совершенные в любое время до даты их манифеста, тем, кто в течение сорока дней откажется от своего противодействия британскому правительству и будет вести себя как верные и лояльные подданные. Чтобы позволить всем лицам воспользоваться этим предложенным помилованием, было изготовлено тринадцать копий манифеста, одна из которых была передана под флагом перемирия в каждый штат. Было напечатано огромное количество копий, и были предприняты большие усилия с помощью флагов и другими средствами, чтобы распространить их среди народа.

Получив информацию об этих действиях, Конгресс без колебаний принял курс, которому обязано следовать правительство независимого государства, когда иностранная держава пытается начать переговоры с неуполномоченными лицами. Они объявили эту меру «противоречащей международному праву и полностью подрывающей то доверие, которое одно могло поддерживать те средства, которые были изобретены для облегчения ужасов войны; и, следовательно, лица, нанятые для распространения таких бумаг, не имеют права на защиту флага». Они рекомендовали исполнительным органам в соответствующих штатах «взять под строгую охрану каждого человека, который под прикрытием флага или иным образом был обнаружен занятым распространением этих манифестов». В то же время, чтобы показать, что эти меры были приняты не с целью сокрытия, они распорядились опубликовать манифест в американских газетах. Однако была проявлена забота о том, чтобы сопроводить его комментариями частных лиц, рассчитанными на то, чтобы нейтрализовать его эффект. Судно, перевозившее груз этих бумаг, потерпело крушение у побережья, офицеры и экипаж были взяты в плен; а на требование адмирала Гэмбира об их освобождении, вследствие привилегии, предоставляемой его флагом, был дан ответ заявлением, что они утратили эту привилегию, будучи обвиненными в распространении подстрекательских бумаг.

October 30.

Вскоре после публикации этого документа Конгресс выпустил контр-манифест, в котором, затронув темы, которые могли повлиять на общественное сознание, они «торжественно заявляют и провозглашают, что если их враги осмелятся выполнить свои угрозы или будут упорствовать в своем нынешнем курсе варварства, они примут такое примерное возмездие, которое удержит других от подобного поведения».

Так закончилась эта бесплодная попытка восстановить связь, которая была безрассудно разорвана, восстановление которой стало невозможным. Вместе с войной и независимостью в Америке возобладало мнение, которое не только создавало большие препятствия для воссоединения двух стран под властью одного общего суверена, но, заменив цемент, который ранее связывал их вместе, на разрозненные материалы, сделало такое событие нежелательным даже для самих британцев. Настало время, когда истинный интерес этой нации требовал отказа от дорогостоящей войны, цель которой была недостижима, и которая, если бы была достигнута, не могла бы долго сохраняться; и установления тех дружественных отношений, которые взаимные интересы порождают между независимыми государствами, способными быть полезными друг другу путем честного и равного обмена услугами.

Это мнение, однако, еще не было принято кабинетом в Лондоне; и все еще предпринимались большие усилия для воссоединения американских штатов с Британской империей. Даже оппозиция не была единой против продолжения войны ради предложенной цели; и граф Чатем, который пытался сначала предотвратить конфликт, а затем добиться примирения, завершил свою блестящую жизнь в тщетных попытках предотвратить тот распад, который стал неизбежным.

July 14.

Arrival of Girard, minister plenipotentiary from the King
of France.

В разгар этих сделок с комиссарами Великобритании в Филадельфию прибыл Сьер Жерар в качестве полномочного министра его Христианнейшего Величества.

Радость, вызванная этим событием, была безграничной; и он был принят Конгрессом с большой помпой.

В то время как эти дипломатические дела занимали американский кабинет, и пока война, казалось, затихала на Атлантике, она свирепствовала на западе в своей самой дикой форме.

Трудности, которые неспособность американского правительства снабжать соседних индейцев теми европейскими товарами, к которым они привыкли, противопоставляла всем усилиям Конгресса сохранить их дружбу, уже были отмечены. В начале 1778 года было много признаков общего стремления среди этих дикарей начать войну против Соединенных Штатов; и границам, от Мохока до Огайо, угрожали томагавк и скальпирующий нож. Каждое представление из той страны поддерживало мнение, что война с индейцами никогда не должна быть оборонительной; и что для достижения мира ее необходимо перенести на их собственную территорию. Детройт, чей губернатор, как полагали, был особенно активен в разжигании враждебных действий, считался находящимся в беззащитном состоянии; и Конгресс принял решение об экспедиции против этого места. 11 июня. Это предприятие было поручено генералу Макинтошу, который командовал в Питтсбурге, и должно было проводиться силами трех тысяч человек, главным образом ополчения, которые должны были быть набраны из Вирджинии. Чтобы облегчить его успех, было также принято решение одновременно вторгнуться на территорию сенека через Мохок. Офицеру, командующему к востоку от Гудзона, было предложено принять меры для выполнения этого решения; а комиссарам по делам индейцев в Олбани было поручено сотрудничать с ним.

К сожалению, действия правительства не соответствовали энергичности его резолюций. Необходимые приготовления не были сделаны, и жители границ оставались без достаточной защиты до тех пор, пока планы против них не были созрели, и буря, которая долго собиралась, обрушилась на них с яростью, которая сеяла опустошение, куда бы она ни достигала.

Colonel John Butler, with a party of Indians, breaks into
the Wyoming settlement.

Около трехсот белых людей под командованием полковника Джона Батлера и около пятисот индейцев под предводительством индейского вождя Брандта, собравшихся на севере, выступили в конце июня против поселения Вайоминг. Эти войска погрузились на Шемунг или Тиогу и, спускаясь по Саскуэханне, высадились в месте под названием Три острова, откуда прошли около двадцати миль и, пересекая пустыню и проходя через горный проход, вошли в долину Вайоминг недалеко от ее северной границы. В этом месте был возведен небольшой форт под названием Уинтермутс, который попал в их руки без сопротивления и был сожжен. Жители, способные носить оружие, собрались по первой тревоге в форте Форти, на западной стороне Саскуэханны, в четырех милях ниже лагеря армии вторжения.

Регулярными войсками, насчитывавшими около шестидесяти человек, командовал полковник Зебулон Батлер; ополчением — полковник Деннисон. Полковник Батлер желал дождаться прибытия небольшого подкрепления под командованием капитана Сполдинга, которому генерал Вашингтон приказал прийти на помощь при первом же известии об опасности, угрожавшей поселению; но ополченцы в целом, считая себя достаточно сильными, чтобы отразить силы вторжения, так настойчиво требовали немедленного сражения, что полковник Батлер уступил их требованиям и 3 июля выступил из форта Форти во главе почти четырехсот человек, чтобы атаковать врага.

Британцы и индейцы были готовы его принять. Их линия была сформирована на небольшом расстоянии перед их лагерем, на равнине, слегка покрытой соснами, кустарниковым дубом и подлеском, и простиралась от реки около мили до болота у подножия горы. Американцы продвигались одной колонной без помех, пока не приблизились к врагу, когда они попали под огонь, который не причинил большого вреда. Линия фронта была мгновенно сформирована, и бой начался с воодушевлением. Американцы скорее выигрывали позиции на правом фланге, где командовал полковник Батлер, пока большая группа индейцев, пройдя через край болота, не обошла их левый фланг, состоявший из ополченцев, и не открыла тяжелый и самый разрушительный огонь по их тылу. Слово «отступление» было произнесено кем-то, и усилия офицеров остановить его были тщетны. Исход дня был решен, и началось бегство на левом фланге, за которым вскоре последовал правый. Как только линия была прорвана, индейцы, бросив свои винтовки и бросившись на них с томагавками, довершили замешательство. Попытки полковника Батлера и офицеров восстановить порядок были тщетны, и вся линия сломалась и в беспорядке бежала. Резня была всеобщей, и на мольбы о пощаде отвечали томагавком. Чуть менее шестидесяти человек спаслись: некоторые в форт Форти, некоторые вплавь через реку, а некоторые в горы. Было взято очень мало пленных, только трое из которых остались в живых и были доставлены в Ниагару.

Colonel Dennison capitulates for the inhabitants.

Дальнейшее сопротивление было невозможно, полковник Деннисон предложил условия капитуляции, которые были предоставлены жителям. Поскольку было понятно, что континентальным войскам пощады не будет, полковник Батлер со своими немногими выжившими солдатами бежал из долины.

Distress of the settlement.

Жители в основном покинули страну и в большом бедствии блуждали по поселениям на Лихай и Делавэре. Индейцы, как это принято у дикарей, уничтожили дома и улучшения огнем и разграбили страну. Опустошив все поселение, они ушли из него до прибытия континентальных войск, которые были отряжены для встречи с ними.

Чтобы прикрыть каждую часть Соединенных Штатов, потребовалось бы гораздо больше людей, чем можно было набрать. Различные районы поэтому неизбежно подвергались бедствиям, которые всегда испытывают те, в чью страну переносится война. Ополчение в каждой части Союза, утомленное и изнуренное повторяющимися турами службы, требовало замены континентальными войсками. Их просьбы неизбежно отклонялись; но опасность, угрожавшая западной границе, стала настолько неизбежной; призыв, обращенный ее страданиями к национальному чувству, был настолько трогательным, что было решено выделить более значительную часть армии для ее защиты, чем было выделено той части Союза со времени захвата Бергойна. При первом же известии о разрушении Вайоминга полки Хартли и Батлера с остатками корпуса Моргана под командованием майора Поузи были отряжены для защиты этой бедствующей страны. 15 июля. Они участвовали в нескольких острых стычках, совершали отдельные набеги на индейские поселения, разрушали их ближайшие деревни, уничтожали их кукурузу и, заставляя их отступить на большее расстояние, принесли некоторое облегчение жителям.

В то время как границы Нью-Йорка и Пенсильвании страдали от бедствий, присущих дикой войне, судьба, столь же суровая, готовилась для Вирджинии. Западное ополчение этого штата совершило несколько успешных набегов на страну к северо-западу от Огайо и захватило несколько британских постов на Миссисипи. Они были созданы в округе Иллинойс; и для их защиты был набран полк пехоты с кавалерийским отрядом. Командование этими войсками было поручено полковнику Джорджу Роджерсу Кларку, джентльмену, чья храбрость, выносливость и способности к индейской войне принесли неоднократный успех его предприятиям против дикарей.

Этот корпус был разделен на несколько отрядов, самый сильный из которых остался с полковником Кларком в Каскаскии. Полковник Гамильтон, губернатор Детройта, находился в Винсеннесе с примерно шестьюстами человек, в основном индейцами, готовя экспедицию сначала против Каскаскии, а затем вверх по Огайо к Питтсбургу; после чего он намеревался опустошить границы Вирджинии. Кларк предвосхитил и сорвал его замысел одной из тех смелых и решительных мер, которые, будь они сформированы в большом или малом масштабе, отмечают военный и предприимчивый гений человека, который планирует и исполняет их.

Он был слишком далеко удален от населенной страны, чтобы надеяться на поддержку, и был слишком слаб, чтобы удерживать Каскаскию и Иллинойс против объединенных сил регулярных войск и индейцев, которыми он должен был быть атакован, как только наступит сезон действий. Занимаясь подготовкой к своей обороне, он получил несомненную информацию о том, что Гамильтон отрядил своих индейцев в экспедицию против границ, оставив на посту, который он занимал, только около восьмидесяти регулярных солдат с тремя пушками и несколькими вертлюжными пушками. Февраль 1779 года. Кларк мгновенно решил воспользоваться этим благоприятным моментом. Отрядив небольшую галеру вверх по Уобашу с приказом занять позицию в нескольких милях ниже Винсеннеса и не позволять никому проходить мимо нее, он прошел в разгар зимы со ста тридцатью людьми, всей силой, которую он мог собрать, через страну от Каскаскии до Винсеннеса. Этот марш через леса и по высокой воде занял шестнадцать дней, пять из которых были потрачены на пересечение затопленных земель Уобаша. Войска были вынуждены идти вброд пять миль в воде, часто по грудь. Преодолев эти трудности, этот небольшой отряд появился перед городом, который был полностью застигнут врасплох и охотно согласился сменить своего хозяина. Гамильтон, после недолгой защиты форта, сдался сам и сдал свой гарнизон в качестве военнопленных. Вместе с несколькими своими непосредственными агентами и советниками, которые были причастны к диким варварствам, которые он поощрял, он был по приказу исполнительной власти Вирджинии закован в кандалы и заключен в тюрьму.

Эта экспедиция была важна по своим последствиям. Она расстроила план, который угрожал разрушением всей стране к западу от Аллеганских гор; отделила от британских интересов многие из тех многочисленных племен индейцев к югу от вод, непосредственно сообщающихся с великими озерами; и, по всей вероятности, оказала значительное влияние на установление западной границы Соединенных Штатов.

Мы уже видели, что Конгресс, движимый своими желаниями, а не руководствуясь трезвым расчетом имеющихся в их распоряжении средств, планировал предыдущей зимой второе вторжение в Канаду, которое должен был возглавить маркиз де Лафайет; и что, поскольку для этой экспедиции были готовы только генералы, она была неизбежно отложена. Замысел, однако, по-видимому, был приостановлен, а не оставлен. Союз с Францией возродил скрытое желание присоединить эту обширную территорию к Соединенным Штатам. Этот любимый предмет был возобновлен; и к осени был полностью разработан план комбинированной атаки, которую союзники должны были совершить на все британские владения на континенте и на прилегающие острова Кейп-Бретон и Ньюфаундленд. Этот план был созрел примерно в то время, когда маркиз де Лафайет получил разрешение вернуться в свою страну, и было приказано передать его этим дворянином доктору Франклину, министру Соединенных Штатов при дворе в Версале, с инструкциями побудить, если возможно, французский кабинет согласиться на него. Некоторые сообщения относительно этого предмета были также сделаны маркизу, на чье влияние в обеспечении его принятия собственным правительством возлагались большие надежды; и в октябре 1778 года он был впервые передан генералу Вашингтону с просьбой, чтобы он приложил его через маркиза, со своими наблюдениями по нему, для доктора Франклина.

Этот весьма обширный план военных операций на предстоящую кампанию, подготовленный полностью в кабинете, без консультации, насколько известно, с одним военным человеком, состоял из многих частей.

Два отряда, насчитывающие каждый по тысяче шестьсот человек, должны были выступить из Питтсбурга и Вайоминга против Детройта и Ниагары.

Третий корпус войск, который должен был быть размещен на Мохоке в течение зимы и мощно усилен весной, должен был захватить Освего и обеспечить навигацию по озеру Онтарио с помощью судов, которые должны были быть построены из материалов, заготовленных зимой.

Четвертый корпус должен был проникнуть в Канаду через Сент-Фрэнсис и захватить Монреаль и посты на озере Шамплейн, в то время как пятый должен был охранять от войск из Квебека.

До сих пор Америка могла действовать без помощи своего союзника. Но, поскольку Верхняя Канада была захвачена, для взятия Квебека потребовалась бы еще одна кампания. Это обстоятельство потребовало бы, чтобы армия провела зиму в Канаде, а тем временем гарнизон Квебека мог быть значительно усилен. Поэтому для полного успеха предприятия было важно, чтобы Франция была побуждена принять в нем участие.

Завоевание Квебека и Галифакса считалось объектом такой важности для Франции, как и для Соединенных Штатов, что ее помощи можно было уверенно ожидать.

Было предложено попросить его Христианнейшее Величество предоставить четыре или пять тысяч солдат, которые должны были отплыть из Бреста в начале мая под конвоем четырех линейных кораблей и четырех фрегатов; войска должны были быть одеты как для службы в Вест-Индии, а теплая одежда должна была быть отправлена вслед за ними в августе. Крупный американский отряд должен был действовать вместе с этой французской армией; и предполагалось, что Квебек и Галифакс могут быть захвачены к началу или середине октября. Армия могла бы затем либо немедленно выступить против Ньюфаундленда, либо оставаться в гарнизоне до весны, когда завоевание этого места могло быть завершено.

Предполагалось вероятным, что Англия откажется от дальнейшего ведения войны на континенте Северной Америки, и в этом случае правительство имело бы в своем распоряжении солидную силу, выгодное использование которой частично занимало внимание Главнокомандующего. Он рассматривал экспедицию против британских постов в Верхней Канаде как меру, которая могла бы в конечном итоге быть целесообразной и которая могла бы с пользой использовать оружие Соединенных Штатов, если бы их войска могли быть безопасно выведены с побережья. Он, однако, рассматривал любой объект такого рода как условный. Оценив трудности, с которыми пришлось бы столкнуться в таком предприятии, он нашел их настолько значительными, что колебался относительно масштабов, которые можно было бы безопасно придать экспедиции, допуская, что Соединенные Штаты будут эвакуированы британскими армиями.

В таком состоянии духа он получил великолепный план, уже подготовленный Конгрессом. Он был поражен невыполнимостью той его части, которую должны были предпринять Соединенные Штаты, если бы британские армии остались в их стране; и серьезным вредом, который нанес бы общему делу как отвлечение столь значительной части французских сил от других объектов к тому, который был, по его мнению, столь бесперспективным, так и плохое впечатление, которое произвел бы на двор и нацию полный провал американского правительства в выполнении своей части плана, исходящего от него самого; провал, который, скорее всего, принес бы в жертву войска и корабли, используемые Францией.

Сравнивая военно-морские силы Англии с силами Франции в различных частях мира, первые казались ему сохраняющими решительное превосходство и, следовательно, обладающими силой заблокировать корабли последних, которые могли бы быть доверены реке Святого Лаврентия. Предполагать, что британское правительство не воспользуется этим превосходством в таком случае, означало бы приписать ему слепое увлечение или незнание планов своего противника, что нельзя было безопасно предполагать в расчетах такой серьезной важности.

General Washington urges reasons against the plan.

План, состоящий из столь многих частей, который должен был преследоваться как из Европы, так и из Америки, по суше и по воде; который для успеха требовал такого гармоничного сотрудничества целого, такого идеального совпадения событий, казался ему подверженным слишком многим случайностям, чтобы рисковать ради него интересами столь высокой ценности.
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 Джордж Вашингтон

С портрета Джона Трамбулла

Полковник Трамбулл, чьи портреты Вашингтона, Гамильтона, Джея, Адамса, Джорджа Клинтона и других революционных современников составляют примечательную галерею, был адъютантом генерала Вашингтона в начале Войны за независимость, а в ходе ее стал учеником Бенджамина Уэста в Лондоне. Известие о казни Андре закрепило за ним подозрение в том, что он шпион, и он провел восемь месяцев в английской тюрьме. Вернувшись в Америку, он написал этот и другие портреты Вашингтона, а также ряд исторических картин, включая «Отставку Вашингтона в Аннаполисе», которая висит в Капитолии в Вашингтоне.


 

В длинном и серьезном письме к Конгрессу он извинился за то, что не выполнил их приказ доставить план со своими наблюдениями по нему маркизу; и, вступив в полное исследование всех его частей, продемонстрировал вред и опасности, которыми он был полон. Это письмо было передано в комитет, чей отчет признает силу причин, выдвинутых Главнокомандующим против экспедиции, и их собственное убеждение в том, что ничего важного нельзя предпринять, если британские армии не будут выведены из Соединенных Штатов; и что даже в этом случае нынешний план был слишком сложным.

Люди, однако, медленно и неохотно отступают от любимых и лестных проектов, над которыми они долго размышляли; и комитет в своем отчете перешел к изложению мнения, что посты, удерживаемые британцами в Соединенных Штатах, вероятно, будут эвакуированы до активной части предстоящей кампании; и что, следовательно, должны быть приняты окончательные меры для экспедиции.

Этот отчет завершается рекомендацией «чтобы генералу было предписано написать маркизу де Лафайету по этому вопросу; а также написать министру этих штатов при дворе в Версале очень подробно, с тем чтобы могли быть приняты окончательные меры, в случае если вооружение будет отправлено из Франции в Квебек, для сотрудничества с ним в той степени, которую позволят финансы и ресурсы этих штатов».

Этот отчет также был одобрен Конгрессом и передан Главнокомандующему; который чувствовал себя крайне смущенным им. В то время как его возражения против проекта сохраняли всю свою силу, он обнаружил, что от него требуется открыть переписку с целью ходатайства о согласии Франции на экспедицию, которую он не одобрял, и обещания сотрудничества, которое он считал невыполнимым. В ответ на это сообщение он сказал: «Искреннее желание, которое я имею строго соблюдать во всех случаях взгляды и инструкции Конгресса, не может не вызывать у меня величайшего беспокойства, когда я оказываюсь в обстоятельствах колебания или сомнения относительно их указаний. Но полное доверие, которое я имею к справедливости и откровенности этого достопочтенного органа, придает мне смелости сообщить без оговорок о трудностях, которые возникают при исполнении их нынешнего приказа; и снисходительность, которую я испытывал по любому прежнему случаю, побуждает меня вообразить, что свобода, которую я сейчас беру, не встретит неодобрения».

После рассмотрения отчета комитета и изложения своих возражений против плана, а также трудностей, которые он испытывал при выполнении возложенной на него обязанности, он добавил: «Но если Конгресс все еще считает необходимым для меня продолжать дело, я должен просить их более окончательных и ясных инструкций, и чтобы они позволили мне, прежде чем передавать предназначенные депеши, представить их на их решение».

«Я хотел бы более подробно представить Конгрессу состояние армии, состояние наших запасов и требования, необходимые для выполнения предприятия, которое может повлечь за собой самые серьезные события. Если Конгресс считает, что это можно сделать более удовлетворительно на личной конференции, я надеюсь иметь армию в такой ситуации до того, как смогу получить их ответ, чтобы предоставить мне возможность дать свое присутствие».

Induces Congress to abandon it.

Конгресс согласился на его просьбу о личной встрече; и по его прибытии в Филадельфию был назначен комитет для проведения конференции с ним, как по этому конкретному вопросу, так и по общему состоянию армии и страны.

Результатом этих конференций стало то, что экспедиция против Канады была полностью, хотя и неохотно, оставлена, и каждое распоряжение, рекомендованное Главнокомандующим, получило внимание, на которое его суждение и опыт давали всем его мнениям самое справедливое право.





ГЛАВА IV.

Разногласия в Конгрессе.... Письма генерала Вашингтона о состоянии общественных дел.... Вторжение в Джорджию.... Генерал Хау разбит полковником Кэмпбеллом.... Саванна взята.... Санбери сдается.... Джорджия покорена.... Генерал Линкольн принимает командование Южной армией.... Майор Гардинер разбит генералом Моултри.... Восстание лоялистов в Южной Каролине.... Они разбиты полковником Пикенсом.... Эш застигнут врасплох и разбит.... Моултри отступает.... Прево марширует на Чарльстон.... Линкольн безуспешно атакует британцев у Стоно-Ферри.... Вторжение в Вирджинию.
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После отказа от того обширного плана завоевания, который был задуман против Канады, никакой другой объект, казалось, не вызывал к жизни энергию нации, и общая вялость, казалось, распространилась по всем гражданским ведомствам. Считалось, что союз с Францией обеспечивает независимость; и уверенность в том, что Британия больше не может продолжать войну с какой-либо надеждой на успех — уверенность, поощряемая сообщениями из Европы, — предотвратила те усилия, которые были возможны, но которые было мучительно предпринимать. Этот настрой был замечен и оплакан Главнокомандующим, который непрестанно боролся с мнением, что Британия собирается отказаться от борьбы, и настаивал на том, что большие и энергичные усилия со стороны Соединенных Штатов все еще необходимы для доведения войны до успешного завершения.

Поскольку нанимать солдат путем добровольной вербовки стало уже невозможно, а правительство не осмеливалось принуждать людей к службе на три года или на время войны, вакантные ряды скудно пополнялись призывниками на девять, двенадцать и восемнадцать месяцев. Большая часть войск увольнялась в течение каждого года; и, за исключением того, что старые офицеры оставались, почти новую армию приходилось формировать для каждой кампании.

Хотя Главнокомандующий постоянно и настойчиво призывал Конгресс и правительства штатов принять своевременные меры для замены тех, кто покидал службу, принятые средства были настолько медленными и неэффективными в своем действии, что сезон для действий никогда не заставал приготовления завершенными; и необходимость борьбы с превосходящими силами была постоянной.

Приятное заблуждение о том, что война окончена, которому общественное сознание с удовольствием предавалось, не произвело никакого впечатления на суждение Вашингтона. Рассматривая объекты через более правильную призму, он понимал, что у Великобритании все еще есть на что надеяться, а у Америки — чего опасаться от продолжения военных действий. Он опасался, что впечатление, которое разногласия и кажущаяся инертность Соединенных Штатов произвели на британских комиссаров, будет передано их правительству; и это соображение усилило его беспокойство в пользу ранних и энергичных приготовлений к следующей кампании. Однако только 23 января Конгресс принял резолюцию, уполномочивающую Главнокомандующего вновь набрать армию, и только 9 марта был сделан запрос к отдельным штатам об их квотах. Поскольку награда, предложенная первой резолюцией, оказалась недостаточной, правительство снова было вынуждено прибегнуть к штатам. Таким образом, в сезон, когда люди должны были быть в лагере, меры по их набору все еще должны были быть приняты.

Примерно в этот период несколько обстоятельств способствовали разжиганию тех пагубных разногласий и фракций в Конгрессе, которые в периоды большей видимой опасности патриотизм должен был подавить.

Министры Соединенных Штатов в Европе взаимно обвиняли друг друга, и некоторые из них были отозваны. Их друзья в Конгрессе поддерживали их соответствующие интересы с немалым воодушевлением; и, наконец, мистер Дин опубликовал манифест, в котором он привлек к суду общественности поведение не только тех, кто участвовал в иностранных переговорах, но и самих членов Конгресса.

Раздражение, вызванное этими и другими спорами, не в малой степени усилилось появлением в нью-йоркской газете выдержки из письма, написанного мистером Лоренсом, президентом Конгресса, губернатору Хьюстону из Джорджии, которое во время вторжения в этот штат было найдено среди его бумаг. В этом письме мистер Лоренс раскрыл себя с доверчивостью человека, сообщающего другу самые сокровенные операции своего ума. В мрачный момент он выразился с такой степенью суровости, которую даже его собственное мнение, когда он не находился под непосредственным влиянием огорчения, не оправдало бы полностью, и отразился на честности и патриотизме членов, не уточняя лиц, которых он намеревался осудить.

Эти перепалки добавили много тревоги, с которой генерал Вашингтон смотрел на ту самоуспокоенность, которая проникла в общественное сознание; и его усилия были неустанными, чтобы внушить те же опасения тем, кто считался способным развеять это заблуждение. В своих конфиденциальных письмах к джентльменам, имеющим наибольшее влияние в отдельных штатах, он в сильных выражениях представлял опасности, которые все еще угрожали стране, и искренне призывал их к продолжению тех жертв и усилий, которые он все еще считал необходимыми для счастливого завершения войны. Разногласия в Конгрессе; удаление лиц с наибольшим влиянием и характером из советов нации на должности в соответствующих штатах; обесценивание валюты; разрушительный дух спекуляции, который воображаемая прибыль, порожденная этим обесцениванием, распространила по всему Союзу; общая распущенность принципов; и нежелание сталкиваться с личными неудобствами ради достижения великой цели, в погоне за которой было потрачено столько крови и сокровищ; были скалами, о которые, как он опасался, государственный корабль мог еще разбиться, и на которые он пытался непрестанно указывать внимание тех, чей вес политического характера позволял им направлять руль.

Letters from General Washington on the state of public
affairs.

«Я особенно желаю свободного обмена мнениями с вами в это время», — говорит Генерал в письме, написанном джентльмену с блестящими политическими талантами, — «потому что я смотрю на вещи очень иначе, боюсь, чем люди в целом, которые, кажется, думают, что борьба окончена, и что делать деньги и получать должности — это единственные вещи, которые теперь осталось сделать. Я видел без уныния, даже на мгновение, часы, которые Америка называла своими мрачными, но я не видел ни одного дня с начала военных действий, когда я думал бы, что ее свободы находятся в такой непосредственной опасности, как сейчас. Друзья и враги, кажется, теперь объединяются, чтобы разрушить то доброе сооружение, которое мы до сих пор возводили ценой стольких времени, крови и сокровищ».

Осудив с некоторой свободой преобладающие мнения дня, он добавил: «Мне кажется не несправедливым сравнение дел этого великого континента с механизмом часов, где каждый штат представляет ту или иную из его меньших частей, которые они пытаются привести в порядок, не задумываясь о том, насколько бесполезен и тщетен их труд, если за большим колесом, или пружиной, которая должна привести все в движение, также хорошо не следят и не содержат в порядке. Я не намекаю ни на какой конкретный штат, и я не имею в виду бросать тень ни на один из них, и не должен, можно сказать, делать это на их представителей; но, поскольку это факт, слишком известный, чтобы его скрывать, что Конгресс раздираем партийностью; что много дел тривиального характера и личной заинтересованности отвлекает их внимание от вопросов великого национального значения в этот критический период; когда также известно, что праздность и распутство занимают место пристального внимания и усердия, ни один человек, который желает добра свободам этой страны и желает видеть ее права установленными, не может избежать крика — где наши люди способностей? Почему они не выходят вперед, чтобы спасти свою страну? Пусть этот голос, мой дорогой сэр, призовет вас, Джефферсона и других. Не позволяйте из ошибочного мнения, что мы должны сидеть под своей виноградной лозой и своей смоковницей, нашей до сих пор благородной борьбе закончиться позором. Поверьте мне, когда я говорю вам, что есть опасность этого. У меня есть довольно веские причины думать, что администрация некоторое время назад решила бросить это дело и вести с нами переговоры о мире почти на любых условиях; но я буду сильно ошибаться, если они теперь, из-за нынешнего состояния нашей валюты, разногласий и других обстоятельств, не доведут дело до крайности. Ничто, я уверен, не предотвратит это, кроме вмешательства Испании и их разочарованной надежды на Россию».

Обстоятельства в положении и настроении Америки, которые произвели столь глубокое впечатление на Главнокомандующего, действовали с равной силой на британских комиссаров и побуждали их думать, что, продолжая войну, можно получить более благоприятные условия, чем те, которые требовались сейчас. Они, по-видимому, пришли к мнению, что масса народа, утомленная и изнуренная сложными бедствиями борьбы, искренне желает примирения на условиях, предложенных Великобританией; и что растущие трудности, возникающие из-за краха общественного доверия, побудят их покинуть Конгресс или заставят этот орган согласиться на эти условия. Эти мнения, будучи доведенными до сведения правительства, скорее всего, способствовали затягиванию войны.

Повествование о военных операциях теперь будет возобновлено.

Британское оружие до сих пор было направлено главным образом против северных и средних штатов. Самые сильные части американского континента были прижаты всей их силой; и, за исключением попытки на острове Салливана в 1776 году, еще не было проявлено серьезного замысла произвести впечатление на юге. Питая самые уверенные надежды на возвращение всех колоний, британское правительство не вело войну с целью частичного завоевания. Но потеря армии под командованием Бергойна, союз Америки с Францией и неожиданное упорство, с которым велась борьба, уменьшили их уверенность; и когда мирные предложения, сделанные в 1778 году, были отвергнуты, решение, по-видимому, было принято изменить, материально, объект их военных операций; и, сохраняя владение островами Нью-Йорка, направить свое оружие против южных штатов, на которые, как полагали, можно было произвести значительное впечатление.

Не было неразумным предполагать, что влияние этого впечатления может распространиться на север; но, как бы то ни было, фактическое завоевание и владение несколькими штатами, когда начнутся переговоры о всеобщем мире, придаст окраску этим переговорам и даст правдоподобное основание настаивать на удержании уже приобретенной территории. Поэтому самые активные и интересные операции последующих кампаний проходили в южных штатах.

Подполковник Кэмпбелл, который отплыл от Хука около конца ноября 1778 года, эскортируемый небольшой эскадрой под командованием коммодора Хайда Паркера, достиг острова Тайби, недалеко от Саванны, 23 декабря; и через несколько дней флот и транспорты прошли бар и встали на якорь в реке.

Командование южной армией, состоящей из войск Южной Каролины и Джорджии, было поручено генерал-майору Роберту Хау, который в течение предыдущего лета вторгся в Восточную Флориду. Болезни, присущие климату, произвели такие опустошения среди его необученных солдат, что, хотя он едва видел врага, он был вынужден поспешно покинуть страну с большими потерями. После этого катастрофического предприятия его армия, состоящая из шести-семисот континентальных войск, поддержанных несколькими сотнями ополченцев, расположилась лагерем в окрестностях города Саванна, расположенного на южном берегу реки, носящей это название. Страна вокруг устья реки представляет собой один участок глубокого болота, пересеченного ручьями и протоками воды, непроходимыми для войск в любое время прилива, кроме как по дамбам, проходящим через затопленную землю.

Invasion of Georgia.

Без особого сопротивления подполковник Кэмпбелл совершил высадку 29-го числа, примерно в трех милях ниже города; после чего Хау сформировал свою линию фронта. Его левый фланг был защищен рекой; а вдоль всей протяженности его фронта было болото, которое тянулось к его правому флангу и которое, как он полагал, было непроходимым на таком расстоянии, чтобы эффективно защитить это крыло.

После разведки местности полковник Кэмпбелл продвинулся по большой дороге, ведущей к Саванне; и около трех часов дня показался в поле зрения американской армии. Делая распоряжения, чтобы выбить ее, он случайно столкнулся с негром, который сообщил ему о частной тропе, ведущей через болото, вокруг правого фланга американских линий к их тылу. Решив воспользоваться этой тропой, он отрядил колонну под командованием сэра Джеймса Бэрда, которая вошла в болото незамеченной Хау.

General Howe defeated by the British under Colonel
Campbell, who takes possession of Savannah.

Как только сэр Джеймс выбрался из болота, он атаковал и рассеял отряд ополчения Джорджии, что стало первым сигналом для американского генерала об угрозе, нависшей над его тылом. В тот же момент британские войска перед ним пришли в движение, и их артиллерия начала обстрел. Был немедленно отдан приказ об отступлении; континентальные войска были вынуждены бежать через равнину перед отрядом, который сэр Джеймс Бэрд завел им в тыл, атакуя их фланги с большой стремительностью и значительным успехом. Немногие спасшиеся отступили вверх по реке Саванна и, переправившись через нее у парома Зубли, нашли убежище в Южной Каролине.

Победа была полной и решающей по своим последствиям. Около ста американцев были убиты на поле боя или утонули, пытаясь спастись через глубокое болото. Тридцать восемь офицеров и четыреста пятнадцать рядовых были взяты в плен. Сорок восемь пушек, двадцать три мортиры, форт со всеми военными припасами, большое количество провизии, собранной для нужд армии, и столица Джорджии оказались в руках победителя. Эти преимущества были достигнуты ценой всего семи убитых и девятнадцати раненых.

В Джорджии не осталось никаких военных сил, кроме гарнизона Санбери, чей путь к отступлению в Южную Каролину был отрезан. Вся нижняя часть штата была занята британцами, которые приняли меры для закрепления одержанной победы. С жителями обращались с мягкостью, столь же мудрой, сколь и гуманной. Их имущество было пощажено, а личности защищены. Чтобы наилучшим образом использовать победу и впечатление, произведенное умеренностью победителей, была издана прокламация, призывающая жителей встать под британские знамена и предлагающая защиту тем, кто вернется к своей присяге.

Результат этих мер не обманул ожиданий тех, кто их принял. Жители в большом количестве стекались под королевские знамена; формировались военные отряды для защиты страны; а посты были установлены на значительном расстоянии вверх по реке.

Sunbury surrenders to General Prevost.

Полагая, что на северной границе Джорджии установилось спокойствие, полковник Кэмпбелл обратил свое внимание на Санбери и уже собирался выступить против этого места, когда получил известие, что оно сдалось генералу Прево.

Сэр Генри Клинтон приказал этому офицеру взаимодействовать с полковником Кэмпбеллом со стороны Восточной Флориды. Услышав, что войска с севера находятся у побережья, он вступил на южную границу Джорджии и осадил Санбери, который после слабого сопротивления сдался на милость победителя. Штат Джорджия покорен. Разместив гарнизон в форте, он направился в Саванну, принял командование армией и отрядил полковника Кэмпбелла с восемью сотнями регулярных войск и небольшим числом провинциалов в Огасту, которая пала без сопротивления, и таким образом весь штат Джорджия был покорен.

В то время как экспедиция под руководством подполковника Кэмпбелла готовилась в Нью-Йорке, Конгресс обдумывал завоевание Восточной Флориды.

Делегаты Южной Каролины и Джорджии, обеспокоенные тем, что южным департаментом должен командовать генерал с большим опытом, чем у Хау, настойчиво требовали его отзыва и назначения на его место генерала Линкольна, чья военная репутация была высока. В соответствии с их просьбами, Хау в сентябре 1778 года было приказано отправиться в штаб генерала Вашингтона, а Линкольну — немедленно следовать в Чарльстон, Южная Каролина, чтобы принять командование южным департаментом. Генерал Линкольн принимает командование южной армией. Во исполнение этого решения генерал Линкольн прибыл в Чарльстон, где обнаружил военные дела в состоянии полного расстройства. Конгресс не создал никакой континентальной военной казны в южном департаменте. Это упущение привело к зависимости от правительства штата в вопросах снабжения армии для действий в любых чрезвычайных ситуациях и, как следствие, к подчинению войск, находящихся на континентальной службе, его контролю. Ополчение, хотя и было принято на континентальную службу, считало себя подчиняющимся только военному кодексу штата. Эти правила грозили затруднить все военные операции и поссорить генерала с гражданским правительством.

Пока Линкольн пытался организовать предстоящую кампанию, он получил известие о появлении противника у побережья. Ополчение Северной Каролины численностью в две тысячи человек под командованием генералов Эша и Резерфорда уже прибыло в Чарльстон, но было невооруженным, а Конгресс не смог создать склады в этой части Союза. Поэтому эти войска полностью зависели от Южной Каролины в плане любого военного снаряжения, а оружие не было доставлено им до тех пор, пока не стало слишком поздно спасать столицу Джорджии.

Как только стало ясно, что британский флот вошел в реку Саванна, генерал Линкольн с величайшей поспешностью направился к месту событий. На марше он получил известие о победе, одержанной над генералом Хау, и вскоре после этого соединился с остатками разбитой армии в Пьюрисбурге, небольшом городке на северной стороне Саванны, где он разместил свой штаб.

Регулярные силы под командованием генерала Прево должны были составлять не менее трех тысяч боеспособных человек; и это число было увеличено за счет иррегулярных формирований, присоединившихся к нему в Джорджии. Американская армия насчитывала немногим более трех тысяч шестисот человек, из которых неполные две тысячи пятьсот были боеспособны. Чуть более тысячи составляли континентальные войска, часть из которых были новобранцами; остальные были ополченцами.

Театр военных действий был настолько хорошо приспособлен для оборонительной войны, что, хотя генерал Прево имел решительное превосходство над противником, ему было трудно распространить свои завоевания на Южную Каролину. Майор Гардинер разбит генералом Моултри. С намерением проникнуть в этот штат через морское побережье, он отрядил майора Гардинера с примерно двумя сотнями человек для захвата острова Порт-Ройал. Этот офицер, вскоре после прибытия к месту назначения, был атакован генералом Моултри и вынужден отступить со значительными потерями. Этот отпор сдержал планы Прево в отношении Южной Каролины.

С самого начала войны значительная часть западных жителей трех южных штатов была привержена королевскому делу. Первые успехи британцев были вскоре доведены до их сведения, и их пригласили собраться и присоединиться к королевскому знамени в Огасте. Восстание тори в Южной Каролине, разбитых полковником Пикенсом. Около семисот человек объединились на границах Южной Каролины и начали свой марш к этому месту. Они были настигнуты полковником Пикенсом во главе соседнего ополчения возле Киттл-Крик и разбиты со значительными потерями. Полковник Бойд, их предводитель, был среди убитых; а несколько из тех, кто спасся, были схвачены, преданы суду, и пятеро из них казнены как предатели. Около трехсот человек достигли британских аванпостов и присоединились к королевскому знамени. Это поражение на время сломило дух тори и обеспечило спокойствие на западе.

По мере того как американская армия усиливалась за счет подкреплений из ополчения, генерал Линкольн начал задумываться о наступательных операциях. Отряд был размещен почти напротив Огасты под командованием генерала Эша, и он намеревался соединиться с этим офицером, как только удастся собрать достаточные силы, и попытаться вернуть верхние части Джорджии. Прежде чем он смог осуществить этот план, генерал Прево отвел свои войска из Огасты к Гудзонс-Ферри. Эшу было приказано перейти Саванну и занять позицию возле слияния Брайар-Крик с этой рекой. Этот лагерь считался неприступным. Его левый фланг был прикрыт глубоким болотом и рекой Саванна. Фронт был защищен Брайар-Крик, который на протяжении нескольких миль не имеет бродов и образует острый угол с рекой.

Решив выбить американцев с этой позиции, Прево удерживал внимание генерала Линкольна видимостью намерения перейти Саванну; и в то же время отвлекал генерала Эша демонстрацией на его фронте, в то время как подполковник Прево совершил обходной маневр примерно в пятьдесят миль и, перейдя Брайар-Крик в пятнадцати милях выше позиции, занимаемой Эшем, спустился незамеченным и неожиданным образом на его тыл. Эш застигнут врасплох и разбит Прево. Эш, непривычный к военным хитростям, был настолько полностью поглощен маневрами на своем фронте, что подполковник Прево был почти в его лагере, прежде чем было получено какое-либо известие о его приближении. Континентальные войска под командованием генерала Элберта были выведены, чтобы противостоять ему, и начали бой с большой доблестью; но большая часть ополченцев побросала оружие и в смятении бежала. Поскольку они бросились в болото и переплыли реку, немногих из них удалось захватить в плен. Генерал Элберт и его небольшой отряд континентальных войск, поддержанные одним полком ополчения Северной Каролины, были вскоре подавлены численным превосходством, и выжившие были вынуждены сдаться в плен. Убитых и пленных насчитывалось от трех до четырех сотен человек. Генерал Элберт и полковник Макинтош были среди последних. Но потери, понесенные американской армией, были гораздо более значительными. Рассеянное ополчение вернулось по домам; и не более четырехсот пятидесяти из них удалось собрать вновь.

Эта победа, как полагали, дала британцам такой полный контроль над Джорджией, что на следующий день генералом Прево была издана прокламация, устанавливающая гражданское управление и назначающая исполнительных и судебных чиновников для его осуществления.

Эти бедствия, вместо того чтобы запугать Южную Каролину и заставить ее подчиниться, побудили этот штат к еще большим усилиям. Мистер Джон Ратледж, человек большого таланта и решительности, был избран губернатором; и законодательное собрание приняло акт, уполномочивающий его и совет делать все, что покажется ему и им необходимым для общественного блага. Были задействованы все силы штата. Ополчение было созвано в большом количестве, а законы об их управлении были сделаны более строгими.

Получив такое подкрепление, генерал Линкольн возобновил свой план по возвращению верхних частей Джорджии; и двинул основные силы своей армии вверх по Саванне.

Эта река теперь разлилась значительно выше своих обычных пределов; а болота, топи и ручьи, пересекающие местность, будучи полными, казалось, представляли почти непреодолимый барьер для армии вторжения. Поскольку небольших военных сил было сочтено достаточным, чтобы остановить продвижение врага по маршруту, который, если вообще был проходим, был столь труден, около восьмисот ополченцев штата, поддержанных двумя сотнями континентальных войск, были оставлены с генералом Моултри для защиты страны.

Осознавая важность этого движения и надеясь отозвать Линкольна, встревожив его за безопасность Чарльстона, Прево вынуждает Моултри отступить. Генерал Прево внезапно перешел Саванну с тремя тысячами человек; и, быстро продвигаясь на генерала Моултри, вынудил его поспешно отступить. Ополчение не удалось убедить защищать проходы с какой-либо степенью твердости; и Моултри, вместо того чтобы получить помощь из окрестностей, понес тревожное сокращение численности из-за дезертирства.

При переправе Прево через реку к Линкольну был отправлен курьер с этим известием. Убежденный в том, что британский генерал не может замышлять серьезного нападения на Чарльстон и что реальная цель состоит в том, чтобы побудить его отказаться от предпринятого дела, он отрядил подкрепление из трехсот легких войск на помощь Моултри, а сам, перейдя Саванну, продолжил свой марш вниз по южной стороне этой реки к столице Джорджии.

Хотя первоначальная цель генерала Прево ограничивалась обеспечением безопасности Джорджии, сопротивление, с которым он столкнулся, было гораздо меньше, чем он ожидал; настроение в стране было столь очевидным; заверения тех, кто стекался под его знамена, об общем расположении народа положить конец бедствиям войны путем подчинения, повторялись так часто и так уверенно, Прево марширует на Чарльстон. что он осмелел расширить свои взгляды и рискнуть продолжить свой марш на Чарльстон.

Получив известие об этом угрожающем повороте дел в Южной Каролине, Линкольн переправился обратно через Саванну и поспешил на помощь этому штату.

Положение Чарльстона было крайне критическим. Жители, совершенно не опасавшиеся нападения с суши, направили все свое внимание на его защиту от вторжения с моря. Если бы Прево продолжил свой марш с той же быстротой, с какой он был начат, город должен был бы пасть. Но, преодолев более половины пути, он остановился и потратил два или три дня на обсуждение своих дальнейших мер. В то время как его разведданные побуждали его продолжать движение и уверяли в положении дел, которое делало успех почти неизбежным, это положение дел быстро менялось. Укрепления на сухопутной стороне были начаты и велись с неустанным усердием; соседнее ополчение было стянуто в город; прибыли подкрепления, отряженные генералом Линкольном, и остатки легиона Пуласки; губернатор также вошел в город во главе некоторых войск, которые были размещены в Оранджбурге.

На следующее утро Прево перешел реку Эшли и разбил лагерь прямо вне зоны досягаемости пушечного выстрела от укреплений. Городу было предложено сдаться, и день прошел в отправке и приеме парламентёров. Нейтралитет Южной Каролины во время войны, оставляющий вопрос о том, будет ли этот штат в конечном итоге принадлежать Великобритании или Соединенным Штатам, на усмотрение мирного договора, был предложен гарнизоном и отвергнут Прево; который потребовал, чтобы они сдались в качестве военнопленных. Это предложение также было отвергнуто, и гарнизон приготовился отразить штурм. Но попытка взять укрепления штурмом была слишком рискованной, и Прево принял благоразумное решение сняться с лагеря той же ночью и переправиться обратно через реку Эшли.

Британская армия перешла на остров Сент-Джеймс, а оттуда на остров Сент-Джонс, который лежит к югу от гавани Чарльстона; вскоре после чего генерал Линкольн разбил лагерь по соседству, чтобы в значительной степени ограничить их островом, который они занимали. Этот остров отделен от материка проливом, которому было дано название река Стоно; и сообщение поддерживается с помощью парома. На материке у этого парома был установлен британский пост, а перед ним были возведены укрепления для его защиты. Когда Прево начал свое отступление и войска перемещались с острова на остров, случай показался подходящим для атаки. Только восемьсот человек под командованием подполковника Мейтленда защищали его; но крупный корпус все еще находился на острове. Чтобы помешать этим войскам поддержать тех, кто был на материке, генералу Моултри, командовавшему в Чарльстоне, было приказано переправить отряд ополчения на остров Джеймс, чтобы отвлечь противника на Сент-Джонсе, в то время как реальная атака должна была быть предпринята на пост у парома. Линкольн атакует британцев у парома, но безуспешно. Около семи утра генерал Линкольн начал эту атаку силами около тысячи человек; и продолжал ее с большим воодушевлением, пока не заметил, что с острова переправляются сильные подкрепления; после чего он отозвал свои войска и отступил, не преследуемый, на свою старую позицию.

Генерал Моултри не смог выполнить ту часть плана, которая возлагалась на него. Лодки не были готовы для переправки людей на остров Джеймс, и, следовательно, демонстрация на Сент-Джонсе не была проведена.

Потери американцев убитыми и ранеными составили двадцать четыре офицера и сто двадцать пять рядовых. Потери британцев были заявлены как несколько меньшие.

Через три дня после этого боя посты на Стоно и Сент-Джонсе были эвакуированы. Жара теперь стала слишком чрезмерной для активных действий; и британская армия, после создания поста на острове, прилегающем к Порт-Ройалу и Сент-Елене, отступила в Джорджию и Сент-Огастин.

Американское ополчение рассеялось, оставив генерала Линкольна во главе примерно восьмисот человек; с которыми он отступил в Шелдон, где его главной целью была подготовка к следующей кампании, которая, как предполагалось, должна была начаться в октябре.

Вторжение в южные штаты приняло столь серьезный оборот, что кавалерийский полк Бланда и остатки полка, недавно бывшего под командованием Бэйлора, а ныне под командованием подполковника Вашингтона, вместе с новыми наборами из Вирджинии, получили приказ отправиться в Чарльстон и поступить под командование генерала Линкольна. Выполнение этих приказов было на время приостановлено из-за вторжения в Вирджинию.

Экспедиция против этого штата была согласована весной между сэром Генри Клинтоном и сэром Джорджем Кольером, главнокомандующим британскими военно-морскими силами на американской станции. Вторжение в Вирджинию генерала Мэтьюза. Сухопутные войска, назначенные для этой службы, находились под командованием генерала Мэтьюза. Транспорты, на борту которых они находились, сопровождал сам адмирал. 9 мая флот вошел в Чесапик, а на следующий день бросил якорь в Хэмптон-Роудс.

Вирджиния сформировала артиллерийский полк для несения гарнизонной службы в штате, который был распределен вдоль восточной границы; и были построены небольшие укрепления в наиболее важных местах, которые были защищены со стороны воды, но не могли устоять против военных сил, достаточно сильных для действий на суше. Форт Нельсон на западной стороне реки Элизабет, гарнизон которого составлял около ста пятидесяти солдат под командованием майора Мэтьюза, был предназначен для защиты городов Норфолк и Портсмут, которые находились по обе стороны реки прямо над ним; и города Госпорт, который лежит еще выше на мысе, расположенном между двумя рукавами реки. Норфолк и Портсмут были местами наиболее значительной торговли в Вирджинии. В них были сосредоточены большие запасы для армии; а правительство штата основало в Госпорте морскую верфь, где строились военные корабли и другие суда, для чего в огромном количестве были собраны военно-морские припасы. Уничтожение этих судов и припасов составляло главную цель генерала Мэтьюза.

Утром десятого числа флот вошел в реку Элизабет, и войска были высажены примерно в трех милях ниже форта без сопротивления. Предвидя, что укрепления будут атакованы на следующее утро со стороны суши, гарнизон ночью эвакуировал форт и нашел убежище в глубоком и обширном болоте под названием Дизмал, которое невозможно было преодолеть без труда даже отдельным лицам.

Поскольку все морское побережье на южной стороне реки Джеймс теперь находилось во владении генерала Мэтьюза, он разместил свой штаб в Портсмуте, откуда небольшие отряды были направлены в Норфолк, Госпорт, Кемпс-Лэндинг и Саффолк, где в его руки попали военные и военно-морские припасы в огромном количестве, а также несколько богато груженных судов.

Это вторжение было недолгим. Генерал Мэтьюз, после уничтожения складов, которые были собраны в небольших городах вблизи побережья, и судов на реках, получил приказ от сэра Генри Клинтона вернуться в Нью-Йорк, куда он прибыл к концу мая.

Адмирал и генерал были настолько впечатлены важностью Портсмута как постоянной станции, что они совместно представили главнокомандующему доводы о преимуществах, которые можно извлечь из удержания его под контролем. Но, по мнению сэра Генри Клинтона, армия в то время не допускала такого количества подразделений; и, с прицелом на более интересные цели, Портсмут был эвакуирован.





ГЛАВА V.

Недовольство в части американской армии.... Письмо генерала Вашингтона по этому поводу.... Полковник Ван Шайк уничтожает индейское поселение.... Замышляется экспедиция против индейцев.... Форт Файет сдан британцам.... Вторжение в Коннектикут.... Генерал Уэйн штурмует Стоуни-Пойнт.... Экспедиция против Пенобскота.... Паулс-Хук захвачен врасплох майором Ли.... Прибытие адмирала Арбетнота.... Графа д'Эстена.... Осада Саванны.... Неудачная попытка штурма этого места.... Осада снята.... Победа генерала Салливана при Ньютауне.... Испания предлагает свое посредничество воюющим сторонам.... Объявляет войну Англии.... Письмо генерала Вашингтона Конгрессу относительно ежегодного формирования армии.... Армия уходит на зимние квартиры.


 

1779

Варварства, совершенные индейцами в течение предыдущего года в отношении жителей западных границ, добавили мотивы смешанного негодования и гуманности к мотивам национального интереса для использования больших сил для защиты этой части Союза, чем это было до сих пор.

Генерал Вашингтон всегда считал, что невозможно защитить огромную западную границу какой-либо цепью постов, которые могли бы быть установлены; и что страна будет защищена гораздо надежнее наступательной, чем оборонительной войной. Его план состоял в том, чтобы проникнуть в сердце индейских поселений с силами, способными уничтожить их города; а также захватить британский пост в Ниагаре, который давал его владельцам почти непреодолимое влияние на шесть племен. Этот план составлял один из различных предметов обсуждения с комитетом Конгресса в Филадельфии и получил полное одобрение этого органа.

Правительства штатов также проявляли большой интерес к защите своих западных поселений. Коннектикут, Нью-Йорк и Пенсильвания отдельно обратились в Конгресс, настаивая на принятии таких решительных мер, которые обезопасили бы границы от повторения ужасов, которые уже были совершены. Эти документы были переданы в комитет, назначенный для совещания с генералом Вашингтоном, в соответствии с отчетом которого было решено: «Главнокомандующему предписать принять эффективные меры для защиты жителей и наказания дикарей».

Шесть племен сделали некоторые шаги к приобретению благ цивилизованной жизни. В их густонаселенных деревнях можно было увидеть несколько удобных домов; а их плодородные поля и сады давали обильный запас кукурузы и фруктов. Некоторые из их городов были привязаны к Соединенным Штатам; но в целом они находились под влиянием британцев. Многие лоялисты нашли у них убежище и увеличили их силу, не уменьшив их свирепости. Было решено направить в эти деревни силы, достаточные, чтобы подавить любое количество воинов, которое они могли бы выставить в поле, и уничтожить созданные ими поселения. Чтобы обезопасить себя от подкреплений из Канады, были использованы средства, чтобы внушить этой колонии страх за собственную безопасность.

Когда армия, предназначенная для этой экспедиции, собиралась выступить, в ее части появились тревожные признаки недовольства. Джерсийская бригада, которая была размещена зимой в Элизабеттауне, получила приказ в начале мая выступить полками. Недовольство в части американской армии. На этот приказ был дан ответ письмом генерала Максвелла, в котором говорилось, что офицеры первого полка вручили своему полковнику протест, адресованный законодательному собранию штата, заявляя, что, если их жалобы по вопросам оплаты и обеспечения не получат немедленного внимания этого органа, они по истечении трех дней будут считаться ушедшими в отставку; и прося законодательное собрание в этом случае назначить других офицеров на их место. Они заявили, однако, о своей готовности сделать все приготовления для выполнения отданных приказов и продолжать уделять внимание полку, пока не пройдет разумное время для назначения их преемников. «Это, — добавлялось в письме генерала Максвелла, — шаг, на который они крайне не хотят идти, но я не сомневаюсь, что они все на него пойдут; ничто, кроме необходимости — их неспособности содержать себя в будущем и того, что они обременены долгами, накопленными в прошлом, — не могло побудить их уйти в отставку в столь критический момент».

Сведения, содержащиеся в этом письме, произвели серьезное впечатление на главнокомандующего. Он был сильно привязан к армии и ее интересам; был свидетелем ее доблести и страданий; и искренне оплакивал ее нынешние бедствия. Справедливость жалоб, высказанных офицерами, нельзя было отрицать, как нельзя было одобрить меру, которую они приняли. Полагаясь на их патриотизм и на свое собственное влияние, он немедленно написал письмо генералу Максвеллу, чтобы оно было представлено им, в котором, смешивая чуткость друга с властью генерала, он обратил к их пониманию и любви к стране наблюдения, призванные привлечь все их внимание к последствиям, которые должны последовать за шагом, который они собирались предпринять.

Letter from General Washington on this subject.

«Терпение и настойчивость армии, — продолжает письмо, — были при любых неблагоприятных обстоятельствах таковы, что делают им величайшую честь как дома, так и за рубежом, и внушили мне безграничную уверенность в их доблести, которая утешала меня среди всех затруднений и превратностей судьбы, которым наши дела в борьбе такого рода были неизбежно подвержены. Теперь, когда мы достигли такого большого прогресса в достижении цели, которую мы перед собой поставили, так что мы не можем потерпеть неудачу без самого постыдного предательства наших собственных интересов, любое подобие изменения поведения означало бы очень печальную перемену принципов и забвение того, что мы должны как самим себе, так и нашей стране. Если бы я предположил, что это возможно, даже в одном полку армии, я был бы унижен и огорчен до крайности. Я почувствовал бы это как рану, нанесенную моей собственной чести, которую я считаю связанной с честью армии в целом. Но я считаю это невозможным. Любой корпус, который собирался подать пример такого рода, хорошо взвесил бы последствия; и ни один офицер со здравым смыслом и чуткостью не стал бы ими рисковать. Если бы они остались в этом одиночестве, независимо от других последствий, какими были бы их чувства при мысли о том, что они выставили себя перед миром в свете, уступающем остальной армии. Или если бы их примеру последовали и он стал всеобщим, как могли бы они утешиться тем, что были первыми в навлечении разорения и позора на свою страну. Они бы помнили, что армия разделила бы двойную долю общего позора и бедствия, и что характер американского офицера стал бы столь же позорным, сколь сейчас он славен».

«Признаюсь, проявления в данном случае неприятны, но я убежден, что они кажутся более значительными, чем есть на самом деле. Джерсийские офицеры не уступали никому другому в качествах граждан или солдат; и я уверен, что никто из них серьезно не замышлял ничего, что было бы пятном на их прежней репутации. Господа не могут быть серьезны; они лишь неверно рассудили о средствах достижения благой цели, и, при рассмотрении, я надеюсь и льщу себя надеждой, что они откажутся от того, что должно казаться неуместным. В начале кампании, когда они находятся под приказом о выступлении для важной службы, их собственная честь, долг перед обществом и перед самими собой, а также уважение к военной пристойности не позволят им упорствовать в мере, которая была бы их нарушением. Это даже заденет их деликатность, если они хладнокровно поразмыслят о том, что рискнули сделать шаг, который имеет вид диктования условий своей стране, пользуясь необходимостью момента».

«Заявление, которое они сделали штату в столь критическое время, что если они не получат облегчения в короткий срок трех дней, они должны считаться вне службы, имеет именно такой вид; и кажущееся смягчение в виде продолжения службы, пока штат не сможет иметь разумное время для предоставления других офицеров, будет сочтено лишь поверхностной завесой. Я теперь прошу вас передать мои чувства заинтересованным господам и постараться дать им понять, что они заблуждаются. Служба, для которой предназначался полк, не допускает отлагательств. Он должен во всяком случае выступить в понедельник утром, в первую очередь в лагерь, а дальнейшие указания будут даны, когда он прибудет. Я уверен, что не ошибусь, ожидая быстрого и радостного повиновения».

Представления этого письма не произвели полностью желаемого эффекта. Офицеры не отступили от своих требований. В обращении к главнокомандующему они выразили свое огорчение тем, что любой их поступок может причинить ему боль, но продолжили оправдывать шаг, который они предприняли. Повторные меморандумы были представлены их законодательному собранию, которые были приняты с обещаниями внимания, но регулярно игнорировались. «Наконец, — сказали они, — мы потеряли всякое доверие к нашему законодательному собранию. Разум и опыт запрещают нам иметь его. Немногие из нас имеют частные состояния; у многих есть семьи, которые уже страдают от всего, что можно получить от неблагодарной страны. Должны ли мы тогда терпеть все неудобства, усталость и опасности военной жизни, в то время как наши жены и наши дети погибают от нехватки самого необходимого дома; — и это без малейшей перспективы вознаграждения, ибо наше жалованье теперь лишь номинальное? Мы понимаем, что ваше превосходительство не может желать или хотеть этого от нас».

«Нам жаль, что вы могли подумать, будто мы намеревались ослушаться приказов. Мы были и остаемся полны решимости выступить с нашим полком и выполнять обязанности офицеров, пока законодательное собрание не будет иметь разумного времени для назначения других, но не дольше».

«Мы просим позволения заверить ваше превосходительство, что мы имеем высочайшее представление о ваших способностях и добродетелях; — что выполнение ваших приказов всегда доставляло нам удовольствие; — что мы любим службу и любим нашу страну; — но когда эта страна становится настолько потерянной для добродетели и справедливости, что забывает поддерживать своих слуг, тогда становится их долгом уйти с ее службы».

Это письмо было в высшей степени неловким. Принятие сурового курса действий могло грозить потерей Джерсийской линии, событием не менее вредным для службы, чем болезненным для него самого. Заняться этим вопросом, не делая слишком много для обстоятельств армии, означало бы делать слишком мало для случая. Поэтому он отказался принимать какое-либо иное уведомление о письме, кроме как объявить через генерала Максвелла, что, пока они продолжают выполнять свой долг в соответствии с решением, которое они выразили, он будет лишь сожалеть о той роли, которую они приняли, и будет надеяться, что они осознают ее неуместность.

Законодательное собрание Нью-Джерси, встревоженное решительным шагом, предпринятым офицерами, было в конце концов вынуждено уделить некоторое внимание их положению; они согласились со своей стороны отозвать свой протест. Тем временем они продолжали выполнять свой долг; и их марш не был задержан этой неприятной перепалкой.

Сообщая об этой сделке Конгрессу, генерал Вашингтон воспользовался случаем, чтобы напомнить этому органу о том, что он часто настаивал на абсолютной необходимости некоторого общего и адекватного обеспечения для офицеров армии. «Я лишь замечу, — продолжал письмо, — что бедствия в некоторых корпусах настолько велики, либо там, где они до недавнего времени не были приписаны к какому-либо конкретному штату, либо там, где штат был менее предусмотрителен, что офицеры просили даже снабдить их одеждой, предназначенной для простых солдат, грубой и неподходящей, какой бы она ни была. У меня не было власти выполнить эту просьбу».

«Терпение людей, воодушевленных чувством долга и чести, поддержит их до определенного предела, за которым оно не пойдет. Я не сомневаюсь, что Конгресс осознает опасность крайности в этом отношении и простит мою тревогу по поводу ее предотвращения».

Colonel Van Schaick surprises and destroys one of the Indian settlements.

Прежде чем войска, предназначенные для великой экспедиции, были приведены в движение, было предпринято предприятие меньшего масштаба, которое было полностью успешным. План по захвату врасплох городов онондагов, одного из ближайших враждебных племен, был составлен генералом Скайлером и одобрен главнокомандующим, полковник Ван Шайк при содействии подполковника Уиллета и майора Кокрана выступил из форта Скайлер утром 19 апреля во главе отряда от пяти до шестисот человек; и на третий день достиг пункта назначения. Все поселение было уничтожено, после чего отряд вернулся в форт Скайлер без потери ни одного человека. За это красивое проявление талантов партизанского командира благодарность Конгресса была выражена полковнику Ван Шайку, а также офицерам и солдатам под его командованием.

Expedition against the Indians meditated.

Жестокости, проявленные индейцами в течение предыдущего года, придали большую степень важности экспедиции, теперь замышляемой против них; а относительная военная сила и положение двух сторон делали маловероятным, что какие-либо другие наступательные операции могли быть проведены американцами в ходе нынешней кампании. Армия под командованием сэра Генри Клинтона, исключая войска в южном департаменте, исчислялась от шестнадцати до семнадцати тысяч человек. Американская армия, крупнейшее подразделение которой находилось в Миддлбруке под непосредственным командованием генерала Вашингтона, была несколько слабее британской в реальной силе. Общая численность, за исключением тех, кто находился в южной и западной стране, включая офицеров всех описаний, составляла около шестнадцати тысяч. Три тысячи из них находились в Новой Англии под командованием генерала Гейтса; а остальные тринадцать тысяч были расквартированы по обе стороны реки Норт-Ривер. Одно лишь перечисление цифр должно показать неспособность американской армии к изгнанию британцев из Нью-Йорка или Род-Айленда. С их стороны, следовательно, план кампании был, по необходимости, оборонительным; а риски и трудности, сопутствующие выполнению даже оборонительного плана, были значительны.

Независимо от обширного побережья, во всех местах доступного для армии вторжения, Гудзон, глубоко проникающий в страну, которая должна была стать театром действий, давал большие преимущества в их военных операциях тем, кто командовал водой.

После уничтожения фортов Клинтон и Монтгомери в 1777 году было решено построить укрепления, предназначенные для будущей защиты Норт-Ривер, в Вест-Пойнте, позиции, которая, будучи более полно окруженной холмами, считалась более защищенной. Работы велись с неустанным усердием, но были далеки от завершения.

В нескольких милях ниже Вест-Пойнта, около окончания Хайлендса, находится Кингс-Ферри, где большая дорога, обеспечивающая наиболее удобное сообщение между средними и восточными штатами, пересекает Норт-Ривер. Паром полностью контролируется двумя противоположными точками суши. Та, что на западной стороне, неровный и возвышенный участок земли, называется Стоуни-Пойнт; а другая, на восточной стороне, плоская полоса земли, выступающая далеко в воду, называется Верпланкс-Пойнт. Контроль над Кингс-Ферри был объектом, заслуживающим внимания любой из армий; и Вашингтон включил точки, защищающие его, в свой план обороны Хайлендса. Небольшое, но сильное укрепление, названное форт Файет, было завершено в Верпланксе и было занято ротой под командованием капитана Армстронга. Укрепления на Стоуни-Пойнте были не закончены. По мере приближения сезона активных операций сэр Генри Клинтон разработал план открытия кампании блестящим coup de main вверх по Норт-Ривер; и к концу мая сделал приготовления к предприятию.

Эти приготовления были немедленно доведены до сведения генерала Вашингтона, который был уверен, что британский генерал замышляет нападение на форты в Хайлендсе или намерен занять позицию между этими фортами и Миддлбруком, чтобы прервать сообщение между различными частями американской армии, предотвратить их воссоединение и разбить их по частям. Меры были мгновенно приняты, чтобы противодействовать любому из этих замыслов. Сведения из Нью-Йорка были переданы генералам Патнэму и Макдугалу, которым было приказано быть готовыми к выступлению; и 29 мая армия двинулась дивизиями из Миддлбрука в сторону Хайлендса. Май. 30-го числа британская армия под командованием самого сэра Генри Клинтона и в сопровождении сэра Джорджа Кольера двинулась вверх по реке; и генерал Воган во главе крупнейшей дивизии высадился на следующее утро примерно в восьми милях ниже Верпланкса. Другая дивизия под непосредственным командованием генерала Паттерсона, но в сопровождении сэра Генри Клинтона, продвинувшись дальше вверх, высадилась на западной стороне в трех милях от Стоуни-Пойнта.

Поскольку это место было немедленно оставлено, генерал Паттерсон занял его в тот же день после обеда. В течение ночи он перетащил несколько тяжелых пушек и мортир на вершину холма; и 1 июня в пять часов следующего утра открыл батарею по форту Файет с расстояния около тысячи ярдов. В течение следующей ночи две галеры прошли мимо форта и, бросив якорь выше него, предотвратили бегство гарнизона по воде; в то время как генерал Воган тесно осадил его с суши. Форт Файет сдан британцам. Не имея средств защитить форт или спастись, гарнизон стал военнопленными. Были даны немедленные указания по завершению работ на обоих постах и по приведению Стоуни-Пойнта, в частности, в сильное состояние обороны.

Едва ли можно предположить, что виды сэра Генри Клинтона при движении вверх по реке ограничивались этим единственным приобретением. Использованные средства были настолько несоразмерны цели, что оправдывали веру в то, что он замышлял дальнейшие и более важные завоевания. Какими бы ни были его планы, меры предосторожности, принятые Вашингтоном, противодействовали их выполнению; и прежде чем Клинтон оказался в состоянии действовать против Вест-Пойнта, генерал Макдугал был настолько усилен, а американская армия заняла такую позицию на сильных позициях вокруг Гудзона, что предприятие стало слишком рискованным для дальнейшего продолжения.

После завершения укреплений по обе стороны реки, у Кингс-Ферри, сэр Генри Клинтон разместил сильный гарнизон в каждом форте и направился вниз по реке в Филипсбург. Относительное положение враждующих армий, представляющее непреодолимые препятствия для любой крупной операции, позволяло использовать их наступательно только в отдельных экспедициях. Коннектикут из-за своей близости к Нью-Йорку и протяженности морского побережья был особенно подвержен вторжению. Многочисленные мелкие крейсеры, которые курсировали в проливе, к большому раздражению британской торговли, и большие запасы провизии, извлекаемые из прилегающей страны для нужд континентальной армии, давали большие стимулы сэру Генри Клинтону направлять свои предприятия именно против этого штата. Он также надеялся выманить генерала Вашингтона с его неприступной позиции на Норт-Ривер в низменную страну и таким образом получить возможность нанести удар по какой-либо части его армии или захватить посты, которые были главной целью кампании. Июль. Вторжение в Коннектикут. С этими видами он спланировал экспедицию против Коннектикута, командование которой было поручено губернатору Трайону, который достиг залива Нью-Хейвен 5 июля с примерно двумя тысячами шестистами человек.


Генерал Вашингтон в то время находился на линиях, лично проверяя состояние работ на Стоуни- и Верпланкс-Пойнтах; вследствие чего сведения, которые были переданы в штаб о том, что флот отплыл, не могли быть немедленно доведены до губернатора Коннектикута, и первое известие, которое этот штат получил о своей опасности, было дано появлением врага. Ополчение собралось в значительном количестве с готовностью; но британцы совершили высадку и заняли город. После уничтожения военных и военно-морских припасов, найденных в этом месте, они снова погрузились на суда и направились на запад к Фэрфилду, который был превращен в пепел. Хорошая выдержка, проявленная ополчением в этом месте, подтверждается извинением, сделанным генералом Трайоном за бессмысленное уничтожение частной собственности, которое опозорило его поведение. «Деревня была сожжена, — говорит он, — чтобы отомстить за огонь мятежников из их домов и прикрыть наше отступление».

July.

Из Фэрфилда флот пересек пролив до залива Хантингдон, где оставался до одиннадцатого числа, когда снова пересек эту воду, после чего войска были высажены ночью на низком пастбище, полуострове на восточной стороне залива Норуолк. Примерно в то же время гораздо более крупный отряд британской армии направил свой курс в сторону Хорс-Нек и продемонстрировал намерение проникнуть в страну в этом направлении.

При первом известии о том, что Коннектикут подвергся вторжению, генералу Парсонсу, уроженцу этого штата, было приказано генералом Вашингтоном поспешить к месту событий. Июль. Возглавив около ста пятидесяти континентальных солдат, которые были поддержаны значительными отрядами ополчения, он атаковал британцев утром двенадцатого числа, как только они пришли в движение, и вел нерегулярный дальний огонь в течение дня. Но будучи слишком слабым, чтобы предотвратить уничтожение какого-либо конкретного города на побережье, Норуолк был превращен в пепел; после чего британцы снова погрузились на суда и вернулись в залив Хантингдон, чтобы ждать подкреплений. В этом месте, однако, Трайон получил приказ вернуться к Уайт-Стоун; где на совещании между сэром Генри Клинтоном и сэром Джорджем Кольером было решено выступить против Нью-Лондона с увеличенными силами.

При вторжении в Коннектикут главнокомандующий был быстр в своих усилиях отправить континентальные войска из ближайших лагерей ему на помощь; но прежде чем они смогли оказать какую-либо реальную услугу, сэр Генри Клинтон счел необходимым отозвать Трайона к Гудзону.

Генерал Вашингтон спланировал предприятие против постов в Кингс-Ферри, включающее двойную атаку, которая должна была быть совершена в одно и то же время на оба. Но трудность идеального взаимодействия отрядов, неспособных общаться друг с другом, заставила его отложить атаку на Верпланкс и сделать эту часть плана зависимой от успеха первой. Поэтому все его внимание было обращено на Стоуни-Пойнт; и войска, предназначенные для этой критической службы, действовали в ней как против единого объекта.

Выполнение плана было поручено генералу Уэйну, который командовал легкой пехотой армии. Секретность считалась настолько более важной для успеха, чем численность, что никакого добавления к силам, уже находившимся на линиях, сделано не было. Одной бригаде было приказано начать марш так, чтобы достичь места действий вовремя, чтобы прикрыть войска, участвующие в атаке, если с ними случится какое-либо непредвиденное бедствие; и майор Ли из легких драгун, который был чрезвычайно полезен в получении разведданных, приведших к предприятию, был прикомандирован к генералу Уэйну, насколько кавалерия могла быть использована в такой службе. Июль. Ночь пятнадцатого числа и двенадцатый час были выбраны для штурма.

Стоуни-Пойнт — это господствующий холм, выступающий далеко в Гудзон, который омывает три четверти его основания. Оставшаяся четверть в значительной степени покрыта глубоким болотом, начинающимся возле реки на верхней стороне и продолжающимся в нее ниже. Через это болото есть только одно место для перехода; но в месте его соединения с рекой находится песчаный пляж, проходимый во время отлива. На вершине этого холма стоял форт, который был оснащен тяжелой артиллерией. Несколько брустверов и сильных батарей были выдвинуты перед основным укреплением; и примерно на полпути вниз по холму находились два ряда засек. Батареи были рассчитаны на то, чтобы контролировать пляж и место перехода через болото, а также простреливать и обстреливать с фланга любую колонну, которая могла бы наступать с любой из этих точек в сторону форта. В дополнение к этим защитным сооружениям, несколько военных судов были размещены на реке и контролировали местность у подножия холма. Гарнизон состоял из около шестисот человек под командованием полковника Джонсона.

Генерал Уэйн прибыл около восьми часов вечера в Спринг-Стилс, в полутора милях от форта; и сделал свои распоряжения для штурма.

Предполагалось атаковать укрепления на правом и левом флангах в один и тот же момент. Полки Фебигера и Мейгса с отрядом майора Халла сформировали правую колонну; а полк Батлера с двумя ротами под командованием майора Мерфри сформировали левую. Сто пятьдесят добровольцев под руководством подполковника Флери и майора Поузи составили авангард правой колонны; и сто добровольцев под командованием майора Стюарта составили авангард левой. В половине двенадцатого две колонны двинулись на штурм, авангард каждой — с незаряженными мушкетами и примкнутыми штыками. Каждую из них предваряла «отчаянная надежда» из двадцати человек, одна под командованием лейтенанта Гиббона, а другая — лейтенанта Нокса. Генерал Уэйн захватывает Стоуни-Пойнт врасплох. Они достигли болота незамеченными; и в двадцать минут первого начали штурм.

Обе колонны устремились вперед под шквальным огнем. Преодолев все препятствия, они ворвались в укрепления в штыковую атаку и, не произведя ни единого выстрела из мушкетов, овладели фортом.

Гуманность, проявленная победителями, была не менее заметной и достойной, чем их мужество. Ни один человек не пострадал после того, как сопротивление прекратилось.

Все войска, участвовавшие в этой опасной операции, проявили такую степень пылкости и стремительности, которая доказала их способность к выполнению самых сложных задач; и все, чье положение позволяло это, отличились. Полковник Флёри первым ворвался в форт и сорвал британский штандарт. Майор Поузи почти в тот же миг взобрался на укрепления и первым подал условный сигнал: «Форт наш». Лейтенанты Гиббон и Нокс выполнили порученную им задачу с непревзойденным бесстрашием. Из двадцати человек, составлявших отряд последнего, семнадцать были убиты или ранены.

Шестьдесят три человека из гарнизона были убиты, включая двух офицеров. Число пленных составило пятьсот сорок три человека, среди которых были один подполковник, четыре капитана и двадцать младших офицеров. Военные запасы, захваченные в форте, были значительными.

Потери, понесенные нападавшими, не соответствовали очевидной опасности предприятия. Число убитых и раненых не превышало ста человек; генерал Уэйн, шедший с полком Фебигера в правой колонне, получил легкое ранение в голову, которое на время оглушило его, но не заставило покинуть колонну. Поддерживаемый своими адъютантами, он вошел в форт вместе с полком. Подполковник Хэй также оказался в числе раненых.

Хотя замысел в отношении форта Файетт был принесен в жертву стремлению обеспечить успех атаки на Стоуни-Пойнт, от него не отказались. Двум бригадам под командованием генерала Макдугала было приказано приблизиться к укреплениям Верпланкс, которыми командовал полковник Вебстер, и быть готовыми атаковать их в тот момент, когда генерал Уэйн овладеет Стоуни-Пойнтом. Чтобы этот отряд не упустил благоприятный момент, Уэйну было предложено распорядиться, чтобы гонец, который доставит известие о его успехе главнокомандующему, проследовал через лагерь Макдугала и сообщил ему об этом событии. Ему также было предложено развернуть пушки форта против Верпланкса и судов на реке. Последние приказы были выполнены, и по форту Файетт и судам был открыт сильный артиллерийский огонь, который заставил их отойти вниз по реке. Из-за некоего недопонимания, которое так и не было объяснено, гонец, отправленный генералом Уэйном, не заехал к Макдугалу, а направился прямо в штаб. Таким образом, все преимущества, ожидавшиеся от первого впечатления, произведенного захватом Стоуни-Пойнта, были потеряны, и гарнизон получил полную возможность оправиться от неожиданности, вызванной этим событием, и подготовиться к атаке. Это изменение обстоятельств сделало необходимым изменение плана действий. Генералу Хау было приказано принять командование отрядом Макдугала, к которому должны были быть присоединены несколько орудий тяжелой артиллерии. Ему было приказано после пробития бреши в стенах произвести приготовления к штурму и потребовать сдачи, но не пытаться штурмовать до наступления темноты. К этим приказам были добавлены четкие инструкции не подвергать свой отряд опасности, оставаясь перед Верпланксом после того, как британцы переправятся через реку Кротон в значительных силах.
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 Руины Стоуни-Пойнта — на реке Гудзон

Здесь, в ночь на 16 июля 1779 года, бригадный генерал («Безумный Энтони») Уэйн повел свои войска вверх по холму в темноте, застал врасплох британский гарнизон и захватил эту британскую твердыню в штыковую атаку. Американцы, потерявшие пятнадцать человек убитыми и восемьдесят трех ранеными, не произвели ни единого выстрела; британцы потеряли шестьдесят три человека убитыми и 533 пленными. Укрепления были разрушены, и место, будучи непригодным для обороны, вскоре после этого было оставлено американцами.


 

Из-за необъяснимой халатности лиц, ответственных за выполнение этих приказов, осадная артиллерия не была обеспечена подходящими боеприпасами, а необходимые саперные инструменты не были доставлены. Эти упущения были восполнены на следующий день, но было уже слишком поздно предпринимать действия против Верпланкса.

Получив известие о потере Стоуни-Пойнта и об опасности, которой подвергался гарнизон форта Файетт, сэр Генри Клинтон отказался от своих планов в отношении Коннектикута и совершил форсированный марш к Доббс-Ферри. Некоторые войска были немедленно погружены на суда для следования вверх по реке, а легкий корпус был выдвинут к Кротону. Это движение спасло форт Файетт.

Неудача попытки овладеть Верпланкс-Пойнтом, из-за чего этот путь сообщения оставался закрытым, настолько уменьшила преимущества, которые ожидались от предприятия, что было сочтено нецелесообразным удерживать Стоуни-Пойнт. Проведя разведку местности, генерал Вашингтон пришел к выводу, что это место невозможно обезопасить гарнизоном менее чем в пятнадцать сотен человек — число, которое нельзя было выделить из армии, не ослабив ее слишком сильно для дальнейших операций. Поэтому он решил эвакуировать Стоуни-Пойнт и отступить в Хайлендс. Как только это решение было выполнено, сэр Генри Клинтон вновь овладел этим постом, отремонтировал укрепления и разместил в нем более сильный гарнизон, после чего вернулся на свою прежнюю позицию в Филипсбурге.

Две армии некоторое время наблюдали друг за другом. Наконец, сэр Генри Клинтон, обнаружив, что не может атаковать Вашингтона на занятой им сильной позиции или выманить его оттуда, и желая перенести театр активных военных действий на юг, отступил на остров Йорк и, как полагали, укреплял оборонительные сооружения, готовясь к отправке крупных отрядов для усиления южной армии.

Хотя это движение было предпринято главным образом с целью проведения операций на юге, оно в некоторой степени было ускорено мнением, что Нью-Йорк нуждается в немедленной дополнительной защите во время отсутствия флота, который должен был отплыть для помощи Пенобскоту.

Expedition against Penobscot.

В начале июня полковник Маклин с шестьюстами пятьюдесятью людьми проник из Новой Шотландии в восточные части штата Мэн и занял сильную позицию на реке Пенобскот, которую начал укреплять.

Штат Массачусетс, встревоженный вторжением, которое грозило серьезным сокращением территории, решил выбить его оттуда. Внушительный флот под командованием коммодора Солтонстолла и армия численностью около четырех тысяч человек под командованием генерала Ловелла были подготовлены с такой быстротой, что вся армада появилась у Пенобскота уже 25 июля.

Маклин занял полуостров на восточной стороне Пенобскота и укрепил перешеек, соединяющий его с материком. Часть, обращенная к реке, была крутой и труднодоступной; она также защищалась его фрегатами и батареями, главная из которых была построена примерно в центре полуострова.

После того как первая попытка была отбита, генерал Ловелл осуществил высадку на западной части полуострова, где поднялся на обрыв высотой в двести футов и, потеряв всего пятьдесят человек убитыми и ранеными, выбил с этой позиции защищавший ее отряд. В семистах пятидесяти ярдах от главного укрепления осажденных была возведена батарея, и с обеих сторон в течение нескольких дней велся интенсивный артиллерийский огонь.

Осознавая трудность взятия этого места с ополчением, которое стремилось вернуться домой, генерал Ловелл представил свое положение правительству Массачусетса, которое обратилось к генералу Гейтсу, командовавшему тогда в Провиденсе, с просьбой о подкреплении в четыреста человек континентальных войск. Эта просьба была охотно удовлетворена, и полку Джексона было приказано следовать в Пенобскот. Тем временем продолжалась безрезультатная канонада, и по прибытии ожидаемых подкреплений велись приготовления к штурму укреплений.

Таково было положение дел 13 августа, когда Ловелл получил известие о том, что сэр Джордж Кольер вошел в реку с превосходящими военно-морскими силами. На следующую ночь он погрузил всю свою армию на суда и выстроил свою флотилию полумесяцем поперек реки, как будто решив удерживать позицию. Эта демонстрация сопротивления была предпринята в надежде задержать сэра Джорджа Кольера до тех пор, пока сухопутные войска, находившиеся на транспортных судах, не будут переправлены вверх по реке и высажены на западном берегу. Но британский генерал был слишком уверен в своих силах, чтобы позволить этой уловке увенчаться успехом; и, когда он приблизился, американцы искали спасения в бегстве. Последовала всеобщая погоня и беспощадное уничтожение. Военные корабли были взорваны, а транспорты в полном беспорядке бежали вверх по реке. Преследуемые британской эскадрой, войска высадились в дикой, необработанной местности и были вынуждены прокладывать себе путь без провизии через бездорожную пустыню на протяжении более ста миль. Измученные голодом и усталостью, они наконец достигли заселенных районов страны, потеряв при этом несколько человек, погибших в лесах.

В то время как сэр Генри Клинтон продолжал лагерем чуть выше Гарлема, имея свои передовые посты в Кингсбридже, а американская армия сохраняла свою позицию в Хайлендсе, был разработан смелый план внезапного нападения на британский пост в Паулес-Хуке, который был осуществлен с большим мастерством майором Ли.

Этот офицер был направлен на западную сторону реки с указаниями наблюдать за положением британцев в Стоуни-Пойнте, но, главным образом, следить за передвижениями их основной армии. Пока его отряды прочесывали местность, он получил сведения, которые навели на мысль о внезапном нападении и захвате гарнизона в Паулес-Хуке — мысе на западной стороне Гудзона, непосредственно напротив города Нью-Йорк, глубоко вдающемся в реку. На мысе, ближайшем к Нью-Йорку, были построены некоторые укрепления, которые охранялись гарнизоном из четырех-пяти сотен человек.

Глубокий ров, в который стекалась речная вода, с подъемным мостом, соединенным с запертыми воротами, был прорыт поперек перешейка, так что Хук фактически превратился в остров. Этот ров можно было перейти только во время отлива. В тридцати шагах за ним находился ряд засек, уходящих в реку; а на некотором расстоянии перед ним протекал ручей, проходимый вброд только в двух местах.

Эта труднодоступность, в дополнение к удаленности ближайшего корпуса американской армии, внушила гарнизону мнение, что они находятся в полной безопасности; и это мнение породило у командующего офицера невоенную беспечность, которая не ускользнула от бдительности Ли.

Получив его донесения, генерал Вашингтон был склонен поддержать предложенное ими предприятие, но воздержался от полного согласия, пока не убедился, что нападавшие смогут обеспечить свое отступление.

Река Хакенсак, сообщающаяся с водами Гудзона ниже Нью-Йорка, течет почти параллельно этой реке до самого своего истока и отделена от нее всего несколькими милями. Этот перешеек еще больше сужается глубоким ручьем, который разделяет его и впадает в Хакенсак ниже форта Ли. К западу от этой реки течет Пассаик, который соединяется с ней возле Ньюарка и образует еще один длинный и узкий перешеек. От Паулес-Хука до нового моста, первого места, где Хакенсак можно было пересечь без лодок, расстояние составляет четырнадцать миль; а от Норт-Ривер до дороги, ведущей из одного места в другое, есть три точки перехвата, ближайшая из которых находится менее чем в двух милях, а самая дальняя — не более чем в трех. Британцы были расквартированы в полном составе вдоль Норт-Ривер, напротив этих точек перехвата. Чтобы уменьшить опасность отступления, предполагалось занять дороги, ведущие через горы Гудзона к Хакенсаку, отборным корпусом войск.

После завершения всех подготовительных мероприятий для проведения операции была назначена ночь на 18 августа. Отряд из дивизии лорда Стирлинга, включая триста человек, предназначенных для экспедиции, был направлен вниз в качестве фуражировочной партии. Поскольку в этом движении не было ничего необычного, оно не вызвало подозрений. Лорд Стирлинг последовал за ними с пятьюстами людьми и разбил лагерь у нового моста.

Майор Ли во главе трехсот человек выбрал дорогу через горы, которая шла параллельно Норт-Ривер; и, обеспечив все проходы на остров Йорк, достиг ручья, окружающего Хук, между двумя и тремя часами утра. Он перешел сначала ручей, а затем ров, оставшись незамеченным; и около трех часов утра вошел в главное укрепление и, потеряв всего двух человек убитыми и трех ранеными, взял в плен сто пятьдесят девять человек, включая трех офицеров. Очень немногие из британцев были убиты. Майор Сазерленд, командовавший гарнизоном, бросился с сорока или пятьюдесятью гессенцами в сильный редут, атаковать который было сочтено нецелесообразным, поскольку время, затраченное на его взятие, могло поставить под угрозу отступление. Не теряя времени на уничтожение того, что легко можно было заменить, майор Ли поспешил увести своих пленных и свой отряд.

Чтобы избежать опасности отступления по узкому перешейку, который уже был описан, в течение ночи к Даус-Ферри на Хакенсаке, недалеко от Паулес-Хука, были доставлены несколько лодок. Офицеру, охранявшему их, было приказано оставаться до прибытия войск, участвовавших в экспедиции, что, как предполагалось, произойдет до рассвета. Поскольку рассвет наступил без каких-либо известий от майора Ли, офицер, отвечавший за лодки, предположил, что атака была отложена; и, чтобы избежать обнаружения, отступил с ними в Ньюарк. Голова отступающей колонны вскоре после этого достигла переправы и, утомленная изнурительным маршем предыдущей ночи, была вынуждена как можно быстрее двигаться по узкому перешейку между двумя реками к новому мосту. Всадник был отправлен с этой информацией к лорду Стирлингу, и марш был возобновлен.

Около девяти часов предыдущего вечера майор Бускирк был отправлен вверх по Норт-Ривер со значительной частью гарнизона Паулес-Хука и некоторыми другими войсками с целью наткнуться на американский отряд, который, как предполагалось, занимался фуражировкой в окрестностях Инглиш-Нейборхуд.

Получив известие о неудаче с лодками, лорд Стирлинг принял меры предосторожности, отправив полковника Болла с двумястами свежими людьми навстречу Ли, чтобы прикрыть его отступление. Сразу после того, как Болл прошел, Бускирк выехал на главную дорогу и открыл огонь по его арьергарду. Приняв это за передовой корпус крупного отряда, посланного для перехвата отряда, отступающего из Паулес-Хука, Болл сделал крюк, чтобы избежать врага; а Бускирк, обнаружив отряд, которого не ожидал, принял те же меры, чтобы обеспечить свое собственное отступление. Оба отряда, едва не столкнувшись друг с другом, вернулись в свои исходные пункты; и Ли без помех достиг нового моста.

Это критическое предприятие принесло много чести партизану, с которым оно возникло и которым оно было проведено. Генерал Вашингтон объявил об этом армии в своих приказах с большим одобрением; а Конгресс одарил его степенью аплодисментов, более соответствующей таланту, проявленному при выполнении службы, чем ее масштабу.

Arrival of Admiral Arbuthnot.

Через несколько дней после внезапного нападения на Паулес-Хук в Нью-Йорк прибыл долгожданный флот из Европы под командованием адмирала Арбетнота, имевший на борту подкрепление для британской армии. Однако это подкрепление не позволило сэру Генри Клинтону немедленно приступить к тому активному курсу наступательных операций, который он задумал. Вскоре за ним последовал граф д'Эстен, прибывший к южному побережью Америки с мощным флотом; после чего британский генерал счел необходимым обратить все свое внимание на собственную безопасность. Род-Айленд и посты вверх по Норт-Ривер были эвакуированы, и вся армия была собрана в Нью-Йорке, укрепления которого возводились с неустанным усердием.

Граф д'Эстен и адмирал Байрон, отплыв примерно в одно и то же время с побережья Северной Америки, встретились в Вест-Индии, где война велась с переменным успехом. Сент-Люсия была захвачена британцами. Сент-Винсент и Гренада — французами. Сент-Люсия была сдана британцам, в качестве компенсации за что французы захватили Сент-Винсент и Гренаду. Примерно во время захвата последнего острова д'Эстен получил подкрепления, которые дали ему решительное военно-морское превосходство; после чего между двумя враждующими флотами произошло сражение, в котором граф объявил о своей победе и в котором так много британских кораблей было выведено из строя, что адмирал был вынужден уйти в порт для ремонта.

Настойчивые представления, сделанные со стороны Соединенных Штатов, убедили кабинет в Версале дать указание графу д'Эстену оказать им всю возможную помощь; и нынешний момент казался подходящим для выполнения этих приказов. Письма от генерала Линкольна, от исполнительной власти Южной Каролины и от французского консула в Чарльстоне настоятельно призывали его нанести визит в южные штаты; и представляли положение британцев в Джорджии таким образом, что его появление обеспечило бы уничтожение армии в этом районе и возвращение штата.

Count D'Estaing with his fleet arrives on the southern
coast of America.

Уступив этим просьбам, граф отплыл с двадцатью двумя линейными кораблями и одиннадцатью фрегатами, имея на борту шесть тысяч солдат, и прибыл к южному побережью Америки так внезапно, что 50-пушечный корабль «Эксперимент» и три фрегата попали в его руки. В Чарльстон было отправлено судно с известием о его прибытии, и был разработан план осады Саванны. Д'Эстен должен был высадить три тысячи человек в Болье 11 сентября, а Линкольн должен был переправиться через Саванну в тот же день с одной тысячей американцев и соединиться с ним.

Город Саванна в то время был штаб-квартирой генерала Прево. Не опасаясь непосредственной угрозы, он ослабил гарнизон, установив несколько аванпостов в Джорджии и оставив полковника Мейтленда с сильным отрядом на острове Порт-Ройал в Южной Каролине.

При появлении французского флота были отправлены экспрессы к полковнику Мейтленду и на все аванпосты с приказом войскам без промедления прибыть в Саванну. Эти приказы были незамедлительно выполнены, и 10 сентября все отряды в Джорджии благополучно прибыли, за исключением больных и выздоравливающих из гарнизона Санбери, которые были перехвачены.

September.

Siege of Savannah by the combined armies.

11-го числа генерал Линкольн достиг переправы Зубли, а 15-го получил заверения, что французы высадились значительными силами. На следующий день перед городом Саванна произошло соединение двух армий.

В ночь на 12-е число граф д'Эстен высадил около трех тысяч человек в Болье; а на следующий день, до прибытия генерала Линкольна, потребовал от гарнизона сдаться на милость короля Франции. Желая выиграть время, генерал Прево ответил на требование таким образом, что это поощрило мнение, будто он намерен капитулировать; в ожидании чего было предоставлено приостановление военных действий на двадцать четыре часа. В этот важный промежуток времени полковник Мейтленд прибыл из Бофорта с войсками, которые были размещены в этом месте.

Поскольку французы контролировали главный канал, по которому Саванна сообщается с морем, полковник Мейтленд вошел в город по маршруту, который считался непроходимым. Он обогнул Дауфаски, остров к северу от устья реки, и, высадившись в глубоком болоте, протащил через него свои лодки в Саванну, выше того места, где стояли на якоре корабли, и оттуда небольшими группами пробрался в город.

Получив это подкрепление, было принято решение защищать город до последней крайности; и на следующий день эта решимость была доведена до сведения графа д'Эстена.

September.

После доставки тяжелой артиллерии и припасов с флота осаждающая армия начала земляные работы и к первому октября продвинула свои сапы на триста ярдов к засекам на левом фланге британских линий. По осажденным было открыто несколько батарей, которые почти непрерывно вели огонь по их укреплениям, но не произвели на них никакого впечатления.

Положение д'Эстена становилось критическим. На побережье Джорджии было потрачено уже больше времени, чем, как он полагал, потребовалось бы для уничтожения британских сил в этом штате. Он начал беспокоиться за владения Франции в Вест-Индии и опасаться за безопасность кораблей, находящихся под его командованием. Военно-морские офицеры решительно возражали против того, чтобы дольше подвергать его флот опасности на ненадежном побережье в бурное время года, и с настойчивостью, которой граф не смог противостоять, указывали на опасность быть настигнутыми британской эскадрой, когда они будут разбиты и рассеяны штормом.

Через несколько дней линии осаждающих могли быть доведены регулярными подходами до укреплений осажденных, что сделало бы захват города и гарнизона неизбежным. Но д'Эстен заявил, что не может больше уделять времени этой цели; и оставалось только снять осаду или попытаться взять укрепления штурмом. Была принята последняя часть альтернативы.

На левом фланге союзной армии находился болотистый лог, который обеспечивал прикрытие для войск, наступавших на правый фланг осажденных, до точки в пятидесяти ярдах от их главного укрепления. Было решено наступать для главной атаки вдоль этого лога и в то же время направить отвлекающие маневры против других частей линий.

Утром 9 октября, до рассвета, в качестве прелюдии к штурму началась сильная канонада и бомбардировка. Около трех тысяч пятисот французов и одной тысячи американцев, из которых от шестисот до семисот были регулярными войсками, а остальные — ополчением из Чарльстона, продвинулись тремя колоннами под предводительством д'Эстена и Линкольна, при поддержке главных офицеров обеих наций, и предприняли яростный штурм британских линий. Их встретили горячее, чем ожидалось. Огонь с батарей осажденных достигал каждой части колонн нападавших, вышедших из болота, и наносил большие потери. Тем не менее союзные войска продвигались с неослабевающим пылом, прошли через засеки, пересекли ров и взобрались на парапет. И французы, и американцы водрузили свои знамена на стенах и были убиты в большом количестве, пытаясь прорваться в укрепления. Около пятидесяти минут бой был крайне упорным. Наконец колонны нападавших начали слабеть, и в штурме наступила пауза.

В этот критический момент майор Глейзерс во главе отряда гренадеров и морских пехотинцев, внезапно вырвавшись из линий, бросился на тех, кто прорвался в редуты, и выбил их через ров и засеки в лог, по которому они шли в атаку. Стало очевидно, что дальнейшее упорство не принесет никакой пользы, и был отдан приказ об отступлении.

В этой неудачной попытке французы потеряли убитыми и ранеными около семисот человек. Среди последних были сам граф д'Эстен, генерал-майор де Фонтанж и несколько других выдающихся офицеров. Континентальные войска потеряли двести тридцать четыре человека, а ополчение Чарльстона, которое, хотя и было связано с ними в опасности, оказалось более удачливым, имело одного капитана убитым и шестерых рядовых ранеными.

Потери гарнизона были удивительно малы. Убитыми и ранеными они составили всего пятьдесят пять человек. Столь велико было преимущество прикрытия, обеспечиваемого их укреплениями.

The siege raised.

После этого отпора граф д'Эстен объявил генералу Линкольну о своем решении снять осаду. Возражения этого офицера были безрезультатны; и началась перевозка тяжелой артиллерии и припасов. После этого обе армии снялись со своих позиций вечером 18 октября. Американцы, переправившись через Саванну у переправы Зубли, снова разбили лагерь в Южной Каролине, а французы погрузились на корабли.

Хотя исход этого предприятия был источником сильного огорчения и досады, благоразумие генерала Линкольна подавило всякое проявление недовольства, и армии расстались с проявлениями взаимного уважения.

Надежды, которые привели ополчение на поле боя, не оправдались, они разошлись; и дела южных штатов приняли более мрачный оборот, чем в любой предыдущий период.

Получив известие о положении Линкольна, Конгресс принял резолюцию, призывающую генерала Вашингтона направить войска Северной Каролины и другие, которые могли быть выделены из северной армии, на помощь южной; и заверяющую штаты Южная Каролина и Джорджия во внимании правительства к их сохранению; но призывающую их для собственной защиты выполнить рекомендации, ранее данные относительно укомплектования их континентальных полков и управления их ополчением во время действительной службы.

Во время этих событий на юге долгожданная экспедиция против индейцев была проведена успешно.

Крупнейшее подразделение западной армии должно было собраться в Вайоминге, на главном рукаве Саскуэханны, и генерал Салливан рассчитывал покинуть это место в июне. Однако задержки в получении провизии и военных припасов были таковы, что только в конце июля он смог выступить из места сбора.

Другой корпус войск, предназначенный для формирования части западной армии, провел зиму на Мохоке. 22 августа эти два подразделения объединились, и вся армия численностью пять тысяч человек двинулась вверх по реке Тиога, которая вела в самое сердце индейской страны.

Столь обширные и утомительные приготовления не могли остаться незамеченными. План операций, задуманный Салливаном, по-видимому, был полностью понят; и, несмотря на огромное превосходство его сил, индейцы решили защищать свою страну. Они решили рискнуть на генеральное сражение ради ее сохранения и с умом выбрали место для конфликта.

Примерно в миле перед Ньютауном они собрали все свои силы, оцениваемые генералом Салливаном в пятнадцать сотен человек, а ими самими — всего в восемьсот, под командованием двух Батлеров, Грея, Джонсона, Макдональда и Брандта. К ним присоединились пять рот белых, насчитывавших около двухсот человек. На возвышенности они построили бруствер длиной около полумили. Правый фланг этого сооружения был прикрыт рекой, которая, изгибаясь вправо и огибая их тыл, оставляла открытыми для атаки только их фронт и левый фланг. Слева находился высокий хребет, почти параллельный общему течению реки, заканчивавшийся несколько ниже бруствера; и еще дальше слева был другой хребет, идущий в том же направлении и ведущий в тыл американской армии. Местность была покрыта соснами, перемежающимися с низким кустарником, многие из которых, с целью маскировки их укреплений, были срублены и воткнуты перед ними, так что казалось, будто они все еще растут. Дорога, пересекая глубокий ручей у подножия холма, поворачивала вправо и шла почти параллельно брустверу, так что весь фланг армии оказывался под их огнем, если бы она продвигалась, не обнаружив их позицию.

Отряды, поддерживавшие связь друг с другом, были размещены на обоих холмах, чтобы обрушиться на правый фланг и тыл Салливана, как только начнется бой.

August.

Около одиннадцати часов утра 29 августа это укрепление было обнаружено майором Паром, командовавшим авангардом армии; после чего генерал Хэнд сформировал легкую пехоту в лесу, примерно в четырехстах ярдах от врага, и удерживал свою позицию до прибытия основных сил. Тем временем между стрелковым корпусом Пара и небольшими отрядами индейцев, которые совершали вылазки из своих укреплений и внезапно отступали, по-видимому, в надежде на неосторожное преследование, велась непрерывная перестрелка.

Предполагая, что холмы справа заняты дикарями, Салливан приказал генералу Пуру занять тот, который вел в его тыл, и оттуда обойти левый фланг и выйти в тыл бруствера; в то время как Хэнд при поддержке артиллерии должен был атаковать с фронта. Эти приказы были незамедлительно выполнены. Пока артиллерия вела огонь по укреплениям, Пур поднялся на гору, и начался ожесточенный бой, который некоторое время велся с обеих сторон с немалым воодушевлением. Пур продолжал быстро продвигаться, тесня индейцев перед собой в штыковую атаку и время от времени открывая по ним огонь. Они отступали от дерева к дереву, ведя беспорядочный огонь, пока он не достиг вершины холма. Поняв, что их фланг полностью обнажен этим движением и что они находятся под угрозой окружения, дикари бросили свой бруствер и, переправившись через реку, бежали с величайшей поспешностью.

Victory of General Sullivan at Newtown.

Эта победа стоила американцам около тридцати человек. Установленные потери индейцев также были незначительны. Но они были настолько запуганы, что всякая мысль о дальнейшем сопротивлении была оставлена. По мере продвижения Салливана они продолжали отступать перед ним, не беспокоя его основные силы и даже не вступая в стычки с его отрядами, за исключением одного случая.

Он проник глубоко в сердце их страны, которую его отряды прочесали и опустошили во всех направлениях. Дома, кукурузные поля, сады и фруктовые деревья разделили одну общую участь; и Салливан строго выполнил суровые, но необходимые приказы, которые он получил, чтобы сделать страну полностью непригодной для жизни в настоящее время и таким образом заставить враждебных индейцев из-за нехватки продовольствия переселиться на большее расстояние.

Цели экспедиции были достигнуты, и Салливан вернулся в Истон в Пенсильвании, потеряв всего сорок человек от болезней и от рук врага.

Об опустошении страны говорили с некоторой долей неодобрения; но это чувство является результатом скорее благожелательной склонности человеческого разума осуждать все, что может иметь вид усугубления страданий войны, чем результатом размышления. Существовали обстоятельства, которые примиряли с человечностью этот кажущийся отход от нее. Великобритания обладала преимуществами, которые обеспечивали контролирующее влияние на индейцев и держали их в почти постоянной войне с Соединенными Штатами. Их привычная свирепость, казалось, приобрела повышенную злобность от недоброжелательности белых, нашедших среди них убежище; и были реальные основания для мнения, что ежегодное повторение ужасов Вайоминга можно предотвратить, только лишив дикарей возможности совершать их. Никакие средства, имеющиеся в распоряжении Соединенных Штатов, не обещали так верно достичь этой желаемой цели, как удаление соседей, чью враждебность можно было уменьшить только террором, а чьи обиды можно было унять только страхом.

В то время как Салливан опустошал страну на Саскуэханне, другая экспедиция под командованием полковника Бродхеда была проведена из Питтсбурга вверх по Аллегейни против племен минго, манси и сенека. Во главе отряда от шести до семисот человек он продвинулся на двести миль вверх по реке и уничтожил деревни и кукурузные поля в ее верховьях. Здесь тоже индейцы не смогли оказать сопротивление вторгающейся армии.

После одной неудачной стычки они бросили свои деревни на неизбежное разрушение и искали личной безопасности в своих лесах.

Получив донесения генерала Салливана, Конгресс принял резолюцию, одобряющую его поведение и поведение его армии. Однако это одобрение, по-видимому, не распространялось дальше его поведения в индейской стране. Его требования о военных припасах для экспедиции были столь высоки; в своих разговорах с офицерами он столь свободно критиковал правительство за невыполнение этих требований; в общих приказах он столь открыто жаловался на невнимание к подготовке, необходимой для обеспечения успеха предприятия; что это вызвало значительное недовольство у нескольких членов Конгресса, и еще большее — у военного совета. В результате действия этих причин, когда Салливан в конце кампании пожаловался на плохое здоровье и предложил по этой причине уйти в отставку, попытки его друзей добиться голосования с просьбой к нему продолжить службу и позволить ему уйти от действительной службы до восстановления здоровья были отклонены; и его отставка была принята. Резолюция, разрешающая ему уйти в отставку, была, однако, дополнена благодарностью за его прошлые заслуги.

Хотя эти огромные усилия по прекращению индейской враждебности не обеспечили полной безопасности западных границ, они сопровождались значительными преимуществами. Дикари, хотя и не были покорены, были запуганы; и их набеги стали менее грозными, а также менее частыми.

Лето 1779 года прошло, не принеся никаких обстоятельств в Америке, которые могли бы оказать существенное влияние на исход войны. В Европе, однако, произошло событие, которого долго и с нетерпением ожидали и которое считалось имеющим решающее значение. Испания наконец решила выступить единым фронтом с Францией против Великобритании. Предполагалось, что две державы смогут добиться полного господства на море; и что их объединенные флоты будут поддерживать превосходство как на американском побережье, так и в Европе.

С самого начала решения Франции принять участие в войне, по-видимому, было искренним желанием кабинета в Версале вовлечь в конфликт и Испанию.

Ее обиды на Англию, ее стремление уменьшить военно-морскую мощь этой нации и ее желание вернуть Ямайку, Гибралтар и Флориду побуждали ее воспользоваться представившимся случаем для расчленения Британской империи и достижения этих излюбленных целей. Но ее страх перед тем, какое влияние независимость Соединенных Штатов может оказать на ее собственные колонии, смешанный с некоторыми опасениями опасности от конфликта, который она собиралась спровоцировать, породил видимость нерешительности, которая на время сделала ее дальнейший курс неопределенным. В этом конфликте противоположных интересов влияние кабинета в Версале и ревность к военно-морской мощи Британии в конце концов одержали победу; и его католическое величество решил предотвратить воссоединение Соединенных Штатов с их метрополией, но достичь этой цели путем переговоров, а не мечом.

Spain offers her mediation to the belligerent powers.

В соответствии с этой мирной системой он предложил свое посредничество воюющим державам. Это предложение было охотно принято Францией; но министр его британского величества уклонился от каких-либо четких договоренностей по этому вопросу, продолжая делать общие устные заявления о готовности своего суверена даровать мир Европе при посредничестве его католического величества. Вследствие этих заявлений испанский министр предложил перемирие на срок в несколько лет и созыв конгресса депутатов от воюющих держав в Мадриде для согласования условий постоянного договора; в который должны были быть допущены депутаты от Соединенных Штатов как представители суверенной нации. Хотя явного признания их независимости не требовалось, подразумевалось, что они должны быть независимыми на деле и полностью отделенными от Британской империи.

Эти переговоры затянулись на значительное время; и тем временем все мастерство лондонского кабинета было использовано для того, чтобы оторвать Францию или Соединенные Штаты от их союза друг с другом. Уведомление об этом было передано американскому правительству министром Франции в Филадельфии, а также мистером Артуром Ли, одним из их агентов в Европе; и Конгресс неоднократно призывался первым предоставить тем, кто мог быть уполномочен представлять их на конференциях по общему договору, широкие полномочия и инструкции для его заключения. Была проявлена необычайная степень озабоченности, чтобы ускорить предоставление полных полномочий и смягчить требования Соединенных Штатов.

По-видимому, политика кабинета в Версале заключалась в том, чтобы исключить американские штаты из участия в рыболовстве и ограничить их западную границу поселениями, сделанными к тому времени. Либо из реального опасения, что война может затянуться, если Соединенные Штаты будут настаивать на признании своей независимости в качестве предварительного условия любого договора, либо из мнения, что такое предварительное признание оставит условия договора менее подконтрольными Франции, а американских полномочных представителей — более хозяевами своего поведения, господин Жерар пытался убедить Конгресс отступить от этого требования. Если бы они могли быть независимыми на деле, он считал, что форма не стоит того, чтобы за нее бороться.

Пока Конгресс был занят обсуждением инструкций для своих министров, переговоры подошли к концу. Поскольку Испания подготовилась к военным действиям, предложенное посредничество было настойчиво предложено в таких выражениях, что возникла необходимость либо принять, либо отклонить его. Это вызвало со стороны лондонского кабинета заявление о том, что независимость Соединенных Штатов недопустима; после чего его католическое величество решил принять участие в войне.

War between Spain and England.

После отъезда его министра из Лондона без прощания британское правительство выдало каперские свидетельства против судов и подданных испанской короны; и мощный испанский флот, который готовился во время переговоров, был отправлен для сотрудничества с флотом Франции. Тем не менее независимость Соединенных Штатов не была признана, и их министр не был аккредитован. Депеши с уведомлением о военных действиях, задуманных его католическим величеством, были направлены дону Гальвесу, губернатору Луизианы, который собрал значительные военные силы в Новом Орлеане и захватил поселения, удерживаемые британской короной на Миссисипи, которые не были предупреждены о войне.

Известие об этом важном событии было передано Конгрессу в то время, когда этот орган обсуждал инструкции для своих переговорщиков. Не исключено, что эта информация оказала некоторое влияние на эти обсуждения; и, сделав американское правительство менее озабоченным будущим поведением Испании, уменьшила мотивы для территориальных уступок этой державе. Их министрам было приказано сделать предварительной статьей любых переговоров то, что Великобритания должна согласиться вести переговоры с Соединенными Штатами как с суверенными, свободными и независимыми; и что их независимость должна быть прямо гарантирована и подтверждена условиями самого договора.

Чтобы Соединенные Штаты могли без дальнейших промедлений воспользоваться любым случаем, который может представиться для прекращения войны, мистер Джон Адамс, который уже находился в Европе, был уполномочен вести переговоры о мирном договоре и торговом договоре с Великобританией; а мистер Джей, в то время президент Конгресса, был назначен полномочным министром при дворе в Мадриде с инструкциями настаивать на свободном судоходстве по Миссисипи — требование, против которого возражала Испания и которое не одобрялось Францией.

Поскольку кампания подходила к концу, не давая твердого основания для надежды на то, что война вот-вот закончится, генерал Вашингтон повторил те усилия, которые он предпринимал так часто и так безуспешно, чтобы побудить к ранней подготовке к следующему году. Он представил на рассмотрение своего правительства подробный отчет о всей армии, который демонстрировал тревожный факт: к концу следующего июня сроки службы почти половины людей под его командованием истекут.

Не самым незначительным из неудобств, сопровождавших сложную систему правления, преобладавшую тогда в Соединенных Штатах, было то, что меры, необходимые для безопасности нации, никогда не принимались вовремя. Таким образом, когда время для набора квот соответствующих штатов путем добровольной вербовки проходило, и необходимость прибегать к принудительным мерам становилась абсолютной, эти меры настолько задерживались и настолько нерегулярно приводились в исполнение, что сроки службы различных частей армии истекали почти каждый месяц в году; и необученные войска, не знающие первых основ воинской обязанности, вводились в самые критические моменты кампании. Если бы штатами были приняты своевременные и соответствующие меры для набора своих квот к определенному времени в разгар зимы, новобранцы получили бы преимущество нескольких месяцев обучения до того, как они были бы введены в действительную службу, а генерал — преимущество определенной непрерывной силы для каждой кампании. Этот порядок действий постоянно рекомендовался, и рекомендация столь же постоянно игнорировалась.

Letter from General Washington to Congress.

«На более ранних этапах конфликта», — сказал главнокомандующий Конгрессу в письме от 8 ноября, — «когда людей можно было вербовать на время войны, никто, как доказывает все мое поведение и неизменный тон моих писем, не был более против коротких сроков службы, чем я; и пока сохранялась перспектива получения новобранцев на постоянной основе в первую очередь, насколько позволяли долг и уважение к моему положению, я настаивал на своих взглядах в пользу этого. Но поскольку перспектива поддержания армии путем добровольной вербовки изменилась или, по крайней мере, стала стоять на слишком ненадежной и неопределенной основе, чтобы полагаться на нее в наших неотложных делах, я взял на себя смелость в феврале 1778 года, в частности, представить комитету по организации, находившемуся тогда с армией в Вэлли-Фордж, план ежегодного призыва как самого верного и надежного, если не единственного оставшегося у нас средства поддержания армии на надлежащем и достойном уровне. И, все более утвердившись в правильности этого мнения вмешательством множества обстоятельств, не нуждающихся в подробном изложении, я снова взял на себя смелость настоятельно рекомендовать этот план согласительному комитету в январе прошлого года; и, рассмотрев его со всех сторон и найдя его правильным, по крайней мере лучшим из того, что мне приходило в голову, я надеюсь, что Конгресс извинит меня за то, что я предлагаю его им, и вовремя для выполнения в следующем году, если они сочтут необходимым для штатов укомплектовать свои квоты войск».

«План, который я хотел бы предложить, заключается в том, чтобы каждый штат ежегодно информировался Конгрессом о реальной нехватке своих войск и призывался восполнить ее, или такое меньшее конкретное число, которое Конгресс сочтет нужным, путем призыва. Чтобы призванные люди присоединялись к армии к первому января и служили до первого января следующего года. Чтобы с того времени, как призывники присоединяются к армии, офицеры штатов, из которых они приходят, были уполномочены и направлены использовать свои усилия для вербовки их на время войны, в рамках вознаграждений, предоставленных самим офицерам и новобранцам актом от 23 января 1779 года, а именно: десять долларов офицеру за каждого новобранца и двести — самим новобранцам. Чтобы все штатные, окружные и городские вознаграждения призывникам, если это возможно, были полностью отменены из-за беспокойства и беспорядков, которые они создают среди солдат, дезертирства, которое они вызывают, и по другим причинам, которые легко придут на ум. Чтобы ежегодно, первого октября или ранее, Конгрессу передавалась выписка или отчет, подобный нынешнему, чтобы позволить им делать свои запросы к каждому штату с уверенностью и точностью. Это я предложил бы как общий план, которому следует следовать; и я убежден, что этот или близкий к нему будет признан лучшим из того, что сейчас в наших силах, поскольку он будет связан с наименьшими расходами для общества, поставит службу на основу порядка и определенности и будет единственным, который может продвинуть общие интересы в значительной степени».

Эти представления со стороны главнокомандующего оказались не более успешными, чем те, что были сделаны ранее. Хотя в Конгрессе существовали самые лучшие намерения, действия этого органа были неизбежно медленными, а трудность достижения согласованности мер между тринадцатью суверенными штатами была слишком велика, чтобы ее можно было преодолеть. Вследствие этих коренных изъянов в самой системе, вклад штатов в виде людских ресурсов продолжал оставаться нерегулярным, неопределенным и несвоевременным; и армия никак не могла обрести ту последовательность и стабильность, которые стали бы результатом точного соблюдения плана, столь часто рекомендовавшегося.

Получив сведения о бедствии, постигшем союзные войска под Саванной, сэр Генри Клинтон возобновил свой план активных операций против южных штатов. Вскоре после того, как это событие было ему доложено, состоялась крупная погрузка войск, которые вышли из Хука в конце декабря. Войсками командовал он лично, а флотом — адмирал Арбетнот. Оборона Нью-Йорка и его зависимых территорий была поручена генералу Книпхаузену.

О приготовлениях, сделанных в Нью-Йорке для какого-то отдаленного предприятия, его верные осведомители немедленно сообщили генералу Вашингтону, который предположил, в чем заключается его цель, и ускорил марш войск, предназначенных для подкрепления генерала Линкольна.

Поскольку сезон для активных действий в северном климате закончился, генерал обратил свое внимание на распределение войск по зимним квартирам. Привычка приучила американскую армию к использованию хижин, построенных ими самими; и как офицеры, так и солдаты были довольны тем, что проведут зиму в лагере из хижин. Поэтому при размещении войск до возвращения времени для активных действий учитывались такие факторы, как наличие дров и воды, здоровая местность, удобство снабжения продовольствием, а также позиции, которые позволили бы им прикрывать страну и оборонять определенные пункты.

The American army goes into winter quarters.

С учетом этих различных обстоятельств армия была разделена на две крупные части. Северной частью должен был командовать генерал Хит; ее главной задачей была безопасность Вест-Пойнта и постов на реке Гудзон вплоть до Кингс-Ферри. Подчиненной задачей была защита местности вдоль пролива и вниз по Гудзону до окрестностей Кингсбриджа. Другая, основная часть под непосредственным командованием генерала Вашингтона была размещена на зимние квартиры в конце декабря в окрестностях Морристауна.





ГЛАВА VI.

Вторжение в Южную Каролину... Британский флот проходит через бар и овладевает гаванью Чарльстона... Мнение генерала Вашингтона о целесообразности обороны этого места... Сэр Генри Клинтон осаждает город... Тарлтон застает врасплох американский отряд у Монкс-Корнер... Форт Моултри сдан... Тарлтон разбивает полковника Уайта... Генерал Линкольн капитулирует... Бьюфорд разбит... Мероприятия по управлению Южной Каролиной и Джорджией... Сэр Генри Клинтон отплывает в Нью-Йорк... Генерал Гейтс принимает командование Южной армией... Разбит под Камденом... Смерть Де Кальба... Успех генерала Самтера... Он разбит.


 

1780.

Уход французского флота вызвал внезапную перемену в перспективах южных штатов. Сангвинические надежды, которые возлагались на возвращение Джорджии, уступили место мрачным и обоснованным опасениям за Южную Каролину.

Легкость, с которой генерал Прево прошел через штат, и заверения, полученные им относительно нежелания значительной части населения защищаться, слишком определенно раскрыли истинное положение страны, чтобы не убедить всех проницательных людей в том, что в следующем году будет предпринята реальная попытка завоевания. Генерал Линкольн осознавал приближающуюся опасность, не имея возможности предотвратить ее. Его власть как военачальника была слишком ограниченной, а его влияние на правительство штата — слишком слабым, чтобы своевременно мобилизовать даже те средства, которыми оно располагало для своей защиты.

Хотя сохранение главного города было жизненно важным для штата, никаких приготовлений к тому, чтобы привести его в состояние, способное выдержать осаду, не велось. Форты на островах лежали в руинах, а укрепления поперек перешейка оставались незавершенными. Представления, сделанные по этому поводу губернатору генералом Линкольном, не были проигнорированы, но из-за некоторого изъяна в действующем законодательстве исполнительная власть сочла невозможным привлечь рабочую силу для этих важных объектов.

Адмирал Арбетнот прибыл в Саванну 31 января. 23 января одно из его транспортных судов, отделившееся от флота во время шторма, было приведено в гавань Чарльстона 23-го числа того же месяца; пленные дали первое достоверное известие о том, что экспедиция из Нью-Йорка направлена против столицы Южной Каролины.

До середины февраля флот вошел в гавань, или залив, Норт-Эдисто и высадил войска без сопротивления на острове Сент-Джон. Сэр Генри Клинтон осаждает Чарльстон. Часть флота была отправлена в обход для блокады гавани Чарльстона, в то время как армия медленно и осторожно продвигалась от Стоно-Крик к Уаппу-Кат и через острова Сент-Джон и Сент-Джеймс.

Эта задержка, в конечном итоге столь роковая, но тогда казавшаяся столь благоприятной для американских войск, была использована с максимальной выгодой для улучшения обороны Чарльстона. Законодательное собрание предоставило исполнительной власти право использовать рабов для работ на укреплениях и приняло акт, делегирующий широкие полномочия губернатору и тем членам его совета, с которыми он мог удобно проконсультироваться. В соответствии с этими актами шестьсот рабов были заняты на работах, и исполнительной властью были предприняты энергичные, хотя и не очень успешные меры по сбору ополчения страны. Питалась обманчивая надежда, что если город удастся сделать обороноспособным, гарнизон будет достаточно усилен подкреплениями с севера и ополчением штата, чтобы удержать город и вынудить сэра Генри Клинтона снять осаду.

Поскольку американская армия была слишком слаба, чтобы оказать серьезное сопротивление продвижению британцев через страну, кавалерии с небольшим корпусом пехоты было приказано держаться на их левом фланге; а остальные войска, состоявшие из примерно тысячи четырехсот регулярных солдат, пригодных к службе, при поддержке ополчения были отведены в город и заняты на работах.

Понимая, что предпринимаются большие усилия по улучшению укреплений и что гарнизон набирается сил, сэр Генри Клинтон приказал генералу Паттерсону присоединиться к нему с войсками, которые можно было выделить из Джорджии, и приказал подполковнику Тарлтону, после восполнения потерь лошадей во время очень штормового плавания из Нью-Йорка, прикрывать его марш через Южную Каролину. Полковник Вашингтон разбивает Тарлтона. В одной из вылазок этого активного офицера с целью рассеять ополчение, собравшееся для противодействия продвижению Паттерсона через страну, его кавалерия столкнулась с подполковником Вашингтоном, командовавшим остатками полка Бэйлора, и была отброшена с некоторыми потерями; но отсутствие пехоты не позволило Вашингтону развить свой успех.

При обороне Чарльстона командование гаванью имеет огромное значение. Чтобы сохранить это преимущество, Конгресс приказал направить в Южную Каролину четыре фрегата, которые вместе с морскими силами, принадлежащими штату, и двумя французскими судами были переданы под командование коммодора Уиппла.

Генерал Вашингтон был тем более уверен в надежде на оборону гавани, поскольку считалось, что бар непроходим для линейного корабля и что даже большой фрегат нельзя провести через него, не выгрузив предварительно орудия или не накренив его настолько, что экипаж не смог бы работать с ним.

При промере глубин внутри бара было обнаружено, что вода слишком мелка для эффективных действий фрегатов и что при попытке они будут подвергнуты огню батарей, возведенных нападающими. В этих обстоятельствах офицеры флота единодушно пришли к мнению, что успешное сопротивление на баре невозможно и что флот может действовать более выгодно в согласии с фортом на острове Салливан.

От намерения оспаривать проход через бар отказались, коммодор Уиппл выстроил свою эскадру в линию с фортом Моултри в узком проходе между островом Салливан и отмелью; а британские корабли, сняв орудия, прошли бар и встали на якорь в «пятисаженной яме».

Поскольку теперь стало казаться невозможным помешать флоту пройти мимо форта Моултри и занять такие позиции в реке Купер, которые позволили бы им обстреливать береговые батареи и перекрыть сообщение между городом и страной, план обороны был еще раз изменен, и вооруженные суда были заведены в устье реки Купер и затоплены в линию от города до Шутес-Фолли.

Это был критический момент для эвакуации города. Потеря гавани сделала оборону города, если не безнадежной, то настолько маловероятной, что надежда удержать его не могла быть рационально разделена человеком, который не был обманут ожиданием помощи, гораздо более значительной, чем та, что была получена на самом деле.

Opinion of General Washington on the subject of defending
Charleston.

Когда это положение дел было доведено до сведения генерала Вашингтона подполковником Лоуренсом, он ответил: «Невозможность обороны бара, боюсь, равносильна потере города и гарнизона. С такого расстояния невозможно судить за вас. Я питаю величайшее доверие к благоразумию генерала Линкольна; но мне действительно кажется, что целесообразность попытки обороны города зависела от вероятности обороны бара; и что когда это стало невозможным, от попытки следовало отказаться. В этом, однако, я воздерживаюсь от окончательного суждения и прошу вас считать мои слова конфиденциальными». К несчастью, это письмо не прибыло вовремя, чтобы повлиять на действия осажденных.

April 1.

Перейдя реку Эшли, сэр Генри Клинтон двинулся вниз по перешейку и в ночь на первое апреля начал земляные работы в восьмистах ярдах от американских линий.

Оборонительные сооружения Чарльстона были построены под руководством некоего мистера Ломе, французского джентльмена на американской службе; и, хотя они не были рассчитаны на то, чтобы выдержать правильную осаду, они были далеко не презренными.

Пока осаждающие были заняты своей первой параллелью, гарнизон получил значительное подкрепление. Генерал Вудфорд, выступивший из Морристауна в декабре, вошел в город со старыми континентальными войсками Вирджинской линии, сократившимися до семисот боеспособных солдат. Генерал Хоган с линией Северной Каролины прибыл раньше него. Гарнизон состоял из немногим более двух тысяч регулярных войск, около тысячи ополченцев Северной Каролины и граждан Чарльстона. Усилия губернатора по привлечению ополчения Южной Каролины не увенчались успехом.

April 9.

К 9 апреля сэр Генри Клинтон завершил свою первую параллель, протянувшуюся через перешеек, и установил свои орудия на батареях. Его укрепления образовали косую линию на расстоянии от шести до семисот ярдов от укреплений осажденных. Примерно в то же время адмирал Арбетнот прошел мимо острова Салливан под сильным и хорошо направленным огнем из форта Моултри, которым тогда командовал полковник Пинкни, и встал на якорь под островом Джеймс недалеко от форта Джонсон, как раз вне зоны досягаемости батарей города.

Овладев теперь полностью гаванью, британский генерал и адмирал направили совместный ультиматум генералу Линкольну с требованием сдачи города, на что он дал такой твердый и скромный ответ: «Прошло шестьдесят дней с тех пор, как стало известно, что ваши намерения в отношении этого города враждебны, и за это время была возможность оставить его; но долг и склонность указывают на целесообразность поддержки его до последней крайности».

Получив этот ответ, осаждающие открыли огонь из своих батарей, но, по-видимому, полагались главным образом на продвижение сапами прямо к американским линиям.

Примерно в это время губернатор с половиной членов совета отправился в сельскую местность в надежде собрать значительные силы в тылу и на левом фланге осаждающей армии. Вице-губернатор и другие члены совета остались в городе.

До сих пор сэр Генри Клинтон не распространял свои линии к северу от Чарльстонского перешейка, и сообщение гарнизона со страной к северо-востоку от Купера оставалось открытым. Американская кавалерия под командованием генерала Хьюджера переправилась через эту реку и была расквартирована в окрестностях Монкс-Корнер, примерно в тридцати милях выше Чарльстона. В качестве дополнительной безопасности этого единственного оставшегося сообщения были созданы два поста ополчения: один между реками Купер и Санти, куда лично прибыл губернатор, и другой на пароме на реке Санти, где должны были собираться лодки для облегчения переправы американской армии через эту реку, если будет сочтено целесообразным эвакуировать город.

Этому объекту придавалось такое значение, что Линкольн, после того как Вудфорд вошел в Чарльстон, отрядил часть своих регулярных войск для возведения укреплений примерно в девяти милях выше города, на Вандо, восточном рукаве Купера, и на мысе Лампрер. Ополчение, как надеялись, хотя и не желало входить в Чарльстон, могло быть привлечено к этим постам.

April 14.

После того как флот вошел в гавань, сэр Генри Клинтон обратил свое внимание на страну к востоку от Купера, для овладения которой необходимо было вывести из строя американскую кавалерию. Эта задача была возложена на подполковника Вебстера, который отрядил Тарлтона с кавалерией и корпусом пехоты для ее выполнения. Он преуспел полностью. Тарлтон застает врасплох и разбивает американский отряд у Монкс-Корнер. Проведенный ночью по нехоженым тропам к американским дозорам, он вошел в лагерь вместе с ними, убил и захватил около ста человек и рассеял остальных, которые спаслись пешком в болоте. Около пятидесяти фургонов, груженных военными припасами, и около четырехсот лошадей попали в руки победителей.

Этот решительный удар дал подполковнику Вебстеру контроль над всей страной между Купером и Вандо и закрыл единственный путь, по которому гарнизон мог отступить.

Осаждающие начали свою вторую параллель, и с каждым днем становилось все более очевидным, что город в конечном итоге должен уступить их правильным подступам. Была предложена эвакуация, и Линкольн, как считается, был сторонником этой меры; но протесты главных жителей, которые умоляли его не бросать их на произвол ярости разочарованного врага, в сочетании с огромными трудностями, которые должны были сопровождать такую попытку, особенно при противодействии со стороны гражданского правительства, удержали его от принятия единственного курса, который давал хотя бы вероятность спасения армии, а значит, и спасения южных штатов.

Вскоре после дела у Монкс-Корнер сэр Генри Клинтон получил подкрепление в три тысячи человек из Нью-Йорка. Это увеличение сил позволило ему выделить значительные силы на помощь подполковнику Вебстеру, после чего лорд Корнуоллис принял командование войсками на той стороне реки Купер.

April 20.

При этой перемене ситуации Линкольн созвал еще один военный совет. Несмотря на умножившиеся трудности, связанные с эвакуацией Чарльстона, он, по-видимому, все еще склонялся к ней. Но для того чтобы отступление стало возможным, должно было совпасть множество счастливых обстоятельств; и попытка была эффективно предотвращена противодействием гражданского правительства. По-видимому, преобладало мнение, что бегство гарнизона повлечет за собой разрушение города и разорение его жителей.

Совет посоветовал предложить капитуляцию и сдать город при условии, что гарнизон будет по-прежнему свободен носить оружие, а жители будут обеспечены в своих личностях и имуществе. Эти предложения были отвергнуты, и военные действия возобновились.

Осаждающие завершили свою вторую параллель и начали третью, когда полковник Хендерсон предпринял энергичную вылазку на их правый фланг, которая увенчалась некоторым успехом. То, что это была единственная вылазка за время осады, следует приписать слабости гарнизона. Генерал Линкольн счел необходимым сохранить все свои силы для обороны линий в случае штурма или для форсирования отступления, если он решит эвакуировать город.

В этом положении дел генерал Дюпортайль, которому было приказано присоединиться к южной армии, был проведен тайными путями в город. Он осознал невозможность обороны города и повторил предложение о попытке отступления. Это предложение было снова отвергнуто; и оставалось только оттягивать сдачу как можно дольше в тщетной надежде, что какое-то счастливое событие принесет облегчение.

Каждый день уменьшал эту надежду и добавлял трудностей осажденным. Гарнизон форта Моултри сдается в плен. Адмирал занял Маунт-Плезант, что вызвало немедленную эвакуацию мыса Лампрер; вскоре после этого гарнизон форта Моултри, насчитывавший около двухсот человек, сдался в плен. В тот же день кавалерия, избежавшая бедствия у Монкс-Корнер и вновь собранная под командованием полковника Уайта из Нью-Джерси, была снова застигнута врасплох и разбита подполковником Тарлтоном у парома Ланно.



Осада города была теперь завершена; продвижение было быстрым; и стало очевидно, что город можно оборонять лишь несколько дней. Осаждающие закончили свою третью параллель и, проложив сапу к плотине, питавшей канал водой, осушили его во многих местах до дна. Гарнизон, утомленный и изнуренный постоянной службой, был слишком слаб, чтобы достаточно укомплектовать линии; их орудия были почти все сняты с лафетов; большинство амбразур разрушено; снаряды почти израсходованы; продовольствие, за исключением нескольких коров, полностью съедено; а подступы осаждающих были настолько близки, что их стрелки часто снимали людей с орудий и убивали любого, кто показывался над укреплениями.

В этом положении дел гарнизону было предложено во второй раз сдаться; по этому поводу снова был созван совет, который посоветовал капитуляцию. В соответствии с этим советом генерал Линкольн предложил условия, которые были отвергнуты, и военные действия возобновились.

Осаждающие теперь продвинули свои работы перед своей третьей параллелью, пересекли канал, провели двойную сапу внутрь засеки и приблизились на двадцать ярдов к американским укреплениям. Велись приготовления к штурму с моря и с суши. Имея менее трех тысяч человек, многие из которых были ополченцами, предстояло оборонять линии протяженностью в три мили против цвета британской армии, поддерживаемой мощными морскими силами. Убедившись, что успех невозможен, горожане подготовили петицию генералу Линкольну с просьбой сдать город на условиях, предложенных осаждающими.

General Lincoln capitulates.

Это предложение было сделано и принято; и капитуляция была подписана 12 мая.

May 12.

Город и все государственные склады были сданы. Гарнизон, как граждане, носившие оружие, так и континентальные войска, ополчение и матросы, должны были стать военнопленными. Гарнизон должен был выйти из города и сложить оружие перед своими укреплениями; но их барабаны не должны были бить британский марш, а их знамена не должны были быть перевернуты. Ополченцы должны были удалиться в свои дома под честное слово, а их личности и имущество, как и личности и имущество жителей города, должны были быть в безопасности, пока они придерживались своих обязательств.

После того как эти условия были согласованы, гарнизон сложил оружие, и генерал Лесли был назначен для принятия города.

Оборона Чарльстона была упорной, но не кровопролитной. Осаждающие вели свои подступы с большой осторожностью; а осажденные, слишком слабые, чтобы рисковать повторными вылазками, оставались внутри своих линий. Потери с обеих сторон были почти равными. Потери британцев составили семьдесят шесть убитых и сто восемьдесят девять раненых; а потери американцев, исключая жителей города, не носивших оружия, составили девяносто два убитых и сто сорок восемь раненых.

Согласно официальным отчетам, представленным сэру Генри Клинтону его заместителем генерал-адъютанта, число пленных, исключая матросов, составило пять тысяч шестьсот восемнадцать человек. Однако этот отчет дает очень неверное представление о реальной численности гарнизона. Он включает каждого взрослого мужчину — жителя города. Точное число рядовых в континентальных полках, согласно отчету, представленному Конгрессу генералом Линкольном, составляло одну тысячу девятьсот семьдесят семь человек; из которых пятьсот находились в госпитале.

Неудачливых обычно осуждают; и потеря гарнизона Чарльстона настолько искалечила силы и парализовала операции американского правительства на юге, что порицание было безжалостно возложено на офицера, который предпринял и упорствовал в обороне этого места. В своем оправдательном письме главнокомандующему генерал Линкольн подробно изложил мотивы своего поведения и указал свидетельства, на которых основывались те обманчивые надежды на существенную помощь, которые побудили его оставаться в городе, пока неожиданное прибытие подкрепления из Нью-Йорка не лишило его возможности покинуть его.

Важность этого крупного торгового центра южных штатов, который стал складом для страны на значительном расстоянии вокруг него; журналы и военные припасы, там собранные, которые из-за трудности получения фургонов нельзя было вывезти; военные корабли, которыми пришлось бы пожертвовать в случае эвакуации города; намерение Конгресса, чтобы это место было защищено; заверения, полученные в том, что гарнизон будет доведен до десяти тысяч человек, из которых почти половина будет регулярными войсками; тревожная забота правительства Южной Каролины — все это способствовало принятию меры, которая по своим последствиям была крайне пагубной для Соединенных Штатов. По мнению тех, кто был наиболее способен судить о его поведении, генерал Линкольн, по-видимому, был полностью оправдан. Доверие его правительства и уважение главнокомандующего не уменьшились.

Сэр Генри Клинтон осознавал впечатление, которое произвело его завоевание, и ценность первых моментов, последовавших за ним. Рассчитывая на преимущества, которые можно получить, демонстрируя непреодолимую силу в разных частях страны одновременно, он сделал три крупных отряда из своей армии: первый и самый значительный — к границам Северной Каролины; второй — для перехода через Салуду к Девяносто Шести; и третий — вверх по Саванне к Огасте.

Лорд Корнуоллис, командовавший северным отрядом, вскоре после перехода через Санти получил известие, что полковник Бьюфорд с примерно четырьмястами человек отступает в полной безопасности к Северной Каролине. Он отрядил подполковника Тарлтона с его легионом, пехота была посажена на лошадей, в погоню за этим отрядом. Бьюфорд разбит. Этот офицер, совершив марш почти в сто миль за два дня, настиг Бьюфорда в походной колонне у Уэксхо и потребовал сдачи на условиях, которые были предоставлены гарнизону Чарльстона. Это было отвергнуто. Пока шли переговоры с парламентёрами, Тарлтон продолжал делать приготовления к штурму, и, как только перемирие закончилось, его кавалерия совершила яростную атаку на американцев, которые не получили приказа вступить в бой и, по-видимому, не были уверены, защищаться им или нет. В этом состоянии смятения и замешательства некоторые открыли огонь по нападающим, в то время как другие бросили оружие и просили пощады. Пощады не было. Полковник Бьюфорд спасся с несколькими кавалеристами; и около ста пехотинцев, находившихся в авангарде, спаслись бегством; но полк был почти уничтожен. Тарлтон в своем официальном отчете сообщает, что сто тринадцать человек были убиты на месте, сто пятьдесят настолько тяжело ранены, что их невозможно было перевезти, и пятьдесят три были взяты в плен. Потери британцев составили пять убитых и четырнадцать раненых.

Тарлтон дает совершенно иное описание обстоятельств, предшествовавших этой резне. Он говорит, что требование о сдаче было сделано задолго до того, как Бьюфорд был настигнут, и на него был дан ответ вызовом; что при настижении его британский авангард взял в плен сержанта и четырех легких драгун в присутствии двух командиров, которые немедленно приготовились к бою; что когда он продвигался в атаку, находясь в пятидесяти шагах, американская пехота приготовилась к стрельбе и получила приказ от своих офицеров удерживать огонь, пока британская кавалерия не будет ближе.

Американские офицеры, пережившие резню того дня, в основном утверждают, что парламентёры проходили после того, как их настигли, что они не получали никаких приказов от полковника Бьюфорда, когда была совершена атака, и что огонь их войск удерживался до тех пор, пока враг не оказался на них, потому что они не считали себя уполномоченными его открыть. Тот факт, что полевые орудия Бьюфорда не были использованы и что потери были столь неравными, не согласуется с идеей преднамеренной подготовки к битве и оправдывает убеждение, что заявление, сделанное американскими офицерами, верно.

После поражения Бьюфорда в Южной Каролине и Джорджии едва ли оставалось подобие сопротивления. Военная сила, использованная Конгрессом, была почти уничтожена; дух сопротивления, казалось, был полностью сломлен; и всеобщее стремление подчиниться победителю проявилось почти во всех частях страны.

Два других отряда не встретили никаких признаков врага. Они приняли подчинение жителей, которые либо стали нейтральными, дав честное слово не носить оружия против Его Британского Величества, либо принесли присягу на верность и возобновили статус британских подданных.

Для поддержания этого настроения в разных пунктах были размещены гарнизоны и проведен ряд мер с целью урегулирования гражданских дел провинции и придания стабильности совершенному завоеванию.

Sir Henry Clinton takes measures for settling the
government of South Carolina and Georgia.

June 3.

Настолько нынешнее положение дел убедило сэра Генри Клинтона в полном подчинении штата и благоприятном расположении народа к британскому правительству, что он решился издать прокламацию, в которой освободил ополченцев, бывших пленными, от их честного слова, за исключением тех, кто был взят в Чарльстоне и форте Моултри, и восстановил их во всех правах и обязанностях британских подданных; объявив в то же время, что те из них, кто пренебрежет возвращением к своей верности, будут рассматриваться и рассматриваться как враги и мятежники.

Эта прокламация раскрыла жителям их истинное положение. Она доказала, что состояние нейтралитета им недоступно; что бедствия войны неизбежны; что они должны встать на ту или иную сторону; и что единственная альтернатива, представленная им, — это либо изгнать врага из своей страны, либо взяться за оружие против своих соотечественников.

June 5.

С самыми радужными надеждами на то, что южные штаты будут воссоединены с Британской империей, сэр Генри Клинтон отплыл в Нью-Йорк, оставив около четырех тысяч британских солдат в Южной Каролине под командованием лорда Корнуоллиса.

Его светлость счел необходимым приостановить экспедицию, которую он замышлял против Северной Каролины. Невозможность содержания армии в этом штате до сбора урожая, а также сильная жара сезона требовали этой задержки. Его первой заботой было распределить свои войска по Южной Каролине и верхним частям Джорджии, чтобы способствовать великим и непосредственным целям вербовки молодых людей, желающих присоединиться к его знамени, организации плана ополчения и сбора запасов в удобных местах.

Тем временем он отправил эмиссаров к своим друзьям в Северную Каролину, чтобы сообщить им о необходимой задержке его экспедиции в их страну и попросить их заняться сбором урожая, собрать продовольствие и оставаться спокойными до конца августа или начала сентября, когда королевские войска будут готовы войти в провинцию.

Нетерпение роялистов, подогреваемое триумфом их друзей в соседнем штате и необходимыми строгостями бдительного правительства, не могло быть сдержано этим спасительным советом. Предвкушая немедленное превосходство своей партии, они не могли смириться с властью, осуществляемой над ними, и вспыхнули преждевременными и плохо скоординированными восстаниями, которые были энергично встречены и в основном подавлены. Один их отряд, однако, насчитывавший около восьмисот человек под предводительством полковника Брайана, прошел по восточной стороне Ядкина к британскому посту в Черо, откуда они направились в Камден.

Сделав свои распоряжения и определив Камден местом для своих основных складов, Корнуоллис оставил командование границами лорду Родону и удалился в Чарльстон с целью принятия тех дальнейших мер гражданского характера, которых могло потребовать положение дел и интересы его суверена.

Его светлость, как и сэр Генри Клинтон, по-видимому, полагал, что штат Южная Каролина так же полностью покорен в настроениях, как и внешне. Нетерпеливый в стремлении извлечь активную помощь из нового завоевания, он принимал меры, не допускающие нейтралитета. Некоторое время эти меры, казалось, имели успех, и заявления о лояльности делались повсюду. Но под этим внушительным внешним видом скрывалась масса затаенного недовольства, которое с каждым днем получало новую пищу и которое ждало лишь подходящего случая, чтобы проявиться.

Жители нижних частей Южной Каролины, хотя и были далеки от единства, в целом были привязаны к революции и вступили в войну с рвением. Ими руководило высокодуховное и интеллигентное дворянство, которое страстно стремилось к независимости как к реальному и постоянному благу.

Несколько причин объединились, чтобы приостановить действие этого чувства. Многие из их лидеров были пленниками; а блестящие успехи британского оружия наполнили многих отчаянием. Другие осознавали бесполезность нынешнего сопротивления; а еще большее число, утомленное и изнуренное службой в ополчении, были готовы выйти из конфликта и, как зрители, ожидать его исхода. Заставить этих людей разделить бремя войны означало вернуть их к своим прежним друзьям.

В конце марта генерал Вашингтон получил согласие Конгресса на усиление южной армии войсками Мэриленда и Делавэра, а также первым полком артиллерии. Этим отрядом должен был командовать барон де Кальб, немецкий ветеран, рано вступивший на службу Соединенных Штатов.

Таково, однако, было расстроенное состояние американских финансов и такова депрессия государственного кредита, что эти войска не могли быть немедленно приведены в движение. В конце концов они были погружены на суда в Хед-оф-Элк и доставлены по воде в Петерсбург, в Вирджинии, откуда они направились в Южную Каролину. Их продвижение задерживалось той трудностью получения пропитания, которая побудила лорда Корнуоллиса приостановить вторжение в Северную Каролину до сбора урожая. Поскольку для них не было сделано никаких приготовлений, они были вынуждены рассеяться по стране небольшими отрядами, чтобы собирать кукурузу и молоть ее для своего ежедневного пропитания. Таким образом они прошли через верхние части Северной Каролины к Дип-Ривер и в июле разбили лагерь недалеко от Буффало-Форд. В этом месте барон остановился на несколько дней в некоторой неуверенности относительно своего дальнейшего курса.

Ополчение Северной Каролины под командованием генерала Кэсвелла находилось за Пиди, на дороге к Камдену, и почти израсходовало скудные запасы, которые можно было собрать в стране, далекой от продуктивности. Барон обдумывал план ухода с прямой дороги и движения вверх по стране к плодородным берегам Ядкина, когда приближение генерал-майора Гейтса было возвещено прибытием его адъютанта, майора Армстронга.

Осознавая опасность, которой потеря Чарльстона подвергла эту часть конфедерации, Конгресс счел крайне важным выбрать для этого департамента генерала, в котором великие военные таланты сочетались бы с тем весом характера, который позволил бы ему использовать ресурсы страны. Генерал Гейтс назначен командующим Южной армией. Июль. Они обратили свои взоры на Гейтса; и возлагались сангвинические надежды, что победитель Бургойна станет спасителем южных штатов. 13 июня он был призван к командованию в южном департаменте и получил приказ немедленно отправиться в армию. Он без потери времени приступил к исполнению обязанностей своей должности и 25 июля достиг лагеря, где был встречен бароном де Кальбом с величайшей сердечностью и уважением.


Приближение этой армии и сведения о том, что в Вирджинии предпринимаются большие усилия по ее увеличению, возродили надежды Южной Каролины и снова привели в действие дух, который считался угасшим. Поскольку британские войска заняли северо-западные части штата, самые активные друзья революции в этом районе бежали из своих домов и искали убежища в Северной Каролине и Вирджинии. По мере того как недовольство их соотечественников росло, а перспектива поддержки регулярными войсками становилась все более яркой, небольшой отряд этих изгнанников, насчитывавший менее двухсот человек, собрался вместе и, выбрав полковника Самтера, старого континентального офицера, своим вождем, вошел в Южную Каролину. Они совершали стычки с королевским ополчением и небольшими корпусами регулярных войск на границах, иногда успешно, и всегда с активной отвагой людей, сражающихся за возвращение своей собственности. Последователи Самтера вскоре увеличились до шестисот человек; и стремление снова взяться за оружие проявилось в различных частях штата. Некоторые корпуса ополчения, которые были сформированы под властью лорда Корнуоллиса, дезертировали из его знамени и присоединились к своим соотечественникам. Заметив эту перемену настроения, британский генерал счел необходимым оттянуть свои передовые посты и собрать свои войска в более крупные соединения.

Приняв командование южной армией, генерал Гейтс приказал войскам быть готовыми к маршу по первому предупреждению; и утром 27-го привел все в движение. Игнорируя разумные протесты, которые были сделаны ему против следования по прямой дороге, он решил выбрать кратчайший путь к передовому посту британцев на Линчс-Крик, в нескольких милях от Камдена. Мотивы, названные им самим для прохождения через эту бесплодную страну, заключались в необходимости объединения с Кэсвеллом, который уклонялся от приказов, неоднократно отдаваемых ему о присоединении к армии, опасности падения духа войск и запугивания народа страны путем следования маршрутом, не ведущим прямо к врагу, и заверениях, которые он получил, что припасы догонят его и будут подготовлены для него в пути.

Эти заверения не были выполнены; и, поскольку страна была еще более бесплодной, чем предполагалось, бедственное положение армии было крайним. Солдаты питались несколькими тощими коровами, найденными в лесах, и очень скудным запасом зеленой кукурузы и персиков. 13 августа. Ободренные примером своих офицеров, которые делили все их страдания и сдерживали случайный ропот, они преодолели эти трудности и, после соединения с генералом Кэсвеллом и подполковником Портерфилдом, армия достигла Клермонта, иногда называемого мельницами Руджели, 13 августа. Это место было занято без какого-либо сопротивления со стороны лорда Родона, который при приближении американской армии отвел свои передовые посты и собрал все свои силы в Камдене.

На следующий день после прибытия Гейтса в Клермонт к нему присоединились семьсот ополченцев из Вирджинии под командованием бригадного генерала Стивенса, офицера значительных достоинств, который во время кампаний 1777 и 1778 годов командовал континентальным полком. В тот же день прибыл экспресс от полковника Самтера с информацией, что эскорт с одеждой, боеприпасами и другими припасами для гарнизона в Камдене находится в пути из Девяносто Шести и должен пройти через Уотери на пароме примерно в миле от Камдена, который был прикрыт небольшим редутом на противоположной стороне реки. Сто регулярных пехотинцев с двумя медными полевыми орудиями были немедленно отряжены для присоединения к полковнику Самтеру, которому было приказано взять редут и перехватить конвой.

Чтобы привлечь внимание гарнизона в Камдене и таким образом сотрудничать с экспедицией под командованием Самтера, на совете генеральных офицеров было решено привести армию в движение в тот же вечер и занять пост примерно в семи милях от Камдена с глубоким ручьем впереди.

Больные, тяжелый багаж и военные припасы были отправлены под охраной в Уэксхо, а армии было приказано быть готовой к маршу ровно в десять вечера в следующем порядке.

Легион полковника Армана составлял авангард. Легкая пехота Портерфилда, усиленная ротой отборных людей из бригады Стивенса, прикрывала правый фланг легиона; в то время как легкая пехота майора Армстронга из ополчения Северной Каролины, усиленная таким же образом из дивизии Кэсвелла, прикрывала левый. Мэрилендская дивизия, за которой следовали ополченцы Северной Каролины и Вирджинии с артиллерией, составляли основные силы и арьергард; а добровольческая кавалерия была равномерно распределена по флангам обоза.

В случае атаки с фронта британской кавалерией пехоте на флангах было приказано выдвинуться и продолжать огонь по нападающим. Предполагалось, что они позволят полковнику Арману выдержать удар; и его приказы были категоричны: удерживать свою позицию против кавалерии, какова бы ни была их численность.

Во время сообщения этих приказов полковнику Ото Х. Уильямсу, заместителю генерал-адъютанта, Гейтс показал ему грубую оценку армии, составлявшую более семи тысяч человек. Убедившись, что эта оценка преувеличена, полковник Уильямс воспользовался своими средствами информации, чтобы составить сводку всего состава, которую он представил генералу и которая показывала ровно три тысячи пятьдесят два человека в колонне «присутствующих, годных к службе», из которых более двух третей были ополченцами. Гейтс выразил некоторое удивление по поводу численности, но сказал: «этого достаточно для нашей цели», и приказал отдать приказы армии. Около десяти вечера начался марш, и армия продвинулась примерно на полпути к Камдену, когда впереди началась стрельба.

Сведения о приближении американской армии и о дезертирстве страны между Пиди и Блэк-Ривер были переданы лорду Корнуоллису и побудили его поспешить лично в Камден, куда он прибыл в тот день, когда Гейтс прибыл в Клермонт.

Британская армия не намного превышала две тысячи человек, из которых около девятнадцати сотен были регулярными войсками; но, поскольку вся страна поднималась, лорд Корнуоллис опасался, что каждый день будет усиливать его врага, и поэтому решил атаковать его в лагере; надеясь быстрым исполнением этого решения застать его врасплох. По одной из тех прихотей судьбы, от которых часто зависят великие события, он выступил из Камдена, чтобы атаковать Гейтса в Клермонте, в тот самый час, когда Гейтс двинулся из этого места в сторону Камдена.

August 16.

Около половины третьего утра передовые отряды враждующих армий к взаимному удивлению встретились в лесу и начали стычку друг с другом. Некоторые кавалеристы Армана, будучи ранеными первым же залпом, привели остальных в беспорядок, и вся линия отступила так внезапно, что первый Мэрилендский полк, составлявший фронт колонны, был разбит, а вся линия приведена в смятение. От этого первого впечатления необученные войска так и не оправились. Легкая пехота, однако, особенно корпус Портерфилда, вела себя настолько хорошо, что сдержала продвижение британцев. К несчастью, их доблестный командир получил смертельное ранение, которое вынудило его оставить свой полк. Тем не менее часть его удержала свои позиции; и с помощью легионной пехоты остановила британский авангард; после чего порядок в американской армии был восстановлен.

Офицеры немедленно занялись формированием линии фронта. Мэрилендская дивизия, включая войска Делавэра, находилась справа, ополчение Северной Каролины — в центре, а ополчение Вирджинии — слева.

В этой стычке было взято несколько пленных, от одного из которых полковник Уильямс получил информацию, что британская армия, состоящая из почти трех тысяч человек под командованием лорда Корнуоллиса лично, находится в полном марше в пяти-шестистах ярдах впереди. Это известие было немедленно передано генералу Гейтсу, который полагал, что лорд Корнуоллис все еще находится в Чарльстоне. Генеральные офицеры были собраны в тылу линии, и эта информация была представлена им. После короткого молчания Стивенс сказал: «Джентльмены, не слишком ли поздно делать что-то, кроме как сражаться?» Никаких других советов не было дано, и генерал Гейтс, который, по-видимому, сам был склонен рискнуть битвой, приказал офицерам вернуться к своим соответствующим командам.

Местность, на которой была выстроена армия, была настолько сужена болотом на каждом фланге, что позволила отвести первую Мэрилендскую бригаду, чтобы сформировать вторую линию примерно в двухстах ярдах позади первой. Артиллерия была размещена в центре первой линии, а легкой пехоте Армстронга было приказано прикрыть небольшой промежуток между флангом левого крыла и болотом.

В течение ночи между передовыми отрядами происходили частые стычки, которые почти не имели иного эффекта, кроме как обнаружить положение армий, проявить намерения генералов и послужить прелюдией к событиям следующего утра.

На рассвете британцы появились впереди, продвигаясь колонной. Подполковник Вебстер командовал справа, а лорд Родон — слева. Семьдесят первый полк составлял резерв. Четыре полевых орудия были прикреплены к левому флангу, и одно — к резервному корпусу.

Капитан Синглтон открыл огонь из нескольких полевых орудий по фронту колонны с расстояния около двухсот ярдов, вскоре после чего американскому левому флангу было приказано начать бой. Тогда было замечено, что британский правый фланг продвигается в линию; и когда Стивенс вел свою бригаду в хорошем порядке, полковник Уильямс выдвинулся вперед с несколькими добровольцами, намереваясь частичным огнем вызвать огонь противника на некотором расстоянии и тем самым уменьшить его эффект на ополчение. Эксперимент не удался. Британцы бросились вперед с большой стремительностью, стреляя и крича при этом; и перепуганное ополчение, не обращая внимания на усилия Стивенса, который твердым тоном мужества пытался внушить им уверенность в штыках, которые они только что получили, бросило свои заряженные мушкеты, бежало с поля боя с величайшей поспешностью и было преследуемо легкой пехотой Армстронга. Вся дивизия Северной Каролины, за исключением одного полка под командованием полковника Диксона, старого континентального офицера, который был расположен ближе всего к континентальным войскам, последовала постыдному примеру. Другие части той же бригады, которой командовал Грегори, на мгновение остановились; но ужас их собратьев вскоре передался им, и они также выбросили свое оружие и искали спасения в бегстве. Их генерал, пытаясь сплотить их, был опасно ранен.

Легион Тарлтона атаковал их, как только их ряды дрогнули, и преследовал их во время бегства. Гейтс лично, при содействии своих генералов, предпринял несколько попыток собрать ополчение, но паника в тылу не утихала, и люди хлынули подобно потоку, увлекая его за собой. Он поспешил с генералом Касвеллом в Клермон в надежде остановить достаточное количество солдат на их старом месте стоянки, чтобы прикрыть отступление континентальных войск, но эта надежда не оправдалась. Полагая, что континентальные войска также рассеяны, он счел все потерянным и отступил с несколькими друзьями в Шарлотт, примерно в восьмидесяти милях от поля битвы, где оставил генерала Касвелла собирать местное ополчение, а сам направился в Хиллсборо, чтобы согласовать с правительством план дальнейшей обороны.

Оставшись совершенно без поддержки ополчения, составлявшего весь центр и левый фланг армии, континентальные войска во главе с бароном де Кальбом оказались без приказов в обстоятельствах, которые могли бы оправдать отступление. Но, прислушавшись к своему мужеству и видя перед собой лишь путь долга, они предпочли почетную и опасную роль удержания своих позиций. Лорд Роудон атаковал их примерно в то же время, когда ополчение на их левом фланге было разбито Вебстером, но эта атака была встречена с неожиданной стойкостью. Обе стороны временами прибегали к штыковому бою, и схватка продолжалась около трех четвертей часа с равным упорством. В это время полк на левом фланге второй Мэрилендской бригады, прикрытый резервом, так что он мог вести бой только с фронта, продвинулся вперед и захватил пленных.

Резерв, чей левый фланг был полностью открыт, оказался под ударом правого крыла британцев под командованием Вебстера, который, отрядив часть своей кавалерии и легкой пехоты в погоню за бегущим ополчением, развернулся на эту бригаду и, атакуя ее с фронта и с левого фланга, привел ее в некоторое замешательство. Солдаты, однако, быстро перестроились и возобновили бой с прежним духом. Будучи подавленными численным превосходством противника, они снова были разбиты, но благодаря усилиям своих офицеров вновь сформировали ряды, чтобы продолжать бой и прикрывать фланг своих братьев из второй бригады, которые в некотором смысле смешались с врагом и вели отчаянную борьбу в надежде все еще одержать победу.

Огонь всей британской армии был теперь направлен на эти две обреченные бригады. Они не уступили ни дюйма земли, когда лорд Корнуоллис, заметив, что у них нет кавалерии, бросил на них своих драгун и в то же мгновение атаковал их в штыки. Эти доблестные войска больше не могли удерживать поле боя. В конце концов они были разбиты и, поскольку не отступали, пока не смешались с врагом, рассеялись и в беспорядке бежали. Прежде чем они были доведены до этой последней крайности, барон де Кальб, сражавшийся пешим вместе со второй Мэрилендской бригадой, пал, получив одиннадцать ран. Его адъютант, подполковник дю Бюиссон, принял его на руки, объявил окружающим врагам о его звании и национальности и умолял пощадить его жизнь. Благородно рискуя собой ради спасения друга, он получил несколько ран и вместе со своим генералом был взят в плен. Смерть де Кальба. Барон скончался через несколько часов, испустив последний вздох, диктуя письмо, в котором выражал самую теплую привязанность к офицерам и солдатам своей дивизии и высочайшее восхищение их мужеством и поведением.

Никогда еще победа не была более полной. Каждый корпус был разбит и рассеян в лесах. Генералы были отделены от своих людей и, за исключением Резерфорда из ополчения Северной Каролины, который был взят в плен, добирались до Шарлотта в разное время. Полковник Уильямс, который был свидетелем всего сражения и принимал в нем заметное участие, завершает свое очень живое описание наблюдением, что «если в этом деле ополчение бежало слишком рано, то регулярные войска можно счесть почти столь же виновными за то, что они слишком долго оставались на поле боя, особенно после того, как всякая надежда на победу должна была исчезнуть». Он открыто осуждает поведение бригадных генералов, которые, по его словам, не отдавали своим бригадам никаких приказов.

Около двухсот фургонов с большей частью багажа, военного имущества, стрелкового оружия и всей артиллерией попали в руки победителей. Потери в людях так и не удалось точно установить, поскольку от ополчения не поступило никаких донесений. Из дивизии Северной Каролины от трех до четырехсот человек были взяты в плен, от шестидесяти до ста были ранены. Из ополчения Вирджинии трое были ранены на поле боя, а поскольку они бежали первыми, то и пленных среди них оказалось немного.

Для такого количества участвовавших в бою потери регулярных войск были значительными. Они составили от трех до четырехсот человек, большая часть из которых были офицерами. Британские отчеты указывают потери американской армии в восемьсот или девятьсот убитых и около тысячи пленных, в то время как их собственные потери, как утверждается, составили всего триста двадцать пять человек, из которых двести сорок пять были ранены. Хотя многие ополченцы были убиты во время бегства, этот отчет, вероятно, преувеличен. По-видимому, пока континентальные войска удерживали поле боя, потери с обеих сторон в той части сражения должны были быть почти равными.

Во время отступления, в день сражения, генерал Гейтс получил известие о полном успехе Самтера. Тот офицер в вечер выступления лорда Корнуоллиса из Камдена взял редут на Уотери, захватил охрану и перехватил эскорт с припасами.

Этот луч света лишь на мгновение разогнал густой мрак, окутавший его дела. Вскоре он получил известие, что и этот корпус был разбит и полностью рассеян.

Услышав о катастрофе, постигшей Гейтса, Самтер начал отступление вверх по южному берегу Уотери. Считая себя вне опасности, 28-го числа, в самый разгар дня, он остановился возле брода Катоба, чтобы дать своим измученным войскам немного отдохнуть. 18 августа. В этом месте его настиг Тарлтон, который был отряжен в погоню за ним утром 17-го и, продвигаясь со своей обычной быстротой, ворвался в американский лагерь так внезапно, что в значительной степени отрезал людей от их оружия. Некоторое слабое сопротивление, оказанное из-за фургонов, было быстро подавлено, и американцы поспешно бежали к реке и в леса. От трех до четырехсот из них были убиты и ранены; их багаж, артиллерия, оружие и боеприпасы были потеряны, а пленные и захваченные ими припасы были отбиты. Это преимущество было достигнуто ценой потери всего девяти убитых и шести раненых.

Самтер выставил двух дозорных на дороге, по которой продвигался Тарлтон; они открыли огонь по его авангарду и убили одного из драгун, после чего оба были зарублены саблями. Полковник Тарлтон сообщает нам, что на запросы Самтера относительно двух выстрелов был получен ответ от офицера, только что вернувшегося от передовых часовых, что ополченцы стреляли по скоту.

August 19.

Известие об этой катастрофе достигло Шарлотта на следующий день. Генералы Смолвуд и Гист к тому времени уже прибыли туда, и туда же подошло около ста пятидесяти разрозненных, деморализованных, полуголодных офицеров и солдат. Было решено немедленно отступить к Солсбери. Оттуда генерал Гейтс приказал остаткам войск следовать в Хиллсборо, где он пытался собрать новую армию, которая могла бы позволить ему еще побороться за южные штаты.





ГЛАВА VII.
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1780.

В то время как бедствия в южных штатах следовали одно за другим, Главнокомандующий оказался окружен трудностями, требовавшими от него предельных усилий, чтобы избежать столь же тяжелых катастроф. Его настоятельные требования о людях для замены тех, кто покидал службу, не выполнялись, а оставшихся солдат едва удавалось уберечь от гибели из-за холода и голода или от дезертирства и жизни за счет грабежей.

Генерал Грин и полковник Уодсворт, которые в течение предыдущего года возглавляли квартирмейстерский и комиссариатский департаменты, обладали выдающимися заслугами и нанимали помощников с несомненными способностями и честностью. Тем не менее, на протяжении большей части кампании рационы часто сокращались, и армия редко снабжалась продовольствием более чем на несколько дней вперед. Вскоре после перехода на зимние квартиры склады были истощены и не могли предоставить людям ни мяса, ни муки.

Такое положение дел предвидели давно, и Главнокомандующий использовал все имевшиеся в его распоряжении средства, чтобы предотвратить его. Повторные представления о реальном голоде, угрожавшем армии, были направлены в Конгресс и правительства штатов, но адекватной помощи не последовало, и состояние финансов было настолько тяжелым, а положение дел настолько запутанным, что решение проблемы было возможно лишь с помощью мер, на которые правительства не решались пойти.

Быстрое обесценивание континентальной валюты давно вызывало тревогу у просвещенных сторонников революции, и были предприняты различные безуспешные попытки сдержать этот процесс. Все понимали, что огромное количество денег в обращении является главной причиной снижения их стоимости, и Конгресс постановил не превышать эмиссию в двести миллионов долларов. Тем временем прилагались все усилия, чтобы отсрочить столь справедливо опасаемое зло, и среди использованных средств было удержание у государственных агентов денег, необходимых для общественных нужд. Этот неразумный эксперимент, провалив свою собственную цель, поставил под угрозу само существование американской армии.

Разница между стоимостью товара во время заключения контракта и во время оплаты вскоре стала очевидной и, конечно, повлияла на цену. Но это было наименьшим вредным последствием такой ошибочной политики. Государственные агенты заключали огромные долги, которые были не в состоянии погасить. Повторяющиеся разочарования подорвали их кредит, и к концу 1779 года они обнаружили, что невозможно получить припасы для пропитания армии.

По этим причинам заключенные контракты не могли соответствовать общественным потребностям, а многие из тех, что были заключены, не выполнялись.

В этом критическом положении в комиссариатском департаменте произошла полная революция. Существовал такой предрассудок против системы, принятой в Великобритании, — снабжение по контракту, — что обычно комиссару полагалась комиссия в виде оговоренного процента от всех сумм, израсходованных на государственные нужды. Спустя некоторое время это вознаграждение стали считать стимулом к закупкам по высоким ценам, и 1 января было принято соглашение, согласно которому генеральный комиссар должен был получать фиксированную номинальную зарплату в бумажной валюте и имел право назначать помощников, чьи компенсации также были фиксированными и которые должны были покрывать из этих средств все расходы, связанные с ведением дел. Практика предоставления им рационов и фуража была прекращена.

Эта новая система, к сожалению, была модифицирована таким образом, что лишь увеличила затруднения департамента. Оказалось трудно найти помощников и агентов за предложенную компенсацию, а те, кто был готов работать, не справлялись с возложенными на них обязанностями.

В течение нескольких дней солдаты были переведены на половинный рацион, а иногда и на меньший. Наконец, дела дошли до кризиса, которым давно угрожали, и в начале января было получено письмо от полковника Уодсворта, в котором он сообщал генералу, что у него абсолютно нет возможности дольше снабжать армию мясом, так как у него нет денег и он полностью исчерпал свой кредит. Примерно в то же время помощник комиссара, находившийся в лагере, уведомил, что его запасы продовольствия на исходе и что у него нет никаких перспектив на дальнейшее снабжение.

Такое положение дел вынудило Главнокомандующего принять эффективные меры для облегчения насущных и неотложных нужд своих солдат. Он потребовал от каждого округа в штате Джерси определенное количество мяса и муки, соразмерное его ресурсам, которое должно было быть собрано и отправлено в армию в течение ограниченного времени, не превышающего шести дней. В циркулярном письме, адресованном магистратам, он изложил неотложные нужды армии и необходимость прибегнуть к принуждению, если его требование не будет выполнено.

К чести магистратов и жителей Нью-Джерси, хотя их страна была сильно истощена, требуемые припасы были немедленно предоставлены, и была получена временная передышка.

Терпеливая и безропотная стойкость, с которой солдаты переносили свои страдания, была ярким свидетельством их патриотизма и не могла не произвести глубокого впечатления на их генерала. Но хотя их добродетели вызывали его сочувствие, он очень откровенно выразил Конгрессу свои опасения, что их терпение может быть испытано слишком сурово.

Необычайная суровость зимы, казалось, предоставляла возможность для активных действий, которую Главнокомандующий видел, но не мог использовать. Гарнизон Нью-Йорка и его ближайших окрестностей, как предполагалось, был сокращен до десяти или одиннадцати тысяч боеспособных солдат, и безопасность, ранее обеспечиваемая его островным положением, больше не существовала. Лед был настолько прочным, что вся армия с обозом и артиллерией могла пройти без опасности. Это обстоятельство давало блестящий случай нанести удар, который, в случае успеха, скорее всего, положил бы конец войне. Усилия, казалось, не превышали сил Америки, если бы эти силы могли быть применены в надлежащее время, но правительство не обладало ни достаточной энергией, ни концентрацией власти, чтобы вызвать их к жизни, и эта возможность ушла, как многие возможности, которые возникают в ходе человеческих дел и должны уйти, если те, кто должен ими воспользоваться, начинают лишь раздумывать о подготовке в сезон для действий.

Силы под непосредственным командованием генерала Вашингтона были решительно слабее тех, что находились в Нью-Йорке, и он был настолько далек от ожидания немедленных подкреплений, что Конгресс даже не договорился о требовании их присылки. В дополнение к этой слабости в численности, солдаты были одеты менее чем наполовину, продовольствие для немедленного использования можно было получить только за счет взносов населения, квартирмейстерский департамент был не в состоянии привести армию в движение, а в военной казне не было ни доллара.

Под давлением этого сочетания обескураживающих обстоятельств активный ум Вашингтона все еще искал возможность извлечь хоть какую-то выгоду из уязвимого положения своего противника.

Войска на Статен-Айленде оценивались в тысячу или тысячу двести человек, и прочный ледяной мост, соединявший теперь этот остров с берегом Джерси, казалось, давал возможность захватить этот корпус. Генерал Вашингтон решил предпринять попытку с двумя тысячами пятьюстами человек под командованием генерал-майора лорда Стирлинга. Более отдаленные войска двигались на санях, и, чтобы способствовать внезапности, распространялось мнение, что они составляют лишь смену для отряда, уже находившегося на линии.

January.

В ночь на 14 января лорд Стирлинг переправился с мыса Де-Харт и, отрядив подполковника Уиллета к дому Декера, где был расквартирован полк Баскирка, сам направился к месту водопоя, где располагались основные силы. Несмотря на принятые меры предосторожности, на каждом посту была поднята тревога, и войска спаслись в своих укреплениях, так что было взято лишь несколько пленных. Вопреки полученным ранее сведениям, связь с Нью-Йорком оставалась открытой, а укрепления оказались слишком сильными, чтобы оправдать риск попытки взять их штурмом.

January 17.

Поскольку цель экспедиции оказалась недостижимой, лорд Стирлинг начал отступление, которое было осуществлено с незначительными потерями. Отряд кавалерии, атаковавший его арьергард, был отбит, но из-за сильного холода и отсутствия средств защиты некоторые солдаты получили обморожения, а несколько отставших были взяты в плен.

Поскольку сильный холод продолжался, реки вскоре после этого были полностью скованы льдом. Даже морские рукава стали проходимы по льду, и острова в устье Гудзона приобрели вид одного целого и неразрывного континента. Такое положение дел вызвало большие страдания у всех слоев населения Нью-Йорка. Припасы, обычно получаемые по воде, перестали поступать, что привело к острой нехватке продовольствия и топлива. Чтобы усилить эту нехватку, американские войска на линиях были расположены так, чтобы прервать связь между сельской местностью и городом, и эти меры привели к партизанской войне, в которой преимущество было скорее на стороне британцев.

В одной из самых важных стычек капитан Робертс из Массачусетса с четырнадцатью своими людьми был убит на месте, семнадцать были ранены, из которых трое скончались через несколько дней, а подполковник Томпсон из Массачусетса, командовавший отрядом, два капитана, четыре младших офицера и девяносто унтер-офицеров и рядовых были взяты в плен.

Эмиссия полной суммы в двести миллионов долларов в континентальных кредитных билетах, которую Конгресс торжественно обязался не превышать, была завершена в ноябре 1779 года, и деньги были потрачены. Требования к штатам пополнить казну за счет налогов не были полностью выполнены, и даже если бы они строго соблюдались, они не дали бы суммы, равной государственным расходам. Поэтому необходимо было разработать другие меры для ведения войны. Во время бедствий, поставивших армию на грань распада, эти меры находились на рассмотрении. Еще в декабре 1779 года Конгресс решил изменить способ снабжения армии с закупок на требования конкретных товаров от отдельных штатов. В качестве предварительной меры к этой системе были назначены комиссары для составления смет и введения всех возможных реформ в расходах. Этот вопрос находился на рассмотрении до 25 февраля, когда были приняты различные резолюции, распределяющие между штатами их соответствующие квоты продовольствия, спиртных напитков и фуража для предстоящей кампании. Стоимость различных товаров оценивалась в звонкой монете, и были даны заверения, что счета между штатами будут регулярно вестись и окончательно урегулированы в испанских фрезерованных долларах.

С целью побуждения и облегчения выполнения этих требований Конгресс также постановил: «что любой штат, который принял необходимые меры для выполнения своей квоты и уведомил об этом Конгресс, будет уполномочен запретить любому континентальному квартирмейстеру или комиссару производить закупки в пределах своих границ».

Эти резолюции, составляющие основу новой системы, от которой по существу должно было зависеть будущее пропитание армии, были слишком важными, чтобы не привлечь тревожного внимания Главнокомандующего. С сожалением он сообщил Конгрессу о радикальных дефектах, которые он усмотрел в их организации, и о своих опасениях, что эта непроверенная схема не сработает на практике.

Его суждение, как и суждение всех людей, занимающих высокие и ответственные посты, было решительно в пользу ведения войны на национальной, а не на штатной системе. Но, независимо от этого радикального возражения, экономия учитывалась гораздо больше, чем вероятные потребности армии, так что почти по каждой статье смета оказывалась значительно ниже ожидаемого спроса.

Полное отсутствие мер по снабжению при случайных дефицитах за счет избыточных ресурсов любого конкретного штата было ошибкой еще большей величины. Было очевидно, что спрос в любом штате, который станет театром военных действий, будет намного выше его квоты, а опыт показал, что перевозка специфических товаров из отдаленных мест всегда была трудной и дорогостоящей, а иногда и невыполнимой. Тем не менее, не было принято никаких мер для удовлетворения такого чрезвычайного спроса, каковы бы ни были ресурсы страны. Еще более радикальным возражением против системы был принцип, позволяющий любому штату, который принял меры для выполнения требования и уведомил об этих мерах правительство Соединенных Штатов, запретить континентальным агентам производить какие-либо закупки на своей территории. Среди штатов, принявших предложение Конгресса, был Нью-Джерси, где была расквартирована самая большая дивизия армии. Его законодательный орган принял акт, запрещающий закупку продовольствия в пределах своей юрисдикции персоналом континентальной линии под суровыми штрафами, и отказался уполномочить своих собственных агентов обеспечивать любые чрезвычайные ситуации, какими бы неотложными они ни были. Дополнительным возражением против этих требований было то, что в них не указывались периоды года, в течение которых должны быть собраны определенные части требуемых товаров, и, следовательно, они могли быть выполнены, даже если армия останется без всего необходимого на значительную часть кампании.

Эти предложения, однако, вместе с другими, менее существенными для военных операций, не получили того внимания, которого они заслуживали по своей важности. Склонность членов Конгресса, неизбежно вытекающая из организации правительства, прислушиваться к воле своих соответствующих штатов и предпочитать эту волю любому другому объекту, проявилась на раннем этапе и со временем усилилась. Состояние национальной казны способствовало этой склонности. Она была пуста и могла быть пополнена только налогами, которые Конгресс не имел права вводить, или новыми эмиссиями кредитных билетов, которые правительство обязалось не делать и которые опирались бы для своего погашения только на ту веру, которая была бы нарушена самим актом их эмиссии. В этих обстоятельствах требовалась степень энергии, редко встречающаяся, чтобы бороться с окружающими трудностями ради сохранения общей системы и сопротивляться искушению бросить нацию к ногам штатов, в которых был исключительно сосредоточен жизненно важный принцип власти — право взимать налоги. Пока континентальная валюта сохраняла свою стоимость, этот существенный дефект конституции был в некоторой степени скрыт. Легкость, с которой деньги получались из печатного станка, была временной заменой распоряжению ресурсами страны. Но когда это средство отказало, было почти невозможно продвинуться хоть на шаг, кроме как под руководством соответствующих штатов.

Каким бы ни был будущий эффект этой системы, было невозможно привести ее в немедленное действие. Законодательные органы нескольких штатов, которыми она должна была быть принята и приведена в исполнение, многие из них, тогда не заседали и должны были встретиться в разное время в течение предстоящей весны. Следовательно, следовало ожидать, что большая часть лета пройдет, прежде чем припасы, которые должны быть собраны этой мерой, смогут быть использованы. Тем временем, и до тех пор, пока не будет опробована новая схема финансов, сопровождавшая требование специфических товаров, не было регулярного снабжения армии. Финансовые правила. Векселя на сумму 100 000 фунтов стерлингов, оплачиваемые через шесть месяцев после предъявления, были выписаны на г-на Джея, а другие на ту же сумму — на г-на Лоуренса, которые были уполномочены вести переговоры о займах в Европе. Эти векселя продавались небольшими суммами в неотложных случаях, а ссудные кассы оставались открытыми с целью заимствования у частных лиц.

Эта новая схема финансов была второй попыткой заменить деньги кредитом, не подкрепленным твердыми фондами и опирающимся исключительно на общественное доверие.

Огромное количество векселей, неизбежно выпущенных до создания регулярных правительств, обладающих достаточной энергией для обеспечения сбора налогов или обеспечения их погашения, и до того, как правительства Европы были достаточно уверены в их стабильности, чтобы предоставить им помощь или кредит, было названо Конгрессом основной причиной того обесценивания, которое произошло с континентальной валютой. Соединенные Штаты теперь, по их словам, находились в других обстоятельствах. Их независимость была обеспечена, их гражданские правительства были установлены и энергичны, а дух их граждан был полон решимости к действию. Поскольку правительство таким образом стало компетентным для этой цели, необходимо было сократить количество бумажных денег в обращении и выделить средства, которые обеспечили бы пунктуальное погашение векселей.

Для этих целей от нескольких штатов требовалось продолжать вносить в континентальную казну ежемесячно, с февраля по апрель включительно, свои полные квоты в пятнадцать миллионов долларов. При выполнении этого требования один испанский фрезерованный доллар должен был приниматься вместо сорока долларов бумажной валюты.

Внесенные таким образом векселя не должны были выпускаться повторно, а должны были быть уничтожены, и должны были быть выпущены другие векселя, не превышающие одного доллара на каждые двадцать, полученные в счет уплаты налогов.

Эти векселя должны были быть погашены в течение шести лет и должны были приносить пять процентов годовых, выплачиваемых во время их погашения звонкой монетой или, по выбору держателя, ежегодно в виде переводных векселей, выписанных Соединенными Штатами на своих комиссаров в Европе, по четыре шиллинга и шесть пенсов стерлингов за каждый доллар. Они должны были выпускаться в установленных пропорциях на фонды нескольких штатов с дополнительным обеспечением со стороны правительства выплатить квоту любого конкретного штата, который события войны могли сделать неспособным выполнить свои собственные обязательства. Векселя должны были храниться в континентальных ссудных кассах нескольких штатов и должны были подписываться только по мере того, как деньги, находившиеся тогда в обращении, будут изыматься посредством налогов или иным образом. После подписания шесть десятых из них должны были быть переданы штатам, на чьи фонды они выпускались, а остальные четыре десятых — удерживаться для нужд континента.

Действие этой финансовой схемы было неизбежно приостановлено теми же причинами, которые приостановили схему требования специфических товаров. Она зависела от санкции и сотрудничества законодательных органов нескольких штатов, многие из которых еще должны были собраться.

Поскольку было бы невозможно поддерживать стоимость денег, которые собирались выпустить, если бы штаты продолжали выпускать кредитные билеты, их настоятельно просили приостановить будущие эмиссии и изъять текущую бумажную валюту из обращения. Но время для этой меры еще не пришло, и многие штаты продолжали использовать печатный станок до конца следующего года.

Численность армии для предстоящей кампании была установлена в тридцать пять тысяч двести одиннадцать человек, а меры по ее набору основывались на системе штатов, которая стала полностью доминирующей.

Немногие разумные государственные деятели, которые могли сочетать практический здравый смысл с патриотизмом, осознавали опасную неэффективность системы, которая открыто отказывалась от национального характера и исходила из принципа, что американская конфедерация — это не более чем союз независимых наций.

Что будут испытываться большие задержки, что разные части плана будут выполняться слишком неравномерно и слишком неопределенно, чтобы служить прочной основой для военных расчетов, что система будет полностью расстроена в своем исполнении — это были беды, предвиденные и оплакиваемые многими как неизбежно вытекающие из курса мер, на которые правительство Союза было вынуждено пойти.

«Я уверен, — сказал Главнокомандующий в конфиденциальном письме члену национального законодательного органа, — что если Конгресс не заговорит более решительным тоном; если они не будут наделены полномочиями несколькими штатами, компетентными для великих целей войны, или не возьмут их на себя как право, и они и штаты соответственно не будут действовать с большей энергией, чем они делали до сих пор, наше дело проиграно. Мы больше не можем плестись по старому пути. Из-за несвоевременного принятия мер, из-за задержек в их исполнении или из-за неоправданной ревности мы несем огромные расходы и не получаем от них никакой пользы. Один штат выполнит требование Конгресса, другой пренебрежет этим, третий выполнит его наполовину, и все они различаются по способу, предмету или настолько во времени, что мы все работаем в гору; и пока преобладает такая система, как нынешняя, или, скорее, отсутствие таковой, мы всегда будем неспособны применить наши силы или ресурсы с какой-либо выгодой.

«Это, мой дорогой сэр, простой язык для члена Конгресса, но это язык правды и дружбы. Это результат долгих размышлений, пристального внимания и строгого наблюдения. Я вижу, как одна голова постепенно превращается в тринадцать; я вижу, как одна армия разветвляется на тринадцать; и вместо того, чтобы смотреть на Конгресс как на высшую контролирующую власть Соединенных Штатов, они считают себя зависимыми от своих соответствующих штатов. Одним словом, я вижу, как власть Конгресса падает слишком быстро для того уважения, которое причитается им как великому представительному органу Америки, и я опасаюсь последствий».

Но какими бы ни были его возражения против предложенной системы, генерал Вашингтон неустанно стремился сделать план совершенным в деталях и оказать его исполнению всю помощь, которую позволяли ему оказать его положение и влияние.

Бедствия армии из-за нехватки продовольствия, которые нашли временное облегчение в особых усилиях магистратов и жителей Нью-Джерси, вскоре вернулись, и стало вновь необходимо, даже после того, как склады были в некоторой степени пополнены, прибегнуть к помощи тех же лиц. Запасы фуража иссякли, и большая часть лошадей погибла или стала непригодной для использования. Ни фондов, ни кредита для покупки других не было, и квартирмейстер-генерал обнаружил, что не в состоянии перевозить продовольствие с отдаленных складов в лагерь. Это обстоятельство поставило Главнокомандующего перед болезненной необходимостью взывать к патриотизму частных граждан под угрозой военного реквизирования, если добровольный взнос будет отклонен, ради тех средств передвижения, которые правительство не могло предоставить.

Нехватка продовольствия была не единственной трудностью, которую нужно было преодолеть. Предстали другие серьезного характера. Жалованье офицера было сокращено из-за обесценивания валюты до такой жалкой суммы, что ее не хватало для удовлетворения самых умеренных потребностей. Жалованья генерал-майора больше не хватило бы на наем курьера, а жалованья капитана не хватило бы на покупку обуви, в которой он маршировал. Американские офицеры не были богаты, и многие из них потратили свое «малое все» на службе. Если они исчерпали свои личные средства или если у них их не было, они могли полагаться только на штат, к которому принадлежали, в отношении такой одежды, которую штат мог пожелать или быть в состоянии предоставить. Эти поставки были настолько недостаточными и неравномерными, что вызывали крайнее недовольство. В частях некоторых штатов офицеры коллективно уведомили о своем решении уйти в отставку в определенный день, если для них не будет сделано какого-то достойного и определенного обеспечения. Увещевания Главнокомандующего привели к предложению служить добровольцами до тех пор, пока не будут назначены их преемники, и после отклонения этого предложения их с трудом удалось убедить остаться на службе.

В этих сложных затруднениях требовался весь тот восторженный патриотизм, который превосходно отличает солдата принципа; вся та пылкая привязанность к делу своей страны, которая изначально привела их на поле боя и которую их страдания не могли уменьшить; все влияние Главнокомандующего, которого они почти боготворили, чтобы удержать на службе людей, которые чувствовали себя забытыми и которые верили, что они являются объектами ревности своей страны, а не ее благодарности.

Среди рядовых причины отвращения выросли из самого состава армии, что усилило недовольство, вызванное их умножающимися нуждами.

Первая попытка набрать войска на войну в некоторой степени удалась. В то время как эти люди обнаружили, что вынуждены продолжать службу без компенсации и часто без обычных предметов первой необходимости, они видели, как вакантные ряды в их полках заполняются людьми, которые должны были оставаться только на несколько месяцев и которые получали за эту короткую службу вознаграждения от частных лиц или от штатов, которые имели большую реальную ценность и которые казались солдатам, не знакомым с фактическим состоянием обесценивания, огромными. Они не могли не сравнивать ситуации и не сетовать на обязательства, которые лишали их преимуществ, которые они видели у других. Многие были побуждены оспаривать эти обязательства, многие — дезертировать со службы, в которой они испытывали такие раздражающие неравенства, и все чувствовали с тем более острой обидой те бедственные провалы в комиссариатском департаменте, которые так часто повторялись.

Committee of Congress deputed to camp.

Вследствие решительных представлений, сделанных Конгрессу по поводу этих различных причин беспокойства, комитет из трех членов прибыл в лагерь с целью проконсультироваться с Главнокомандующим о таких мерах, которые средства, имеющиеся в распоряжении правительства, позволили бы ему предпринять и которые могло потребовать нынешнее состояние армии. Представляя состояние войск, они сказали: «Что армия не получала жалованья в течение пяти месяцев; что у нее редко было более шестидневного запаса продовольствия, и она была в нескольких случаях, в течение нескольких последовательных дней, без мяса; что армия была лишена фуража; что в медицинском департаменте не было ни чая, ни шоколада, ни вина, ни спиртных напитков любого рода; что каждый департамент армии был без денег и не имел даже тени кредита; что терпение солдат, подавленное давлением сложных страданий, было на грани истощения».

Чтобы облегчить это мрачное положение дел, вселив в него луч надежды на будущее, была принята резолюция, объявляющая, что Конгресс возместит линии армии и независимым корпусам ее дефицит их первоначального жалованья, который был вызван обесцениванием континентальной валюты, и что деньги или другие статьи, полученные до сих пор, должны считаться авансом в счет, который должен быть включен в окончательный расчет. Преимущества этой резолюции были ограничены теми, кто находился тогда на действительной службе или должен был поступить на нее впоследствии и кто был нанят на войну или на три года.

Эта резолюция была опубликована в общих приказах и оказала значительное влияние на армию, но недостаточное для устранения различных причин недовольства, которые существовали и постоянно множились. Обязательство возместить обесценивание их жалованья было актом справедливости, слишком долго удерживаемым, и никакое обещание на будущее не могло заменить нынешнее комфортное существование. Никакой надежды не было дано, что их положение в этом отношении будет улучшено. В течение значительного времени войска получали только от одной второй до одной восьмой рациона мяса, а в конце концов были несколько дней без единого фунта этого необходимого продукта.

Этот долгий путь страданий неизбежно привел к некоторому ослаблению дисциплины и постепенно озлобил умы солдат до такой степени, что их недовольство вылилось в настоящий мятеж.

May 25.

25 мая два полка, принадлежащие Коннектикуту, выстроились под оружием с заявленной решимостью вернуться домой или получить пропитание на острие штыка. Солдаты других полков, хотя и не присоединились к мятежникам, не проявили желания подавить мятеж. Благодаря большим усилиям со стороны офицеров, поддержанных появлением соседней бригады Пенсильвании, которой тогда командовал полковник Стюарт, лидеры были схвачены, а два полка возвращены к исполнению своих обязанностей. Некоторые настроения, однако, были раскрыты солдатами в ответ на увещевания их офицеров, серьезного и тревожного характера. Их жалованье теперь задерживалось на пять месяцев, и обесценивание денег, сказали они, было таково, что они ничего не будут стоить, когда их получат. Когда им напомнили о недавней резолюции Конгресса о возмещении потерь, понесенных из-за обесценивания, о репутации, приобретенной их прошлым хорошим поведением, и о ценности цели, за которую они боролись, они ответили, что их страдания слишком велики, чтобы их можно было дольше поддерживать, что они хотят немедленного облегчения и должны получить какое-то существенное вознаграждение за свои услуги. В бригаде была найдена бумага, которая, по-видимому, была принесена каким-то эмиссаром из Нью-Йорка, подстрекающим войска к отказу от дела, в котором они участвовали.

June 6.

Недовольство армии и жалобы, вызванные в стране частыми требованиями к жителям Нью-Джерси, были переданы с таким преувеличением офицеру, командующему в Нью-Йорке, что вызвали мнение, что американские солдаты готовы дезертировать со своих знамен, а жители Нью-Джерси — сменить свое правительство. Генерал Книпхаузен входит в Джерси. Чтобы поддержать эти настроения, генерал Книпхаузен отплыл со Статен-Айленда и высадился ночью с примерно пятью тысячами человек в Элизабеттаун-Пойнт, в Нью-Джерси. Рано на следующее утро он двинулся к Спрингфилду через Коннектикут-Фармс, но вскоре понял, что истинный настрой как страны, так и армии был понят неправильно.

При появлении врага ополчение собралось с готовностью и помогало небольшим патрульным отрядам континентальных войск изматывать его на марше от Элизабеттауна до Коннектикут-Фармс, расстояние в пять или шесть миль, где была сделана остановка. В духе мести, недостойном генерала армии, скорее в характере Трайона, который присутствовал, чем Книпхаузена, который командовал, это поселение было предано огню.

От Фармс Книпхаузен направился к Спрингфилду. Джерсийская бригада под командованием генерала Максвелла и ополчение прилегающей местности заняли выгодную позицию в этом месте и, казалось, были полны решимости защищать его. Книпхаузен остановился в его окрестностях и оставался на своей позиции до ночи.

Получив известие об этом движении, генерал Вашингтон привел свою армию в движение рано утром того же дня, когда Книпхаузен выступил из Элизабеттаун-Пойнт, и продвинулся к Шорт-Хиллс, в тыл Спрингфилда, пока британцы находились в окрестностях этого места. Были сделаны приготовления к сражению на следующее утро, но Книпхаузен отступил ночью к месту своей высадки.

Генерал Вашингтон оставался на холмах возле Спрингфилда, слишком слабый, чтобы рисковать сражением, кроме как на выбранной им самим местности. Его континентальные войска не превышали трех тысяч человек. Отчет всей армии под его непосредственным командованием, составленный 3 июня, показал в колонке «присутствующих, годных к службе» только три тысячи семьсот шестьдесят рядовых. Настолько сократились те силы, на которые Америка полагалась для независимости. «Вы слишком хорошо знаете, — сказал генерал Вашингтон в письме другу, давая отчет об этом вторжении, — и будете сожалеть вместе со мной о причине, которая оправдывает этот оскорбительный маневр со стороны врага. Это глубоко затрагивает честь штатов, оправдание которой нельзя было предпринять в наших нынешних обстоятельствах, не подвергая самым тесным образом опасности их безопасность, по крайней мере, в той мере, в какой она может зависеть от сохранения армии. Их характер, их интерес, все, что им дорого, призывают их самым настоятельным образом немедленно поставить армию на достойную основу».

Долгое пребывание Книпхаузена в Элизабеттауне усилило подозрение, что сэр Генри Клинтон собирается вернуться из Южной Каролины и намерен, не высаживая свои войска, продвинуться вверх по Гудзону к Вест-Пойнту, и что движение в Джерси было финтом, призванным скрыть реальную цель.

Письма Главнокомандующего, адресованные в этот период тем, кто мог, как предполагалось, обладать влиянием в правительстве Союза или в правительствах штатов, демонстрируют его догадки относительно замыслов его противника, а также его опасения из-за состояния его собственной армии. Комитету Конгресса в лагере он заметил: «Генерал Книпхаузен все еще продолжает находиться в Джерси со всеми силами, которые можно было выделить из Нью-Йорка, силами, значительно превосходящими наши. Если сэр Генри присоединится к нему, их превосходство будет решающим и равным почти всему, что они могут счесть нужным предпринять. Враг, правда, в настоящее время бездействует, но их пребывание на нынешней позиции доказывает, что у них есть какой-то важный проект в планах. Возможно, они просто ждут, пока ополчение устанет и вернется домой (что они делают каждый час), чтобы преследовать свои замыслы с меньшим сопротивлением. Это был бы критический момент для нас. Возможно, они ждут прибытия сэра Генри Клинтона, чтобы либо продвинуться вверх по Северной реке против постов в Хайленде, либо направить все свои силы против этой армии. В любом случае следует опасаться самых катастрофических последствий. Вам, кто хорошо знаком с нашей ситуацией, не нужны аргументы, чтобы доказать опасность.

«Ополчение этого штата бросилось к оружию и вело себя с таким рвением и духом, примеров чему немного. Но настойчивости в перенесении тягот военной службы нельзя ожидать от тех, кто не обязан ею по профессии. Обратное мнение было большим несчастьем в наших делах, и давно пора нам оправиться от ошибки столь пагубного характера. Мы должны абсолютно иметь силы другого состава, или мы должны отказаться от борьбы. Через несколько дней мы можем ожидать, что будем полагаться почти полностью на наши континентальные силы, а это, по вашему собственному наблюдению, совершенно неадекватно нашей безопасности. Чрезвычайная ситуация громко призывает штаты привести все рекомендации комитета в самое энергичное и немедленное исполнение, но особенно ту, что касается укомплектования наших батарей путем призыва со всей возможной поспешностью».

June 18.

Sir Henry Clinton returns to New York.

В этом точном состоянии дел он получил известие о возвращении сэра Генри Клинтона после завоевания Южной Каролины.

Регулярные силы в Нью-Йорке и его окрестностях теперь оценивались в двенадцать тысяч человек, большая часть которых могла быть выведена в поле для любой конкретной цели, потому что сэр Генри Клинтон мог командовать примерно четырьмя тысячами ополченцев и беженцев для гарнизонной службы.

Сообщая Конгрессу о появлении британского флота у Хука, генерал Вашингтон заметил: «очень тревожная сцена может вскоре открыться, и будет счастьем для нас, если мы сможем избежать какого-либо серьезного несчастья в этом квартале. Я надеюсь, что период еще не наступил, который убедит разные штаты на фатальном опыте, что некоторые из них ошиблись в истинном положении этой страны. Я льщу себя надеждой, однако, что мы все еще можем поправить наши дела, если у нас будет только верное их понимание и если мы будем движимы духом либеральной политики и усилий, равных чрезвычайной ситуации. Если бы мы могли однажды увидеть, как этот дух преобладает повсеместно, я бы не отчаивался в благополучном исходе кампании. Но нельзя терять времени. Опасность неизбежна и неотложна, препятствия, которые нужно преодолеть, велики и многочисленны, и наши усилия должны быть мгновенными, безоговорочными и всеобщими».

По прибытии сэра Генри Клинтона замысел действовать наступательно в Джерси был возобновлен, но, чтобы разделить американскую армию, были сделаны демонстрации намерения захватить Вест-Пойнт. Чтобы быть готовым к любой цели, генерал Грин был оставлен в Спрингфилде с двумя бригадами континентальных войск и с джерсийским ополчением, в то время как с большей частью своей армии генерал Вашингтон медленно продвигался к Помптону, внимательно наблюдая за движениями британцев и, по-видимому, не желая отделяться слишком далеко от Грина. Он прошел не дальше Рокавея, в одиннадцати милях за Морристауном, когда британская армия продвинулась из Элизабеттауна к Спрингфилду большими силами. Генерал Вашингтон отрядил бригаду, чтобы она повисла на их правом фланге, и вернулся с остатком своей армии на пять или шесть миль, чтобы быть в состоянии поддержать Грина.

June.

Рано утром 23-го числа британская армия двумя колоннами с большой быстротой двинулась к Спрингфилду. Майор Ли был выдвинут на Воксхоллскую дорогу, по которой следовала правая колонна, а полковник Дейтон — на прямую дорогу, по которой шла левая. Оба этих отряда приложили все возможные усилия, чтобы сдержать наступающего противника, в то время как генерал Грин сосредоточил свою небольшую армию у Спрингфилда. Стычка у Спрингфилда. Едва он успел отдать распоряжения, как показались передовые части британцев, и началась канонада между их авангардом и американской артиллерией, оборонявшей мост через Рауэй — небольшую реку, протекавшую к востоку от города, — который охранял полковник Энджел с отрядом менее чем в двести человек. Полковник Шрив был размещен у второго моста, также через приток Рауэя, чтобы прикрыть отступление Энджела от первого. Майору Ли с его драгунами и пикетами под командованием капитана Уокера при поддержке полковника Огдена было приказано оборонять мост на Воксхоллской дороге. Остальные континентальные войска были выстроены на возвышенности в тылу города, а ополчение — на их флангах.

Правая колонна британцев наступала на Ли, который оспаривал проход через мост до тех пор, пока значительные силы противника не переправились через реку выше по течению и не заняли господствующую высоту, что создало угрозу его позиции. В этот момент их левая колонна атаковала полковника Энджела, который защищался с упорным мужеством. Бой был ожесточенным и продолжался около получаса, после чего, вынужденный под натиском превосходящих сил отступить, он отошел в полном порядке, вывезя своих раненых. Его отступление прикрывал полковник Шрив, которому после того, как Энджел прошел мимо него, генерал Грин приказал присоединиться к своей бригаде. Затем англичане заняли город и предали его огню.

Упорное сопротивление, с которым столкнулись британцы; мужество и дисциплина, проявленные участвовавшими в бою континентальными войсками; выгодная позиция Грина; стойкость его солдат, небольшие отряды которых вели непрерывную перестрелку, стремясь спасти часть города, — все это способствовало тому, что сэр Генри Клинтон отказался от дальнейшего осуществления своего первоначального плана. В тот же день после обеда он отступил к Элизабеттауну, а следующей ночью переправился на Статен-Айленд. Вероятно, осторожность, проявленная во время этой экспедиции, объясняется полученными сведениями о том, что у побережья со дня на день ожидается прибытие мощного французского флота и армии.

Когда маркиз де Лафайет получил разрешение посетить свою родную страну, он, сохранив свое звание в американской армии, сохранил и то рвение к интересам Соединенных Штатов, которое нежные знаки внимания, оказанные ему, и энтузиазм солдата, сражающегося за дело тех, для кого он совершил свои первые походы, были призваны внушить молодому и великодушному уму в пользу юного народа, борющегося за свободу и самоуправление против наследственного соперника своей нации.

При дворе в Версале его приняли со всеми знаками благосклонности и отличия, и все свое влияние он направил на то, чтобы убедить кабинет министров в важности и целесообразности оказания помощи Соединенным Штатам.

Добившись успеха в этой приоритетной задаче и не видя перспектив для активной службы на континенте Европы, он получил разрешение вернуться в Америку. Лафайет привозит известие о помощи из Франции. В конце апреля он прибыл в Бостон и поспешил в главную квартиру, откуда направился в резиденцию правительства с известием о том, что Его Христианнейшее Величество согласился задействовать значительные сухопутные и морские силы в Соединенных Штатах для предстоящей кампании. Это известие придало новый импульс как Конгрессу, так и законодательным собраниям штатов. Усилия Конгресса и Главнокомандующего по укреплению армии. Штатам, от Нью-Гэмпшира до Вирджинии включительно, было предписано в течение тридцати дней выплатить десять миллионов долларов — часть их квот, срок уплаты которых наступил первого марта; кроме того, на господ Франклина и Джея были выписаны векселя в твердой валюте на сумму пятьдесят тысяч долларов. Эти суммы были священно предназначены для целей вывода армии в поле и обеспечения ее снабжения.

Недостатки системы реквизиций, на которые указывал генерал Вашингтон, были устранены; а комитету в лагере, который возглавлял покойный генерал Скайлер, по просьбе Главнокомандующего были предоставлены полномочия принимать такие меры, которые находились в ведении Конгресса, для мобилизации ресурсов нации.

Для реализации этих резолюций законодательным собраниям отдельных штатов, от Нью-Гэмпшира до Вирджинии включительно, было предложено наделить исполнительную власть или иных лиц достаточно широкими полномочиями для выполнения таких запросов, которые могли бы к ним поступить от комитета в лагере, а правительствам штатов было направлено циркулярное письмо с призывом поддержать усилия Конгресса.

Столь же стимулирующие письма были написаны комитетом из лагеря; заслуженное влияние Главнокомандующего также было использовано для того, чтобы побудить к усилиям, соразмерным сложившемуся кризису. В дополнение к тем стимулам, которые могли воздействовать на пылкие умы, он попытался путем взвешенного анализа положения и ресурсов воюющих держав убедить в том, что Америке грозит реальная опасность в исходе борьбы, если она пренебрежет возможностью воспользоваться преимуществом, которое должна была дать помощь, ожидаемая из Франции.

Под впечатлением от этих представлений законодательные собрания штатов в целом приняли требуемые законы, однако энергия, проявленная при их принятии, не была поддержана при их исполнении. В основном ассамблеи следовали примеру Конгресса и распределяли квоты, которые должен был предоставить каждый округ или город внутри штата. Это деление штата должно было быть вновь подразделено на классы, каждый из которых должен был выставить человека за счет взносов или налогов, наложенных на него самого.

Tardy proceedings of the states.

Эти операции были медленными и малопродуктивными.

Не только на суверенитеты штатов благотворное влияние оказало откровенное изложение государственных дел: несколько патриотически настроенных лиц внесли значительные средства из своих личных фондов на помощь государству. Купцы и другие граждане Филадельфии с рвением, направляемым тем здравым рассудком, который позволяет использовать расходы с наибольшей пользой, основали банк, на поддержку которого они подписались на сумму 315 000 фунтов стерлингов пенсильванскими деньгами, подлежащих уплате, если потребуется, твердой валютой; главной целью банка было снабжение армии провиантом и ромом. Согласно уставу этого банка, его члены не должны были извлекать из этого учреждения никакой выгоды. За предоставление своего кредита и своих денег они требовали лишь того, чтобы Конгресс обязался честью Союза возместить расходы и издержки по этой операции в разумный срок и оказал бы такую помощь в ее осуществлении, какая была в его силах.

Дамы Филадельфии также подали блестящий пример патриотизма, сделав крупные пожертвования для немедленного облегчения страданий армии. Этому примеру последовали многие, но не пожертвованиями щедрых людей можно или должно вести войну. Только казна нации может покрывать расходы нации; и когда все заинтересованы в борьбе, все должны вносить свой вклад в ее поддержку. Налоги, и только налоги, могут предоставить для ведения национальной войны средства, которые справедливы сами по себе или достаточны для достижения цели. Несмотря на эти пожертвования, бедственное положение армии, особенно с обмундированием, продолжалось; и оно ощущалось тем острее, чем больше ожидалось сотрудничество с французскими войсками. Еще 20 июня генерал Вашингтон сообщил Конгрессу, что он все еще испытывает мучительное и унизительное затруднение из-за отсутствия рубашек для солдат, многие из которых были лишены этого необходимого предмета. «Для войск оставаться без обмундирования в любое время, — добавил он, — крайне вредно для службы и тягостно для наших чувств; но эта нужда будет особенно унизительной, когда им придется действовать вместе с войсками наших союзников. Если это возможно, я не сомневаюсь, будут приняты немедленные меры для облегчения их страданий».

«Также искренне хотелось бы, чтобы можно было предоставить некоторое количество обмундирования офицерам. Есть очень многие, чье положение все еще плачевно. В некоторых случаях это касается целых линейных частей штатов. Было бы хорошо для них самих и для общего блага, если бы их можно было обеспечить. Когда наши друзья прибудут для сотрудничества с нами, они не смогут нести обычную повседневную службу; а если и смогут, то по своему внешнему виду будут вызывать низкую оценку».

Эта картина ярко рисует истинный патриотизм американской армии. Одно героическое усилие, хотя оно и может ослепить ум своим блеском, — это подвиг, на который способны многие; но постоянные терпеливые страдания и неустанное упорство на службе, не сулящей никакой личной выгоды и подвергающей офицера непрерывно не только нуждам всякого рода, но и тем обстоятельствам унижения, которые, казалось бы, принижают его в глазах других, демонстрируют твердость духа, силу добродетели и стойкость принципов, которые никогда не должны быть забыты.

Поскольку различные законодательные акты по выводу армии в поле были приняты только в июне и июле, генерал Вашингтон оставался в неведении относительно сил, на которые он мог рассчитывать, и, следовательно, был не в состоянии составить какой-либо определенный план операций.

Эта неопределенность была тем более мучительно неловкой, что в случае попытки нападения на Нью-Йорк было крайне важно, чтобы французский флот по прибытии занял гавань, которая в то время была слабо защищена. Но если бы за этой мерой последовала неспособность предоставить необходимую поддержку, это было бы не только безрезультатно, но и в весьма вероятном стечении обстоятельств могло бы погубить сам флот.

Если бы выяснилось, что штаты либо не могут, либо не желают предпринимать усилия, необходимые для осады Нью-Йорка, представились бы другие цели, против которых союзные силы могли бы быть направлены с выгодой. Избежать позора и опасности попытки того, что не могло быть осуществлено, и упрека в пренебрежении любой достижимой целью было одинаково желательно и одинаково требовало точного знания мер, которые будут приняты штатами.

В письме к Конгрессу, сообщая о своей тревоге по этому важному вопросу и о полном отсутствии информации относительно него, генерал Вашингтон заметил: «Настало время, когда у нас есть все основания ожидать прибытия флота, и все же из-за отсутствия этого пункта первостепенной важности мне невозможно сформировать систему сотрудничества. У меня нет основы для действий; и, конечно, если бы эта щедрая помощь нашего союзника прибыла сейчас, я оказался бы в самом неловком, затруднительном и мучительном положении. Генерал и адмирал, исходя из отношений, в которых я нахожусь, как только они приблизятся к нашему побережью, потребуют от меня план действий, которые должны быть предприняты, и по праву должен быть подготовлен таковой; но в сложившихся обстоятельствах я не могу даже строить предположения. Исходя из этих соображений, я предложил комитету в письме, которое имел честь адресовать им вчера, о настоятельной необходимости их повторного обращения к штатам с призывом дать немедленную и точную информацию о мерах, которые они приняли, и о результате. Интересы штатов, честь и репутация наших советов, справедливость и благодарность, причитающиеся нашим союзникам, — все требует, чтобы я без промедления получил возможность установить и сообщить им, что мы можем или не можем предпринять. Есть момент, который должен быть определен сейчас, от успеха которого могут зависеть все наши будущие операции, и по которому из-за незнания наших перспектив я не могу принять никакого решения. Из опасения вовлечь флот и армию наших союзников в обстоятельства, которые подвергли бы их, если бы они не были поддержаны нами, существенным неудобствам и риску, я буду вынужден отложить его, и эта задержка может стать роковой для наших надежд».

Медлительность действий штатов была не менее озадачивающей для Конгресса, чем для Главнокомандующего. Министру Его Христианнейшего Величества, который в предыдущем январе сообщил о вероятности получения помощи из Франции, этот орган, не рассчитав точно средства выполнения своих обязательств, недвусмысленно обещал эффективное сотрудничество. Министра заверили, что Соединенные Штаты имеют ожидания, на которые они могут с уверенностью полагаться, по выводу в поле для следующей кампании армии в двадцать пять тысяч человек; и что такое количество ополченцев может быть добавлено к этим континентальным силам, что сделает их способными к любому предприятию против постов, занятых британцами в пределах Соединенных Штатов.

Были также даны заверения, что достаточные запасы провианта для объединенных армий будут заложены в магазины под руководством Конгресса. Французский министр обратился к Конгрессу по этому вопросу примерно в то время, когда генерал Вашингтон столь решительно выразил необходимость знать с определенностью, на какие подкрепления он должен рассчитывать.

Таким образом, под давлением своего генерала и своего союзника Конгресс возобновил свои настоятельные требования к штатам и пожелал, чтобы правительства отдельных штатов еженедельно переписывались с комитетом в главной квартире о прогрессе, достигнутом в их выполнении.

Тем временем генерал Вашингтон непрестанно размышлял о курсе, которому следует следовать в различных непредвиденных обстоятельствах, которые могли произойти; и старался подготовиться к любому плану операций, который обстоятельства могли сделать целесообразным. Прибытие сэра Генри Клинтона уменьшило разнообразие аспектов, в которых следовало рассматривать относительное положение двух армий, и сделало успех попытки нападения на Нью-Йорк более сомнительным. Теперь было сочтено целесообразным, чтобы вооруженные силы из Франции, вместо того чтобы плыть прямо к Хуку, направились в первую очередь к Род-Айленду; где, после высадки войск и обеспечения больных, они могли бы подождать, пока не будет согласован окончательный план операций.

July 13.

Arrival of a French armament in Rhode Island.

13 июля, пока результат мер, принятых отдельными штатами, оставался неопределенным, французский флот вошел в гавань Ньюпорта, и вскоре после этого были получены письма от графа де Рошамбо и шевалье де Тюрне, офицеров, командующих сухопутными и морскими силами, передающие генералу Вашингтону отчет об их прибытии, их силе, их ожиданиях и их приказах.

Войска, предназначенные для службы в Соединенных Штатах, собрались в начале года в Бресте; но поскольку транспорты в этом месте были в основном использованы для вооруженных сил, предназначенных для Вест-Индии; а порты, из которых предполагалось привлечь другие, были заблокированы, только первая дивизия, состоящая из пяти тысяч человек, прибыла в Ньюпорт; но письма из Франции содержали заверения, что вторую дивизию армии можно ожидать в скором времени.

Чтобы устранить те трудности, которые возникали в прежних случаях относительно ранга, приказы, данные генерал-лейтенанту графу де Рошамбо, которые были вложены в его первое письмо, ставили его полностью под командование генерала Вашингтона. Французские войска должны были рассматриваться как вспомогательные и, согласно обычаям войны, должны были уступить почетное место американцам.

Убежденные в том, что сердечная гармония между союзными силами необходима для их успеха, оба генерала тщательно культивировали дружественные чувства, которые войска испытывали друг к другу. Теплые заверения во взаимном уважении, почтении и доверии были обменены между ними; и каждый старался внушить другому, а также всем военным и гражданским ведомствам убеждение, что две нации и две армии объединены узами интереса и привязанности. По этому случаю генерал Вашингтон рекомендовал своим офицерам, как символ дружбы и привязанности к своим союзникам, привить к американской кокарде, которая была черной, белый рельеф, так как это был цвет французской кокарды.

Несмотря на позднее прибытие французских войск, они застали американцев неподготовленными к активным и наступательным операциям. Даже в то время не было установлено количество сил, которые будут предоставлены штатами. Тем не менее генералу Вашингтону было необходимо сообщить план кампании графу де Рошамбо.

Сезон был уже настолько продвинут, что приготовления к операциям, предполагавшимся в конечном итоге по прибытии второй дивизии французского флота, должны были быть сделаны немедленно, иначе не хватило бы времени, даже если бы все обстоятельства оказались благоприятными, для выполнения замысла против Нью-Йорка. Такое положение дел настолько плохо согласовывалось с обязательствами Конгресса и интересами нации, что, полагаясь на то, что он сможет, благодаря мерам, уже принятым штатами, выполнить то, что входило в его обязанности, он решил рискнуть многим, чем упустить преимущества, которые могли быть получены от помощи, предоставленной Францией. Сообщая об этом решении Конгрессу, он сказал: «Сдавленный со всех сторон выбором трудностей в момент, который требовал решения, я принял ту линию поведения, которая соответствовала достоинству и вере Конгресса, репутации этих штатов и чести нашего оружия. Я отправил окончательные предложения о сотрудничестве французскому генералу и адмиралу. Ни время сезона, ни уважение к приличиям не позволяли медлить. Жребий брошен, и дело штатов — либо выполнить свои обязательства, сохранить свой кредит и поддержать свою независимость, либо вовлечь нас в позор и поражение. Несмотря на неудачи, на которые указал комитет, я буду действовать в предположении, что они, в конечном счете, будут заботиться о своих собственных интересах и чести и не позволят нам потерпеть неудачу из-за нехватки средств, которые, очевидно, в их силах предоставить. То, что было сделано и делается некоторыми штатами, подтверждает мнение, которое я имел о достаточных ресурсах в стране. О готовности людей подчиниться любому соглашению для их извлечения я не вижу разумных оснований сомневаться. Если мы потерпим неудачу из-за отсутствия надлежащих усилий в каком-либо из правительств, я верю, что ответственность падет туда, куда следует; и что я буду оправдан перед Конгрессом, моей страной и миром».
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 Особняк Беверли Робинсона в Вест-Пойнте

Бенедикт Арнольд сделал этот дом своей штаб-квартирой, когда командовал фортом и гарнизоном там. Именно сюда Вашингтон приехал позавтракать с Арнольдом однажды сентябрьским утром 1780 года и обнаружил, что его хозяин стал предателем и замышляет сдать Вест-Пойнт британцам.


 

Решительное военно-морское превосходство, однако, рассматривалось как основа любого предприятия, которое должно было быть предпринято союзными силами. При условии этого военно-морского превосходства были начертаны контуры плана, и 5 августа было названо днем, когда французские войска должны были вновь погрузиться на суда, а американская армия — собраться в Моррисании.

Этот план был передан генерал-майору маркизу де Лафайету, который был уполномочен объяснить ситуацию американской армии и взгляды Генерала графу де Рошамбо. Предварительным условием любой операции должно было считаться то, что флот и армия Франции должны продолжать свою помощь до тех пор, пока предприятие не увенчается успехом или не будет оставлено по взаимному согласию.

Шевалье де Тюрне недолго сохранял свое превосходство на море. Через три дня после того, как он достиг Ньюпорта, адмирал Грейвс прибыл с шестью линейными кораблями и передал его британцам. По его появлении у Хука Арбетнот прошел бар с четырьмя линейными кораблями; и, услышав, что де Тюрне достиг Род-Айленда, направился туда и крейсировал у гавани. Граф де Рошамбо был введен во владение всеми фортами и батареями вокруг Ньюпорта, и флот был выстроен в линию так, чтобы сотрудничать с сухопутными силами. Эта позиция показалась слишком грозной, чтобы пытаться атаковать ее только флотом, и Арбетнот продолжал крейсировать у Блок-Айленда.

Поскольку командующие союзными силами все еще лелеяли надежду на достижение превосходства на море, замысел против Нью-Йорка был лишь приостановлен. Эта надежда была подкреплена известием о том, что к графу де Гишену в Вест-Индии присоединились мощные испанские вооруженные силы. Шевалье де Тюрне отправил пакет, чтобы сообщить ему, что он заблокирован превосходящими силами, и просить о таких подкреплениях, которые ситуация графа могла позволить ему выделить. Полагаясь на успех этого обращения и на прибытие второй дивизии эскадры из Бреста, американский генерал с нетерпением ожидал момента, когда де Тюрне сможет действовать наступательно.

В этом кризисе дел произошло расстройство в важнейшем ведомстве, которое грозило сорвать весь план операций, даже если бы все другие обстоятельства оказались благоприятными.

Огромные расходы квартирмейстерского ведомства — неадекватность фондов, которыми оно снабжалось — взаимные недовольства и жалобы, порожденные этими причинами, побудили Конгресс произвести еще одно радикальное изменение в системе. Этот вопрос был поднят в начале зимы; но таковы были задержки, неотделимые от действий правительства, что отчет комитета был сделан только в марте, а окончательно решен лишь к середине июля.

Этот вопрос был слишком интересен для армии и для важных операций, задуманных для кампании, чтобы не привлечь тревожное внимание Главнокомандующего. По его просьбе квартирмейстер-генерал, пока армия находилась на зимних квартирах, отправился в Филадельфию с целью дать Конгрессу всю информацию, которой он обладал. Он предложил почти полностью вывести управление ведомством из-под гражданского правительства и поставить его под контроль лица, которое должно было стоять во главе его, подчиняясь только указаниям Главнокомандующего.

Взгляды Конгресса были совершенно иными. Пока вопрос оставался подвешенным перед этим органом, он был поднят комитетом по сотрудничеству в главной квартире, где объединенный опыт и таланты генералов Вашингтона, Скайлера и Грина были использованы для разработки системы, адаптированной к фактической ситуации Соединенных Штатов, которая была рекомендована Конгрессу. Чтобы придать больший вес своему мнению, показав его бескорыстие, генерал Грин предложил продолжать исполнение возложенных на него обязанностей без какого-либо другого дополнительного вознаграждения, кроме расходов на его семью. Этот план, каковы бы ни были его детали, был в своих общих чертах неприемлем для Конгресса. Система была, наконец, завершена этим органом, которую генерал Грин считал неспособной к исполнению. Решив не брать на себя ответственность за меры, исход которых должен быть бедственным и позорным, он решил уйти с поста, на котором отчаялся быть полезным.

Предвидя худшие последствия от его отставки в столь критический момент, генерал Вашингтон настаивал на том, чтобы он приостановил этот решительный шаг, пока не станет известен эффект обращения от него самого и от комитета по сотрудничеству. Их представления не произвели никакого эффекта. Решение сделать этот смелый эксперимент было неизменным. Отставка генерала Грина была принята; и письмо, передающее ее, вызвало такое раздражение, что был намечен замысел о приостановке его командования в линейных частях армии. Но эти впечатления вскоре прошли, и негодование момента утихло. Полковник Пикеринг, сменивший генерала Грина, обладал в высшей степени теми качествами, которые подходили ему для борьбы и преодоления трудностей своего ведомства. К большой энергии ума и тела он добавил долгий опыт в делах континента, с пылким рвением к его интересам; и сам генерал Грин, вместе с несколькими бывшими офицерами, по просьбе Главнокомандующего, продолжал некоторое время после своей отставки оказывать все услуги, которые были в их силах; но был недостаток средств, который ни таланты, ни усилия не могли компенсировать.

В комиссариатском ведомстве испытывалось то же бедствие. Генерал Вашингтон был доведен до необходимости опустошать магазины в Вест-Пойнте и заниматься фуражировкой у людей, чьи средства к существованию были уже почти истощены армиями с обеих сторон. Неадекватные поставки, полученные из этих источников, принесли лишь короткое облегчение; и, в очередной раз, в то время, когда общественное воображение созерцало блестящие планы, выполнение которых требовало стойкого мужества с упорным трудом, и, следовательно, обширных магазинов, армия часто доводилась до последней крайности из-за нехватки продовольствия.

Столь велики были затруднения, вызванные трудностями в получении пропитания, что, хотя вторая дивизия флота из Бреста ожидалась со дня на день, генерал Вашингтон счел необходимым отменить приказы, согласно которым ополчение маршировало в лагерь.

Таково было состояние подготовки к кампании, когда фрегатом «Альянс» было доставлено известие о том, что порт Брест заблокирован. В надежде, однако, что объединенные флоты Франции и Испании смогут снять блокаду, генерал Вашингтон твердо придерживался своей цели относительно Нью-Йорка и продолжал свои усилия по обеспечению средств для ее выполнения. Детали плана сотрудничества продолжали быть предметом переписки с графом де Рошамбо и шевалье де Тюрне; и, наконец, было согласовано личное интервью, которое должно было состояться 21 сентября в Хартфорде, в Коннектикуте.

Enterprise against New York relinquished.

В этом интервью рассматривались как дальнейшие возможные меры, так и явное и детальное соглашение о действиях против Нью-Йорка. Ни один из планов, однако, согласованных тогда для нынешней кампании, не был приведен в исполнение. Все, кроме вторжения в Канаду, зависело от превосходства на море, которое вскоре стало почти безнадежным из-за достоверной информации о том, что граф де Гишен отплыл в Европу.

Naval superiority of the British.

Вскоре после получения этой информации адмирал Родни прибыл в Нью-Йорк с одиннадцатью линейными кораблями и четырьмя фрегатами. Это подкрепление не только расстроило все планы союзников, но и дало возможность британцам безопасно преследовать свои замыслы на юге.

Plans for the campaign abandoned.

Можно легко предположить, что Главнокомандующий не отказался без бесконечного огорчения от радужных ожиданий, которые он сформировал, чтобы сделать это лето решающим для войны. Никогда прежде он не предавался так сильно надежде на счастливое завершение борьбы. В письме к близкому другу это огорчение было выражено так: «Мы сейчас подходим к концу неактивной кампании, начало которой казалось чреватым событиями очень благоприятного характера. Я надеялся, но надеялся напрасно, что открывается перспектива, которая позволит мне положить конец моим военным занятиям и вернуть меня к семейной жизни. Благоприятное расположение Испании, обещанная помощь из Франции, объединенные силы в Вест-Индии, декларация России (к которой присоединились другие державы Европы, унижающие военно-морскую гордость и мощь Великобритании), превосходство Франции и Испании на море в Европе, ирландские претензии и английские беспорядки сформировали в совокупности мнение в моей груди (которая не очень восприимчива к мирным снам), что час избавления был недалеко; ибо что, как бы ни была нежелательна Великобритания уступить пункт, это не было бы в ее силах продолжать борьбу. Но увы! эти перспективы, какими бы лестными они ни были, оказались обманчивыми; и я не вижу ничего перед нами, кроме накапливающегося бедствия. Мы были половину нашего времени без провизии и, вероятно, останемся таковыми. У нас нет магазинов, ни денег, чтобы сформировать их. Мы жили на уловках, пока не можем жить дольше. Одним словом, история войны — это история ложных надежд и временных устройств вместо системы и экономии. Тщетно, однако, оглядываться назад, и не наше дело делать это. Наш случай не безнадежен, если добродетель существует в народе и есть мудрость среди наших правителей. Но предполагать, что эта великая революция может быть совершена временной армией; что эта армия будет содержаться за счет поставок штатов; и что одно налогообложение адекватно нашим нуждам, по моему мнению, абсурдно и так же неразумно, как ожидать инверсии порядка природы, чтобы приспособиться к нашим взглядам. Если бы это было необходимо, можно было бы легко доказать любому человеку с умеренным пониманием, что ежегодная армия, или любая армия, поднятая на волне случая, помимо того, что она неквалифицирована для поставленной цели, в различных отношениях, которые можно перечислить, в десять раз дороже, чем постоянный корпус людей при хорошей организации и военной дисциплине; чего никогда не было и не будет с необученными войсками. Тысяча аргументов, вытекающих из опыта и природы вещей, могли бы также быть приведены, чтобы доказать, что армия, если она должна зависеть от поставок штатов, должна расформироваться или голодать, и что одно налогообложение (особенно в этот поздний час) не может предоставить средства для ведения войны. Не пора ли отступить от ошибки и воспользоваться опытом? Или нам нужно дальнейшее доказательство разрушительной системы, которой мы упорно придерживались».





ГЛАВА VIII.

Предательство и побег Арнольда.... Суд и казнь майора Андре.... Меры предосторожности для безопасности Вест-Пойнта.... Письмо генерала Вашингтона об американских делах.... Действия Конгресса относительно армии.... Майор Талмедж уничтожает британские склады в Кораме.... Армия отходит на зимние квартиры.... Вторжение майора Карлтона в Нью-Йорк.... Европейские транзакции.


 

1780.

В то время как общественное сознание предвкушало великие события от объединенных сил Франции и Америки, предательство скрывалось в американском лагере и замышляло крах американского дела.

Великие заслуги и военные таланты генерала Арнольда, его мужество в бою и терпеливая стойкость перед лицом чрезмерных лишений обеспечили ему высокое место в мнении армии и его страны.

Не оправившись достаточно от ран, полученных под Квебеком и при Саратоге, чтобы быть пригодным для активной службы, и имея большие счета для урегулирования с правительством, которые требовали досуга, он был, после эвакуации Филадельфии в 1778 году, назначен на командование в этом месте.

К сожалению, та сила принципов и правильность суждений, которые могли бы позволить ему противостоять различным соблазнам, которым его слава и ранг подвергали его в метрополии Союза, не были связаны с твердостью, которую он проявлял в поле и в самых неблагоприятных обстоятельствах. Поддавшись искушениям ложной гордости и забыв, что он не обладает ресурсами личного состояния, он предавался удовольствиям роскошного стола и дорогого экипажа и вскоре увеличил свои долги до суммы, которую было невозможно погасить. Не заботясь о своем военном характере, он участвовал в спекуляциях, которые были неудачными; и в надежде на огромную прибыль брал доли в каперах, которые были безуспешными. Его претензии к Соединенным Штатам были велики, и он смотрел на них как на средство избавления от затруднений, в которые его втянули его неблагоразумия; но комиссары, которым его счета были переданы для урегулирования, значительно сократили их; и, по его апелляции на их решение в Конгресс, комитет сообщил, что сумма, разрешенная комиссарами, была больше, чем он имел право получить.

Он был обвинен в различных актах вымогательства у граждан Филадельфии и в хищении средств континента. Не менее озлобленный этими умноженными причинами раздражения, от размышления, что они были объяснимы его собственными глупостями и пороками, он дал полный простор своим обидам и предавался выражениям гневного упрека против того, что он называл неблагодарностью своей страны, что провоцировало окружающих и давало большое оскорбление Конгрессу. Став особенно ненавистным правительству Пенсильвании, исполнительная власть этого штата предъявила формальные обвинения против него Конгрессу, который распорядился, чтобы он был арестован и доставлен перед военным судом. Его суд был завершен в конце января 1779 года, и он был приговорен к выговору от Главнокомандующего. Этот приговор был одобрен Конгрессом и приведен в исполнение.

С того времени, как приговор против него был одобрен, если не раньше, его гордый беспринципный дух восстал против дела своей страны и решил искать повод сделать объекты своего негодования жертвами своей мести. Обратив свои взоры на Вест-Пойнт как на приобретение, которое придало бы ценность предательству и нанесло смертельную рану его бывшим друзьям, он искал командования этой крепостью с целью удовлетворить как свою алчность, так и свою ненависть.

Для Нью-Йорка безопасность Вест-Пойнта была особенно интересна; и в этом штате репутация Арнольда была особенно высока. К его делегации он обратился; и один из ее членов написал письмо генералу Вашингтону, выражая сомнения относительно военного характера Хоу, которому тогда была поручена его оборона, и рекомендуя Арнольда для этой службы. Эта просьба не была забыта. Некоторое время спустя генерал Скайлер упомянул Главнокомандующему о письме, которое он получил от Арнольда, намекающем на его желание присоединиться к армии, но заявляющем о его неспособности, вследствие его ран, выполнять активные обязанности в поле. Генерал Вашингтон заметил, что, поскольку была перспектива энергичной кампании, он был бы рад помощи генерала Арнольда. Что как только операции против Нью-Йорка начнутся, он намерен вывести все свои силы в поле, оставив даже Вест-Пойнт на попечение инвалидов и небольшого гарнизона ополчения. Вспоминая, однако, прежнее обращение члена Конгресса относительно этого поста, он добавил, что «если, с этой предварительной информацией, эта ситуация была бы более приятной для него, чем командование в поле, его желания, безусловно, должны быть удовлетворены».

Этот разговор, будучи переданным Арнольду, он жадно ухватился за предложение, хотя и не обнаруживая открыто никакой озабоченности по этому вопросу; и, в начале августа, отправился в лагерь, где возобновил просьбы, которые ранее были сделаны косвенно.

На этом этапе сэр Генри Клинтон отправился в экспедицию, которую он замышлял против Род-Айленда, и генерал Вашингтон наступал на Нью-Йорк. Он предложил Арнольду левое крыло армии, от которого этот офицер отказался под предлогами, упомянутыми в его письме к генералу Скайлеру.

Неспособный подозревать человека, который дал такие выдающиеся доказательства мужества и патриотизма, Главнокомандующий не был встревожен ни его отказом воспользоваться столь блестящей возможностью восстановить благосклонность своих соотечественников, ни затруднением, сопровождающим этот отказ. Не настаивая далее на этом вопросе, он согласился на просьбу, которая была сделана, и наделил Арнольда командованием Вест-Пойнтом. До того, как он попросил об этой должности, он в письме к полковнику Робинсону выразил свою смену принципов и свое желание восстановить себя в благосклонности своего Принца каким-то сигнальным доказательством своего раскаяния. Это письмо открыло путь к переписке с сэром Генри Клинтоном, непосредственной целью которой, после получения назначения, о котором он просил, было согласовать средства сдачи важного поста, которым он командовал, британскому генералу.

Майор Джон Андре, адъютант сэра Генри Клинтона и генерал-адъютант британской армии, был выбран в качестве лица, которому должно было быть поручено созревание предательства Арнольда и приготовления к его исполнению. Переписка велась между ними под торговой маскировкой, под вымышленными именами Густавус и Андерсон; и, наконец, чтобы облегчить их сообщения, шлюп «Валчер» поднялся вверх по Северной реке и занял позицию, удобную для этой цели, но не настолько близкую, чтобы вызвать подозрение.

Treason and escape of Arnold.

Время, когда генерал Вашингтон встретился с графом де Рошамбо в Хартфорде, было выбрано для окончательного согласования плана; и, поскольку личное интервью считалось необходимым, майор Андре поднялся вверх по реке и поднялся на борт «Валчера». Дом мистера Смита, вне американских постов, был назначен для интервью; и в это место обе стороны отправились ночью — Андре был доставлен по пропуску на имя Джона Андерсона в лодке, отправленной с берега. Пока конференция была еще не закончена, приблизился дневной свет; и, чтобы избежать обнаружения, Арнольд предложил, чтобы Андре оставался скрытым до следующей ночи. Понимается, что он категорически отказался быть доставленным внутрь американских постов; но обещание уважать это возражение не было соблюдено. Они оставались вместе следующий день; и когда в следующую ночь было предложено его возвращение на «Валчер», лодочники отказались везти его, потому что она сменила свою позицию в течение дня, вследствие пушки, которая была перемещена на берег без ведома Арнольда и наведена на нее. Это затруднительное обстоятельство свело его к необходимости пытаться достичь Нью-Йорка по суше. Чтобы выполнить эту цель, он неохотно уступил настоятельным представлениям Арнольда; и, отложив свои полковые мундиры, которые он до сих пор носил под сюртуком, надел простой костюм одежды и получил пропуск от генерала Арнольда, разрешающий ему, под именем Джона Андерсона, следовать по общественной службе к Уайт-Плейнс или ниже, если он сочтет нужным.

С этим разрешением он прошел все караулы и посты на дороге, не будучи заподозренным, и направлялся в Нью-Йорк в полной безопасности, когда один из трех ополченцев, которые были заняты между линиями двух армий, внезапно выскочив из своего укрытия на дорогу, схватил поводья его уздечки и остановил его лошадь. Потеряв свое привычное самообладание, майор Андре, вместо того чтобы предъявить пропуск от генерала Арнольда, поспешно спросил человека, к кому он принадлежит? Он ответил «к нижним»; термин, подразумевающий, что он из Нью-Йорка. «И так», — сказал Андре, не подозревая обмана, — «и я». Затем он объявил себя британским офицером по срочному делу и умолял, чтобы его не задерживали. Появление других ополченцев раскрыло его ошибку, слишком поздно, чтобы исправить ее. Он предложил кошелек с золотом и ценные часы, с заманчивыми обещаниями щедрого вознаграждения от своего правительства, если они позволят ему сбежать; но его предложения были отвергнуты, и его захватчики приступили к его обыску. Они нашли спрятанными в его сапогах, написанными рукой Арнольда, бумаги, содержащие всю информацию, которая могла быть важной относительно Вест-Пойнта. Когда его доставили перед подполковником Джеймсоном, офицером, командующим разведывательными отрядами на линиях, он все еще поддерживал свой принятый характер и просил Джеймсона сообщить своему командующему офицеру, что Андерсон взят. Джеймсон отправил экспресс с этим сообщением. Получив его, Арнольд понял всю степень своей опасности и, спасаясь от заслуженного наказания, нашел убежище на борту «Валчера».
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 Где останавливался Вашингтон во время суда над Андре

В этом кирпичном доме в Таппане, округ Рокленд, Нью-Йорк, американский Главнокомандующий в сентябре 1780 года ожидал результата суда над майором Джоном Андре, который вступил в сговор с Бенедиктом Арнольдом для предательства Вест-Пойнта британцам. Четырнадцать американских офицеров судили Андре и приказали его казнить 2 октября 1780 года. В Таппане также до сих пор стоит старая таверна, где Андре был заключен в тюрьму.


 

Когда было предположено, что прошло достаточно времени для побега Арнольда, Андре, больше не притворяясь скрытным, признал себя генерал-адъютантом британской армии. Джеймсон, стремясь исправить вред своего неблагоразумного сообщения Арнольду, немедленно отправил пакет Главнокомандующему, содержащий бумаги, которые были обнаружены, с письмом от Андре, рассказывающим о способе его захвата и объясняющим маскировку, которую он принял.

Экспрессу было приказано встретить Главнокомандующего, который тогда возвращался из Хартфорда; но, выбрав разные дороги, они разминулись, и задержка сопровождала доставку бумаг, что обеспечило побег Арнольда.

Precautions for the security of West Point.

Каждая мера предосторожности была немедленно принята для безопасности Вест-Пойнта; после чего внимание Главнокомандующего было обращено на Андре. Совет генеральных офицеров, президентом которого был генерал-майор Грин, а членами — два иностранных генерала, Лафайет и Штойбен, был созван, чтобы сообщить точное состояние его дела и определить характер, в котором он должен рассматриваться, и наказание, которому он подлежит.

Откровенность и великодушие, с которыми Андре вел себя с того времени, как он предстал в своем истинном характере, произвели очень благоприятное впечатление на всех тех, с кем он имел какое-либо общение. По этой причине он испытал каждый знак снисходительного внимания, который был совместим с его ситуацией; и, из чувства справедливости, а также деликатности, был проинформирован при открытии допроса, что он волен не отвечать на любой вопрос, который мог бы смутить его чувства. Но, как будто желая только спасти свой характер от обвинений, которых он боялся больше, чем смерти, он признался во всем существенном для своего собственного осуждения, но не хотел разглашать ничего, что могло бы вовлечь других.

Trial and execution of Major André.

Совет сообщил существенные факты, которые появились, с их мнением, что майор Андре был шпионом и должен претерпеть смерть. Исполнение этого приговора было приказано привести в исполнение в день, следующий за тем, в который он был вынесен.

Превосходя ужасы смерти, но боясь позора, Андре был глубоко затронут способом казни, который законы войны предписывают лицам в его ситуации. Он хотел умереть как солдат, а не как преступник. Чтобы получить смягчение своего приговора в этом отношении, он адресовал письмо генералу Вашингтону, полное чувств человека сентиментального и честного. Но случай требовал, чтобы пример произвел свое полное впечатление, и эта просьба не могла быть удовлетворена. Он встретил свою судьбу с самообладанием и достоинством; и все его поведение заинтересовало чувства всех, кто был свидетелем этого.

Генеральные офицеры оплакивали приговор, который обычаи войны заставили их произнести; и никогда, возможно, Главнокомандующий не подчинялся с большей неохотой суровым мандатам долга и политики. Сочувствие, вызванное среди американских офицеров его судьбой, было столь же всеобщим, сколь необычным в таких случаях; и провозглашает одинаково заслугу того, кто пострадал, и человечность тех, кто наложил наказание.

Великие усилия были предприняты сэром Генри Клинтоном, которому Андре был особенно дорог, сначала, чтобы его считали защищенным флагом перемирия, а затем — как военнопленного.

Даже Арнольд имел дерзость вмешаться. После предоставления сертификата фактов, стремясь, как он полагал, оправдать заключенного, исчерпав свои силы рассуждения по делу и апеллируя к человечности американского генерала, он стремился запугать этого офицера, заявив о ситуации многих из самых выдающихся лиц Южной Каролины, которые лишились своих жизней, но до сих пор были пощажены благодаря милосердию британского генерала. Это милосердие, сказал он, больше не может быть распространено на них, если майор Андре пострадает.

Можно легко предположить, что вмешательство Арнольда не могло иметь никакого влияния на Вашингтона. Он переправил миссис Арнольд к ее мужу в Нью-Йорк, а также передал его одежду и багаж, о которых он писал; но во всех других отношениях его письма, которые остались без ответа, были также без внимания.

Смешанные чувства восхищения и сострадания, вызванные в каждой груди к несчастному Андре, казалось, усиливали отвращение, в котором держали Арнольда. «Андре», — сказал генерал Вашингтон в частном письме, — «встретил свою судьбу с той стойкостью, которую следовало ожидать от образованного человека и галантного офицера; но я ошибаюсь, если в это время Арнольд не испытывает муки ментального ада. Ему не хватает чувств. Из некоторых черт его характера, которые недавно стали мне известны, он кажется настолько ожесточенным в преступлении, настолько потерявшим всякое чувство чести и стыда, что, пока его способности все еще позволяют ему продолжать свои низкие занятия, не будет времени для раскаяния».

Из соображений политической целесообразности или из уважения к своим обязательствам сэр Генри Клинтон присвоил Арнольду звание бригадного генерала британской службы, которое тот сохранял на протяжении всей войны. Однако невозможно, чтобы этот чин мог избавить его от презрения и ненависти, которые благородные, честные и храбрые люди не могли перестать испытывать к нему. Люди такого склада не могли предать забвению тот факт, что он был предателем, низким предателем, сначала рабом своего гнева, затем купленным за золото и, наконец, обезопасившим себя ценой крови одного из самых выдающихся офицеров британской армии.

Его сообщения о недовольстве в стране и в армии, совпадавшие с донесениями из других источников, породили надежду на то, что лоялисты и недовольные, прельщенные британским золотом и перспективой получения чинов на британской службе, стекутся под его знамена и сформируют корпус, во главе которого он сможет вновь проявить свою привычную неустрашимость. Питая эту надежду, он опубликовал обращение к жителям Америки, в котором пытался оправдать собственную вину и усилить их недовольство существующим положением дел.

За этим обращением к общественности последовала прокламация, адресованная «офицерам и солдатам Континентальной армии, которые принимают близко к сердцу подлинные интересы своей страны и которые полны решимости более не быть орудием и жертвами обмана Конгресса или Франции».

Целью этой прокламации было побудить офицеров и солдат дезертировать из дела, которое они приняли по убеждению, выставив перед ними весьма лестные предложения британского генерала и противопоставив существенные денежные вознаграждения на британской службе их нынешнему плачевному положению. Он попытался прикрыть это бесчестное предложение благопристойным облачением, представив низкий шаг, к которому он их призывал, как единственную меру, способную вернуть мир, подлинную свободу и счастье их стране.

Эти посулы не возымели желаемого эффекта. Хотя настроение в армии могло быть раздраженным из-за реальных страданий и предполагаемого пренебрежения со стороны правительства, это не привело к уменьшению патриотизма. Несмотря на все тяготы, раздражение и превратности войны, Арнольд остается единственным примером американского офицера, который оставил сторону, выбранную в начале этого гражданского конфликта, и обратил свой меч против своих бывших товарищей по оружию.

Когда были осознаны вероятные последствия этого заговора в случае его успеха и припомнено стечение случайных обстоятельств, благодаря которым он был раскрыт и сорван, всех охватило благоговейное изумление; и верующие увидели в этом событии руку Провидения, ведущую Америку к независимости.

Конгресс проголосовал за выражение благодарности трем ополченцам, оказавшим эту неоценимую услугу; было отдано распоряжение вручить каждому из них серебряную медаль с надписью, свидетельствующей об их верности и патриотизме. В дополнение к этому лестному свидетельству их заслуг и в качестве дальнейшего доказательства национальной признательности была принята резолюция о предоставлении каждому из них двухсот долларов в год пожизненно, выплачиваемых звонкой монетой или эквивалентом в текущей валюте.

Усилия генерала Вашингтона по созданию постоянных вооруженных сил или их наилучшей замены — регулярной системы пополнения вакантных рядов призывниками, которые должны были вступать в армию первого января каждого года, — продолжались. Несмотря на затруднения, в которых оказался Конгресс, нелегко найти адекватные причины для пренебрежения столь важными представлениями и рекомендациями, которые, по-видимому, были столь необходимы для безопасности Соединенных Штатов.

Parties in Congress.

Личные письма раскрывают тот факт, что в Конгрессе по-прежнему действовали две партии. Одна полностью разделяла взгляды главнокомандующего. Другая, опасаясь армии и ее враждебности по отношению к свободе после восстановления мира, не желала придавать устойчивость ее организации путем увеличения численности тех, кто должен был служить в течение всей войны. Казалось, они меньше страшились опасности со стороны врага, которой подвергала их текучесть кадров, чем опасности, которая могла угрожать гражданской власти от постоянного характера армии. Они с жадностью ухватились за каждое известие, которое вселяло лестную надежду на скорый мир, но неохотно принимали меры, основанные на предположении, что война может быть продолжительной. Будучи прекрасно осведомлен о степени опасений, существующих по этому поводу, хотя, говоря его собственными словами другу, «Небесам известно, насколько несправедливо», генерал Вашингтон воздерживался от того, чтобы настаивать на необходимости регулярных и своевременных подкреплений для своей армии так постоянно и так настойчиво, как того требовало его собственное суждение. Но опыт каждой кампании давал столь веские дополнительные доказательства неразумности и опасности продолжать полагаться на временные меры, а неопределенность сбора сил для взаимодействия с вспомогательными войсками из Франции была столь исключительно обременительной, что он, наконец, решил преодолеть деликатность, которая в некоторой степени его сдерживала, и полностью высказаться по вопросу, который он считал более важным, чем любой другой, для успеха войны.

August.

В августе, с тревогой ожидая такого подкрепления для шевалье де Терне, которое дало бы ему господство на американских морях, и не будучи уверенным, не пройдет ли кампания, не принеся ни одного преимущества, обещанного в ее начале, он направил письмо в Конгресс, в котором полно и свободно изложил свои взгляды на положение дел.

Letter of General Washington on American affairs.

Поскольку это письмо содержит точное изложение американских дел согласно взгляду на них генерала Вашингтона и правдивую картину последствий гибельной политики, которая проводилась, нарисованную человеком, лучше всех с ними знакомым, обширные выдержки из него будут, по крайней мере, оправданы.

Рассмотрев источники снабжения для кампании, он продолжает: «Но пока мы обдумываем наступательные операции, которые могут быть вовсе не предприняты или, будучи предпринятыми, могут потерпеть неудачу, я убежден, что Конгресс не оставляет без внимания нынешнее состояние армии и увидит в том же свете, что и я, необходимость своевременного принятия мер против периода (первого января), когда половина наших нынешних сил распадется. У той тени армии, которая останется, будут все мотивы, кроме чистого патриотизма, чтобы оставить службу, не имея надежды, которая до сих пор поддерживала их, на перемены к лучшему. Эта надежда почти угасла сейчас и, безусловно, не переживет кампанию, если не найдет чего-то более существенного, на что можно опереться. Это истина, в которой не может не убедиться каждый свидетель бедственного положения армии. Те, кто находится на расстоянии, могут рассуждать иначе; но на месте мнение об обратном, если судить о человеческой природе по обычной шкале, было бы химерическим».

«Достопочтенный комитет Конгресса, который видел и слышал все сам, добавит свое свидетельство к моему; и мудрость и справедливость Конгресса не могут не уделить этому самого серьезного внимания. Мне покажется чудом, если наши дела смогут еще долго оставаться в нынешнем русле. Если ни характер, ни ресурсы страны не допустят изменений, мы можем вскоре ожидать, что будем низведены до унизительного состояния, наблюдая, как дело Америки в Америке поддерживается иностранными штыками. Великодушие наших союзников имеет право на все наше доверие и всю нашу благодарность; но ни для чести Америки, ни для интересов общего дела не следует оставлять эту работу полностью им».

Затем он рассмотрел ресурсы Великобритании и, показав ее способность продолжать войну, добавил: «Вывод из этих размышлений заключается в том, что мы не можем рассчитывать на скорое окончание войны; и что истинная политика Америки состоит не в том, чтобы довольствоваться временными мерами, а в том, чтобы попытаться, если возможно, придать последовательность и прочность своим действиям. Важным шагом к этому будет немедленная разработка плана и его осуществление для своевременного обеспечения людьми на замену тем, кто покинет нас в конце года; а также для обеспечения продовольствием и выплаты разумного жалования офицерам и солдатам».

«План для этой цели должен иметь всеобщий характер и быть таким, чтобы он исполнялся сам собой. Опыт показал, что принудительный призыв будет единственным эффективным. Если можно осуществить призыв на время войны или на три года, это следует сделать во всех отношениях; более короткий срок, чем год, недопустим».

«Для того, кто был свидетелем бед, принесенных нам краткосрочными призывами, эта система кажется пагубной сверх всякого описания; и множество мотивов побуждают к переменам. Легко показать, что все несчастья, с которыми мы столкнулись в военной сфере, следует приписать этой причине».

«Если бы мы сформировали постоянную армию в самом начале, которая благодаря пребыванию одних и тех же людей на службе была бы способна к дисциплине, нам никогда не пришлось бы отступать с горсткой людей через Делавэр в 1776 году, трепеща за судьбу Америки, которую могло спасти только безумие врага; мы не оставались бы всю последующую зиму на их милости, имея порой едва ли достаточное количество людей для несения обычных караулов, рискуя в любой момент быть рассеянными, если бы они только сочли нужным выступить против нас; нам не пришлось бы сражаться при Брендивайне с неравным числом необученных войск, а затем видеть, как Филадельфия становится добычей победоносной армии; мы не оказались бы в Вэлли-Фордж с менее чем половиной сил врага, лишенные всего, в положении, когда невозможно ни сопротивляться, ни отступить; мы не увидели бы, как Нью-Йорк остался с горсткой людей, будучи при этом сильнее основных сил этих штатов, в то время как главная часть их сил была выделена для покорения двух из них; мы не обнаружили бы себя этой весной столь слабыми, что нас оскорбляли пять тысяч человек, будучи не в состоянии защитить наш багаж и склады, чья безопасность зависела от хорошего вида и отсутствия предприимчивости у врага; мы не были бы большую часть войны слабее врага, обязанные своей безопасностью их бездеятельности, часто испытывая унижение, видя, как заманчивые возможности разгромить их проходят неиспользованными из-за отсутствия сил, которые страна была вполне способна предоставить; видеть, как страну разоряют, наши города сжигают, жителей грабят, оскорбляют, убивают безнаказанно по той же самой причине».

Подробно изложив затруднения, с которыми сталкивались гражданские ведомства армии вследствие дороговизны и расточительства, неотделимых от ее временного характера, он продолжил: «Есть все основания полагать, что война затянулась именно по этой причине. Наше сопротивление было меньшим, что делало успехи врага большими. Текучесть армии поддерживала их надежды; и в каждый период распада значительной ее части они тешили себя надеждами на какие-то решительные преимущества. Если бы мы держали постоянную армию, врагу не на что было бы надеяться, и он, по всей вероятности, давно бы согласился на условия. Если армию оставить в нынешнем положении, это будет продолжать поощрять усилия врага; если же ее привести в достойное состояние, это возымеет обратный эффект; и ничто, я полагаю, не будет способствовать приближению мира предстоящей зимой больше, чем это. Многие обстоятельства будут способствовать переговорам. Армия, находящаяся на ногах не только на одну кампанию, но и на несколько, заставила бы врага пойти на мирные меры и позволила бы нам настаивать на благоприятных условиях на языке силы. Армия, незначительная по численности, недовольная, разваливающаяся на части, была бы для них сильнейшим искушением попробовать свои силы еще немного. Старая максима гласит, что самый верный способ добиться доброго мира — это быть хорошо подготовленным к войне».

«Я не могу не вернуться здесь к необходимости более достаточного и равного обеспечения армии. Недовольство по этому поводу постепенно достигло опасной крайности. Есть много симптомов, которые тревожат и огорчают меня. Предпринимаются попытки объединить как офицеров, так и рядовых в общем отказе от денег, и некоторые корпуса сейчас фактически отказываются их принимать. Были приняты все методы, чтобы противодействовать этому, потому что такое объединение в армии стало бы тяжелым ударом по нашей падающей валюте. Самые умеренные настаивают на том, чтобы расчеты по обесценению должны быть произведены в установленные сроки, а правительство должно выдать сертификаты на причитающиеся суммы. Они не будут удовлетворены общим заявлением, что это будет возмещено».

«Я часто говорил и позволю себе повторить: положение о половинном жаловании, на мой взгляд, является самым разумным и эффективным из всех, что могут быть приняты. В целом, если не будет сделано ничего удовлетворительного, армия (уже настолько сокращенная в офицерском составе из-за ежедневных отставок, что не хватает людей для выполнения обычных обязанностей) либо прекратит свое существование в конце кампании, либо продемонстрирует пример добродетели, стойкости, самоотречения и упорства, которому, возможно, еще не было равных в истории человеческого энтузиазма».

«Распад армии — это событие, к которому нельзя относиться с безразличием. Это принесло бы нам накопленные бедствия; это повергло бы народ Америки в общее смятение; это дискредитировало бы наше дело во всем мире; это потрясло бы наших союзников. Думать о замене офицеров другими — утопия. Потерю ветеранов-солдат невозможно было бы восполнить. Пытаться вести войну ополчением против дисциплинированных войск — значит пытаться сделать то, что здравый смысл и общий опыт человечества назовут невыполнимым. Но я не проявил бы должного уважения к Конгрессу, если бы стал останавливаться на наблюдениях такого рода в письме к нему».

Proceedings of Congress respecting the army.

Наконец, комитет представил свой отчет, реорганизующий полки, сокращающий их число и распределяющий по отдельным штатам их соответствующие квоты для завершения формирования. Этот отчет, будучи одобренным Конгрессом, был передан главнокомандующему для рассмотрения. Согласно этому распоряжению, штаты должны были набрать свои квоты на время войны и вывести их в поле к первому января; однако, если в каком-либо штате окажется невозможным набрать людей на время войны к первому декабря, такому штату рекомендовалось восполнить недостаток людьми, нанятыми на службу не менее чем на один год.

В соответствии с просьбой Конгресса генерал Вашингтон представил свои возражения против этого плана в длинном и почтительном письме.

Он рекомендовал заменить полки, состоящие исключительно из кавалерии, легионными корпусами. Он считал более целесообразным, чтобы пехота, приданная кавалерии, составляла часть корпуса на постоянной основе, нежели чтобы ее время от времени набирали из пехотных полков.

Сокращение числа полков представлялось ему вопросом величайшей деликатности. Последнее сокращение, сказал он, заставило многих покинуть службу, независимо от тех, кого уволили; и оставило долговечные семена недовольства среди тех, кто остался. Общей темой для жалоб было то, что столь же тяжело, сколь и бесчестно для людей, принесших все в жертву службе, быть изгнанными из нее по прихоти тех, кто находится у власти, без адекватной компенсации. В той степени, до которой их беспокойство дошло теперь из-за продолжающихся страданий, они будут еще более нетерпеливы при попытке подобного рода.

Не было, сказал он, намерением его замечаний препятствовать реформе, но показать необходимость защиты от дурных последствий, которые могли бы в противном случае сопровождать ее, путем предоставления достаточного обеспечения как для офицеров, которые останутся на службе, так и для тех, кто будет сокращен. Это должно быть основой плана; и без этого следует ожидать самых пагубных последствий. Он осознавал трудность предоставления нынешнего обеспечения, достаточно достаточного для удовлетворения; но это лишь доказывало целесообразность создания обеспечения на будущее и привело его к тому, что он так часто рекомендовал как самое экономичное, самое разумное и самое эффективное, что можно было придумать; это было половинное жалование пожизненно. Поддерживаемые перспективой постоянного обеспечения, офицеры были бы привязаны к службе и смирились бы со многими сиюминутными лишениями и теми неудобствами, которые положение общественных дел делало неизбежными. Если возражение, основанное на принципе, что эта мера несовместима с духом правительства, будет сочтено непреодолимым, он предложил бы замену, менее предпочтительную, на его взгляд, но которая ответила бы цели. Это было бы сделать нынешнее половинное жалование за семь лет полным жалованием за тот же период. Он также рекомендовал, чтобы обесценение полученного жалования было компенсировано офицерам, которые будут сокращены.

Никаких возражений против рекомендованной меры не возникло, кроме расходов, которые она повлечет за собой. По его суждению, все, что придаст последовательность военному устройству, в конечном итоге будет способствовать экономии. Трудно было представить, кроме тех, кто был свидетелем этого, какое дополнительное расточительство и увеличенное потребление всего, и, следовательно, какое увеличение расходов, проистекало из слабости дисциплины в армии; а когда офицеры думали, что оказывают одолжение, удерживая свои комиссии, и люди постоянно менялись, поддерживать дисциплину было невозможно. Ничто не было для него более очевидным, чем то, что прочное военное устройство и реальная экономия — одно и то же. Что цели войны будут значительно продвинуты этим, было слишком ясно, чтобы допускать споры. Он возражал также против способа осуществления сокращения. Это заключалось в том, чтобы оставить выбор офицеров, которые должны остаться на службе, за отдельными штатами. Он сожалел, что Конгресс не счел нужным оставить сокращение и объединение полков на свое собственное усмотрение. Он сожалел, что это должно быть оставлено штатам, не только потому, что это было приверженностью системе штатов, которую в устройстве армии он не одобрял; но также и потому, что он опасался, что это внесет много путаницы и недовольства в дело, которое должно проводиться с величайшей осмотрительностью. Он опасался также, что заявление о выборе офицеров, которые будут оставлены на службе, вызовет отвращение как у тех, кто будет уволен, так и у тех, кто останется. Первые будут отправлены прочь под общественным клеймом низшего достоинства, а вторые не почувствуют радости от нынешнего предпочтения, когда осознают, что в будущем могут испытать подобную участь.

Он искренне желал, чтобы Конгресс не вносил никаких изменений в срок службы, а ограничил свое требование людьми, которые будут служить в течение войны, набираемыми путем вербовки, призыва или оценки, как это может оказаться необходимым. В нынешнем виде людей на время войны будет очень мало, и все беды временных обязательств будут по-прежнему ощущаться. В нынешнем настроении штатов он питал самые радужные надежды на то, что они приступят к энергичным мерам по созданию армии на время войны, если Конгресс проявит решимость в этом вопросе; но если они будут выдвигать иную идею как допустимую, снова будет сделан вывод, что они не считают армию на время войны необходимой. Это поощрит сопротивление людей с узким, корыстным и слабым характером и позволит им сорвать главную цель революции.

Это письмо было принято к рассмотрению; и рекомендованные им меры были осуществлены почти во всех деталях. Даже два великих принципа, к которым относились с наибольшей ревностью — армия на время войны и половинное жалование пожизненно — были приняты. Это значительно сократило бы бедствия Америки, если бы эти резолюции могли быть приведены в исполнение. Главнокомандующим были предприняты все усилия для этой цели.

Поставить офицеров армии в положение, которое сделало бы их комиссии ценными, и дать им перспективу комфортной старости в стране, спасенной их кровью, их страданиями и трудами их лучших лет, было целью, которая всегда была дорога сердцу генерала Вашингтона, и он использовал любую возможность, чтобы настаивать на этом перед Конгрессом. Этот орган подходил к ней медленно, делая шаг за шагом с явной неохотой, по мере того как необходимость этой меры становилась все более и более очевидной.

Первая резолюция по этому вопросу, принятая в мае 1778 года, разрешала всем военным офицерам, которые продолжат службу во время войны и не будут занимать никакой доходной должности в Соединенных Штатах или в любом из них, половинное жалование в течение семи лет, если они проживут так долго. В то же время сумма в восемьдесят долларов в дополнение к жалованию была предоставлена каждому унтер-офицеру и солдату, которые прослужат до конца войны. В 1779 году этот вопрос был возобновлен. После долгих дебатов его дальнейшее рассмотрение было отложено; а офицеры и солдаты были рекомендованы вниманию своих штатов с заявлением, что их патриотизм, доблесть и упорство в защите прав и свобод своей страны заслужили им благодарность, а также одобрение их сограждан.

В 1780 году меморандум от генералитета, описывающий в сильных выражениях положение армии и требующий немедленной поддержки и некоторого будущего обеспечения, был встречен ссылкой на то, что уже было сделано, и заявлением: «Что терпение, самоотречение, стойкость и упорство, а также радостное принесение в жертву времени и здоровья являются необходимыми добродетелями, которые призваны проявлять как гражданин, так и солдат, борясь за свободы своей страны; и что умеренность, бережливость и воздержанность должны быть среди главных опор, а также ярчайших украшений того вида гражданского правления, которое мудро установлено отдельными штатами в этом Союзе».

Эта философская лекция о добродетелях воздержанности людям, которые часто были без еды и всегда скудно снабжались, все же была рассчитана на то, чтобы смягчить раздражение, подогреваемое пренебрежением, которое, как считалось, они претерпели. Через несколько дней после этого вопрос был снова вынесен на рассмотрение Конгресса, и проявился более примирительный настрой. Одиозное ограничение, ограничивающее половинное жалование семью годами для тех, кто не будет занимать никакой доходной должности в Соединенных Штатах или в любом из них, было снято; и вознаграждение, разрешенное людям, было распространено на вдов и сирот тех, кто умер или умрет на службе; наконец, было принято голосование, которое было изложено, разрешающее половинное жалование пожизненно всем офицерам, которые будут служить в армиях Соединенных Штатов до конца войны.

Были также приняты резолюции, рекомендующие отдельным штатам компенсировать обесценение жалования, которое было получено армией; и было решено, что их будущие услуги будут оплачиваться деньгами нового выпуска, ценность которых, как предполагалось, может поддерживаться налогами и займами.

В то время как правительство Союза было таким образом занято подготовкой мер по сохранению своего военного устройства, время для действий проходило, не принося никаких существенных событий. Враждебные армии продолжали наблюдать друг за другом, пока время года не вынудило их покинуть поле боя.

Незадолго до отхода на зимние квартиры красивое предприятие было осуществлено майором Талмеджем из полка легких драгун полковника Шелдона. Этот джентльмен обычно был расквартирован на линиях, на восточной стороне реки Гудзон, и отличался точностью своих разведывательных данных.

Он был проинформирован, что большой склад фуража был собран в Кораме, на Лонг-Айленде, который охранялся местным ополчением, крейсерами в проливе и небольшим гарнизоном в его окрестностях.

Major Talmadge destroys the British stores at Coram.

Во главе отряда из восьмидесяти спешенных драгун под командованием капитана Эдгара и восьми или десяти конных он пересек пролив, где тот был шириной двадцать миль, прошел через остров ночью и настолько полностью застал форт врасплох, что его войска вошли в укрепления с трех разных сторон, прежде чем гарнизон был готов оказать им сопротивление. Британцы укрылись в двух домах, соединенных с укреплениями, и открыли огонь из дверей и окон. 21 ноября. Они были мгновенно выбиты, и весь отряд, насчитывавший пятьдесят четыре человека, среди которых были подполковник, капитан и младший офицер, был убит или взят в плен. Запасы в значительном количестве были уничтожены, форт был разрушен, а склады преданы огню. Цели экспедиции были достигнуты, и майор Талмедж переправился обратно через пролив, не потеряв ни одного человека. По рекомендации генерала Вашингтона Конгресс принял резолюцию, выражающую высокую оценку заслуг тех, кто участвовал в экспедиции.

December.

The army retires into winter quarters.

Не имея объектов для предприятия, войска были размещены на зимние квартиры в начале декабря. Пенсильванская линия была расквартирована около Морристауна; Джерсийская линия — около Помптона, на границе Нью-Йорка и Нью-Джерси; а войска, принадлежащие штатам Новой Англии, — в Вест-Пойнте и его окрестностях, по обе стороны реки Гудзон. Линия штата Нью-Йорк оставалась в Олбани, куда она была направлена с целью противодействия вторжению из Канады.

Irruption of Major Carlton into New York.

Майор Карлтон во главе тысячи человек, состоящих из европейцев, индейцев и тори, совершил внезапное вторжение в северные части Нью-Йорка и захватил форты Энн и Джордж вместе с их гарнизонами. В то же время сэр Джон Джонсон во главе корпуса, состоящего из тех же материалов, появился на Мохоке. В той части было проведено несколько острых стычек с континентальными войсками и полком новых призывников, которым помогало местное ополчение. Бригада генерала Клинтона была направлена им на помощь; но прежде чем он смог достичь места действия, армии вторжения отступили, опустошив всю страну, через которую они прошли.

В то время как беспорядок в американских финансах, истощенное состояние страны и слабость правительства побуждали Великобританию упорствовать в наступательной войне против Соединенных Штатов, поддерживая свои надежды на завоевание, Европа приняла облик, не менее грозный для постоянного величия этой нации, чем враждебный ее нынешним взглядам. Европейские события. Летом 1780 года Россия, Швеция и Дания вступили в знаменитый союз, который обычно называли «ВООРУЖЕННЫМ НЕЙТРАЛИТЕТОМ». Голландия также заявила о своем намерении присоединиться к той же конфедерации; и не исключено, что эта мера способствовала объявлению войны, которое было сделано Великобританией против этой державы к концу текущего года.

Долгая дружба, существовавшая между двумя нациями, заметно ослабла с началом американской войны. Голландия была особенно заинтересована в участии в той торговле, которую независимость Соединенных Штатов открыла бы миру: и с начала военных действий ее купцы, особенно купцы Амстердама, с тревогой наблюдали за ходом войны и вступали в спекуляции, которые были выгодны им самим и полезны Соединенным Штатам. Протесты, сделанные британским посланником в Гааге против этого поведения, были встречены правительством самым дружелюбным образом, но практика частных лиц оставалась прежней.

Когда разразилась война между Францией и Англией, ряд голландских судов, торгующих с Францией и груженных материалами для судостроения, были захвачены и доставлены в порты Великобритании, хотя существующие договоры между двумя нациями, как считалось, исключали эти статьи из списка военной контрабанды. Британский кабинет оправдывал эти акты насилия и упорствовал в отказе разрешить перевозку военно-морских запасов своему врагу на нейтральных судах. Этот отказ, однако, сопровождался дружескими заверениями, предложением заплатить за уже захваченные суда и грузы, а также предложениями сформировать новые условия для будущего регулирования этой торговли.

Генеральные штаты отказались вступать в какие-либо переговоры о модификации существующих договоров; и купцы всех крупных торговых городов, особенно Амстердама, выразили крайнее возмущение по поводу понесенных ими убытков. Вследствие этого поведения британское правительство потребовало той помощи, которая была оговорена в древних договорах, и настаивало на том, что casus foederis теперь наступил. Отказом Генеральных штатов выполнить это требование воспользовались, чтобы объявить договоры между двумя нациями расторгнутыми.

Настроение, вызванное этим положением дел, склонило Голландию к вступлению в договор о вооруженном нейтралитете; и в ноябре голландское правительство присоединилось к нему. Некоторые неизвестные причины предотвратили фактическое подписание договора со стороны Генеральных штатов до тех пор, пока не произошло обстоятельство, которое было использовано для того, чтобы поставить их в положение, не позволяющее воспользоваться помощью, оговоренной этой конфедерацией для своих членов.

В то время как г-н Ли, один из министров Соединенных Штатов, находился с миссией при дворах Вены и Берлина, он встретился с г-ном Джоном де Нёфвиллем, купцом из Амстердама, с которым провел несколько бесед на предмет торговых отношений между двумя нациями, результатом чего стало то, что был набросан план возможного торгового договора, как такового, который мог быть впоследствии заключен между ними. Этот документ получил одобрение пенсионария Ван Беркеля и города Амстердама, но не Генеральных штатов.

Г-н Генри Лоуренс, бывший президент Конгресса, был направлен к Генеральным штатам с этим планом договора с двойной целью: попытаться завершить его и договориться о займе для нужд своего правительства. Во время плавания он был захвачен британским фрегатом; и его бумаги, которые он выбросил за борт, были спасены из волн британским матросом. Среди них был найден план договора, о котором упоминалось и который был немедленно передан сэру Джозефу Йорку, британскому посланнику в Гааге, для представления правительству.

Поскольку объяснения этой сделки не были сочтены удовлетворительными лондонским двором, сэр Джозеф Йорк получил приказ отозваться из Гааги, вскоре после чего была объявлена война Голландии.

Эта смелая мера, которая добавила одну из первых морских держав Европы к грозному списку врагов, которыми Британия уже была окружена, была, возможно, не менее разумной, чем мужественной.

Существуют ситуации, к которым способны только высокодумные нации, в которых дерзкая политика безопасно проведет тех, кто ее принимает, через те самые опасности, которые она, казалось бы, навлекает; опасности, которые система, продиктованная робкой осторожностью, могла бы умножить, вместо того чтобы избежать. Настоящая ситуация, вероятно, была одной из таких. Голландия собиралась стать членом вооруженного нейтралитета, после чего ее огромный флот был бы использован беспрепятственно для перевозки собственности врагов Британии и снабжения их всеми материалами для судостроения, или же пришлось бы столкнуться со всей конфедерацией.

Америка, однако, с восторгом приняла известие о том, что Голландия также вовлечена в войну; и основала дополнительные надежды на ее скорое завершение на этом событии.





ГЛАВА IX.

События в Южной Каролине и Джорджии.... Поражение Фергюсона.... Лорд Корнуоллис входит в Северную Каролину.... Отступает из этого штата.... Майор Уэймисс разбит Самптером.... Тарлтон отбит.... Грин назначен командующим Южной армией.... Прибывает в лагерь.... Отправляет Моргана через Катобу.... Битва при Каупенсе.... Лорд Корнуоллис преследует Грина через Северную Каролину в Вирджинию.... Он отступает в Хиллсборо.... Грин переправляется обратно через Дэн.... Лоялисты под командованием полковника Пайла перебиты.... Битва при Гилфорде.... Лорд Корнуоллис отступает к мельницам Рэмси.... К Уилмингтону.... Грин продвигается к мельницам Рэмси.... Решает войти в Южную Каролину.... Лорд Корнуоллис решает идти в Вирджинию.


 

1780.

На Юге лорд Корнуоллис, почти уничтожив американскую армию при Камдене, оказался перед необходимостью приостановить на несколько недель новую карьеру завоеваний, на которую он намеревался вступить. Его армия была ослаблена болезнями, а также боевыми действиями; погода была невыносимо жаркой, а запасы, необходимые для экспедиции в Северную Каролину, не были доставлены из Чарльстона. События в Южной Каролине и Джорджии. Кроме того, в Южной Каролине в последнее время проявился столь враждебный к британским интересам настрой, что стало небезопасно отзывать какую-либо значительную часть своих сил из этого штата, пока он не подавит дух восстания против своей власти. Усилия были предприняты в других частях штата, не уступающие усилиям Самптера на северо-западе. Полковник Мэрион, который был вынужден из-за ран, полученных в Чарльстоне, удалиться в сельскую местность, был повышен губернатором Ратледжем до звания бригадного генерала. По мере того как армия Гейтса приближалась к Южной Каролине, он вошел в северо-восточные части этого штата всего с шестнадцатью людьми; проник вглубь страны до Санти; и успешно поднимал благонамеренных жителей на борьбу, когда поражение 16 августа охладило растущий дух сопротивления, увеличению которого он способствовал.

С силами, которые он собрал, он спас около ста пятидесяти континентальных солдат, которые были захвачены при Камдене и направлялись в Чарльстон. Хотя он был вынужден на короткое время покинуть штат, он вскоре вернулся в него и во главе нескольких энергичных людей совершал неоднократные вылазки из болот и топей, в которых скрывался, и успешно сражался с ополчением, которое присоединилось к британскому знамени, и небольшими отрядами регулярных войск, которыми они время от времени поддерживались.

Его таланты партизана, добавленные к знанию местности, позволяли ему ускользать от любой попытки схватить его; и такова была его гуманность, а также уважение к законам, что никакое насилие или бесчинство никогда не приписывалось отряду под его командованием.

Интервал между победой 16 августа и экспедицией в Северную Каролину был использован для подавления того, что называлось духом восстания в Южной Каролине. Усилия людей по восстановлению своей независимости рассматривались как новые акты мятежа и встречались с той степенью суровости, которую, как предполагалось, диктовала политика, но которая придавала более острый край обидам, которые гражданские раздоры никогда не перестают порождать. Несколько наиболее активных ополченцев, которые приняли защиту как британские подданные и вступили в британское ополчение, будучи впоследствии найденными с оружием в руках и взятыми в плен при Камдене, были казнены как предатели. Офицерам, командующим на различных постах, были отданы приказы действовать таким же образом против лиц подобного рода; и эти приказы во многих случаях были приведены в исполнение. Была издана прокламация о секвестре имущества всех тех жителей провинции, не включенных в капитуляцию Чарльстона, которые находились на службе или действовали под властью Конгресса, и всех тех, кто открытым признанием того, что называлось мятежными принципами, или другими печально известными действиями проявил злое и отчаянное упорство в противодействии восстановлению королевской власти.



Принимая эти меры, чтобы сломить дух независимости, лорд Корнуоллис был неутомим в ускорении своей подготовки к экспедиции в Северную Каролину.

На следующий день после битвы под Камденом в этот штат были отправлены эмиссары с целью пригласить друзей британского правительства взяться за оружие. Тем временем продолжались все усилия по формированию из жителей страны британского ополчения; и майор Фергюсон был направлен в округ Девяносто Шесть, чтобы обучать наиболее лояльных жителей и прикреплять их к своему собственному корпусу. Пробыв некоторое время в Девяносто Шесть, он получил указание войти в западные части Северной Каролины с целью формирования роялистов в той части.

Маршрут, намеченный для основной армии, пролегал от Камдена через поселение Уэксхос до Шарлоттауна в Северной Каролине. 8 сентября лорд Корнуоллис двинулся из Камдена и достиг Шарлотта в конце того месяца, где он ожидал соединения с Фергюсоном. Но при попытке встретиться с ним Фергюсон был остановлен событием, столь же важным, сколь и неожиданным.

Полковник Кларк, беженец из Джорджии, разработал план взятия Огасты, которую защищало лишь несколько провинциалов под командованием подполковника Брауна. Сентябрь. Примерно в то время, когда лорд Корнуоллис начал свой марш из Камдена, Кларк выступил против Огасты во главе отряда иррегулярных войск, которых он собрал на границах Северной и Южной Каролины, и осадил это место. Браун оказал энергичное сопротивление; и приближение подполковника Крюгера с подкреплением из Девяносто Шесть вынудило Кларка отказаться от предприятия и спасаться быстрым отступлением. Известие о событиях в Огасте было передано Фергюсону, который, чтобы способствовать замыслу перехвата Кларка, двинулся ближе к горам и оставался в той стране дольше, чем предполагалось. Эта задержка оказалась для него роковой. Она дала возможность нескольким добровольческим корпусам объединиться и составить грозную силу. Закаленные горцы, населяющие крайние западные части Вирджинии и Северной Каролины, собрались верхом со своими винтовками под командованием полковников Кэмпбелла, Макдауэлла, Кливленда, Шелби и Севьера и двинулись с привычной скоростью к Фергюсону. Получив известие об их приближении, этот офицер начал свой марш к Шарлотту, отправив в то же время разных гонцов к лорду Корнуоллису с информацией о своей опасности. Эти гонцы были перехвачены, и никаких движений для содействия его отступлению не было сделано.

Находясь примерно в шестнадцати милях от Гилберт-тауна, где, как предполагалось, тогда находился Фергюсон, полковник Макдауэлл направил к Гейтсу просьбу назначить генерала для командования ими; и тем временем для этой цели был выбран полковник Кэмпбелл из Вирджинии. Достигнув Гилберт-тауна и обнаружив, что британцы начали отступление, было решено следовать за ними с величайшей быстротой. У Каупенса к этому отряду присоединились полковники Уильямс, Трейси и Бранан из Южной Каролины с примерно четырьмя сотнями человек, которые также предоставили информацию о расстоянии и положении своего врага. Было отобрано около девятисот отборных людей, которыми преследование продолжалось всю ночь и под проливным дождем; и на следующий день, около трех часов пополудни, они увидели Фергюсона, который, обнаружив, что его настигнут, решил ожидать атаки на Кингс-Маунтин и расположился лагерем на ее вершине — хребте длиной пять или шестьсот ярдов и шириной шестьдесят или семьдесят.

October 7.

Американцы, которые выстроились в три колонны, правая под командованием полковника Севьера и майора Уинстона, центр под командованием полковников Кэмпбелла и Шелби, а левая под командованием полковников Кливленда и Уильямса, немедленно бросились в атаку. Атака была начата центром, в то время как два крыла достигли флангов британской линии; и примерно через пять минут бой стал всеобщим. Фергюсон предпринял несколько стремительных атак штыками, которые против стрелков с винтовками были неизбежно успешными. Но прежде чем любая из них могла полностью рассеять корпус, против которого она была направлена, тяжелый и разрушительный огонь остальных, которые теснили его со всех сторон, отвлек его внимание на другие участки, и разбитый корпус был собран и возвращен в атаку.

В ходе этих последовательных отпоров правый фланг и центр перемешались и оба были одной яростной штыковой атакой отброшены почти к подножию горы. С некоторым трудом они были собраны и снова введены в бой; после чего британцы, в свою очередь, отступили и были оттеснены вдоль вершины хребта на Кливленда и Уильямса, которые все еще удерживали свои позиции на левом фланге. Поражение Фергюсона. В этом критическом состоянии боя Фергюсон получил смертельное ранение и мгновенно скончался. Мужество его отряда упало вместе с ним, и немедленно была запрошена пощада. Бой продолжался чуть более часа.

В этом ожесточенном бою сто пятьдесят человек из отряда Фергюсона были убиты на месте, и около того же числа было ранено. Восемьсот десять человек, из которых сто были британскими войсками, были взяты в плен, и было захвачено пятнадцатьсот единиц отличного оружия.

Американцы сражались под прикрытием деревьев, и их потери были незначительны; но среди убитых был полковник Уильямс, которого глубоко и справедливо оплакивали. Поскольку жестокость обычно порождает жестокость, пример, поданный британцами при Камдене, был повторен, и десять наиболее активных роялистов были выбраны из пленных и повешены на месте. Победоносные горцы, выполнив задачу, ради которой они собрались, вернулись в свои дома.

Lord Cornwallis retreats out of North Carolina.

Уничтожение этого отряда остановило продвижение лорда Корнуоллиса в Северной Каролине и внушило серьезные опасения за посты в его тылу. Он отступил в Уиннсборо, между Камденом и Девяносто Шесть, где ожидал подкреплений из Нью-Йорка.

Победа, одержанная 16 августа, натолкнула на мысли о более обширных завоеваниях на юге, и сэр Генри Клинтон решил отправить большое подкрепление южной армии. В убеждении, что лорд Корнуоллис не встретит эффективного сопротивления в Каролинах, он приказал офицеру, командующему этим подкреплением, войти в Чесапик в первую очередь и овладеть нижними частями Вирджинии, после чего он должен был выполнять приказы, которые получил бы от лорда Корнуоллиса, которому была переслана копия его инструкций.

Отряд насчитывал около трех тысяч человек под командованием генерала Лесли. Он отплыл 6 октября и, войдя в реку Джеймс после короткого перехода, занял страну на южной стороне вплоть до Саффолка. Через некоторое время Лесли втянул свои аванпосты и начал укреплять Портсмут. В этом месте он получил приказ от лорда Корнуоллиса следовать в Чарльстон по воде.

Пока Корнуоллис ожидал в Уиннсборо этого подкрепления, легкие корпуса его армии были заняты подавлением отрядов, которые поднимались в различных частях страны в оппозиции к его власти. Мэрион стал настолько грозным, что поставил под угрозу сообщение между Камденом и Чарльстоном. Тарлтон был отправлен против него, и Мэрион был вынужден скрываться в болотах. От бесплодного преследования его через болота, которые были едва проходимы, Тарлтон был отозван в другую часть, где враг, считавшийся полностью побежденным, вновь появился в значительной силе.

Самптер снова собрал внушительный отряд конного ополчения, во главе которого он продвинулся к постам, занятым британцами. Получив известие о его приближении, граф Корнуоллис разработал план внезапного нападения на него в его лагере на реке Брод, исполнение которого было поручено майору Уэймиссу. Этот офицер выступил из Уиннсборо во главе полка пехоты и около сорока драгун, достиг лагеря Самптера за несколько часов до рассвета и немедленно атаковал внешний пикет, который оказал лишь слабое сопротивление. Майор Уэймисс атакует и разбит Самптером. Говорят, было произведено всего пять выстрелов, но от них Уэймисс получил два опасных ранения, которые лишили его возможности исполнять свои обязанности. Нападавшие пришли в замешательство и были отбиты с потерей своего командира и около двадцати человек. После этого боя Самптер переправился через реку Брод и, соединившись с Кларком и Брананом, пригрозил Девяносто Шесть.

Обеспокоенный безопасностью этого поста, граф Корнуоллис отозвал Тарлтона и приказал ему выступить против Самптера. Его движение было столь быстрым, что он почти достиг тыла своего врага, прежде чем было получено известие о его возвращении. В ночь перед днем, когда он рассчитывал осуществить свою цель, дезертир предупредил Самптера о приближающейся опасности, и этот офицер начал отступление. Тарлтон, преследуя с обычной быстротой, настиг арьергард у брода через Эннори и перебил его; после чего, опасаясь, что Самптер спасется, перейдя Тайгер, он устремился вперед, имея, как он заявляет, около двухсот восьмидесяти кавалеристов и конных пехотинцев, и во второй половине дня увидел американцев, которые выстроились в боевой порядок.

Самтер достиг берегов Тайгера, когда стрельба его дозорных возвестила о приближении врага. Он немедленно выгодно расположил свои войска на крутой возвышенности, прикрыв тыл и часть правого фланга рекой, а левый фланг — бревенчатым сараем, в который было направлено значительное число его людей.

Тарлтон, не дожидаясь своей пехоты или полевого орудия, оставленного с ней в тылу, бросился в атаку с присущей ему стремительностью. После нескольких безуспешных попыток выбить американцев, он в величайшем беспорядке и спешке отступил с поля боя, оставив девяносто два человека убитыми и сто ранеными.

Пробыв на этой позиции несколько часов, Самтер, который был тяжело ранен в бою, переправился через Тайгер, после чего его войска рассеялись. Его потери составили всего трое убитых и четверо раненых.

Воспользовавшись последовавшим отступлением и рассеянием американского ополчения, Тарлтон назвал этот серьезный отпор победой; в то же время Конгресс в официальной резолюции выразил благодарность генералу Самтеру и ополчению, которым он командовал, за эту и другие услуги, оказанные ранее.

Разбитые остатки армии, потерпевшей поражение под Камденом, были медленно собраны в Хиллсборо, где предпринимались огромные усилия по ее реорганизации и усилению. Общая численность континентальных войск в южной армии составляла около четырнадцати сотен человек.

Получив известие о том, что лорд Корнуоллис занял Шарлотт, Гейтс направил Смолвуда к Ядкину с приказом занять позицию у брода через эту реку и принять командование всеми войсками в той части страны. Чтобы более эффективно изматывать противника, из состава армии был выделен легкий корпус, переданный под командование Моргана, ставшего к тому времени бригадным генералом.

По мере отступления лорда Корнуоллиса Гейтс продвинулся к Шарлотту, Смолвуд расположился лагерем ниже по течению Катобы на дороге к Камдену, а Морган был выдвинут на некоторое расстояние вперед. Ожидая, что дальнейшие активные операции будут отложены до весны, Гейтс намеревался провести зиму на этой позиции. Такова была расстановка войск, когда их генерал был смещен с должности.

November 5.

5 ноября, без каких-либо предварительных признаков недовольства, Конгресс принял резолюцию, требующую от Главнокомандующего назначить следственную комиссию по делу о действиях генерала Гейтса на посту командующего южной армией и назначить другого офицера на это командование до завершения расследования.

Greene appointed to the command of the southern army.

Вашингтон без колебаний выбрал Грина для этой важной и сложной службы. В письме к Конгрессу, рекомендуя его для поддержки, он отозвался о генерале Грине как об «офицере, в способностях, стойкости и честности которого, на основании долгого и близкого знакомства с ними, он имел полное доверие». Мистеру Мэтьюзу, делегату от Южной Каролины, он сказал: «Ваше желание относительно офицера, назначенного на южное командование, исполнено. Думаю, я даю вам генерала; но что может сделать генерал без людей, без оружия, без обмундирования, без припасов, без продовольствия?» Примерно в то же время легион Ли был направлен в Южную Каролину.

Arrives in camp.

Грин поспешил к армии, которой ему предстояло командовать, и 2 декабря прибыл в Шарлотт, где тогда находилась ее штаб-квартира. Вскоре после прибытия в лагерь он был обрадован известием об удаче, достигнутой благодаря находчивости подполковника Вашингтона.

Смолвуд, получив информацию о том, что отряд королевского ополчения вошел в местность, где он занимался фуражировкой, с целью перехвата его обозов, направил против них Моргана и Вашингтона. Получив известие о приближении Моргана, отряд отступил; однако полковник Вашингтон, способный передвигаться быстрее пехоты, решил совершить попытку нападения на другой отряд, размещенный на ферме Руджели, в тринадцати милях от Камдена. Он обнаружил их расположившимися в бревенчатом сарае, надежно защищенном засекой и недоступном для кавалерии. Поскольку сила была бесполезна, он прибегнул к следующей хитрости. Покрасив ствол сосны и установив его на повозку так, чтобы он напоминал полевое орудие, он проехал с ним перед противником и потребовал сдачи. Весь отряд, состоявший из ста двенадцати человек во главе с полковником Руджели, испугавшись перспективы артиллерийского обстрела, сдался в плен.

Detaches Morgan over the Catawba.

Чтобы сузить границы действий британской армии и воодушевить местных жителей, Грин направил Моргана к западу от Катобы с приказом занять позицию вблизи слияния Пэколета с рекой Брод-Ривер. Его отряд состоял из немногим более трехсот отборных континентальных солдат под командованием подполковника Говарда из Мэриленда, из полка легких драгун Вашингтона численностью около восьмидесяти человек, а также из двух рот ополчения из северных и западных частей Виргинии под командованием капитанов Триплета и Тейта, которые почти полностью состояли из старых континентальных солдат. К нему также должны были присоединиться на Брод-Ривер семь или восемь сотен добровольцев и ополченцев под командованием генерала Дэвидсона, а также полковников Кларка и Фью.

После выделения этого отряда Грин, с целью перехода в более богатую продовольствием местность, продвинулся ниже по Пиди и разбил лагерь на его восточном берегу, напротив холмов Черо. Лорд Корнуоллис оставался в Уиннсборо, готовясь начать активные операции, как только к нему присоединится Лесли.

Позиция, которую он занимал на Пиди, находилась примерно в семидесяти милях от Уиннсборо, в северо-восточном направлении от этого места. Отряд под командованием Моргана занял позицию у брода Гриндала на Пэколете, одном из южных притоков Брод-Ривер, менее чем в пятидесяти милях к северо-западу от Уиннсборо. Активное мужество его войск и предприимчивый характер их командира делали его крайне опасным для отрядов королевского ополчения, формировавшихся в той части страны.

Полагая, что Морган имеет планы на Девяносто Шесть, лорд Корнуоллис направил подполковника Тарлтона с его легионом, частью двух пехотных полков и артиллерийским корпусом с двумя полевыми орудиями, всего около тысячи человек, через Брод-Ривер для прикрытия этого важного поста. Поскольку он находился между Грином и Морганом, он стремился предотвратить их соединение и нанести удар по одному из них, пока тот не получил поддержку другого. Чтобы оставить в неведении относительно того, против какого подразделения будет направлено его первое усилие, он приказал Лесли остановиться в Камдене до завершения подготовки к вторжению в Северную Каролину. Решив проникнуть в этот штат по верхнему маршруту, он привел свою армию в движение и направился на северо-запад, между реками Катоба и Брод-Ривер. Лесли было приказано двигаться вверх по берегам первой и присоединиться к нему на марше; а Тарлтону было приказано нанести удар по Моргану. Если бы этому офицеру удалось ускользнуть от Тарлтона, существовала надежда, что он может быть перехвачен основными силами армии.

Высокий уровень воды задержал Корнуоллиса и Лесли дольше, чем ожидалось; но Тарлтон преодолел те же препятствия и достиг Моргана раньше, чем другие подразделения смогли продвинуться соответствующим образом.

1781 January 14.

О комбинированных перемещениях британской армии генералу Моргану сообщили 14 января. Осознав ненадежность своей позиции, он отступил за Пэколет, броды через который он хотел защищать. Но после того как переправа через эту реку была осуществлена в брод примерно в шести милях ниже него, он совершил поспешное отступление; и вечером того же дня преследователи заняли лагерь, который он оставил. Морган отступил к Каупенсу, где решил рискнуть дать бой. Шестнадцатое число. Считалось, что он мог бы переправиться через Брод-Ривер или достичь горной местности, которая также была недалеко, прежде чем его могли бы настичь; и превосходство противника было настолько решительным, что заставило его лучших офицеров думать, что следует приложить все усилия, чтобы избежать столкновения. Но Морган питал большое и оправданное доверие к себе и своим войскам; он не желал бежать от врага, который не настолько превосходил его, чтобы сражаться с ним было безумием; он также полагал, что если его настигнут, когда его люди утомлены и отступают, вероятность успеха будет гораздо меньше, чем если он продемонстрирует готовность сражаться по собственному выбору.

Эти соображения заставили его остановиться раньше, чем это было абсолютно необходимо.

Battle of the Cowpens.

Тарлтон, оставив свой обоз под сильной охраной с приказом не двигаться до рассвета, возобновил преследование в три часа утра.

До рассвета Морган был проинформирован о его приближении и приготовился к встрече.

Хотя многие осуждали его за решение принять бой, а некоторые — за выбранную им позицию, все признают рассудительность, с которой была проведена его диспозиция.

На возвышенности, в редколесье, он выстроил свои континентальные войска и корпус Триплета, считавшийся равным континентальным, численностью от четырех до пяти сотен человек, которыми командовал подполковник Говард. В их тылу, на спуске холма, подполковник Вашингтон был размещен со своей кавалерией и небольшим отрядом конного ополчения Джорджии под командованием майора Макколла в качестве резервного корпуса. На эти два корпуса возлагал он свои надежды на победу, и с ними он оставался лично. Первая линия состояла целиком из ополченцев под командованием полковника Пикенса. Майор Макдауэлл с батальоном добровольцев Северной Каролины и майор Каннингем с батальоном добровольцев Джорджии были выдвинуты примерно на сто пятьдесят ярдов перед этой линией с приказом дать один залп по мере приближения врага, а затем отступить в промежутки, оставленные для них в центре первой линии. От ополченцев, от которых не ожидали, что они долго удержат свои позиции, требовалось вести отступающий огонь по полкам, пока они не пройдут континентальные войска, на правом фланге которых им было приказано снова выстроиться. Все его силы, как он сам заявлял, составляли всего восемьсот человек.

Вскоре после того, как эта диспозиция была завершена, показался британский авангард. Уверенный в легкой победе, Тарлтон выстроил свою боевую линию, и его войска с большой стремительностью бросились вперед, выкрикивая лозунги по мере продвижения.

После единственного хорошо направленного залпа Макдауэлл и Каннингем отступили к полковнику Пикенсу, который после короткого, но жаркого боя отступил в тыл второй линии. Британцы с большим рвением продвигались вперед; и, хотя были встречены континентальными войсками с твердостью, не поколебленной бегством первой линии, продолжали наступать. Вскоре после начала боя с континентальными войсками Тарлтон приказал подтянуть резерв. Заметив, что противник превосходит его как справа, так и слева, и что, особенно справа, его фланг находится на грани охвата, Говард приказал роте на своем правом фланге изменить фронт, чтобы встретить британцев на этом фланге. Из-за ошибки офицера, командовавшего этой ротой, она отступила, вместо того чтобы развернуться лицом к врагу, после чего остальная часть линии, полагая, что был отдан приказ об изменении позиции для всех, начала отходить в полном порядке. В этот момент подъехал генерал Морган и приказал пехоте отступить через вершину холма, примерно на сто ярдов к кавалерии. Это разумное, но рискованное движение было выполнено в хорошем порядке и избавило фланги от непосредственной опасности. Полагая, что исход дня решен, британцы наступали с возросшим пылом и в некотором беспорядке; и когда американцы остановились, они были в тридцати ярдах от них. Приказ Говарда развернуться лицом к врагу был выполнен, как только получен; и вся линия открыла огонь, столь же смертоносный, сколь и неожиданный. Заметив некоторое замешательство в рядах врага, Говард воспользовался критическим моментом и приказал атаковать в штыки. Эти приказы были немедленно выполнены, и британская линия была сломлена.



В тот же момент отряд кавалерии на британском правом фланге был разгромлен Вашингтоном. Ополченцы Пикенса, которые прибыли на поле боя верхом, привязали своих лошадей в тылу левого фланга Говарда. Когда первая линия была сломлена, многие из них бросились к своим лошадям и подверглись преследованию кавалерией, которая, пока континентальная пехота отступала, прошла их фланг и рубила рассеянных ополченцев в их тылу. Вашингтон, который ранее приказал своим людям не стрелять из пистолетов, теперь приказал им атаковать британскую кавалерию с обнаженными саблями. Завязался ожесточенный бой, но он был недолгим. Британцы были выбиты с позиций с большими потерями и подверглись преследованию. И Говард, и Вашингтон развивали полученное ими преимущество до тех пор, пока артиллерия и большая часть пехоты не сдались. Поражение было настолько внезапным, что значительная часть британской кавалерии не была введена в бой; и, хотя она отступала, она оставалась несломленной. Вашингтон, за которым следовал Говард с пехотой, быстро преследовал их и атаковал с большим духом; но, поскольку они превосходили его численностью, его кавалерия получила временный отпор; и в этой части боя он понес большие потери, чем в любой другой. Но подошедшая пехота поддержала его, и Тарлтон возобновил отступление.

В этом сражении было убито более ста британцев, включая десять офицеров; двадцать девять офицеров и пятьсот рядовых были взяты в плен. Восемьсот мушкетов, два полевых орудия, два знамени, тридцать пять фургонов с багажом и сто драгунских лошадей попали в руки победителей.

Тарлтон отступил к штаб-квартире лорда Корнуоллиса, находившейся тогда примерно в двадцати пяти милях от Каупенса.

Эта полная победа стоила американцам менее восьмидесяти человек убитыми и ранеными.

Редко битва, в которой не участвовало большое количество людей, имела столь важные последствия, как битва при Каупенсе. Лорд Корнуоллис был не только лишен пятой части своих сил, но и потерял самую мощную и активную часть своей армии. К сожалению, Грин не был в состоянии развить успех. Вся южная армия насчитывала немногим более двух тысяч человек, значительная часть которых были ополченцами.

Лагерь лорда Корнуоллиса на Тёрки-Крик на восточном берегу Брод-Ривер находился так же близко к бродам, через которые Морган должен был переправиться через Катобу, как и Каупенс. Преследование американской армии через Северную Каролину в Виргинию. Следовательно, у этого офицера было много причин опасаться, что, будучи обремененным пленными и военными припасами, он может быть перехвачен до того, как переправится через эту реку. Понимая всю степень своей опасности, он бросил захваченный багаж и, оставив раненых под защитой парламентёра, направил ополчение в качестве эскорта для своих пленных, а сам лично возглавил арьергард со своими регулярными войсками. Переправившись через Брод-Ривер вечером того же дня, когда состоялось сражение, он поспешил к Катобе, которую форсировал 23-го числа у брода Шеральда и разбил лагерь на ее восточном берегу.

January.

Лорд Корнуоллис использовал 18-е число для соединения с Лесли. Рано утром следующего дня он привел свою армию в движение и 25-го числа достиг мельниц Рэмси, где соединяются дороги, по которым шли две армии. В этом месте, чтобы ускорить свои дальнейшие передвижения, он уничтожил багаж; и, собрав небольшой запас провизии, возобновил преследование. Он достиг брода Шеральда во второй половине дня 29-го числа; а ночью огромный паводок от дождя сделал реку непроходимой.

January 31.

Пока Морган оставался на Катобе, наблюдая за движениями британской армии и пытаясь собрать ополчение, прибыл генерал Грин и принял командование отрядом.

В своем лагере на Пиди, напротив холмов Черо, Грин соединился с легионом Ли, насчитывавшим около ста кавалеристов и ста двадцати пехотинцев. На следующий день после его прибытия ему было приказано присоединиться к Мэриону с целью попытки захвата британского поста в Джорджтауне, расположенного примерно в семидесяти пяти милях от американской армии. Форт был взят врасплох, но успех был лишь частичным.

Получив известие о победе при Каупенсе, Грин направил бригаду виргинского ополчения Стивенса, срок службы которой подходил к концу, для сопровождения пленных в Шарлотсвилл в Виргинии, и сосредоточил все свое внимание на осуществлении соединения двух дивизий своей армии. Именно с этой целью он поспешил к отряду под командованием Моргана, оставив другую дивизию под командованием генерала Хьюджера.

February 1.

Рано утром первого февраля лорд Корнуоллис форсировал Катобу у частного брода, который защищал генерал Дэвидсон с примерно тремя сотнями ополченцев Северной Каролины. Дэвидсон был убит, а его войска рассеяны. Их преследовал Тарлтон, который, услышав во время погони, что несколько отрядов ополчения собираются у таверны примерно в десяти милях от брода, поспешил к месту сбора и, атаковав их с обычной стремительностью, прорвал их центр, убил нескольких и рассеял весь отряд.

Выяснилось, что вывести ополчение в поле невозможно, и Хьюджеру, которому было приказано двигаться к Солсбери, было приказано осуществить соединение двух дивизий армии в каком-нибудь месте севернее.

Грин отступил вдоль дороги на Солсбери и вечером третьего числа переправился через Ядкин у торгового брода. Его переправа через реку, уже сильно разлившуюся от дождя накануне, была облегчена лодками, которые были собраны заранее. Арьергард, который из-за задержки обозом вигов, бежавших из Солсбери, не переправился до полуночи, был настигнут авангардом британской армии, и завязалась стычка, в которой были понесены некоторые потери, но американцы осуществили переправу через реку.

February 3.

Ninth.

Дожди сделали Ядкин непроходимым вброд, а лодки были собраны на противоположном берегу, поэтому преследование было вынужденно приостановлено; но Грин продолжил свой марш к зданию суда Гилфорд, где к нему присоединился Хьюджер.

После некоторой задержки и явных колебаний относительно своих дальнейших действий, лорд Корнуоллис двинулся вверх по Ядкину, который форсировал недалеко от истока утром восьмого числа.

После соединения дивизий Хьюджера и Моргана пехота американской армии, включая шестьсот ополченцев, насчитывала около двух тысяч боеспособных солдат; а кавалерия — от двухсот до трехсот. Лорд Корнуоллис находился в двадцати пяти милях выше них в Салеме с армией, оцениваемой от двух тысяч пятисот до трех тысяч человек, включая триста кавалеристов. Потерпев неудачу в попытке предотвратить соединение двух дивизий американской армии, его целью стало встать между Грином и Виргинией и принудить этого офицера к генеральному сражению до того, как к нему присоединятся подкрепления, которые, как было известно, готовились для него в этом штате. Его положение благоприятствовало достижению этой цели.

Грин, с другой стороны, был неутомим в своих усилиях переправиться через Дан, не подвергая себя риску сражения. Для достижения этой цели вся его кавалерия вместе с цветом пехоты, составлявшие вместе немногим более семисот человек, были сформированы в легкий корпус с целью изматывания и препятствования продвижению противника, пока менее активная часть его сил вместе с багажом и военными припасами не будет в безопасности. Поскольку Морган был выведен из строя из-за тяжелого недомогания, командование этим корпусом было возложено на полковников Ото и Уильямса.

Лорду Корнуоллису сообщили, что невозможно получить лодки на переправах через Дан в достаточном количестве для перевозки американских войск до того, как он их настигнет. И, поскольку реку нельзя было перейти вброд ниже по течению, он с уверенностью рассчитывал на успех своего плана, оставаясь выше Грина и не давая ему достичь тех мелких бродов, через которые, как считалось, можно было спастись в Виргинию.

Паром Дикса находится примерно в пятидесяти милях от здания суда Гилфорд и был почти равноудален от обеих армий. Значительно ниже, более чем в семидесяти милях от здания суда Гилфорд, находились два других парома, Бойда и Ирвина, которые были всего в четырех милях друг от друга. Направляя свой марш к нижним и более отдаленным паромам, расстояние от лорда Корнуоллиса было выиграно; а отправив офицера с несколькими людьми к Диксу, лодки на этой и промежуточной переправе можно было вовремя спустить вниз по реке, чтобы встретить армию в намеченном месте переправы. Эти факты были предложены подполковником Кэррингтоном, генерал-квартирмейстером южного департамента, предложение было немедленно принято, и офицер отправлен, чтобы доставить лодки сверху вниз к парому Бойда.



На следующий день обе армии возобновили марш. Пока генерал Грин спешил к Бойду, Уильямс вышел на промежуточную дорогу, ведущую к парому Дикса, и таким образом оказался между двумя армиями, на небольшом расстоянии впереди одной и значительно позади другой. Такова была смелость и активность этого корпуса, что лорд Корнуоллис счел необходимым сдерживать рвение своего преследования осторожностью. Тем не менее он двигался с большой скоростью — совершая почти тридцать миль каждый день. Утром третьего дня он попытался застать американцев врасплох, двинувшись из тыла своей колонны на дорогу, которую они заняли, в то время как его авангард медленно продвигался по своему первоначальному маршруту. Информация об этом движении была получена, и подполковник Ли атаковал их передовую кавалерию с такой стремительностью, что почти уничтожил роту. Капитан и несколько рядовых были взяты в плен. Вся британская армия свернула на эту дорогу и последовала в тыл Уильямсу, который приложил все усилия, чтобы задержать их марш.

February 14.

Меры, принятые Грином для сбора лодок, увенчались успехом; и 14-го числа он осуществил переправу своих войск и припасов.

Когда Уильямс предположил, что американская армия достигла Дана, он покинул дорогу, ведущую к парому Дикса, и, выйдя на ту, которую занял Грин, с предельной быстротой продолжил марш к нижним паромам. Лорд Корнуоллис, наконец узнав, что Грин выбрал нижнюю дорогу, свернул на нее примерно в то же время по более короткому пути, и его авангард оказался в поле зрения арьергарда Уильямса. Движения обеих армий были настолько быстрыми, что за последние двадцать четыре часа американцы прошли сорок миль; и арьергард едва коснулся северного берега, когда авангард врага появился на противоположном берегу.

Тот факт, что генералу Грину удалось осуществить это отступление без потерь, свидетельствует о рассудительности, с которой он использовал каждое благоприятное обстоятельство.

Усилия, усталость, страдания и терпение обеих армий во время этого долгого, утомительного и быстрого преследования были чрезвычайными. Без палаток, без спиртного, часто без провизии и всегда с ее скудным запасом; через глубокие и замерзшие дороги, высокую воду и частые дожди; каждый выполнял без ропота возложенные на него суровые обязанности. Разница между ними состоит лишь в том, что британские войска были хорошо одеты; американцы были почти наги, и многие из них босы.

Генерал выразил большую похвалу всей своей армии; но усилия полковника Уильямса и подполковника Кэррингтона были отмечены особо.

Хотя та часть Северной Каролины, через которую прошли армии, была расположена к американскому делу, такова была скорость, с которой они двигались, и таков был ужас, внушаемый присутствием врага, что никакой помощи от ополчения получено не было. Действительно, тех, кто присоединился к армии из более отдаленных частей страны, удержать было невозможно; и когда она достигла Дана, приданное ей ополчение не превышало восьмидесяти человек.

Вытеснив Грина из Северной Каролины, лорд Корнуоллис обратил свое внимание на восстановление королевской власти в этом штате. Лорд Корнуоллис отступает в Хиллсборо. С этой целью он легкими переходами направился в Хиллсборо, бывший в то время его столицей, где водрузил королевский штандарт и издал прокламацию, приглашающую жителей явиться к нему и помочь в восстановлении прежнего правительства.

Как только стало известно, что генерал Грин вошел в Виргинию, он получил подкрепление в шестьсот ополченцев, набранных из соседних округов, командование которыми было передано генералу Стивенсу.

Опасаясь, что лорд Корнуоллис, если оставить его в беспрепятственном владении Северной Каролиной, преуспеет в своих надеждах на пополнение армии и достижение покорности народа, генерал Грин, получив это небольшое подкрепление, решил вновь войти в этот штат; и, избегая генерального сражения, оставаться в поле против превосходящего врага, который продемонстрировал свою способность к быстрому передвижению и смелым предприятиям.

February.

Greene recrosses the Dan.

18-го числа, пока лорд Корнуоллис оставался на противоположном берегу, легион Ли переправился через Дан. 21-го числа легкая пехота также переправилась обратно; а 23-го числа за ними последовали основные силы армии.

Легкая пехота держалась в окрестностях расположения врага, в то время как основные силы медленно продвигались вперед, не упуская из виду дороги в западные части страны, откуда ожидалось значительное подкрепление ополчения.

Генерал Грин не ошибся в последствиях оставления лорда Корнуоллиса в мирном владении Северной Каролиной. Ему сообщили, что за один день было сформировано семь независимых рот. Большой отряд лоялистов начал собираться на притоках реки Хо; и полковник Тарлтон с кавалерией своего легиона и некоторой частью пехоты был направлен из Хиллсборо, чтобы поддержать их восстание и привести их к британской армии.

Получив известие о передвижениях лоялистов и Тарлтона, Грин приказал подполковнику Ли с кавалерией его легиона и генералу Пикенсу с тремя-четырьмя сотнями ополченцев, которые только что соединились недалеко от Хиллсборо, выступить против обоих отрядов.

На длинной узкой дороге Ли, чья кавалерия была впереди всего отряда, настиг лоялистов. Они приняли его за Тарлтона, которого еще не видели, к лагерю которого они направлялись и чей корпус в то время отдыхал, находясь не более чем в миле от них. Поняв их ошибку, Ли принял их выражения радости и привязанности и только что добрался до их полковника, которому собирался сделать сообщения, которые могли бы позволить ему продолжить свой план по захвату Тарлтона врасплох, когда пехота, следовавшая вплотную за ним, была опознана повстанцами; и между ними завязалась перестрелка. Отряд лоялистов под командованием полковника Пайла изрублен в куски. Стало очевидно, что это обстоятельство должно было встревожить британцев, Ли изменил свой план и, повернув на лоялистов, которые все еще считали его британским офицером, изрубил их в куски, пока они продолжали заверять в своей лояльности и утверждали, что они «самые верные друзья короля». Более ста человек, среди которых был полковник Пайл, их лидер, пали под саблями его кавалерии. Эта ужасная, но неизбежная резня в значительной степени сломила дух тори в той части страны. Некоторые, кто был на марше, чтобы присоединиться к британскому штандарту, вернулись, решив дождаться исхода событий, прежде чем зайти слишком далеко, чтобы отступить.

Надежда застать Тарлтона врасплох была таким образом разрушена, Пикенс и Ли решили отложить атаку до утра; и заняли позицию на ночь между ним и корпусом ополчения, который продвигался из западных округов Виргинии под командованием полковника Престона. Тарлтон замышлял нападение на этот корпус; но в полночь, когда его войска были выстроены для марша с этой целью, он получил курьера от лорда Корнуоллиса с приказом о немедленном возвращении в армию. Во исполнение этого приказа он начал отступление задолго до рассвета и переправился через Хо как раз в тот момент, когда американцы, следовавшие за ним, появились на противоположном берегу. Два артиллерийских орудия контролировали брод и остановили преследование.

Чтобы приблизиться к основной массе лоялистов, которые обосновались между реками Хо и Дип-Ривер, и занять позицию в местности, менее истощенной, чем та, что вокруг Хиллсборо, лорд Корнуоллис переправился через Хо и разбил лагерь на ручье Аллиманс.

По мере отступления британской армии генерал Грин продвигался вперед. Еще не будучи в состоянии рискнуть вступить в бой, он каждую ночь менял местоположение. В ходе критических маневров, которые предпринимались, чтобы избежать сражения и в то же время держать в страхе лоялистов и сохранять позицию, благоприятную для соединения с различными отрядами, которые маршировали с разных сторон ему на помощь, он получал огромную помощь от смелой и активной легкой пехоты и от кавалерии, которая, хотя и уступала в численности, была сделана превосходящей по эффективности кавалерии врага благодаря тому, что была гораздо лучше оснащена лошадьми. Они часто атаковали смело и успешно, совершая внезапные набеги вглубь страны, что настолько запугало лоялистов, что лорду Корнуоллису стало трудно получать разведданные. Таким образом, все его попытки втянуть американского генерала в бой были сорваны; и его светлость был вынужден держать своих людей в тесном расположении.

Во время этого опасного испытания мастерства лорд Корнуоллис двинулся в полном составе к Руди-Форк, где находилась легкая пехота, в надежде застать этот корпус врасплох под прикрытием густого тумана; и, вероятно, с дальнейшими видами против генерала Грина. Его приближение было замечено, и завязалась острая стычка между частью легкой пехоты и значительно превосходящим корпусом британских войск под командованием подполковника Вебстера, в которой потери, как предполагалось, были почти равными. Продвижение британской армии вынудило Уильямса отступить; и генерал Грин, переправившись обратно через Хо и соединившись с легкой пехотой на его северо-восточном берегу у Роки-Форд, сорвал любые дальнейшие замыслы, которые могли быть сформированы против армии, находившейся тогда под его командованием, или против подкреплений, которые приближались. Будучи таким образом обманутым, лорд Корнуоллис отступил к Дип-Ривер, а генерал Грин отошел к металлургическому заводу на ручье Траблсам.

Наконец, его подкрепления, хотя и значительно уступавшие по численности той, которую он ожидал, были получены, и Грин, в свою очередь, стал искать битвы. С этой целью он расформировал корпус легкой пехоты, продвинулся к своему врагу и разбил лагерь в восьми милях от него, у здания суда Гилфорд.

Его армия, включая офицеров, насчитывала около четырех тысяч пятисот человек, из которых неполные две тысячи были континентальными войсками, а остальное состояло из ополчения Виргинии и Северной Каролины. Виргинскими войсками командовали генералы Стивенс и Лоусон, а также полковники Престон, Кэмпбелл и Линч; а войсками Северной Каролины — генералы Батлер и Итон.

Из четырех полков, составлявших континентальную пехоту, только один, первый Мэрилендский, был ветеранским. Остальные три состояли из новых наборов, среди которых было вкраплено несколько старых континентальных солдат. Легион Ли и кавалерия Вашингтона, подобно первому Мэрилендскому полку, добавляли все преимущества опыта к доказанной храбрости; и почти все офицеры, командовавшие новыми наборами, были ветеранами.

March 15.

Решив рискнуть вступить в бой, Грин выбрал позицию с умом. Рано утром 15-го числа огонь его разведывательных отрядов возвестил о приближении врага по большой Солсберийской дороге, и его армия была немедленно выстроена в боевой порядок. Битва при Гилфорде. Она была выстроена в три линии на большом холме, окруженном другими холмами, в основном покрытыми деревьями и подлеском.

Первая линия состояла из двух бригад ополчения Северной Каролины, которые были выгодно расположены на краю леса, за прочной рельсовой оградой, с обширным открытым полем впереди.

Две бригады ополчения Виргинии сформировали вторую линию. Они были выстроены полностью в лесу, примерно в трехстах ярдах позади первой, по обе стороны от большой Солсберийской дороги.

Третья линия была размещена примерно в трехстах ярдах позади второй и состояла из континентальных войск. Виргинская бригада под командованием генерала Хьюджера находилась справа; Мэрилендская бригада под командованием полковника Уильямса — слева. Они были выстроены наклонно, их левый фланг расходился от второй линии, частично на открытой местности.

Первый и третий драгунские полки, насчитывавшие сто два кавалериста, рота легкой пехоты Кирквуда и полк ополченцев-стрелков под командованием полковника Линча сформировали наблюдательный корпус для обеспечения правого фланга, которым командовал подполковник Вашингтон. Легион, состоявший из ста шестидесяти восьми конных и пеших воинов, и отряд стрелков под командованием полковников Кэмпбелла и Престона сформировали наблюдательный корпус для обеспечения левого фланга, который был передан подполковнику Ли. Артиллерия находилась в первой линии, на большой дороге, проходящей через центр, с приказом отступить, как того потребует случай.

Хотя лорд Корнуоллис понимал, что численность американской армии значительно увеличена за счет войск, пребывание которых на службе будет недолгим, он счел столь важным для интересов своего суверена поддерживать видимость превосходства в поле, что не пожелал отказаться от предложенного ему сражения.

March 14.

Fifteenth.

Поэтому, при наступлении Грина, он приготовился к бою; и рано утром двинулся со своей позиции, решив атаковать армию противника, где бы она ни была обнаружена. Примерно в четырех милях от здания суда Гилфорд авангард под предводительством подполковника Тарлтона столкнулся с Ли, и завязалась острая стычка, которая завершилась появлением таких крупных сил британских войск, что Ли счел благоразумным отступить. Его светлость продолжал продвигаться, пока не оказался в поле зрения американской армии. Его диспозиция для атаки была затем составлена в следующем порядке.

71-й британский полк с немецким полком Бозе под командованием генерала Лесли, поддержанные первым батальоном гвардии под командованием полковника Нортона, сформировали правый фланг, а 23-й и 33-й полки под командованием подполковника Вебстера, поддержанные бригадным генералом О'Харой с гренадерами и вторым батальоном гвардии, сформировали левый фланг. Легкая пехота гвардии и егеря, размещенные в лесу слева от артиллерии, и кавалерия в колонне позади нее на дороге сформировали наблюдательный корпус.

После завершения этой диспозиции британские войска перешли в атаку с хладнокровной бесстрашностью, которую внушает дисциплина.

Ополченцы Северной Каролины не были воодушевлены большими преимуществами своей позиции, чтобы дождаться удара. Они немедленно сломались; и, побросав оружие и спасаясь бегством через леса, направились по своим домам.

Затем британцы продвинулись ко второй линии, которая встретила их с большей твердостью и некоторое время удерживала свои позиции с большой решимостью. Лорд Корнуоллис, заметив корпуса на своих флангах, ввел в линию всю свою резервную пехоту. Справа генерал Лесли подтянул гвардию, чтобы противостоять Ли; а слева Вебстер изменил фронт влево и атаковал Вашингтона, в то время как гренадеры и второй батальон гвардии двинулись вперед, чтобы занять место, которое он только что покинул.

Поскольку местность была неблагоприятна для действий конницы, Вашингтон разместил стрелков Линча, с которыми он оставался лично, на высоте, покрытой густым лесом; и выстроил свою кавалерию и континентальную пехоту примерно в ста ярдах позади них. При атаке Вебстера стрелки сломались; и Вашингтон, обнаружив, что собрать их невозможно, воссоединился со своей кавалерией.

Британцы продолжали наступать, и, поскольку было хорошо известно, что ополчение не выдержит штыковой атаки, генерал Стивенс, получивший пулю в правое бедро, приказал своей бригаде отступить. Бригада Лоусона, уступившая незадолго до этого, вторая линия была полностью разгромлена; и враг смело продвинулся к третьей.

Различные подразделения британской армии были отделены друг от друга, растянувшись вправо и влево, чтобы противостоять отдельным корпусам, угрожавшим их флангам; и продвигаясь полками в разное время, по мере того как различные части второй линии отступали. Густота леса увеличивала трудность восстановления порядка. Они продвигались вперед с большим рвением, но со значительной степенью беспорядочности.

Грин в этом состоянии боя питал самые радужные надежды на полную победу. Его континентальные войска были свежими, в полном порядке и на грани вступления в бой с врагом, разбитым на отдельные части и, вероятно, полагавшим, что самая острая фаза боя позади. Эта прекрасная перспектива была разрушена проступком одного корпуса. Второй Мэрилендский полк был размещен на некотором расстоянии от первого, на открытой местности; его левый фланг образовывал почти прямой угол с линией, чтобы представить фронт любому корпусу, который мог атаковать с этого фланга. Британцы при наступлении отклонились вправо; и второй батальон гвардии вошел на открытую местность сразу после отступления Стивенса и бросился на второй Мэрилендский полк, пока первый был занят Вебстером. Не дожидаясь атаки, этот полк в замешательстве сломался. Преследуя их, гвардейцы оказались в тылу первого полка, от которого они были скрыты неровностями местности и полосой леса.

Грин сам находился на левом фланге и был свидетелем несчастья, не имея возможности его исправить. Поскольку его ополчение было полностью разгромлено, бегство одной четверти его континентальных войск, скорее всего, решило бы исход дня. Не желая рисковать оставшимися тремя полками, только на один из которых можно было безопасно положиться, не имея человека, который прикрыл бы их отступление, если бы событие оказалось неудачным, он приказал полковнику Грину из Виргинии вывести свой полк из линии и занять позицию в тылу с целью обеспечения точки сбора и прикрытия отступления двух полков, которые все еще продолжали оставаться на поле боя.

Гвардейцы были вскоре отозваны от преследования второго Мэрилендского полка и направлены подполковником Стюартом против первого. Примерно в это время Вебстер, обнаружив, что его подавляет первый Мэрилендский полк, которым тогда командовал полковник Ганби, а также рота Кирквуда и оставшийся полк Виргинии, с которыми он был занят в то же время, в значительной степени вышел из боя и отступил через овраг в прилегающий лес. Эта критическая передышка позволила Ганби позаботиться об опасности в своем тылу. Развернувшись, он встретил гвардейцев, и с обеих сторон завязалась очень оживленная перестрелка, во время которой американцы продолжали продвигаться.

В этот критический момент подполковник Вашингтон, привлеченный к этой части поля живостью огня, совершил яростную атаку на гвардейцев и сломил их ряды. В этот момент под Ганби была убита лошадь, и командование перешло к подполковнику Говарду. Полк продвигался с такой быстротой, что Ганби не мог его догнать, и был в тридцати ярдах от гвардейцев, когда они были атакованы кавалерией. Почти в тот же момент Мэрилендская пехота бросилась на них со штыками и, следуя за конницей через них, овладела всем батальоном. Проходя через него, капитан Смит из пехоты убил его командира.

Пройдя через гвардейцев на открытую местность, где первоначально был размещен второй полк, Говард заметил несколько британских колонн с несколькими артиллерийскими орудиями. Полагая, что его полк является единственной пехотой, оставшейся на поле боя, он отступил в хорошем порядке и вывел несколько пленных. Кавалерия также отступила.

Примерно в то же время оставшийся Виргинский полк под командованием полковника Хоуза и пехота Кирквуда, которые все еще были заняты Вебстером, получили приказ генерала Грина отступить. Артиллерия была вынужденно брошена; лошади, тянувшие орудия, были убиты, а леса слишком густы, чтобы допустить их волочение где-либо, кроме как вдоль большой дороги. Отступление было совершено в хорошем порядке, и Грин лично возглавил арьергард.

Хотя бой на правом фланге и в центре был окончен, стрелки Кэмпбелла все еще удерживали свои позиции на крайнем левом фланге американцев против генерала Лесли с полком Бозе и первым батальоном гвардии.

После того как гвардейцы разгромили бригаду под командованием Лоусона, они были атакованы на своем правом фланге пехотой легиона Ли и стрелками Кэмпбелла и были оттеснены за полк Бозе, который, двигаясь с меньшей стремительностью, продвигался в компактном порядке.

Этот полк выдерживал американский огонь до тех пор, пока подполковник Нортон не смог собрать гвардейцев и вернуть их в атаку; после чего бой велся с большим упорством с обеих сторон, пока битва не была решена на правом фланге. Подполковник Тарлтон был затем направлен на поддержку Лесли. Пехота легиона отступила, и лишь несколько решительных стрелков остались в тылу Кэмпбелла, продолжая вести огонь от дерева к дереву. Будучи не в состоянии противостоять атаке кавалерии, они были быстро выбиты с поля боя.

Два пехотных полка и отряд кавалерии преследовали правое крыло и центр американцев на короткое расстояние, но вскоре получили приказ вернуться. Изучив свое положение, лорд Корнуоллис обнаружил, что слишком ослаблен, а его войска слишком утомлены боем, чтобы рисковать его возобновлением или продолжать преследование. Генерал Грин остановился примерно в трех милях от поля боя, за ручьем Руди-Форк, с целью сбора своих отставших; после чего он отступил примерно на двенадцать миль, к металлургическому заводу на ручье Траблсам, месту, назначенному для сбора его армии в случае поражения.

Отчеты, составленные сразу после боя, показали потери в убитых, раненых и пропавших без вести в континентальных войсках в количестве четырнадцати офицеров и трехсот двенадцати унтер-офицеров и рядовых. Майор Андерсон, ценный офицер из Мэриленда, был убит; а генерал Хьюджер, командовавший континентальными войсками Виргинии, был ранен.

Тот же отчет указывает потери ополчения в четыре капитана и семнадцать рядовых убитыми; кроме того, помимо генерала Стивенса, один майор, три капитана, восемь младших офицеров и шестьдесят рядовых были ранены. Большая часть этой части армии числилась пропавшей без вести; но, по-видимому, ожидалось, что они либо воссоединятся со своими корпусами, либо будут найдены у себя дома.

Победа при Гилфорде была дорого куплена. Официальные отчеты оценивают потери британской армии в пятьсот тридцать два человека, среди которых было несколько офицеров высокого ранга и выдающихся заслуг. Подполковник Стюарт из гвардии был убит, а подполковник Вебстер, который считался его врагами одним из лучших офицеров на британской службе, был смертельно ранен. Эта потеря, по сравнению с количеством людей, приведенных лордом Корнуоллисом на поле боя, была весьма значительной. Американцы не оценивали его войска более чем в две тысячи рядовых, но его собственные отчеты указывают их численность всего в тысячу четыреста сорок пять человек.

Ни одно сражение в ходе войны не делает такой чести мужеству британских войск, как битва при Гилфорде. Ни в одном другом случае они не сражались при таком численном превосходстве противника или в столь невыгодных условиях местности. Не принимая в расчет первую линию, армия генерала Грина состояла из трех тысяч двухсот человек, размещенных на выбранной им самим позиции; его диспозиция была составлена искусно.

Американский генерал, ожидая нового нападения, готовился к очередному бою. Однако положение лорда Корнуоллиса стало слишком отчаянным, чтобы рисковать вторым сражением или удерживать свои позиции. Он оказался вынужден отступить к месту, обеспечивающему большую безопасность, где можно было добыть продовольствие.

Когда экспедиция в Северную Каролину только задумывалась, майор Крейг во главе небольшого военного и морского отряда занял Уилмингтон, город близ устья реки Кейп-Фир, и распространил свою власть на несколько миль вверх по реке. Теперь лорд Корнуоллис рассчитывал на связь с этим постом для получения помощи, которая стала необходимой для дальнейших операций кампании.

На третий день после битвы он снялся с лагеря и медленными, легкими переходами направился к Кросс-Крик.

Greene advances to Ramsay's mills with a determination to
enter South Carolina.

Генерал Грин, услышав, что британская армия отступает, решил преследовать ее. Трудности с продовольственным обеспечением войск в истощенной и враждебной местности, а также необходимость ожидания поставок боеприпасов настолько замедлили марш его армии, что он достиг мельниц Рэмси только 28 марта.

В этом месте лорд Корнуоллис остановился, и здесь генерал Грин рассчитывал настичь и атаковать его. Но при приближении американской армии его светлость возобновил марш к Кросс-Крик, а затем к Уилмингтону, куда прибыл 7 апреля.

Генерал Грин прекратил преследование у мельниц Рэмси. Страдания его армии от нехватки продовольствия были столь велики, что многие солдаты падали в обморок на марше, и стало абсолютно необходимо дать им отдых и подкрепление. Истечение срока службы ополчения Виргинии послужило дополнительным поводом для прекращения преследования.

В этом месте было принято смелое и удачное решение перенести войну в Южную Каролину.

Мотивы, побудившие к принятию этой меры, были изложены им самим в письме, сообщающем о своем решении главнокомандующему. Это вынудило бы лорда Корнуоллиса последовать за ним и тем самым освободить Северную Каролину либо пожертвовать всеми своими постами в северных частях Южной Каролины и Джорджии.

Южная армия насчитывала около тысячи семисот боеспособных солдат. Армия лорда Корнуоллиса, как полагают, была еще менее многочисленной. Столь ничтожными были средства, использованные для завоевания и защиты штатов, имевших огромное пространство и значение.

Это неожиданное движение придало новый аспект делам и вызвало некоторую нерешительность у британского генерала относительно его будущих операций. Взвесив вероятные преимущества и недостатки преследования Грина в Южную Каролину, он решил отказаться от этого отступного движения и постановил продвигаться в Виргинию.





ГЛАВА X.

Виргиния захвачена Арнольдом... Он уничтожает склады в Уэстхэме и Ричмонде... Отступает в Портсмут... Мятеж в пенсильванской линии... Сэр Г. Клинтон пытается вести переговоры с мятежниками... Они идут на компромисс с гражданским правительством... Мятеж в джерсийской линии... Миссия полковника Лоренса во Францию... Предложения Испании... Рекомендации относительно пошлины на импортные и призовые товары... Реформа в исполнительных департаментах... Принятие Статей Конфедерации... Военные действия... Лафайет направлен в Виргинию... Прибывает Корнуоллис... Притесняет Лафайета... Экспедиция в Шарлотсвилл, к Пойнт-оф-Форк... Лафайет соединяется с Уэйном... Корнуоллис отступает в низинные районы... Письма генерала Вашингтона перехвачены... Стычка близ Джеймстауна.


 

1781

Эвакуация Портсмута Лесли предоставила Виргинии лишь короткий промежуток покоя. Еще 9 декабря 1780 года письмо от генерала Вашингтона известило губернатора о том, что в Нью-Йорке готовится к отправке крупный десант, предположительно предназначенный для юга. 30-го числа флот транспортных судов под конвоем, имевший на борту от тысячи до двух тысяч человек под командованием генерала Арнольда, бросил якорь на Хэмптон-роуд. Войска были высажены на следующий день на суда, приспособленные для навигации, и под конвоем двух небольших военных кораблей направились вверх по реке Джеймс. Четвертого января они достигли Уэстовера, который находится примерно в двадцати пяти милях от Ричмонда, столицы Виргинии.

January 2.

Получив известие о том, что флот вошел в залив, генерал Нельсон занялся сбором ополчения низинных районов; а 2 января были отданы приказы о призыве ополченцев из районов выше столицы и ее окрестностей.

Достигнув Уэстовера, Арнольд высадился с большей частью своей армии и начал марш к Ричмонду. Немногочисленным континентальным войскам в Питерсберге было приказано следовать к столице; а от ста до двухсот ополченцев, собранных в городе и его ближайших окрестностях, получили указание беспокоить наступающего врага.

Этот отряд оказался слишком слаб для своей цели; и на следующий день после высадки в Уэстовере Арнольд вошел в Ричмонд, где остановился с пятьюстами солдатами. Остальные, числом около четырехсот, включая тридцать кавалеристов, под командованием подполковника Симко направились к Уэстхэму, где сожгли ценный литейный завод, сверлильный станок, пороховой склад и другие небольшие постройки, а также военные припасы в значительном количестве и множество ценных правительственных бумаг, которые были перевезены туда как в безопасное место.

He destroys valuable stores at Richmond.

Выполнив эту задачу, подполковник Симко воссоединился с Арнольдом в Ричмонде; где государственные склады, а также большое количество рома и соли, принадлежавшие частным лицам, были полностью уничтожены.

January.

Покинув Ричмонд на следующий день, армия вернулась в Уэстовер седьмого числа; и, вновь погрузившись на суда утром десятого, направилась вниз по реке. Ее преследовал барон Штойбен, командовавший в Виргинии; и близ Худса полковник Кларк заманил часть из них в засаду и дал по ним залп, имевший некоторый успех; но после того, как по ним был открыт частичный ответный огонь, американцы дрогнули и в полном беспорядке обратились в бегство.

Арнольд медленно двигался вниз по реке; и двадцатого числа достиг Портсмута, где проявил намерение создать постоянный пост.

Потери британцев в этой экспедиции, согласно нью-йоркской газете, составили семь человек убитыми, включая одного младшего офицера, и двадцать три ранеными, среди которых был один капитан. Эти незначительные потери были понесены почти целиком в засаде близ Худса.

На севере год начался с события, которое на время поставило американское дело под угрозу полной гибели.

Накопившиеся страдания и лишения армии составляют значительную и важную часть истории той войны, которая принесла независимость Соединенным Штатам. Зима, не сильно облегчив их труды, добавила к этим страданиям. Солдаты постоянно находились на грани голода, часто оставались вовсе без продовольствия, подвергались воздействию суровых погодных условий, не имея надлежащей одежды, и к тому времени прослужили почти двенадцать месяцев без жалованья.

Такое положение дел продолжалось столь долго, что едва ли можно было надеяться на перемены. Это неизбежно привело к некоторому ослаблению дисциплины; и ропот, время от времени срывавшийся с уст офицеров и иногда доходивший до солдат, не прошел бесследно.

В дополнение к общим причинам недовольства, пенсильванская линия жаловалась на обиду, почти уникальную для нее самой.

Когда Конгресс распорядился проводить набор на три года или на время войны, вербовочные офицеры Пенсильвании в некоторых случаях, вместо того чтобы нанимать людей определенно на тот или иной срок, нанимали их в общем на три года или на войну. Эта двусмысленность в условиях найма привела к естественным последствиям. Солдат требовал увольнения по истечении трех лет, а офицер настаивал на удержании его на службе до конца войны. Солдат подчинялся предполагаемому произволу с тем большей неохотой, что постоянно видел огромные бонусы, выдаваемые тем, кто не был связан прежним контрактом.

Mutiny in the Pennsylvania line.

Недовольство, которое эти различные причины долгое время подогревали, вылилось в ночь на 1 января в открытый и почти всеобщий мятеж линии.

По данному сигналу большая часть унтер-офицеров и рядовых выстроилась под ружьем, заявив о своем намерении маршировать к месту заседания Конгресса и либо добиться удовлетворения своих многочисленных жалоб, либо больше не служить. При попытке подавить мятеж шесть или семь мятежников были ранены с одной стороны; а с другой — капитан Биллинг был убит, и несколько других офицеров получили опасные ранения. Авторитет генерала Уэйна не помог. Когда он взвел курок пистолета и пригрозил некоторым из наиболее буйных, ему приставили штык к груди; и он понял, что решительные меры приведут к его собственной гибели, а возможно, и к резне всех офицеров в лагере. Несколько полков, которые поначалу не присоединились к мятежникам, были выстроены своими офицерами; но даже если бы они были готовы дойти до крайности, их сил было недостаточно для восстановления порядка. Быстро заразившись общим настроением или запуганные угрозами мятежников, они присоединились к своим товарищам; и вся масса, состоявшая примерно из тысячи трехсот человек при шести полевых орудиях, под командованием своих сержантов двинулась к Принстону.

На следующий день генерал Уэйн в сопровождении полковников Батлера и Стюарта, офицеров, пользовавшихся большой любовью солдат, последовал за ними в надежде вернуть их к исполнению долга или, по крайней мере, расколоть их. Их настигли близ Миддлбрука и предложили через письменное послание от генерала Уэйна назначить по одному человеку от каждого полка, чтобы изложить жалобы, на которые они сетовали.

Вследствие этого приглашения сержант от каждого полка встретился с офицерами на их квартирах, и были проведены некоторые устные переговоры, по характеру которых возникли радужные надежды на то, что дело может быть завершено без дальнейшего риска или большого ущерба для службы.

На следующий день марш был возобновлен, и солдаты направились в Принстон. Предложения генерала и полевых офицеров были доведены до их сведения, и комитет сержантов, которому они были переданы, сформулировал их требования. Они заключались в следующем:

1-е. Увольнение для всех тех, кто прослужил три года по своим первоначальным контрактам, каковы бы ни были эти контракты, и кто не получал повышенного бонуса и не записывался на войну.

2-е. Немедленная выплата всех задолженностей по жалованью и обмундированию как тем, кто будет уволен, так и тем, кто останется на службе.

3-е. Остаток их бонуса и будущая реальная оплата тем, кто останется в армии.

Поскольку генерал Уэйн не желал увольнять всех тех, кто не записался на войну, вопрос был передан гражданским властям.

Получив известие о мятеже, Конгресс назначил комитет для переговоров с исполнительной властью Пенсильвании по этому поводу. Результатом этого совещания стало то, что и комитет, и губернатор с некоторыми членами исполнительного совета покинули Филадельфию с целью попытаться урегулировать это опасное волнение.

В своей штаб-квартире в Нью-Уиндсоре на реке Норт-Ривер генерал Вашингтон получил известие об этом тревожном мятеже. Привыкший рассматривать опасные и трудные ситуации, он не мог в существующих обстоятельствах сразу решить, какой путь будет наиболее благоразумным. Его первое впечатление — отправиться в лагерь мятежников — вскоре уступило место мнениям, сформированным на основе более зрелых размышлений.

Было почти очевидно, что дело уже находится в руках гражданского правительства, в чьи распоряжения ему было бы неуместно вмешиваться. Помимо этого соображения, другие мотивы непреодолимой силы удерживали его на Норт-Ривер.

Наиболее важные из тех жалоб, которые были выдвинуты в качестве причин мятежа, соответствовали действительности, были общими для всей армии и имели характер, способствующий слишком широкому распространению тех семян беспокойства, которые достигли своего полного роста и зрелости в пенсильванской линии. Сильные признаки недовольства уже проявлялись; и поэтому невозможно было с уверенностью сказать, насколько такое же настроение существует среди других войск или насколько зараза примера распространилась или распространится.

Опасность, возникающая из этого положения дел, значительно усиливалась тем обстоятельством, что река была совершенно открыта и предоставляла сэру Генри Клинтону легкую и быструю переправу для своей армии к Вест-Пойнту, если бы положение его гарнизона побудило к предприятию против этого поста.

Дополнительным соображением большого веса было то, что это могло оказать крайне пагубное влияние на дисциплину всей армии, если бы авторитет главнокомандующего был проигнорирован. Он не должен был ставить себя в положение, где его приказы могли бы нарушаться безнаказанно; событие, которого следовало опасаться, если бы он отправился в лагерь мятежников, не имея при себе военных сил, адекватных случаю.

Такими силами нельзя было командовать немедленно. Его боеспособные части в Хайлендсе насчитывали всего тысячу триста семьдесят шесть человек; и вся эта дивизия армии, рассредоточенная по различным и отдаленным станциям, исключая больных и находящихся в отпуске, не превышала четырех тысяч. Поэтому, полагаясь на верность войск, было невозможно немедленно выступить с силой, достаточной для подавления пенсильванской линии, не оставив Хайлендс без защиты. Не было также недостойно внимания то, что в текущем положении мятежников вероятность их атаки такими силами могла подтолкнуть их к врагу или рассеять их — события, любое из которых лишило бы армию ценной части ее силы.

Поэтому было сочтено целесообразным оставить переговоры гражданским властям и готовиться к тем мерам, которые следовало принять в случае их провала. Настроение войск на Норт-Ривер было прозондировано и оказалось благоприятным; после чего был отдан приказ отряду из тысячи ста человек быть готовым к выступлению по первому сигналу. При первом известии о мятеже ополчение Джерси выступило в поле под командованием генерала Дикенсона, и были приняты меры по призыву ополчения Нью-Йорка, если того потребует случай.

Sir Henry Clinton attempts to negotiate with the
mutineers.

Чтобы воспользоваться событием, казавшимся столь благоприятным для королевского дела, сэр Генри Клинтон приказал крупному отряду войск быть готовым к выступлению по кратчайшему уведомлению; и отправил трех эмиссаров с заманчивыми предложениями к мятежникам; и инструкциями пригласить их, пока ведутся переговоры, занять позицию за Саут-Ривер, где они были бы эффективно прикрыты отрядами из Нью-Йорка. Пока принимались эти меры, сэр Генри не спускал глаз с Вест-Пойнта и держал себя в готовности нанести удар по этому месту, если какое-либо движение со стороны генерала Вашингтона откроет ему перспективу успеха.

Его эмиссары были немедленно схвачены мятежниками, а их предложения переданы генералу Уэйну с заверениями в крайнем отвращении, с которым там относились к любой мысли о переходе на сторону общего врага.

Этот благоприятный симптом, однако, сопровождался подозрительными обстоятельствами. Они удерживали британских эмиссаров в своем распоряжении; и их невозможно было убедить перейти Делавэр или выступить из Принстона. Они не позволяли никому из своих прежних офицеров, кроме уже упомянутых, входить в свой лагерь; и генералу Сент-Клеру, маркизу де Лафайету и подполковнику Лоренсу было приказано покинуть Принстон.

Таково было положение дел, когда комитет Конгресса и президент Рид с частью своего исполнительного совета прибыли в окрестности мятежников. Первые, делегировав свои полномочия последним, провели совещание с сержантами, которые теперь командовали, после чего были составлены и розданы войскам для рассмотрения предложения.

В этих предложениях правительство предлагало:

1-е. Уволить всех тех, кто был завербован на неопределенный срок на три года или на время войны, при этом факт должен быть проверен тремя комиссарами, назначенными исполнительной властью; и должен быть установлен, если первоначальный контракт не может быть представлен, присягой солдата.

2-е. Выдать немедленные сертификаты на обесценивание их жалованья и урегулировать задолженности, как только позволят обстоятельства.

3-е. Немедленно обеспечить их определенными указанными предметами обмундирования, в которых была наибольшая нужда.

They compromise with the civil authority.

Получив эти предложения, войска согласились маршировать к Трентону. В этом месте условия были приняты с дополнением, что три комиссара должны быть также назначены линией, которые совместно с комиссарами исполнительной власти должны составить совет, уполномоченный определять требования солдат на увольнение; и после этого британские эмиссары были выданы, преданы суду, осуждены и казнены как шпионы.

До тех пор, пока не будет проведено расследование и не будут выданы увольнительные тем, кто будет признан имеющим на них право, сержанты сохраняли свое командование. Вследствие тягостности такого положения дел дело велось с такой поспешностью, что до того, как сами контракты могли быть доставлены из хижин, почти вся артиллерия и пять первых полков пехоты были освобождены на основании свидетельств их собственных присяг. Когда контракты были представлены, выяснилось, что не многие из оставшихся полков нанимались на условиях, которые по соглашению давали бы им право оставить службу; и что из тех, кто был фактически уволен, подавляющее большинство было нанято абсолютно на время войны. Однако выданные увольнительные не были аннулированы; а те немногие, кто должен был остаться на службе, получили отпуска на сорок дней.

Так закончился временным роспуском всей пенсильванской линии мятеж, который добровольное выполнение гораздо меньшего, чем было вырвано силой, предотвратило бы; и который в реальном состоянии армии был такого характера и масштаба, что внушал самую серьезную тревогу.

Опасная политика уступок даже справедливым требованиям солдат, сделанным с оружием в руках, вскоре была проиллюстрирована. Успех пенсильванской линии вдохновил джерсийскую, многие из которых также были иностранцами, надеждой на получение аналогичных преимуществ. В ночь на 20-е число часть джерсийской бригады, размещенная в Помптоне, подняла мятеж; и, выдвинув точно такие же требования, которые были удовлетворены пенсильванцам, двинулась к Чатему, где была расквартирована часть той же бригады, в надежде побудить их также присоединиться к восстанию.

Генерал Вашингтон, крайне огорченный исходом мятежа в пенсильванской линии и теперь уверенный в верности восточных войск, состоявших из уроженцев страны, решил решительными мерами остановить дальнейшее распространение духа, угрожавшего уничтожением армии, и приказал отряду выступить против мятежников и привести их к безоговорочной капитуляции. Генералу Хоу, командовавшему этим отрядом, было поручено не заключать никаких условий с мятежниками, пока они находятся в состоянии сопротивления; и, как только они сдадутся, схватить нескольких наиболее активных лидеров и казнить их на месте. Эти приказы были незамедлительно выполнены, и джерсийские мятежники вернулись к исполнению своего долга.

В надежде на больший успех с мятежниками из Джерси, чем он имел с пенсильванцами, сэр Генри Клинтон предложил им те же условия, которые были предложены мятежникам в Принстоне; и генерал Робертсон во главе трех тысяч человек был направлен на Статен-Айленд с открыто заявленной целью переправиться в Джерси и прикрыть любое движение, которое они могли бы предпринять в сторону Нью-Йорка. Эмиссар, будучи на стороне американцев, передал свои бумаги офицеру, командующему на первой станции, к которой он прибыл. Другие бумаги были распространены среди мятежников; но мятеж был подавлен слишком внезапно, чтобы дать время для действия этих предложений.

Решительные меры, принятые в этом случае, были счастливо подкреплены таким вниманием со стороны штатов к реальному положению армии, что это сдержало рост недовольства. Под влиянием представлений главнокомандующего они собрали трехмесячное жалованье звонкой монетой, которое отправили солдатам, принявшим его с радостью, считая это доказательством того, что их сограждане не совсем забыли об их страданиях.

Хотя армия была доведена до такого крайнего бедствия, недовольство народа ежедневно умножалось из-за вкладов, которые от них требовали, и из-за раздражающего способа, которым эти вклады из них изымались. Каждая статья для общественных нужд добывалась путем реквизиции; а налоги либо не выплачивались, либо собирались принудительными средствами. Против этой системы были поданы сильные протесты; и недовольство, охватившее массу населения, было едва ли менее опасным, чем то, которое проявила армия.

Для здравомыслящих патриотов по всей Америке необходимость предоставления больших полномочий федеральному правительству становилась с каждым днем все более очевидной; но усилия просвещенных личностей были слишком слабы, чтобы исправить то роковое распределение власти, которое было сделано энтузиазмом, не подкрепленным опытом.

Чтобы избавить Соединенные Штаты от их сложных затруднений, иностранный заем казался средством неотложной необходимости, и они надеялись получить его от Франции. Конгресс выбрал подполковника Лоренса, джентльмена, чье положение в семье главнокомандующего позволило ему получить всестороннее представление о военных возможностях и слабостях своей страны, для этой важной службы; и поручил ему также подчеркнуть преимущество поддержания морского превосходства в американских водах. Перед отъездом он провел несколько дней в штаб-квартире и получил от генерала Вашингтона в форме письма результат его размышлений о существующем положении дел.

В этом документе он подробно изложил финансовые затруднения правительства и с большой серьезностью представил неспособность нации обеспечить доход, адекватный поддержке войны. Он остановился на недовольстве, которое система реквизиций вызвала среди народа, и выразил свои опасения, что беды, ощущаемые при ведении войны, могут ослабить чувства, которые ее начали.

Из этого положения дел он вывел жизненную важность немедленного и достаточного снабжения деньгами, которое могло бы стать фундаментом для существенных финансовых мероприятий, для возрождения государственного кредита и придания бодрости будущим операциям; а также решительного усилия союзных армий на континенте для достижения великих целей союза в предстоящей кампании.

Сразу после снабжения деньгами он рассматривал морское превосходство в американских водах как объект глубочайшего интереса.

Для Соединенных Штатов это имело бы решающее значение, и Франция также могла бы извлечь большие выгоды из переноса морской войны к побережью своего союзника.

Была продемонстрирована будущая способность Соединенных Штатов погасить любой заем, который мог быть получен сейчас; и он заключил заверениями, что в стране все еще есть запас склонности и ресурсов, равный великим и постоянным усилиям, при условии, что будут предоставлены средства для остановки прогресса отвращения путем изменения нынешней системы и принятия другой, более соответствующей духу нации и более способной вдохнуть активность и энергию в государственные меры; основой чего должна быть мощная помощь деньгами. "Народ был недоволен, но это было из-за слабого и угнетающего способа ведения войны, а не из-за самой войны".

Не без оснований главнокомандующий так настойчиво убеждал кабинет в Версале в политике предоставления Соединенным Штатам суммы денег, которая могла бы соответствовать чрезвычайной ситуации. Глубок был мрак, которым был затянут их политический горизонт. Британцы, овладев Южной Каролиной и Джорджией, захватили также большую часть Северной Каролины; и с равным риском и ловкостью Грин удерживался на северной границе этого штата.

Второй отряд из Нью-Йорка производил глубокое впечатление на Виргинию, где сопротивление не было ни таким быстрым, ни таким энергичным, как сила этого штата и единодушие его граждан давали основания ожидать.

Замешательства и трудности, в которые были вовлечены дела Америки, оценивались британским правительством даже выше их реальной стоимости. Перехваченные письма того времени от министра выражали самые радужные надежды на то, что огромное превосходство сил, находящихся в распоряжении сэра Генри Клинтона, вынудит Вашингтона с его слабой армией искать убежища на восточной стороне Гудзона.

Даже Конгресс на мгновение отступил от своей привычной твердости; и, отступив от решительного образа действий, в котором этот орган настаивал на территориальных и морских правах нации, приказал американскому министру в Мадриде отказаться, если это будет абсолютно необходимо, от притязаний Соединенных Штатов на навигацию по Миссисипи ниже тридцать первой параллели северной широты и на свободный порт на берегах этой реки в пределах испанской территории. Примечательно, что только Массачусетс, Коннектикут и Северная Каролина не согласились с этой резолюцией; Нью-Йорк разделился. В последующий день вопрос был снова поднят, и было сделано предложение о еще больших уступках Испании; но это предложение было отклонено всеми штатами.

К счастью для Соединенных Штатов, г-н Джей, их министр при мадридском дворе, потребовал в качестве цены за уступки, которые ему было поручено сделать, чтобы договор, который он пытался согласовать, был немедленно заключен.

Установление дохода, подлежащего исключительному контролю и руководству федерального правительства, было неразрывно связано с восстановлением кредита. Поэтому усилия по ведению переговоров о иностранном займе сопровождались резолюциями, призывающими соответствующие штаты поместить под контроль Конгресса фонд, который был бы одновременно постоянным и продуктивным. Была принята резолюция, рекомендующая соответствующим штатам наделить Конгресс правом взимать для нужд Соединенных Штатов пошлину в пять процентов ad valorem на все товары, ввозимые в любой из них; а также на все призы, осужденные в любом из американских адмиралтейских судов.

Этот фонд должен был быть направлен на выплату как основной суммы, так и процентов по всем долгам, заключенным в ходе ведения войны; и должен был существовать до тех пор, пока эти долги не будут полностью погашены.

Конгресс в то время включал нескольких членов, которые осознавали преимущества, которые возникли бы из предоставления правительству нации полной власти регулировать торговлю и, следовательно, увеличивать импорт, как того могли потребовать обстоятельства; но влияние штатов преобладало, и они были пересилены значительным большинством. Даже неадекватный план, который они рекомендовали, так и не был принят. Несмотря на серьезность ситуации и давление национальных нужд, ни разу за время существования Конфедерации все штаты не объединились в согласии с этой рекомендацией; так нежелательно людям, обладающим властью, помещать ее в руки других.

Reform in the organization of the executive departments.

Примерно в то же время была введена реформа в управлении, необходимость которой давно осознавалась. Из-за неуместного предубеждения против институтов, санкционированных опытом, все важные исполнительные обязанности были возложены либо на комитеты Конгресса, либо на советы, состоящие из нескольких членов. Эта громоздкая и дорогая система удерживалась против всех усилий разума и общественной пользы. Но скудость национальных средств в конце концов возобладала над предубеждением, и различные комитеты и советы уступили место секретарю по иностранным делам, суперинтенданту финансов, военному секретарю и секретарю по морским делам. Но настолько плачевно дефектной была организация Конгресса как исполнительного органа, что год был уже далеко продвинут, прежде чем эта мера, полезность которой все признавали, могла быть приведена в полное исполнение путем осуществления всех назначений.

Confederation adopted.

Примерно в это время были ратифицированы Статьи Конфедерации. Много трудностей было встречено при получении принятия этого документа. Многочисленные возражения, выдвинутые штатами, последовательно уступали мнению, что федеральный договор будет иметь огромное значение в ведении войны. Одно препятствие было особенно трудно устранить. В пределах уставных границ нескольких штатов находились огромные участки свободной территории, которые, как предполагалось, составили бы большой фонд будущего богатства; и штаты, не обладающие этим преимуществом, настаивали на рассмотрении этой территории как совместного приобретения. Наконец, эта трудность также была преодолена; и в феврале 1781 года, к великой радости Америки, этот интересный договор был завершен. Как и многие другие человеческие институты, он не принес ни в войне, ни в мире всех тех благ, которых ожидали его пылкие сторонники. Если бы мир был заключен до того, как было достигнуто какое-либо соглашение о постоянном союзе, далеко не невероятно, что различные части могли бы распасться и произошел бы раздел. Если Конфедерация действительно сохранила идею союза до тех пор, пока здравый смысл нации не принял более эффективную систему, эта заслуга одна заслуживает того, чтобы этот документ остался в уважительной памяти американского народа, а его создатели — в их благодарности.

Military transactions.

Такова была оборонительная сила позиций, занятых противоборствующими армиями на Гудзоне, и такова была их относительная сила, что ни один решающий удар не мог быть нанесен ни одной из сторон в той части континента. Поэтому тревожное внимание генерала Вашингтона было неустанно направлено на юг. Один из тех инцидентов, которые фортуна время от времени производит, от использования или пренебрежения которыми часто зависят величайшие военные события, представил раньше, чем ожидалось, возможность, которую он счел способной быть использованной для уничтожения британской армии в Виргинии.

Французский флот с момента своего прибытия к американскому побережью был заблокирован в гавани Ньюпорта; а сухопутные силы этой нации были приведены в состояние бездействия необходимостью защиты своих кораблей. В конце января отряд британского флота столкнулся у восточной оконечности Лонг-Айленда с яростным штормом, в котором был нанесен такой ущерб, что на время было уничтожено морское превосходство, которое Арбетнот неизменно сохранял.

Чтобы обратить это временное превосходство в пользу, господин Де Туш решил выделить линейный корабль с двумя фрегатами в Чесапик; силу, которая, как заверила его делегация от Виргинии, будет достаточной для этой цели.

Получив достоверные сведения о потерях, понесенных во время шторма, генерал Вашингтон задумал использовать это обстоятельство для немедленных и мощных операций против Арнольда. Уверенный в том, что критический момент должен быть использован, иначе предприятие провалится, он приказал отряду из тысячи двухсот человек под командованием маркиза де Лафайета отправиться к верховьям Чесапика; там погрузиться на суда для той части Виргинии, которая должна была стать театром действий, под конвоем французского фрегата, о котором он просил адмирала. Он немедленно сообщил об этой мере графу де Рошамбо и господину Де Тушу, которым также заявил о своем убеждении, что никаких серьезных преимуществ нельзя ожидать от нескольких кораблей без поддержки сухопутных войск. "Существовало", — сказал он, — "множество позиций, которые мог занять Арнольд, одной из которых был Портсмут, его нынешняя станция, где его корабли могли быть защищены его береговыми батареями настолько, чтобы бросить вызов чисто морской атаке; и где он, безусловно, смог бы удерживаться до тех пор, пока потери, понесенные в недавнем шторме, не будут возмещены, а превосходство на море не будет восстановлено, когда он, несомненно, будет спасен".

Чтобы обеспечить успех экспедиции, он рекомендовал, чтобы весь флот был задействован в ней и чтобы отряд из тысячи человек был погружен на суда для той же службы.

February 9.

Эти представления не возымели действия. Первоначальный план уже был приведен в исполнение. 9 февраля 64-пушечный корабль с двумя фрегатами под командованием господина де Тилли отплыл в Чесапик; и, поскольку некоторые из британских кораблей были отремонтированы, французский адмирал не счел благоразумным выходить в море с остатком своего флота.

Как и предвидел генерал Вашингтон, де Тилли застал Арнольда в положении, которое нельзя было атаковать с какой-либо перспективой успеха. Поэтому, показавшись в заливе и предприняв безрезультатную попытку войти в реку Элизабет, он вернулся в Ньюпорт. У мысов он встретил "Ромулус", 50-пушечный корабль, идущий из Чарльстона в Чесапик, который он захватил.

И граф де Рошамбо, и шевалье Де Туш, будучи хорошо расположены к выполнению планов, предложенных генералом Вашингтоном, решили по возвращении господина де Тилли предпринять вторую экспедицию в Чесапик со всем флотом и одиннадцатью сотнями человек. Генерал Вашингтон поэтому поспешил в Ньюпорт, чтобы в личной беседе с ними облегчить выполнение предприятия, от которого он все еще питал радужные надежды.

March 6.

Рано утром 6 марта он достиг Ньюпорта и немедленно поднялся на борт адмиральского корабля, где его встретил граф де Рошамбо. Было решено, что отряд из армии, находившийся тогда в полной готовности, должен быть погружен на суда под командованием графа де Виомениля; и что флот должен выйти в море как можно скорее. Ветер был благоприятен для французов и неблагоприятен для британцев. Тем не менее флот не вышел до вечера восьмого числа. Из письма господина Де Туша следует, что эта задержка в некоторой степени объясняется катастрофой, постигшей один из его фрегатов при выходе из порта; и есть основания полагать, что ее можно приписать нехватке припасов. Какова бы ни была причина, Арнольд, скорее всего, обязан ей своим спасением от участи, которую заслуживало его предательство.

Через два дня после того, как Де Туш отплыл, за ним последовал Арбетнот, который настиг его у мысов Виргинии. Последовало частичное столкновение, которое продолжалось около часа, после чего флоты разделились.

Французский адмирал созвал на следующий день военный совет, на котором было объявлено нецелесообразным возобновлять бой, и он вернулся в Ньюпорт.

March 26.

Прибытие двух тысяч человек под командованием генерала Филипса дало британцам решительное превосходство в Виргинии и изменило назначение Лафайета, которому было приказано присоединиться к южной армии, но которому теперь была поручена защита этого штата. Войска под его командованием, набранные главным образом из восточных полков, питали сильные предубеждения против южного климата; и дезертирство стало настолько частым, что угрожало распадом корпуса.

Это неблагоприятное положение дел было полностью изменено счастливым приемом, принятым Лафайетом. Апеллируя к благородным принципам своих солдат, принципам, на которые чувства его собственного сердца учили его полагаться, он объявил в приказах, что собирается предпринять предприятие большой опасности и трудности, в котором, как он убеждал себя, его солдаты его не оставят. Если, однако, кто-либо из отряда не желает сопровождать его, разрешение на возвращение будет, безусловно, предоставлено.

Эта мера возымела желаемый эффект и положила конец дезертирству. Чтобы поддержать хорошее расположение духа в этот момент, этот пылкий молодой дворянин, который был так же небрежен к состоянию, как и честолюбив в отношении славы, занял у купцов Балтимора под свой личный кредит сумму денег, достаточную для покупки обуви, белья, спиртного и других предметов первой необходимости для отряда.

Сделав эти приготовления к кампании, он с величайшей быстротой выступил на защиту Виргинии. Этот штат остро нуждался в помощи. Враг проник глубоко в его недра и совершал над его жителями те бесчинства, которым страна, неспособная отразить вторжение, всегда должна быть подвержена.

Генерал Филипс по прибытии принял командование всеми британскими войсками в Виргинии; и, завершив укрепление Портсмута, начал наступательные операции.

Около двух тысяч пятисот человек были погружены на небольшие суда и высажены в различных местах в окрестностях Вильямсбурга. Различные отряды распространились по нижней части того перешейка, который образован реками Йорк и Джеймс; и, уничтожив без сопротивления верфь, принадлежавшую штату, вместе с некоторыми вооруженными судами и государственными складами, вновь погрузились на суда и направились к Сити-Пойнт, где высадились во второй половине дня 24-го числа. На следующий день они выступили против Питерсберга, в котором были сосредоточены огромные количества табака и других припасов.

Барон Штойбен не был в состоянии сдержать их продвижение. Ополчение Виргинии выступило на помощь генералу Грину; и общее число ополченцев, находившихся в то время в поле, не намного превышало две тысячи человек. Не желая оставлять такое важное место, как Питерсберг, без видимости борьбы, барон разместил около тысячи человек в миле ниже города с приказом завязать перестрелку с врагом. Британские войска, не будучи в состоянии втянуть его в ближний бой, были два или три часа заняты тем, что гнали его через Аппоматтокс, мост через который был разобран, как только ополчение перешло его, поэтому дальнейшее преследование стало невозможным.

Эта стычка закончилась почти без потерь с обеих сторон, барон отступил к Ричмонду, а Филипс спокойно занял Питерсберг; где уничтожил значительное количество табака и все суда, стоявшие на реке.

Выполнив эту задачу, Арнольд был направлен через Осборнс к Уорвику, между которым и Ричмондом были собраны значительные морские силы, состоявшие из небольших вооруженных судов, с намерением сотрудничать с французским флотом против Портсмута; и несколько ополченцев были размещены на северном берегу реки, чтобы помочь в защите флотилии.

Экипажи судов, получив огонь от нескольких полевых орудий, направленных Арнольдом на берег, затопили их, бежали на противоположный берег и рассеялись вместе с ополчением. Филипс двинулся с остатком армии к зданию суда Честерфилда, месту сбора новых ополченцев Виргинии, где уничтожил казармы с несколькими государственными складами; после чего соединился с Арнольдом в окрестностях Уорвика и двинулся без помех к Манчестеру, небольшому городу на южном берегу реки Джеймс, прямо напротив Ричмонда; где, как это было принято, склады были подожжены, а весь табак уничтожен.

Накануне вечером маркиз де Лафайет, совершивший форсированный марш из Балтимора, прибыл со своим отрядом в Ричмонд; и это место, в котором была сосредоточена большая часть военных припасов штата, было на время спасено от визита, который, безусловно, был задуман.

К регулярным войскам, составлявшим этот отряд, присоединилось около двух тысяч ополченцев и шестьдесят драгун. Не считая целесообразным пытаться переправиться через реку в присутствии столь значительной армии, генерал Филипс отступил к Бермуда-Хандред, мысу в месте слияния Джеймса и Аппоматтокса, где вновь погрузил свои войска на суда и спустился по реке к Хог-Айленду.

Маркиз разместил свою штаб-квартиру к северу от Чикахомини, примерно в восемнадцати милях от Ричмонда; где оставался до тех пор, пока письмо от лорда Корнуоллиса снова не вызвало Филипса вверх по реке Джеймс.

Когда этот дворянин решил выступить из Уилмингтона в Виргинию, он выразил пожелание, чтобы британские войска в этом штате заняли свои позиции в Питерсберге.

Получив это письмо, Филипс приступил к выполнению содержавшейся в нем просьбы. Как только флот двинулся вверх по реке, Лафайет вернулся к защите Ричмонда. Получив по прибытии известие о том, что лорд Корнуоллис движется на север, и обнаружив, что Филипс высадился в Брэндоне на южной стороне реки, он был убежден, что должно быть задумано соединение двух армий, и поспешил занять Питерсберг до того, как Филипс сможет достичь этого места. В этом, однако, его опередил британский генерал; после чего он переправился обратно через реку Джеймс и, разбив лагерь в нескольких милях ниже Ричмонда, приложил все усилия, чтобы перевезти военные припасы из этого города в более безопасное место.



Cornwallis arrives.

На этой позиции его армии было позволено отдыхать лишь несколько дней. Лорд Корнуоллис, пройдя через Северную Каролину и южные части Виргинии, не встретив большого сопротивления, и осуществив соединение с Арнольдом, который после смерти Филипса принял командование армией в Виргинии, оказался во главе сил, которым ничто в этом штате не могло противостоять; и решил принять энергичный план наступательных операций. Его непосредственной целью было втянуть маркиза в бой; для чего он переправился через реку Джеймс у Уэстовера, где к нему присоединилось подкрепление из Нью-Йорка, и попытался, обойдя левый фланг американской армии, зайти ей в тыл. Лафайет не был в состоянии рисковать сражением. Его целями были безопасность государственных складов, сохранение своей небольшой армии для будущих служб и соединение с пенсильванской линией, которая маршировала на юг под командованием генерала Уэйна. Когда лорд Корнуоллис переправился через реку Джеймс, он отступил к верховьям, склоняя свой маршрут к северу, чтобы способствовать соединению с Уэйном.

Прекрасные лошади, найденные в конюшнях частных джентльменов, дали британскому генералу эффективную кавалерию; и позволили ему посадить на коней столько пехотинцев, что он мог перемещать крупные отряды с необычайной быстротой. С этими преимуществами он был настолько уверен в том, что настигнет и уничтожит своего врага, что с ликованием сказал в перехваченном письме: "Мальчишка не ускользнет от меня". Его радужные надежды, однако, были разочарованы. Лафайет двигался с такой быстротой и осторожностью, что убедил Корнуоллиса в невозможности настичь его или предотвратить его соединение с Уэйном.

После марша на некоторое расстояние вверх по северной стороне Нортаноры его светлость отказался от преследования и обратил свое внимание на другие объекты, которые были более достижимы.

Военные склады были рассредоточены в различных частях центральной части страны, в том числе в Пойнт-оф-Форк — мысе, образованном слиянием Риванны и Флуванны, двух рукавов реки Джеймс. Полковник Симко был направлен с пятьюстами солдатами против этого поста, который защищали от пятисот до шестисот новобранцев и небольшое число ополченцев. Тарлтону с двумястами пятьюдесятью кавалеристами и конными пехотинцами было приказано одновременно выступить против Шарлотсвилла, где заседала Генеральная ассамблея. Его продвижение было столь стремительным, что лишь случайность помешала ему войти в город до того, как стало известно о его приближении. Частное лицо, мистер Джуэтт, знавший более короткий путь, чем большая дорога, поспешил в Шарлотсвилл на резвом коне с важным известием и прибыл в город примерно за два часа до британской кавалерии. Почти все члены законодательного собрания успели спастись и вновь собрались в Стонтоне, на западной стороне Голубого хребта. Тарлтон, уничтожив склады в Шарлотсвилле, направился вниз по Риванне к Пойнт-оф-Форк.

Отряд под командованием Симко, состоявший преимущественно из пехоты, не мог передвигаться с такой же быстротой. Однако этот офицер вел свой марш с такой скрытностью и искусством, что Штойбен, по-видимому, либо не был осведомлен о его приближении, либо не имел точных сведений о его численности. Известие об экспедиции к Шарлотсвиллу дошло до него, и он благоразумно занялся вывозом своих складов из Пойнт-оф-Форк на южный берег Флуванны.

В то время река была непроходима вброд, а все лодки были надежно укрыты на южном берегу. Тем не менее Штойбен, подозревая, что отряд Симко является авангардом британской армии, или опасаясь, что Тарлтон может зайти ему в тыл, поспешно отступил ночью и прошел около тридцати миль, оставив позади те запасы, которые не удалось вывезти. На следующее утро они были уничтожены небольшим отрядом людей, переправившихся через реку на нескольких каноэ.

Presses Lafayette over the Rapidan.

Чтобы обеспечить свое соединение с Уэйном и сохранить открытыми пути сообщения в северном направлении, Лафайет переправился через Рапидан.

Lafayette forms a junction with Wayne.

Эти маневры двух армий поставили лорда Корнуоллиса между Лафайетом и военными складами, которые были перевезены из Ричмонда вверх по реке Джеймс и размещены в разных местах, главным образом в старом здании суда Албемарла, высоко по течению этой реки. К этому месту лорд Корнуоллис и направил свой марш.

Маркиз, соединившись с Пенсильванским полком численностью восемьсот человек, вновь переправился через Рапидан и с такой быстротой двинулся к британской армии, что разбил лагерь в нескольких милях от нее, находясь при этом более чем в дне пути от пункта своего назначения.

Будучи уверенным, что целью американского генерала является защита складов на Флуванне, лорд Корнуоллис разбил лагерь на острове Элк и выдвинул свои легкие войска на позицию, контролирующую дорогу, по которой, как предполагалось, должны были пройти американцы.

Однако Лафайет ночью обнаружил более короткую дорогу, которая давно не использовалась; и на следующее утро британский генерал с досадой увидел, что американская армия переправилась через Риванну и заняла сильную позицию за ручьем Мечанк, который в значительной степени контролировал путь, ведущий из лагеря его светлости к старому зданию суда Албемарла. В этом месте было получено значительное подкрепление из горного ополчения.

Cornwallis retires to the lower country.

Опасаясь, что противостоящие ему силы превосходят его собственные, и, вероятно, желая перенести военные действия в низинные районы, лорд Корнуоллис отказался от своих целей и отступил сначала в Ричмонд, а затем в Уильямсберг.

June 18.

Маркиз следовал за ним с осторожной осмотрительностью. 18 июня он получил подкрепление в виде четырех или пятисот новобранцев под командованием барона Штойбена, что увеличило его армию до четырех тысяч человек, из которых две тысячи были регулярными войсками. Армия лорда Корнуоллиса, вероятно, была несколько многочисленнее.

Когда британская армия отступила к Уильямсбергу, Лафайет, который стремился к частным столкновениям, избегая при этом генерального сражения, теснил ее арьергард своими легкими отрядами. Полковник Симко, прикрывавший отступление, был настигнут полковником Батлером примерно в шести милях от Уильямсберга, после чего завязался ожесточенный бой. Американцы заявили о своем преимуществе, но были вынуждены отступить из-за приближения всей британской армии.

В ходе смелого и стремительного похода лорда Корнуоллиса через нижние и центральные районы Виргинии было уничтожено много как частной, так и государственной собственности, а ресурсы штата значительно истощены; однако никакого существенного преимущества достигнуто не было. Хотя по разным причинам, особенно из-за нехватки оружия и того общего отвращения, которое измученное, не получающее жалованья ополчение повсеместно испытывает к военной службе, сопротивление было меньше, чем можно было ожидать, исходя из силы и численности населения штата, открытого стремления присоединиться к королевскому знамени или выйти из борьбы проявлено не было. Маркиз жаловался на «большую медлительность и большую беспечность в стране; но настроения людей», по его словам, «были хорошими, и их нужно было только пробудить». Он полагал, что лучше всего этого можно достичь присутствием генерала Вашингтона — событие, которого он ожидал с величайшим нетерпением. Но Вашингтон счел более важным оставаться на Гудзоне с целью разработки и проведения грандиозного плана комбинированных операций, задуманных против Нью-Йорка, посредством осуществления которого он рассчитывал с большей уверенностью освободить южные штаты, чем с помощью любой другой меры, которую он мог предпринять.

General Washington's letters are intercepted.

Курьер, перевозивший письма с сообщением Конгрессу о результатах его консультаций по этому вопросу с командующими сухопутными и морскими силами Франции, был перехвачен в Джерси. Важное разоблачение, сделанное в этих письмах, встревожило сэра Генри Клинтона за безопасность Нью-Йорка и заставило его потребовать возвращения части войск из Виргинии. Полагая, что после выполнения этого требования он будет слишком слаб, чтобы оставаться в Уильямсберге, лорд Корнуоллис принял решение отступить в Портсмут.

Во исполнение этого решения он выступил из Уильямсберга и разбил лагерь таким образом, чтобы прикрыть брод на остров Джеймстаун. В тот же вечер «Рейнджеры королевы» переправились на остров; два последующих дня ушли на переправу обозов.

На следующее утро после эвакуации Уильямсберга Лафайет сменил позицию и выдвинул свои лучшие войска на расстояние девяти миль от британского лагеря с намерением атаковать их арьергард, когда основные силы переправятся в Джеймстаун.

Подозревая его замысел, лорд Корнуоллис расположил большую часть своей армии на материке как можно компактнее и выставил на острове несколько отрядов таким образом, чтобы визуально увеличить их численность. Все разведданные, полученные Лафайетом, сходились на том, что большая часть британской армии переправилась на остров ночью. 6 июля. Полагая, что это соответствует действительности, он отрядил несколько стрелков для беспокойства их передовых постов, в то время как сам продвинулся во главе континентальных войск, чтобы отрезать арьергард.

Внешне все подтверждало сделанный им вывод. Британские легкие отряды были отозваны, а пикеты были выбиты стрелками без особого сопротивления, однако передовой пост, закрывавший лагерь от взоров американцев, упорно удерживался, несмотря на то, что трое командовавших им офицеров были один за другим сняты стрелками. Лафайет, прибывший незадолго до заката, заподозрил по упорству, с которым удерживался этот пост, что он прикрывает нечто большее, чем просто арьергард, и решил провести разведку лагеря, чтобы судить о его силе по собственным наблюдениям. Он был в значительной степени скрыт лесом; но с мыса, вдающегося в реку, он увидел, что британские силы гораздо значительнее, чем предполагалось, и поспешил отозвать своих людей.

Action near Jamestown.

Он обнаружил, что Уэйн уже вступил в ожесточенный бой. Одно артиллерийское орудие было оставлено под слабой охраной, и Уэйн решил захватить его. Едва была предпринята попытка, как он обнаружил всю британскую армию, выстроенную в боевой порядок и движущуюся на него. Отступать было невозможно, и самым безопасным стал самый смелый шаг. Под этим впечатлением он быстро продвинулся вперед и со своим небольшим отрядом, не превышавшим восьмисот человек, совершил отважную атаку на британскую линию. Завязался жаркий бой, который продолжался с большим воодушевлением до прибытия Лафайета, который, заметив, что Уэйн охвачен с правого и левого флангов, приказал ему отступить и выстроиться в линию с легкой пехотой, которая была развернута примерно в полумиле позади него. Весь отряд затем спасся за болотом.

К счастью для Лафайета, лорд Корнуоллис не воспользовался полученным преимуществом. Подозревая, что это хитрость американского генерала, чтобы заманить его в засаду — подозрение, которому способствовали дерзость и время атаки, — лорд Корнуоллис, полагавший, что враг сильнее, чем на самом деле, не позволил преследовать его; и в течение ночи переправился на остров, откуда вскоре после этого направился в Портсмут.

В этом бою американцы потеряли сто восемнадцать человек, среди которых было десять офицеров; на поле боя были оставлены два артиллерийских орудия, так как лошади, запряженные в них, были убиты. Британские потери были менее значительными.

Все активные операции были теперь приостановлены, и измученной армии Лафайета был предоставлен некоторый отдых.

Хотя этот молодой дворянин не совершил блестящих подвигов, кампания в Виргинии укрепила его военную репутацию и подняла его в общем уважении. Тот факт, что при столь явном превосходстве противника в живой силе, и особенно в кавалерии, он сумел удержаться в поле на открытой местности и сохранить значительную часть своих военных складов, а также свою армию, считался недвусмысленным доказательством благоразумия и энергичности его действий.





ГЛАВА XI.

Дальнейшее положение дел в начале 1781 года... Меры мистера Морриса, управляющего финансами... Замыслы генерала Вашингтона против Нью-Йорка... Граф Рошамбо марширует к Северной реке... Известия от графа де Грасса... План операций против лорда Корнуоллиса... Морское сражение... Объединенные армии маршируют к Чесапику... Йорктаун осажден... Капитуляция лорда Корнуоллиса.


 

1781

Глубокий мрак, окутавший перспективы Америки в начале года, который на время сгустился на юге, распространился и на север. Полная неспособность политической системы, принятой Соединенными Штатами, обеспечить собственное сохранение становилась с каждым днем все более очевидной. Положение дел в начале 1781 года. Каждый штат, казалось, боялся сделать слишком много и взять на себя большую часть общего бремени, чем его сосед.

Резолюции Конгресса призывали к созданию армии из тридцати семи тысяч человек, которая должна была находиться в лагере к первому января. Если бы это требование было сделано вовремя, маловероятно, что такие крупные силы могли бы быть выведены в поле; но оно было сделано поздно, и тогда трудности и задержки со стороны отдельных штатов превзошли все разумные расчеты. Регулярные силы, набранные от Пенсильвании до Джорджии включительно, ни в один из моментов этой активной и интересной кампании не достигали трех тысяч боеспособных человек; а штаты от Нью-Гэмпшира до Нью-Джерси включительно еще в апреле предоставили только пять тысяч пехотинцев. Из них отчеты за этот месяц показывают в северном департаменте менее трех тысяч боеспособных. Кавалерия и артиллерия ни в один момент не достигали тысячи человек. Эта небольшая армия постепенно и медленно увеличивалась, так что в мае она насчитывала в общей сложности около семи тысяч человек, из которых чуть более четырех тысяч могли быть надежными для ведения боевых действий.

Перспективы кампании стали еще более неблагоприятными из-за отсутствия снабжения для поддержки войск. Долгожданное обмундирование из Европы не прибыло, а нехватка продовольствия стала еще более серьезным поводом для тревоги.

После того как Конгресс принял решение больше не выпускать векселя под кредит континента, обязанность снабжать армию продовольствием неизбежно легла на штаты, от которых требовалось поставлять определенные виды товаров для пропитания войск в соответствии с нормой, установленной федеральным правительством. Эти требования игнорировались до такой степени, что возникли опасения, что солдаты могут быть распущены из-за нехватки продовольствия.

В довершение общей неразберихи, интендантское управление было лишено средств и не могло перевозить продовольствие или другие запасы с места на место иначе, как путем реквизиций, поддерживаемых военной силой. Эта мера повторялась, особенно в Нью-Йорке, до тех пор, пока не вызвала такое отвращение и раздражение среди населения, что главнокомандующий всерьез опасался реального сопротивления своей власти.

Находясь в этом состоянии прискорбной немощи, известия отовсюду возвещали о растущих опасностях.

Была получена информация о том, что в Канаде готовится экспедиция против форта Питт под руководством сэра Джона Джонстона и полковника Конелли; и стало известно, что многие в стране, которой угрожало вторжение, готовы присоединиться к британскому знамени. Индейцы также вступили в грозные союзы, угрожая всей протяженности западной границы.

В дополнение к этим тревожным обстоятельствам, несколько судов прибыли в Краун-Пойнт из Канады с информацией о том, что на озерах собрано три тысячи человек с целью предпринять еще одну попытку вторжения с этого направления.

Эта информация, хотя и была беспочвенной, считалась правдивой и в тот критический момент была тем более тревожной, что только что была обнаружена преступная переписка между некоторыми лицами в Олбани и Канаде. В письме, перехваченном генералами Скайлером и Клинтоном, указывалось на недовольство отдельных поселений, на приготовления, сделанные в этих поселениях для снабжения армии вторжения, и на их готовность присоединиться к такой армии.

Эти сведения с северной границы приобрели особый интерес из-за двусмысленного поведения жителей той части страны, которая сейчас составляет штат Вермонт. Они заселили земли в пределах уставных границ Нью-Йорка по грантам губернатора Нью-Гэмпшира; и в начале войны объявили себя независимыми, осуществляя полномочия самоуправления. Однако штат Нью-Йорк продолжал отстаивать свои притязания на суверенитет, и споры по этому деликатному вопросу стали настолько ожесточенными, что оправдывали опасения, что, по мнению жителей Вермонта, восстановление британской власти было злом не большим, чем установление власти Нью-Йорка. Открыто заявлялось, что если их не примут в союз в качестве независимого штата, они считают себя свободными заключить сепаратный мир; и были начаты некоторые переговоры, которые, как полагали, свидетельствовали о готовности Вермонта отказаться от общего дела Америки.

Привыкший обдумывать все общественные события, которые могли возникнуть из положения Соединенных Штатов, и готовиться к ним заранее, американский вождь не был подавлен таким состоянием американских дел. Обладая умом, счастливо закаленным природой и улучшенным опытом, те счастливые события, которые время от времени освещали перспективы его страны, никогда не ослабляли его усилий и не уменьшали его предосторожностей; и даже самое катастрофическое положение вещей не могло довести его до отчаяния. Хотя он был совершенно не уверен, какие операции он сможет предпринять в ходе предстоящей кампании, он принял такие подготовительные меры, которые позволили бы ему использовать любой счастливый случай, который мог произойти. В результате совещаний, ранее проведенных с графом де Рошамбо с целью разработки системы, адаптированной к непредвиденным событиям, этому офицеру были переданы приказы, предписывающие ему быть готовым направить к Северной реке такой крупный корпус французских войск, какой только можно было выделить без ущерба для защиты флота.

В начале мая граф де Баррас, назначенный командующим французским флотом, дислоцированным у американского побережья, прибыл в Бостон в сопровождении виконта де Рошамбо и привез долгожданную информацию из кабинета Версаля относительно военно-морского вооружения, предназначенного для действий в американских морях. Двадцать линейных кораблей под командованием графа де Грасса предназначались для Вест-Индии, двенадцать из которых должны были направиться к континенту Америки, и их прибытие ожидалось в июле.

Designs of General Washington against New York.

В Уэзерсфилде немедленно состоялась встреча между генералом Вашингтоном и графом де Рошамбо, на которой было решено объединить войска Франции с войсками Америки на Гудзоне и выступить против Нью-Йорка. Регулярная армия на этой станции оценивалась в четыре тысячи пятьсот человек, и хотя было понятно, что сэр Генри Клинтон сможет усилить ее пятью или шестью тысячами ополченцев, считалось, что пост не может быть удержан без отзыва значительной части войск с юга; в этом случае союзная армия могла бы быть с пользой использована в той части союза.

Перспектива изгнания британцев из Нью-Йорка вывела северные штаты из той апатии, в которую они, казалось, погружались, и были приняты энергичные меры для пополнения их полков. Однако эти меры не увенчались полным успехом. В июне, когда армия вышла в поле и разбила лагерь в Пикскилле, ее эффективная численность не превышала пяти тысяч человек.

Таковы были американские силы на севере, с которыми была открыта кампания 1781 года. Они настолько не соответствовали тем, на которые были сделаны расчеты в Уэзерсфилде, что вызвали серьезные сомнения относительно целесообразности придерживаться плана, согласованного там, хотя некоторая компенсация этого дефицита со стороны штатов была сделана прибытием подкрепления в полторы тысячи человек для армии Рошамбо под конвоем пятидесятипушечного фрегата.

Для снабжения даже этой армии продовольствием требовались гораздо большие усилия, чем когда-либо предпринимались с тех пор, как система реквизиций была заменена системой закупок. Надежда на окончание войны породила эти усилия. Законодательные собрания штатов Новой Англии серьезно взялись за этот вопрос и приняли резолюции о сборе необходимых припасов. Но до тех пор, пока эти резолюции не могли быть выполнены, затруднения армии продолжались; и в течение некоторого времени после того, как войска вышли в поле, были основания опасаться, что либо великие цели кампании должны быть отброшены из-за нехватки продовольствия, либо все еще должны быть использованы принудительные меры.

Поскольку Новая Англия не поставляла муку, этот важный продукт должен был поступать из Нью-Йорка, Нью-Джерси и Пенсильвании. Первые два штата были сильно истощены; а обращение к Пенсильвании не обещало быть очень успешным. Поэтому по этому вопросу существовали серьезные опасения.

Они были в значительной степени устранены активностью и усилиями одного человека.

Superintendent of finances appointed.

Управление финансами было недавно поручено мистеру Роберту Моррису, делегату в Конгрессе от штата Пенсильвания. Этот джентльмен сочетал в себе значительные политические таланты со степенью коммерческой предприимчивости, осведомленности и кредитоспособности, редко встречающейся в любой стране. Он принял это трудное назначение при условии, что ему будет предоставлен 1781 год для организации своих дел; в течение этого времени департамент должен был управляться теми, кто уже был нанят, с ресурсами, которыми могло распоряжаться правительство. Но критическое состояние государственных дел и насущные потребности армии послужили непреодолимыми мотивами для изменения его первоначального решения и немедленного вступления в исполнение обязанностей своей должности. Обстоятельства требовали, чтобы он использовал свой личный кредит в помощь государственным ресурсам и обязался лично и в широких масштабах за товары первой необходимости, которые невозможно было получить иным путем. Осуждая систему насилия и законного мошенничества, которая практиковалась слишком долго, как рассчитанную на то, чтобы сорвать свою собственную цель, он стремился к постепенному восстановлению доверия единственным средством, которое могло его восстановить: пунктуальным и верным выполнением своих обязательств. Геркулесовой, какой была эта задача в существующем расстройстве американских финансов, он приступил к ней мужественно; и, если не полностью успешно, то, безусловно, сделал больше, чем можно было предположить возможным со средствами, оказавшимися в его руках. В немалой степени именно ему следует приписать то, что весьма активные и решительные операции кампании не были затруднены, а возможно, и сорваны из-за нехватки средств для транспортировки военных складов и прокормления армии.

Решив приступить к исполнению обязанностей своей должности, мистер Моррис представил Конгрессу план национального банка, чьи банкноты должны были приниматься от соответствующих штатов в качестве звонкой монеты в казну Соединенных Штатов. Конгресс дал свое полное одобрение этому полезному учреждению и принял постановление о его инкорпорации.

Важной, как была эта мера для будущих операций армии, контракт, заключенный со штатом Пенсильвания, был еще более непосредственной полезности.

После поставки муки для облегчения нужд момента под свой личный кредит, мистер Моррис предложил взять на себя задачу выполнения всех конкретных требований, предъявленных к Пенсильвании, и полагаться на возмещение за счет налогов, установленных законом, которые должны были собираться под его руководством. Это предложение было принято, контракт был заключен; и припасы, которые правительство не смогло предоставить, были собраны частным лицом.

Count Rochambeau marches to the North River.

Когда французские войска приблизились к Северной реке, было получено известие, что крупный отряд из Нью-Йорка совершил вторжение в Джерси, причем с признаками, указывающими на намерение не возвращаться немедленно. Посчитав это благоприятным моментом для захвата постов на северном конце острова Йорк, был разработан план захвата их внезапным ударом. Генерал Вашингтон назначил ночь на второе июля для попытки; предполагалось, что граф де Рошамбо может присоединиться к американской армии у Кингсбриджа к этому времени. Поэтому был отправлен адъютант, чтобы встретить этого офицера с письмами, объясняющими предприятие, и просьбой встретиться с главнокомандующим в назначенное время и в назначенном месте.

С предложенной атакой на эти укрепления должна была быть объединена попытка отрезать некоторые легкие войска, дислоцированные снаружи Кингсбриджа в Моррисании под командованием полковника Делейни. Эта часть плана должна была быть выполнена герцогом де Лозеном, к легиону которого должны были быть добавлены драгуны Шелдона и небольшой корпус континентальных войск, рассредоточенных на линиях под командованием генерала Уотербери.

Со стороны американцев было сделано все, что могло способствовать успеху этого предприятия. Сильный отряд под командованием генерала Линкольна, который спустился по реке на лодках с обернутыми веслами, достиг своей позиции незамеченным в ночь на первое июля; а армия под руководством генерала Вашингтона маршировала к холму Валентайна. На следующий день Линкольн заметил, что отряд вернулся из Джерси, что британцы разбили лагерь большими силами на северном конце острова и что военный корабль следит за местом высадки. Эти неожиданные препятствия сорвали замысел против укреплений, и он приступил к выполнению своих возможных приказов о сотрудничестве с герцогом де Лозеном. Они заключались в том, чтобы после высадки выше ручья Спайкен-Девил маршировать к возвышенности перед Кингсбриджем и там скрыть свой отряд до начала атаки на корпус Делейни.

Герцог де Лозен не прибыл, и возвращение дня выдало Линкольна. Британский корпус двинулся на него; услышав об этом, генерал Вашингтон привел свои войска в движение, и при его приближении британские войска отступили на остров.

Обе части плана таким образом провалились, армия отступила к парому Доббса, где к ней присоединился граф де Рошамбо шестого июля.

Благодарность главнокомандующего была выражена этому офицеру в общих приказах за неустанное рвение, с которым он приступил к формированию своего столь долгожданного соединения с американской армией; и его попросили передать офицерам и солдатам под его командованием благодарное чувство, которое генерал испытывал за бодрость, с которой они совершили столь долгий и утомительный марш в столь жаркое время года.

Были предприняты величайшие усилия для грандиозного предприятия против Нью-Йорка. Но поскольку выполнение любого плана, который мог быть сформирован, зависело от событий, которые были неопределенными, главнокомандующий направил свое внимание на другие объекты, которые должны были преследоваться, если то, что было наиболее желательным, окажется недостижимым. Если осада Нью-Йорка станет нецелесообразной, его взгляды были обращены на Виргинию, Каролины и Джорджию.

В начале августа опасение, что он не сможет достичь своей любимой цели, начало влиять на его поведение. Письма от маркиза де Лафайета сообщали, что большая часть войск в Виргинии погрузилась на суда и что их пунктом назначения, как полагали, был Нью-Йорк. Известия от графа де Грасса. Это известие побудило его более серьезно обратить внимание на юг; но, чтобы скрыть от сэра Генри Клинтона эту возможную смену плана, его приготовления были сделаны тайно, а подготовка к действиям против Нью-Йорка продолжалась. Подкрепление из Европы в количестве около трех тысяч человек побудило сэра Генри Клинтона отменить приказы, которые он дал лорду Корнуоллису отрядить часть армии в Виргинии ему на помощь; а также приказать этому дворянину занять сильную позицию на Чесапике, откуда он мог бы выполнить замыслы, задуманные против штатов, лежащих на этом заливе, как только буря, угрожавшая британской власти на данный момент, утихнет. Через несколько дней после прибытия этого подкрепления граф де Баррас сообщил генералу Вашингтону интересную информацию о том, что Де Грасс должен был выйти из мыса Франсуа к Чесапику третьего августа с двадцатью пятью — двадцатью девятью линейными кораблями, имея на борту три тысячи двести солдат; и что он заключил соглашения с офицерами, командующими сухопутными и морскими силами Испании в Вест-Индии, вернуться в те моря к середине октября.

Это известие выявило необходимость немедленно и положительно определить объект, против которого должны быть направлены объединенные силы. Краткость времени, отведенного Де Грассом для его пребывания у американского побережья, явное нежелание морских офицеров попытаться прорваться в гавань Нью-Йорка и невыполнение штатами требований, которые были к ним предъявлены по поводу людей, решили вопрос в пользу операций на юге; и Лафайета попросили сделать такую диспозицию своей армии, которая была бы лучше всего рассчитана на то, чтобы помешать лорду Корнуоллису спастись внезапным маршем к Чарльстону.

В соответствии с информацией, переданной графом де Баррасом, граф де Грасс прибыл в Чесапик в конце августа с двадцатью восемью линейными кораблями и несколькими фрегатами. У мыса Генри он встретил офицера, отправленного Лафайетом с полной информацией о положении армий в Виргинии. Лорд Корнуоллис собрал все свои силы в Йорктауне и Глостер-Пойнте, которые он усердно укреплял; а маркиз занял позицию на реке Джеймс.

Вследствие этой информации четыре линейных корабля и несколько фрегатов были отряжены для блокирования устья реки Йорк и доставки сухопутных сил, привезенных из Вест-Индии под командованием маркиза де Сен-Симона, вверх по Джеймсу для соединения с Лафайетом, который, получив это подкрепление, занял пост в Уильямсберге. Тем временем флот стоял на якоре прямо внутри мысов. 25 августа граф де Баррас отплыл из Ньюпорта к Чесапику.

Родни был осведомлен о пункте назначения Де Грасса, но, по-видимому, не подозревал, что весь флот отплывет к континенту Америки. Поэтому, полагая, что части его эскадры будет достаточно для поддержания равенства военно-морских сил в американских морях, он отрядил сэра Сэмюэля Худа к континенту всего с четырнадцатью линейными кораблями. Этот офицер прибыл к Сэнди-Хуку двадцать восьмого августа.

Адмирал Гривз, сменивший Арбетнота на посту командующего флотом на американской станции, находился в гавани Нью-Йорка с семью линейными кораблями, из которых только пять были пригодны к службе. В тот день, когда появился Худ и сообщил, что Де Грасс, вероятно, находится у побережья, было также получено известие, что Де Баррас отплыл из Ньюпорта.

Корабли, пригодные к плаванию, были приказаны выйти из гавани; и Гривз со всем флотом, состоявшим из девятнадцати линейных кораблей, отправился на поиски французов.

Не подозревая о силе Де Грасса, он надеялся встретить одну или другую из их эскадр и сразиться с ней отдельно.

Рано утром 5 сентября, когда французский флот стоял на якоре прямо внутри Чесапика, была замечена британская эскадра. Де Грассом были немедленно отданы приказы сформировать линию и выйти в море. Около четырех часов дня начался бой между головными кораблями и продолжался до заката. Несколько кораблей были сильно повреждены, но ни один адмирал не мог претендовать на победу. В течение пяти последовательных дней враждебные флоты продолжали оставаться в поле зрения друг друга. После чего Де Грасс вернулся на свою прежнюю станцию внутри мысов. На своем якорном месте он обнаружил Де Барраса с эскадрой из Ньюпорта и четырнадцать транспортов, груженных тяжелой артиллерией и военными складами, пригодными для ведения осады. Британский адмирал, приближаясь к мысам, обнаружил, что вход в Чесапик защищен силами, с которыми он не мог соперничать, и поэтому направился к Нью-Йорку.

Plan of operations against Lord Cornwallis.

Генерал Вашингтон решил доверить оборону Гудзона генералу Хиту, а южную экспедицию возглавить лично. Все французы и отряд численностью более двух тысяч человек из континентальной армии предназначались для этой службы. 19 августа полку Хазена и Джерсийскому полку было приказано переправиться через Гудзон у парома Доббса и занять позицию между Спрингфилдом и Чатемом, где они должны были прикрыть некоторые пекарни, которые должны были быть построены в окрестностях, с целью сокрытия реальных замыслов американского вождя и возбуждения опасений за Статен-Айленд. Объединенные армии маршируют к Чесапику. В тот же день вся армия была приведена в движение; и двадцать пятого переправа через реку была завершена.

Чтобы как можно дольше скрыть реальную цель этого движения, марш армии продолжался до тридцать первого числа в таком направлении, чтобы поддерживать опасения за Нью-Йорк; и была проявлена значительная степень искусства, чтобы поддержать мнение, что реальный замысел направлен против этого места. Письма, которые были перехвачены сэром Генри Клинтоном, способствовали этому обману; и настолько сильным было впечатление, которое они произвели, что даже после того, как объединенной армии стало необходимо покинуть маршрут, ведущий вниз по Гудзону, он, как утверждается, сохранял свои опасения за Нью-Йорк и не подозревал о реальной цели своего противника, пока тот не приблизился к Делавэру; и стало слишком поздно препятствовать продвижению союзной армии к Виргинии. Затем он решил приложить все усилия, чтобы освободить лорда Корнуоллиса, а тем временем действовать наступательно на севере. 6 сентября. Была запланирована экспедиция против Нью-Лондона в Коннектикуте, и сильный отряд под командованием генерала Арнольда был погружен на флот транспортов, который высадился рано утром 6 сентября по обе стороны гавани, примерно в трех милях от города.

Нью-Лондон — портовый город на западной стороне Темзы. Форт под названием форт Трамбулл и редут были построены прямо под ним, на той же стороне реки; а напротив него, на холме Гротон, находился форт Грисволд, сильное квадратное укрепление, но не полностью укомплектованное. Генерал Арнольд, лично командовавший войсками, высадившимися на западной стороне гавани, немедленно двинулся против постов на этой стороне. Поскольку они были непригодны для обороны, при его приближении они были эвакуированы; и он овладел ими с незначительными потерями. Чтобы предотвратить бегство судов вверх по реке, подполковнику Эйру, командовавшему дивизией, высадившейся на стороне Гротона в гавани, было приказано штурмовать форт Грисволд, который был представлен Арнольду как слишком незавершенный, чтобы оказать серьезное сопротивление. Но поскольку место было довольно сильным, а подход к нему затруднительным, полковник Ледьярд, командовавший им с гарнизоном из ста шестидесяти человек, решил защищать его. На его отказ сдаться британцы штурмовали его с трех сторон и, преодолев препятствия, сделали зацепку на рве и засеке, и вошли в амбразуры с примкнутыми штыками. Дальнейшее сопротивление было безнадежным, действия со стороны американцев прекратились, и полковник Ледьярд передал свою шпагу командующему офицеру нападавших. Раздраженный упорством обороны и потерями, понесенными при штурме, британский офицер, на которого перешло командование, запятнал славу победы бесчеловечным использованием, которое он сделал из нее. Вместо того чтобы уважать, с великодушным духом солдата, доблесть, которую он подавил, он предался мстительным чувствам, которые были вызваны резней его войск. В отчете об этом деле, представленном губернатором Трамбуллом генералу Вашингтону, он говорит: «Шпага, представленная полковником Ледьярдом, была немедленно вонзена в его грудь, и резня продолжалась до тех пор, пока большая часть гарнизона не была убита или ранена».

В этом яростном штурме полковник Эйр был убит, и майор Монтгомери, второй в командовании, также пал, когда вошел в американские укрепления. Общие потери нападавших составили не многим менее двухсот человек.

Город Нью-Лондон и склады, находившиеся в нем, были уничтожены огнем. Чтобы избежать позора, который неизменно сопровождает бессмысленное уничтожение частной собственности, этот пожар был приписан случайности; но все американские отчеты сходятся в том, что он был преднамеренным.

September 6.

Марш генерала Вашингтона не был остановлен этой вылазкой в Новую Англию. Сделав приготовления для транспортировки своей армии вниз по Чесапику, он лично направился в Виргинию в сопровождении графа де Рошамбо и шевалье де Шателью; и 14 сентября достиг Уильямсберга. В сопровождении Рошамбо, Шателью, Нокса и Дю Портайля он немедленно направился к флоту, и план сотрудничества был согласован на борту «Виль де Пари», соответствуя его желанию во всех отношениях, за исключением того, что граф де Грасс отказался выполнить предложение разместить некоторые из своих кораблей в реке выше Йорктауна, считая это слишком рискованным.

В то время как тесная блокада британской армии задерживалась лишь до прибытия войск с севера, возникли серьезные опасения, что блестящие результаты, уверенно ожидаемые от превосходства сухопутных и морских сил союзников, будут поставлены под серьезную угрозу.

Была получена информация, что подкрепление из шести линейных кораблей под командованием адмирала Дигби достигло Нью-Йорка. Будучи уверенным, что британский флот, таким образом увеличенный, предпримет все возможное для облегчения положения лорда Корнуоллиса, Де Грасс ожидал, что будет атакован силами, не намного уступающими его собственным. Считая свою станцию внутри Чесапика неблагоприятной для морского боя, он намеревался сменить ее и сообщил генералу Вашингтону о своем намерении оставить несколько фрегатов для блокирования устьев рек Джеймс и Йорк, а самому выйти в море со своим флотом на поиски британцев. Если они еще не покинули гавань Нью-Йорка, он намеревался заблокировать их в этом месте; полагая, что его операции в этом районе принесут больше пользы общему делу, чем его пребывание в заливе в качестве праздного наблюдателя осады Йорка.

Главнокомандующий был очень встревожен этим сообщением. Если бы адмирал вышел в море, ветры и многие случайности могли бы помешать его возвращению в Чесапик. Во время его отсутствия британцы могли бы временно приобрести военно-морское превосходство в этих водах, и армия лорда Корнуоллиса могла бы оказаться в полной безопасности. Это движение подвергло бы капризам судьбы объект огромной важности, который теперь был сведен почти к уверенности. Поэтому адмирала умоляли сохранить свою станцию.

К счастью, пожелания генерала возобладали, и адмирал согласился отказаться от тех планов активного предпринимательства, которые подсказала его жажда военной славы, и сохранить станцию, которую американский генерал считал столь способствующей интересам союзников.

September 25.

25 сентября последняя дивизия союзных войск прибыла в реку Джеймс и была высажена на пристани возле Уильямсберга; вскоре после чего приготовления к осаде были завершены.

Yorktown invested.

Йорк — небольшая деревня на южной стороне реки, носящей это имя, где длинный полуостров между Йорком и Джеймсом имеет ширину всего восемь миль. В этой широкой и глубокой реке линейный корабль может стоять в безопасности. Ее южные берега высоки, а на противоположном берегу находится Глостер-Пойнт, участок суши, глубоко вдающийся в реку и сужающий ее в этом месте до одной мили. Оба эти поста были заняты лордом Корнуоллисом. Сообщение между ними контролировалось его батареями и некоторыми военными кораблями, которые стояли под его пушками.

Основные силы его армии были разбиты лагерем на открытой местности вокруг Йорктауна, в пределах внешних редутов и полевых укреплений, рассчитанных на то, чтобы контролировать полуостров и препятствовать приближению нападавших; а подполковник Дандас с небольшим отрядом, состоящим из шести или семисот человек, удерживал пост в Глостер-Пойнте. Впоследствии он был усилен подполковником Тарлтоном.

Легиону Лозена и бригаде ополчения под командованием генерала Уидона, всем под командованием французского генерала де Шуази, было приказано следить за врагом со стороны Глостера; а двадцать восьмого числа великая объединенная армия двинулась по южной стороне реки разными дорогами к Йорктауну. Около полудня головы колонн достигли отведенных им мест; и, оттеснив пикеты и часть кавалерии, расположились лагерем на вечер. На следующий день правое крыло, состоявшее из американцев, расширилось дальше вправо и заняло местность к востоку от ручья Бевердам; в то время как левое крыло, состоявшее из французов, было расположено на западной стороне этого потока. В течение ночи лорд Корнуоллис отошел со своих внешних линий; и укрепления, которые он эвакуировал, на следующий день были заняты осаждающей армией, которая теперь полностью блокировала город с этой стороны.

Две тысячи человек были размещены на стороне Глостера с целью поддержания строгой блокады. При приближении к линиям произошла острая стычка, которая закончилась неблагоприятно для британцев; после чего они оставались под прикрытием своих укреплений, не предпринимая попыток прервать блокаду.

October 6.

В ночь на шестое октября, до которого времени осаждающая армия была непрерывно занята выгрузкой своей тяжелой артиллерии и военных складов и доставкой их в лагерь, была начата первая параллель в шестистах ярдах от британских линий. Эта операция проводилась с такой тишиной, что, по-видимому, не была замечена до тех пор, пока возвращение дневного света не открыло ее гарнизону; к этому времени траншеи были в такой готовности, что прикрывали людей. К вечеру девятого числа несколько батарей и редутов были завершены, и эффект их огня вскоре был замечен. Новые батареи были открыты на следующий день, и огонь стал настолько сильным, что осажденные убрали свои пушки из амбразур и едва ли отвечали выстрелами. Снаряды и раскаленные ядра с батарей союзной армии достигли кораблей в гавани и вечером подожгли сорокачетырехпушечный «Харон» и три больших транспорта, которые были полностью уничтожены. Взаимное уважение и дух соревнования между французами и американцами тщательно культивировались главнокомандующим, и осада велась с большой быстротой. Октябрь. Вторая параллель была открыта в ночь на одиннадцатое число в трехстах ярдах от британских линий. Три последующих дня были посвящены завершению этой параллели, в течение которых огонь гарнизона, открывшего несколько новых амбразур, стал более разрушительным, чем в любое предыдущее время. Люди в траншеях особенно страдали от двух редутов, выдвинутых на триста ярдов перед британскими укреплениями, которые фланкировали вторую параллель осаждающих. Четырнадцатого числа были сделаны приготовления к штурму их обоих. Атака одного была поручена американцам, а другого — французам. Маркиз де Лафайет командовал американским отрядом, а барон де Виомениль — французским. Ближе к концу дня два отряда с равной твердостью двинулись на штурм. Полковник Гамильтон, командовавший батальоном легкой пехоты на протяжении всей этой кампании, возглавил передовой корпус американцев; а полковник Лоуренс обошел редут во главе восьмидесяти человек, чтобы взять гарнизон в тыл и отрезать им путь к отступлению. Войска бросились в атаку, не сделав ни одного выстрела и не дав саперам времени убрать засеку и палисады. Пройдя через них, они атаковали укрепления с непреодолимым напором со всех сторон одновременно и вошли в них с такой быстротой, что их потери были незначительны. Этот редут защищал майор Кэмпбелл с несколькими младшими офицерами и сорока пятью рядовыми. Майор, капитан, субалтерн и семнадцать рядовых были взяты в плен, а восемь рядовых были убиты, пока нападавшие входили в укрепления.

Редут, атакованный французами, защищало большее число людей; и сопротивление, будучи большим, не было преодолено так быстро или с такими малыми потерями. Сто двадцать человек под командованием подполковника находились в этом укреплении, восемнадцать из них были убиты, а сорок два, включая капитана и двух субалтернов, были взяты в плен. Нападавшие потеряли убитыми и ранеными около ста человек.

Главнокомандующий был весьма удовлетворен активным мужеством, проявленным в этом штурме. Говоря об этом в своем дневнике, он пишет: «Храбрость, проявленная атакующими войсками, была достойной подражания и похвальной. Немногие случаи демонстрировали большие доказательства бесстрашия, хладнокровия и твердости, чем те, что были показаны в этом случае». Приказы следующего дня, поздравлявшие армию с захватом этих важных укреплений, выражали высокое чувство разумных диспозиций и доблестного поведения как барона де Виомениля, так и маркиза де Лафайета, и просили их передать каждому офицеру и человеку, участвовавшему в предприятии, признательность главнокомандующего за дух и быстроту, с которыми они продвигались к атаке, и за восхитительную твердость, с которой они поддерживали себя под огнем врага, не отвечая ни одним выстрелом. «Генерал размышляет», — заключают приказы, — «с высочайшей степенью удовольствия о доверии, которое войска двух наций должны отныне питать друг к другу. Уверенный во взаимной поддержке, он убежден, что нет опасности, с которой они не столкнутся с радостью, нет трудности, которую они не преодолеют храбро».

 




[image: Moore House]

 Дом Мура в Йорктауне, штат Виргиния

Где между Вашингтоном и Корнуоллисом были согласованы условия капитуляции британской армии. Непосредственное составление условий было поручено виконту де Ноайю и подполковнику Лоуренсу, представлявшим франко-американские силы, а также полковнику Дандасу и майору Россу со стороны британцев.


 



В ту же ночь эти редуты были включены во вторую параллель; в течение следующего дня в них были размещены гаубицы, которые к пяти часам вечера открыли огонь по осажденным.

Положение лорда Корнуоллиса становилось отчаянным. Его укрепления разрушались со всех сторон под огнем осаждающих. Батареи, уже ведшие по нему огонь, подавили почти все его орудия, и должна была открыться вторая параллель, что через несколько часов сделало бы город непригодным для обороны. Чтобы отсрочить катастрофу, которая казалась почти неизбежной, он решил попытаться замедлить завершение строительства второй параллели путем энергичной вылазки против двух батарей, которые, по-видимому, были наиболее готовы и охранялись французскими войсками. 16 октября. Отряд, совершивший эту вылазку, возглавил подполковник Аберкромби, который около четырех часов утра с большим напором атаковал обе батареи и захватил их с незначительными потерями; однако караулы из траншей немедленно двинулись на нападавших, и те отступили, не сумев добиться ничего существенного.

Около четырех часов дня осаждающие открыли огонь из нескольких батарей во второй параллели; стало очевидно, что в течение следующего дня вся линия батарей в этой параллели будет готова вести огонь по городу. Укрепления осажденных были не в состоянии выдержать столь мощный обстрел. В этой критической ситуации лорд Корнуоллис принял смелое решение пробиваться к Нью-Йорку.

Он решил оставить своих больных и обоз, ночью переправиться со своими боеспособными частями на берег Глостера и атаковать де Шуази. Перебив или рассеяв войска под командованием этого офицера, он намеревался посадить свою пехоту на лошадей, отобранных у этого отряда и захваченных по дороге, и быстрым маршем достичь бродов через крупные реки, пробиться через Мэриленд, Пенсильванию и Джерси и соединиться с армией в Нью-Йорке.

Эта отчаянная попытка была бы крайне рискованной, но положение британского генерала стало настолько безнадежным, что едва ли могло измениться к худшему.

Лодки, подготовленные под другими предлогами, были приведены в готовность, чтобы принять войска в десять часов вечера и переправить их через реку. Мероприятия были проведены с такой секретностью, что первая группа прибыла к месту незамеченной, и часть войск уже высадилась, когда внезапный и сильный шторм прервал выполнение этого рискованного плана и отнес лодки вниз по реке. Шторм продолжался почти до рассвета, когда лодки вернулись. Однако план пришлось оставить, и лодки были отправлены забрать солдат, которые в течение первой половины дня без особых потерь были высажены обратно на южный берег.

October 17.

Утром семнадцатого числа во второй параллели были открыты несколько новых батарей, которые обрушили на противника сокрушительный огонь. Поскольку город больше нельзя было удерживать, лорд Корнуоллис около десяти часов утра пробил сигнал к переговорам и предложил прекратить военные действия на двадцать четыре часа, чтобы уполномоченные могли встретиться в доме Мура, который находился прямо за первой параллелью, для согласования условий сдачи постов Йорка и Глостера. На это письмо генерал Вашингтон немедленно ответил, заявив о своем «горячем желании избежать дальнейшего кровопролития и готовности выслушать такие условия, которые являются приемлемыми»; но поскольку в нынешний критический момент он не мог позволить себе терять ни минуты на бесплодные переговоры, он потребовал, чтобы «до встречи уполномоченных предложения его светлости были переданы в письменном виде, для чего будет предоставлено прекращение военных действий на два часа». Общие положения, изложенные лордом Корнуоллисом как основа капитуляции, хотя и не все были приемлемы, были таковы, что позволяли надеяться на отсутствие больших трудностей при согласовании условий, поэтому прекращение военных действий было продлено на ночь. Тем временем, чтобы избежать задержек из-за бесполезных дискуссий, главнокомандующий составил и предложил статьи, на которые он был готов пойти. Они были переданы лорду Корнуоллису с сопроводительным заявлением о том, что, если он их одобрит, могут быть немедленно назначены уполномоченные для придания им надлежащей формы. 18 октября. Вследствие этого послания виконт де Ноай и подполковник Лоуренс на следующий день встретились с полковником Дандасом и майором Россом; однако, будучи не в состоянии окончательно согласовать условия капитуляции, они смогли подготовить лишь черновой вариант, который должен был быть представлен на рассмотрение британского генерала. Решив не подвергать себя тем случайностям, которые могло принести время, генерал Вашингтон не мог допустить никаких колебаний со стороны лорда Корнуоллиса. Поэтому он немедленно распорядился переписать начисто черновые статьи, подготовленные уполномоченными, и рано утром следующего дня отправил их его светлости с письмом, в котором выразил ожидание, что они будут подписаны к одиннадцати часам, а гарнизон выйдет в два часа дня. Сдача лорда Корнуоллиса. Обнаружив, что все попытки добиться лучших условий тщетны, лорд Корнуоллис подчинился необходимости, которой уже нельзя было избежать, и 19 октября сдал посты Йорктаун и Глостер-Пойнт вместе с их гарнизонами, а также корабли в гавани с их экипажами сухопутным и морским силам Америки и Франции.

Nineteenth.

Армия, артиллерия, оружие, военная казна и государственные склады всех наименований были сданы генералу Вашингтону; корабли и моряки — графу де Грассу. Общее число пленных, исключая моряков, несколько превышало семь тысяч человек. Потери, понесенные гарнизоном во время осады, составили пятьсот пятьдесят два человека, включая шесть офицеров.

Лорд Корнуоллис пытался включить в капитуляцию статью о безопасности тех американцев, которые присоединились к британской армии; однако было заявлено, что этот вопрос относится к гражданскому ведомству, и статья была отклонена. Тем не менее, ее цель была достигнута без видимых уступок. Его светлости было разрешено отправить шлюп «Бонетта» без досмотра с депешами к сэру Генри Клинтону; и американцы, чье поведение было наиболее оскорбительным для их соотечественников, были погружены на борт этого судна.

Союзную армию, включая ополчение, можно оценить в шестнадцать тысяч человек. В ходе этой осады они потеряли убитыми и ранеными около трехсот человек. Переговоры начались на одиннадцатый день после того, как осаждающие начали земляные работы, а капитуляция была подписана на тринадцатый. Вся армия заслужила большое одобрение; но в силу характера службы артиллеристы и инженеры смогли отличиться особо. Генералы дю Портай и Нокс были повышены до звания генерал-майора, а полковник Говьон и капитан Рошфонтен из инженерного корпуса были повышены в звании бреве. В дополнение к офицерам, принадлежащим к этим ведомствам, генералы Линкольн, де Лафайет и Штойбен были особо отмечены главнокомандующим в его приказах, изданных на следующий день после капитуляции; особо теплые слова были адресованы губернатору Нельсону, который оставался в поле во время всей осады во главе ополчения Виргинии, а также приложил особые усилия для снабжения армии теми припасами, которые могла предоставить страна. Высочайшая признательность была выражена графу де Рошамбо; также были отмечены несколько других французских офицеров. Столь много бедствий сопровождало прежние попытки Соединенных Штатов воспользоваться помощью, время от времени оказываемой Францией, что мнение, не очень благоприятное для союза, по-видимому, укрепилось в стране и проникло в армию. Главнокомандующий воспользовался этим случаем, чтобы осудить образ мыслей, от которого он всегда опасался пагубных последствий, и продемонстрировал огромную ценность недавно полученной помощи, выразившись в выражениях, весьма лестных как для французского монарха, так и для сухопутных и морских сил этой нации.

Зная, какое влияние потеря армии в Виргинии должна оказать на войну, сэр Генри Клинтон решил рискнуть многим ради ее спасения. Около семи тысяч его лучших войск отплыли к Чесапикскому заливу под конвоем флота, увеличенного до двадцати пяти линейных кораблей. Это соединение покинуло Хук в день подписания капитуляции в Йорктауне и появилось у мысов Виргинии 24 октября. Получив там достоверные сведения о том, что лорд Корнуоллис сдался, британский генерал вернулся в Нью-Йорк.

Ликование, проявленное по всей территории Соединенных Штатов по поводу захвата этой грозной армии, было равносильно ужасу, который она внушала. В Конгрессе известие было встречено с радостью, соразмерной масштабу события; мнение этого органа об этом блестящем достижении было выражено в различных резолюциях, выражающих благодарность Соединенных Штатов главнокомандующему, графу де Рошамбо, графу де Грассу, офицерам союзной армии в целом, а также артиллерийскому и инженерному корпусам в частности. В дополнение к этим свидетельствам признательности было решено воздвигнуть в Йорктауне, штат Виргиния, мраморную колонну с эмблемами союза между Соединенными Штатами и Его Христианнейшим Величеством, с надписью, содержащей краткое изложение сдачи графа Корнуоллиса Его Превосходительству генералу Вашингтону, главнокомандующему объединенными силами Америки и Франции; Его Превосходительству графу де Рошамбо, командующему вспомогательными войсками Его Христианнейшего Величества в Америке; и Его Превосходительству графу де Грассу, главнокомандующему военно-морским флотом Франции в Чесапикском заливе. Два знамени, захваченные в Йорктауне, были преподнесены генералу Вашингтону; два полевых орудия — графу де Рошамбо; также было направлено обращение к Его Христианнейшему Величеству с просьбой разрешить адмиралу принять свидетельство их одобрения, подобное тому, что было преподнесено графу де Рошамбо. Конгресс постановил совершить торжественное шествие в голландскую лютеранскую церковь, чтобы воздать благодарность Всемогущему Богу за увенчание успехом союзного оружия сдачей всей британской армии под командованием лорда Корнуоллиса; также была издана прокламация, назначающая 13 декабря днем всеобщего благодарения и молитвы по случаю этого знакового вмешательства Божественного Провидения.

Не только Конгресс выразил общественную радость по поводу этого великого события и одобрение действий генерала Вашингтона. Самые лестные и теплые поздравительные адреса поступали со всех концов союза; правительства штатов, корпоративные города и ученые учреждения соревновались друг с другом в свидетельствах своего высокого признания его важных заслуг и своей привязанности к его личности и характеру.

Превосходство союзных сил открыло перспективу дальнейших преимуществ. Оставшиеся посты британцев в южных штатах были слишком слабы, чтобы защищаться против армии, которая одержала победу над лордом Корнуоллисом; и войска, занимавшие их, не могли ни сбежать, ни получить подкрепление, если бы удалось убедить графа де Грасса сотрудничать против них. Хотя на своей первой конференции он прямо заявил о своей неспособности участвовать в каких-либо предприятиях, предпринимаемых после операции против Йорктауна, осада этого места заняла гораздо меньше времени, чем адмирал согласился выделить на нее, поэтому генерал возобновил свой план южных операций. В письме, адресованном де Грассу, он использовал все аргументы, которые могли повлиять на его любовь к славе или желание содействовать интересам союзников, чтобы убедить его сотрудничать в экспедиции против Чарльстона. Если бы эта цель оказалась недостижимой, его внимание переключилось бы на Уилмингтон в Северной Каролине, который все еще был занят небольшим отрядом британских войск, сдерживавшим этот штат. Захват этого отряда, хотя и не являлся целью большого значения сам по себе, как предполагалось, приобретал некоторую важность из-за влияния, которое полное освобождение Северной Каролины могло оказать на будущие военные операции Соединенных Штатов и на их переговоры. Генерал Вашингтон предложил отправить отряд, предназначенный для усиления генерала Грина, до Уилмингтона под конвоем. Он полагал, что взятие этого места задержит флот лишь на несколько дней, после чего он сможет направиться в Вест-Индию.

Чтобы подкрепить доводы, содержащиеся в его письме, а также выразить свое почтение адмиралу и лично выразить высокую оценку его важных заслуг, главнокомандующий прибыл на борт «Виль де Пари». 23 октября. Граф признал свою убежденность в преимуществах, которые можно ожидать от экспедиции против Чарльстона; но сказал, что «приказы его двора, дальнейшие проекты и его обязательства перед испанцами делают невозможным для него оставаться на побережье в течение времени, которое потребовалось бы для этой операции». Поскольку он также отказался принять на борт войска, предназначенные для усиления генерала Грина, были начаты приготовления к их маршу по суше; а генерал-майору Сент-Клэру, командовавшему отрядом, было приказано взять Уилмингтон по пути следования и овладеть этим постом.

November.

Граф де Грасс, согласившись остаться в заливе на несколько дней с целью прикрытия транспортировки восточных войск и артиллерии к Хед-оф-Элк, они были погружены в начале ноября под командованием генерала Линкольна, которому было приказано направить их в Нью-Джерси и Нью-Йорк и расквартировать их на зиму в этих штатах. Французские войска остались в Виргинии не только для защиты этого штата, но и для того, чтобы быть готовыми к маршу на юг или север, как того могли потребовать нужды предстоящей кампании.

После завершения транспортировки войск и артиллерии к Хед-оф-Элк граф де Грасс отплыл в Вест-Индию, а главнокомандующий направился в Филадельфию.





ПРИМЕЧАНИЯ.

ПРИМЕЧАНИЕ — № I. См. стр. 3

Следующая петиция, адресованная губернатору Ливингстону, послужит доказательством положения, до которого была доведена та часть Джерси.

Его превосходительству Уильяму Ливингстону, эсквайру, губернатору, генерал-капитану и главнокомандующему штатом Нью-Джерси и прилегающими к нему территориями в Америке, канцлеру и ординарию в оном — покорнейшая петиция гражданских и военных офицеров, чьи имена подписаны ниже,


Свидетельствует: что крупный отряд британской армии несколько недель назад вторгся в нижние округа этого штата на Делавэре и разграбил нескольких жителей. Что в настоящее время крупный отряд вторгается в них во второй раз. Что враг в этом втором набеге, как мы достоверно узнали, по прямому приказу полковника Мохуда, командующего офицера, самым бесчеловечным образом заколол штыками и перебил ряд ополченцев, которые, к несчастью, попали к ним в руки. Что полковник Мохуд сразу после этой резни в открытых письмах, отправленных как офицерам, так и рядовым с парламентёром, имел наглость оскорбить нас требованием сложить оружие, а в противном случае пригрозил сжечь, уничтожить и разорить всю страну, и особенно собственность ряда наших самых выдающихся людей, которых он назвал. Что с тех пор он привел свою угрозу в исполнение, в одном случае сжег один из лучших жилых домов в округе Сейлем и все другие постройки на той же ферме, принадлежавшие полковнику Бенджамину Хоуму. Что грабеж, разбой и опустошение в самых плодородных и густонаселенных частях этих округов широко отмечают их следы, куда бы они ни пошли. Что они распространяют недовольство, они используют все возможные средства, чтобы развратить умы людей, которые внутри их линий имеют так мало добродетели, что покупают у них.

Что мы находимся в состоянии полной беззащитности. Что мы настолько уязвимы в силу нашего положения, что некоторые из наших офицеров, гражданских и военных, переехали из округов ради безопасности. Что наше ополчение в течение прошлой зимы было настолько измотано повторяющимися призывами и постоянной службой, а недовольство сейчас настолько широко распространилось, что очень немногие могут быть призваны, а в некоторых местах — никто. Что у нас нет регулярно сформированных отрядов легкой кавалерии, среди нас ощущается нехватка стрелкового оружия и нет полевых орудий. Что в этих двух набегах мы очень остро ощутили нехватку полевых орудий и артиллеристов, что число собравшихся нас настолько мало, что, даже если бы мы проявили величайшее поведение и храбрость, мы могли бы только спровоцировать, а не нанести вред нашему врагу.

Что размеры нашей страны настолько велики, что наше небольшое число измотанных людей, посредственно вооруженных и без полевых орудий, не может ее защитить. Что, поскольку Делавэр протекает вдоль всех этих округов, мы подвержены нападению в бесчисленных местах.

Что приобретение этих округов было бы большим преимуществом для врага. Что они могли бы почти всю кампанию содержать всю свою армию за счет грабежа, фуража и помощи, которую могли бы извлечь из них. Что, хотя Соединенным Штатам они могут быть не нужны, все же, возможно, было бы целесообразно защищать их, чтобы предотвратить преимущество, которое враг мог бы получить от них. Что наши богатства и прежняя добродетель делают нас добычей врага, чьи милосердия — жестокости.

Что, короче говоря, наше положение выше всякого описания плачевно. Что гражданские и военные власти ежедневно слабеют, а недовольство преобладает. Что мы не можем ни оставаться в своих домах, ни выходить, ни входить с безопасностью. Что мы не можем ни пахать, ни сажать, ни сеять, ни жать, ни собирать урожай. Что мы быстро погружаемся в нищету, бедствие и в руки нашего врага. Что если к нам на помощь и поддержку не будет направлен достаточный корпус регулярных войск, мы будем вынуждены пойти на неприятную необходимость оставить страну врагу и перевезти себя и свои семьи в отдаленные места ради безопасности. Что, хотя нынешний отряд может бежать и уйти до того, как помощь дойдет до нас, все же корпус войск необходим для нашей защиты, пока враг владеет Филадельфией. И это чувства не только нас, подписавшихся, но и всех остальных офицеров, гражданских и военных, и других добрых подданных этого штата в этих округах.

ПРИМЕЧАНИЕ — № II. См. стр. 85

Ниже приводится отчет, составленный комитетом:

«1 января 1779 г. Комитет, назначенный для совещания с главнокомандующим по поводу операций следующей кампании, сообщает, что план, предложенный Конгрессом для освобождения Канады в сотрудничестве с армией из Франции, был основным предметом указанного совещания.

«Что, будучи глубоко впечатленным чувством ущерба и позора, которые должны последовать за нарушением предложенных условий со стороны этих штатов, ваш комитет рассмотрел в общем виде наши финансы, обстоятельства нашей армии, склады одежды, артиллерии, оружия и боеприпасов, а также провизию на складах, которую можно собрать в срок.

«Ваш комитет также внимательно рассмотрел сведения и наблюдения, сообщенные им главнокомандующим относительно численности войск и опорных пунктов врага в Канаде; их военно-морских сил и полного контроля над водным сообщением с этой страной — трудностей, пока они обладают столь значительными преимуществами, проникновения в нее сухопутной армией — препятствий, которые необходимо преодолеть для достижения военно-морского превосходства — враждебного настроя многих окружающих индейских племен по отношению к этим штатам, и, прежде всего, неопределенности, не будет ли враг упорствовать в своей системе преследования и изнурения нашего морского побережья и границ путем хищнической войны.

«Что после самого тщательного обсуждения ваш комитет не может найти оснований для обоснованного предположения, что эти штаты смогут выполнить свою часть предложенных условий. Что в мере такой важности, рассчитанной на то, чтобы вызвать и направить на одну цель значительную часть сил нашего союзника, которые в противном случае могут быть существенно использованы, ничто иное, кроме высочайшей вероятности успеха, не могло бы оправдать Конгресс в выдвижении этого предложения.

«Ваш комитет поэтому придерживается мнения, что рассматриваемые переговоры, какими бы желательными и интересными они ни были, следует отложить до тех пор, пока обстоятельства не сделают сотрудничество этих штатов более определенным, осуществимым и эффективным.

«Что полномочный министр этих штатов при Версальском дворе, министр Франции в Пенсильвании и министр Франции должны быть соответственно проинформированы о том, что операции следующей кампании должны зависеть от такого множества непредвиденных обстоятельств, возникающих как из наших собственных внутренних обстоятельств и ресурсов, так и из прогресса и движений нашего врага, что только время может созреть и указать план, которому следует следовать. Что Конгресс, следовательно, не может с той степенью уверенности, которая соответствует масштабу объекта, решить вопрос о возможности их сотрудничества в следующей кампании в предприятии по освобождению Канады; что, тем не менее, всякая подготовка, находящаяся в нашей власти, будет сделана для энергичных действий против общего врага, и каждый благоприятный случай будет использован с готовностью, чтобы облегчить и ускорить свободу и независимость Канады и ее союз с этими штатами — события, которые Конгресс, исходя из мотивов политики в отношении Соединенных Штатов, а также из привязанности к своим канадским братьям, принимает близко к сердцу».

Г-н де Севеленж в своем введении к «Истории» Ботты излагает частные инструкции, данные г-ну Жерару для его миссии в Соединенные Штаты. Одна статья гласила: «избегать вступления в какие-либо формальные обязательства относительно Канады и других английских владений, которые Конгресс предлагал завоевать». Г-н де Севеленж добавляет, что «политика Версальского кабинета рассматривала владение этими странами, особенно Канадой, Англией как принцип полезной тревоги и бдительности для американцев. Соседство грозного врага должно заставить их более ощутимо почувствовать цену, которую они должны придавать дружбе и поддержке короля Франции».

Автор имеет основания полагать, что эта политика была известна маркизу де Лафайету, когда его преданность интересам Соединенных Штатов побудила его добавить свое влияние к их просьбам о помощи в этом предприятии.

ПРИМЕЧАНИЕ — № III. См. стр. 233

Письмо президенту Риду из Пенсильвании, из которого взяты следующие выдержки, выбрано из многих других, написанных с той же целью.


«Морристаун, 28 мая 1780 г.

«Дорогой сэр, — я очень обязан вам за ваше любезное письмо от 23-го числа. Ничто не могло быть более необходимым, чем помощь, оказанная вашим штатом в снабжении нас провизией. Уверяю вас, любая идея, которую вы можете составить о наших бедствиях, будет далека от реальности. Существует такое сочетание обстоятельств, истощающих терпение солдат, что оно наконец начинает иссякать, и мы видим в каждой части армии самые серьезные признаки мятежа и подстрекательства: все наши департаменты, все наши операции стоят; и если во всех штатах не будет немедленно принята система, сильно отличающаяся от той, что преобладала долгое время, наши дела вскоре станут безнадежными без возможности восстановления. Если бы вы были на месте, мой дорогой сэр, если бы вы могли видеть, какие трудности окружают нас со всех сторон, насколько мы неспособны удовлетворить самые обычные нужды службы, вы бы убедились, что эти выражения не слишком сильны: и что нам есть чего опасаться. Действительно, я почти перестал надеяться. Страна в целом находится в таком состоянии бесчувственности и безразличия к своим интересам, что я не смею льстить себя надеждой на какие-либо перемены к лучшему.

«Комитет Конгресса в своем недавнем обращении к различным штатам дал верную картину нашего положения. Я очень сомневаюсь, что это произведет желаемое впечатление; и если нет, я буду считать нашу летаргию неизлечимой. Нынешний момент настолько интересен, что если он не вызовет соответствующих усилий, это будет доказательством того, что мотивы чести, общественного блага и даже самосохранения потеряли свое влияние на наши умы. Это решающий момент, один из самых, я пойду дальше и скажу, самый важный, который видела Америка. Двор Франции предпринял славное усилие для нашего избавления, и если мы разочаруем его намерения своей вялостью, мы станем презренными в глазах всего человечества; и мы не можем после этого надеяться, что наши союзники будут упорствовать в попытке установить то, в чем, как окажется, у нас нет желания или способности им помочь.

«Любой взгляд на наши собственные обстоятельства должен побудить нас к самым энергичным усилиям; но есть соображения другого рода, которые должны иметь равный вес. Объединенные флоты Франции и Испании в прошлом году значительно превосходили флоты врага; тем не менее, враг не понес существенного ущерба и в конце кампании нанес очень важный удар нашим союзникам. В этой кампании разница между флотами, по всем сведениям, которые я смог собрать, будет незначительной: действительно, далеко не ясно, будет ли достигнуто равенство. Чего нам ожидать, если будет еще одна кампания? По всей вероятности, преимущество будет на стороне англичан, и тогда что станет с Америкой? Мы не должны обманывать себя. Морские ресурсы Великобритании более существенны и реальны, чем ресурсы Франции и Испании вместе взятых. Ее торговля более обширна, чем торговля обоих ее соперников; и это аксиома, что нация, имеющая самую обширную торговлю, всегда будет иметь самый мощный флот. Если бы этот аргумент был менее убедительным, факт говорит сам за себя: ее прогресс в течение последнего года является неоспоримым доказательством.

«Правда, Франция в некотором роде создала флот за очень короткое время, и это может ввести нас в заблуждение в суждении, которое мы формируем о ее военно-морских способностях. Но если они хоть как-то сравнимы с способностями Великобритании, как же получилось, что со всей добавленной силой Испании она потеряла так много позиций за столь короткое время, что теперь едва имеет превосходство. Мы должны рассматривать то, что было сделано Францией, как насильственное и неестественное усилие правительства, которое из-за отсутствия достаточного основания не может продолжать давать соразмерные эффекты.

«В современных войнах самый длинный кошелек должен главным образом определять исход. Я боюсь, что кошелек врага окажется таковым. Хотя правительство глубоко в долгах и, конечно, бедно, нация богата, и их богатства предоставляют фонд, который не будет легко исчерпан. Кроме того, их система государственного кредита такова, что она способна на большие усилия, чем система любой другой нации. Спекулянты долгое время предсказывали ее крах; но мы не видим никаких признаков того, что катастрофа очень близка. Я убежден, что она по крайней мере переживет войну.

«Франция находится в очень другом положении. Способности нынешнего финансиста сотворили чудеса; благодаря мудрому управлению доходами, подкрепленному выгодными займами, он избежал необходимости в дополнительных налогах. Но я хорошо осведомлен, что если война продлится еще одну кампанию, он будет вынужден прибегнуть к налогам, обычным в военное время, которые очень тяжелы и которые народ Франции не в состоянии выносить в течение какого-либо длительного времени. Когда эта необходимость наступает, Франция ведет войну на разорительных условиях, а Англия, благодаря своему индивидуальному богатству, найдет гораздо большие возможности в удовлетворении своих нужд.

«Испания получает большое богатство от своих рудников, но оно не так велико, как обычно воображают. В последние годы прибыль правительства существенно уменьшилась. Торговля и промышленность — лучшие рудники нации; и того, и другого ей не хватает. Мне сказали, что ее казна далеко не так хорошо наполнена, как мы льстили себя надеждой. Она также сильно разделена по вопросу о целесообразности войны. Существует сильная партия против нее. Темперамент нации слишком вял, чтобы допустить большие усилия; и хотя дворы двух королевств тесно связаны друг с другом, никогда не было в какой-либо из их войн совершенной гармонии мер, не было этого и в данной войне; что уже нанесло немалый ущерб общему делу.

«Я упоминаю эти вещи, чтобы показать, что обстоятельства наших союзников, как и наши собственные, призывают к миру, для достижения которого мы должны предпринять одно большое усилие в этой кампании. Нынешний пример дружбы двора Франции сопровождается всеми обстоятельствами, которые могут сделать его важным и приятным, которые могут заинтересовать нашу благодарность или разжечь наше соревнование. Если мы выполним свой долг, мы можем даже надеяться сделать кампанию решающей для исхода борьбы. Но мы должны выполнять свой долг всерьез, иначе позор и разорение постигнут нас. Я искренен в заявлении о полной уверенности, что помощь будет для нас роковой, если наши меры не будут соответствовать чрезвычайной ситуации.

«Теперь, мой дорогой сэр, я должен заметить вам, что многое будет зависеть от состояния Пенсильвании. Она имеет возможность внести несоизмеримо больший вклад в наш успех, чем любой другой штат, в двух существенных статьях: муке и транспортировке. Я говорю с вами языком откровенности и как друг. Я не намерен делать никаких инсинуаций, неблагоприятных для штата. Я осознаю затруднения, в которых находится правительство из-за открытой оппозиции одной партии и закулисных интриг другой. Я знаю, что при самых лучших намерениях содействовать общественной службе вы были вынуждены действовать с осмотрительностью. Но это время рисковать и принять тон энергии и решительности. Все партии, кроме недовольных, согласятся с необходимостью и окажут свою поддержку.

«Дело свелось к одной точке. Либо Пенсильвания должна дать нам все, что мы просим, либо мы не можем предпринять ничего. Мы должны отказаться от всякой идеи сотрудничества и должны признаться нашим союзникам, что мы полностью полагаемся на них в вопросе нашей безопасности. Это будет состояние унижения и горечи, против которого должны восстать чувства каждого доброго американца. Ваши, я убежден, восстанут, и у меня нет ни малейшего сомнения, что вы используете все свое влияние, чтобы воодушевить законодательный орган и народ в целом. Судьба этих штатов зависит от этого. Дай Бог, чтобы мы были должным образом впечатлены последствиями.

«Я хотел бы, чтобы законодательный орган можно было убедить наделить исполнительную власть полномочиями полномочного представителя. Тогда я ожидал бы всего осуществимого от ваших способностей и рвения. Это не время для формальностей и церемоний. Кризис с любой точки зрения является экстраординарным, и необходимы экстраординарные средства. Я тверд в этом мнении».

ПРИМЕЧАНИЕ — № IV. См. стр. 261

Андре, несомненно, был шпионом, и его приговор, следовательно, был справедливым; а заговор, в котором он участвовал, грозил Америке самыми фатальными последствиями; его казнь, будь он обычным человеком, конечно, была бы встречена с холодным безразличием. Но он не был обычным человеком. В письме, написанном в то время полковником Гамильтоном, который по гениальности, по прямоте и по романтическому героизму не уступал этому несчастному англичанину, характер Андре нарисован так прочувствованно и красноречиво: «В характере и судьбе Андре было что-то необычайно интересное. К отличному пониманию, хорошо улучшенному образованием и путешествиями, он сочетал особую элегантность ума и манер, а также преимущества приятной внешности. Говорят, он обладал неплохим вкусом к изобразительному искусству и сам достиг некоторого мастерства в поэзии, музыке и живописи. Его знания проявлялись без хвастовства и были украшены скромностью, которая редко сопровождает столько талантов и достижений, что заставляло вас предполагать больше, чем казалось. Его чувства были возвышенными и внушали уважение, они имели мягкость, которая располагала к привязанности. Его красноречие было красивым, его манеры — легкими, вежливыми и вкрадчивыми. Своими заслугами он приобрел безграничное доверие своего генерала и делал быстрые успехи в военном звании и репутации. Но в зените своей карьеры, окрыленный новыми надеждами от выполнения проекта, самого выгодного для его партии, который только можно было придумать, он в одно мгновение низвергается с вершины процветания, видит все ожидания своего честолюбия разрушенными, а сам — разоренным. Характер, который я дал ему, взят частично из того, что я видел сам, и частично из информации. Я осознаю, что человек с реальными заслугами никогда не видится в таком благоприятном свете, как через призму невзгод. Облака, которые окружают его, — это столько же теней, которые подчеркивают его хорошие качества. Несчастье срезает мелкое тщеславие, которое в процветающие времена служит столько же пятнами на его добродетелях; и придает тон человечности, который делает его достоинство более милым.

«Его зрители, которые наслаждаются более счастливой долей, менее склонны умалять ее из зависти; и весьма расположены состраданием отдать должное, которого он заслуживает, и, возможно, даже преувеличить его».

ПРИМЕЧАНИЕ — № V. См. стр. 377

Первого мая 1781 года генерал Вашингтон начал вести военный журнал. Ниже приводится краткое изложение положения армии в то время: «Я начинаю с этой эпохи краткий журнал военных операций и т. д. Я сожалею, что не попытался сделать это с начала войны в помощь своей памяти: и желаю, чтобы множество дел, которые постоянно окружают меня, и затруднительное состояние наших дел, которое ежеминутно требует внимания к трудностям того или иного рода, не сорвали полностью или не прервали мое нынешнее намерение и план, чтобы сделать его малополезным.

«Чтобы иметь более ясное понимание записей, которые могут последовать, было бы уместно подробно изложить наши нужды и наши перспективы; но это само по себе было бы работой большого времени и огромного масштаба. Может быть достаточно дать их сумму, что я и сделаю в нескольких словах, а именно:

«Вместо того чтобы иметь склады, заполненные провизией, у нас есть скудное пропитание, разбросанное здесь и там в разных штатах.

«Вместо того чтобы иметь наши арсеналы хорошо снабженными военными запасами, они плохо обеспечены, и рабочие все покидают их. — Вместо того чтобы иметь различные предметы полевого снаряжения готовыми к выдаче, генерал-квартирмейстер только сейчас обращается к различным штатам (как к последнему средству), чтобы обеспечить эти вещи для своих войск соответственно. Вместо того чтобы иметь регулярную систему транспортировки, установленную на кредите — или средства в руках квартирмейстера для покрытия сопутствующих расходов на нее — у нас нет ни того, ни другого; и поскольку все это дело, или большая его часть, делается путем военной реквизиции, мы ежедневно и ежечасно угнетаем людей, портя их характер и отчуждая их привязанности. Вместо того чтобы иметь полки, укомплектованные до новых штатов (и которые должны были быть таковыми к —— —— согласно требованиям Конгресса, едва ли какой-либо штат в союзе имеет в этот час одну восьмую часть своей квоты в поле; и мало перспектив, которые я вижу, когда-либо получить больше половины. Одним словом, вместо того чтобы иметь все готовым к выходу в поле, у нас нет ничего. И вместо того чтобы иметь перспективу славной наступательной кампании перед нами, у нас есть запутанная и мрачная перспектива оборонительной; если только мы не получим мощную помощь кораблями, сухопутными войсками и деньгами от наших щедрых союзников: а они в настоящее время слишком случайны, чтобы строить на них расчеты».

ПРИМЕЧАНИЕ — № VI. См. стр. 405

Йорк, Виргиния, 17 октября 1781 г., половина пятого вечера.

Сэр, — я только что имел честь получить письмо вашего превосходительства, датированное сегодняшним числом. Время, ограниченное для отправки моего ответа, не позволит вдаваться в детали статей, но основой моих предложений будет то, что гарнизоны Йорка и Глостера будут военнопленными с обычными почестями; и для удобства лиц, которыми я имею честь командовать, что британцы будут отправлены в Британию, а немцы — в Германию, под обязательствами не служить против Франции, Америки или их союзников до освобождения или регулярного обмена. Что все оружие и государственные запасы будут сданы вам, но что обычное снисхождение в отношении личного оружия офицеров и сохранения частной собственности будет предоставлено офицерам и солдатам; и интересы лиц в гражданском качестве, связанных с нами, будут приняты во внимание. Если ваше превосходительство сочтет, что продолжение приостановки военных действий будет необходимо для передачи вашего ответа, я не буду возражать против предложенного вами часа. Имею честь быть,

Сэр, ваш самый покорный и самый смиренный слуга,

КОРНУОЛЛИС.

Его превосходительству генералу Вашингтону и т. д. и т. д. и т. д.

ПРИМЕЧАНИЕ — № VII. См. стр. 406

Штаб-квартира перед Йорком, 18 октября 1781 г.

Милорд, — чтобы избежать ненужных дискуссий и задержек, я сразу же, в ответ на письмо вашей светлости от вчерашнего дня, объявлю общую основу, на которой должен состояться окончательный договор о капитуляции. Гарнизон Йорка и Глостера, включая моряков, как вы предлагаете, будет принят в качестве военнопленных. Прилагаемое условие об отправке британских и немецких войск в те части Европы, к которым они соответственно принадлежат, является неприемлемым. Вместо этого они будут направлены в те части страны, которые могут наиболее удобно обеспечить их пропитание; и гуманное обращение с пленными, которое неизменно соблюдается американцами, будет распространено на них. Те же почести будут предоставлены сдающейся армии, какие были предоставлены гарнизону Чарльстона.

Суда и лодки в двух гаванях, со всеми их орудиями, запасами, такелажем, оборудованием и снаряжением, должны быть переданы в их нынешнем состоянии офицеру военно-морского флота, назначенному принять их.

Артиллерия, оружие, снаряжение, военная казна и государственные запасы всех наименований должны быть переданы в неповрежденном виде руководителям департаментов, к которым они соответственно принадлежат.

Офицерам будет позволено сохранить свое личное оружие, а офицеры и солдаты могут сохранить свой багаж и имущество с той оговоркой, что собственность, захваченная в стране, будет востребована обратно.

Что касается лиц в гражданском качестве, интересы которых ваша светлость желает принять во внимание, то до тех пор, пока они не будут описаны более конкретно, ничего окончательного решено быть не может.

Добавлю, что я ожидаю, что больные и раненые будут обеспечены собственными госпитальными запасами и будут обслуживаться британскими хирургами, специально назначенными для ухода за ними.

Вашей светлости будет угодно выразить свое решение либо принять, либо отклонить предложения, которые сейчас предлагаются, в течение двух часов с момента доставки этого письма, чтобы могли быть назначены уполномоченные для составления статей капитуляции, либо может произойти возобновление военных действий.

Имею честь быть, милорд, и т. д.

ДЖОРДЖ ВАШИНГТОН.

Генерал-лейтенанту графу Корнуоллису.

Йорк, Виргиния, 18 октября 1781 г.

Сэр, — я согласен открыть договор о капитуляции на основе того, что гарнизоны Йорка и Глостера, включая моряков, будут военнопленными, без добавления условия об их отправке в Европу; но я ожидаю получить компенсацию при согласовании статей капитуляции за сдачу Глостера в его нынешнем состоянии обороны.

Я в частности пожелаю, чтобы шлюп «Бонетта» был оставлен полностью в моем распоряжении с часа подписания капитуляции, чтобы принять адъютанта для доставки моих депеш сэру Генри Клинтону и таких солдат, которых я сочту нужным отправить в качестве пассажиров на нем, чтобы он был укомплектован пятьюдесятью людьми из собственного экипажа и чтобы ему было разрешено отплыть без досмотра, когда мои депеши будут готовы; обязуясь со своей стороны, что корабль будет возвращен и передан вам, если он избежит опасностей моря; что экипаж и солдаты, отправленные в качестве пассажиров, будут учтены при будущих обменах как пленные; что он не увезет ни одного офицера без вашего согласия, ни государственную собственность любого рода; и я также пожелаю, чтобы торговцы и жители могли сохранить свою собственность, и чтобы никто не был наказан или потревожен за то, что присоединился к британским войскам.

Если вы решите приступить к переговорам на этих основаниях, я назначу двух полевых офицеров моей армии, чтобы они встретились с двумя офицерами от вас в любое время и в любом месте, которое вы сочтете нужным, для составления статей капитуляции. Имею честь быть, сэр,

Ваш самый покорный и самый смиренный слуга,

КОРНУОЛЛИС.

Его превосходительству генералу Вашингтону и т. д. и т. д. и т. д.

ПРИМЕЧАНИЕ — № VIII. См. стр. 411

Штаб-квартира, 20 октября 1781 г.

Сэр, — сдача Йорка, от которой союзники получают столько славы и преимуществ, и честь которой принадлежит вашему превосходительству, значительно превзошла наши самые смелые ожидания. Будучи уверенным в этом событии под вашим покровительством, хотя и не в состоянии определить время, я просил внимания вашего превосходительства на первой конференции, которой вы меня удостоили, к дальнейшим объектам решающей важности для общего дела. Хотя ответ вашего превосходительства по тому случаю был неблагоприятен моим желаниям, неожиданная быстрота, с которой наши операции были доведены до окончательного успеха, выиграв нам время, недостаток которого был одним из главных возражений вашего превосходительства, перспектива самых обширных и счастливых последствий побуждает меня возобновить мои представления.

Чарльстон, главный морской порт британцев в южных частях континента, великий склад и точка опоры для нынешнего театра военных действий, открыт для комбинированной атаки и может быть взят с такой же уверенностью, как и место, которое только что сдалось.

Этот захват разрушил бы последнюю надежду, которая побуждает врага продолжать войну; ибо, испытав невозможность вернуть густонаселенные северные штаты, он решил ограничиться обороной в этом квартале и вести самую энергичную наступательную войну на юге, с целью завоевания штатов, чье редкое население и природные недостатки делают их бесконечно менее восприимчивыми к обороне; хотя их продукция делает их наиболее ценными с коммерческой точки зрения. Его военно-морское превосходство до прибытия вашего превосходительства давало ему решающие преимущества в быстрой транспортировке его войск и припасов: в то время как огромные сухопутные марши наших подкреплений, слишком медленные и дорогие со всех точек зрения, подвергали нас опасности быть разбитыми по частям.

Таким образом, от вашей светлости будет зависеть положить конец войне и позволить союзникам диктовать условия в договоре. Кампания, столь славная и столь богатая последствиями, могла быть уготована только графу де Грассу.

Редко случается, чтобы подобное сочетание средств, находящихся в наших руках в настоящее время, могло быть своевременно получено самыми напряженными человеческими усилиями.— Решительно превосходящий флот, удача и таланты командира которого приводят в трепет все военно-морские силы, которые самые невероятные усилия противника смогли собрать; армия, окрыленная успехом и требующая лишь того, чтобы ее вели в новые атаки; и само время года, наиболее подходящее для проведения операций в указанных пунктах.

Если при детальном рассмотрении этой экспедиции ваша светлость все же сочтет ее невыполнимой, существует цель, которая, хотя и уступает по значению вышеупомянутой, имеет первостепенную важность для наших южных операций и может быть осуществлена с бесконечно меньшими затратами; я имею в виду британский пост в Уилмингтоне в Северной Каролине. Обстоятельства требуют, чтобы в этот период я подкрепил южную армию под командованием генерала Грина. Это подкрепление, переброшенное морем под конвоем вашей светлости, позволило бы нам с минимальными трудностями захватить упомянутый пост, вырвало бы у британцев опорный пункт в Северной Каролине, чреватый самыми опасными последствиями для нас, и освободило бы еще один штат. Для этой цели не потребуется ничего, кроме конвоя вашей светлости до пункта операции и обеспечения безопасности высадки.

Я прошу Ваше Превосходительство обратить внимание на пункты, которые я имею честь представить на Ваше рассмотрение, и в то же время соблаговолить сообщить мне, каковы Ваши распоряжения относительно морских сил, которые должны быть оставлены на американской станции.

Имею честь быть и т. д.

ДЖОРДЖ ВАШИНГТОН.

ПРИМЕЧАНИЕ — № IX. См. стр. 413

В конце октября майор Росс во главе отряда из пятисот человек, состоявшего из регулярных войск, рейнджеров и индейцев, совершил вторжение в округ Мохок. Полковник Уиллет, имея от четырех до пятисот человек, частично из войск, называемых ополчением, а частично из милиции, немедленно выступил на их поиски и настиг их у Джонстауна, где они занимались забоем скота, по-видимому, не подозревая о присутствии врага. Прежде чем обнаружить себя, он отрядил майора Роули из Массачусетса с левым флангом для удара в тыл, в то время как сам должен был атаковать с фронта. При его появлении британский отряд отступил в соседний лес, и авангард американцев только начал перестрелку с ними, как весь этот фланг без видимой причины внезапно бежал с поля боя, оставив полевое орудие, установленное на возвышенности для прикрытия отступления, которое попало в руки врага. К счастью для отряда, Роули появился в тылу в этот критический момент и вернул то, что потерял правый фланг. С наступлением ночи майор Росс отступил глубже в лес и разбил лагерь на вершине горы. После этой стычки он, по-видимому, был намерен лишь преодолеть унылую пустыню в своем тылу и обезопасить свой отряд; задача, которую невозможно было выполнить без огромной усталости и больших страданий, поскольку полковник Уиллет отрезал им путь к лодкам, и им предстояло отступать через остров Бак или Освегатчи. С отборной частью своих войск, обеспеченных провизией на пять дней, и примерно шестьюдесятью индейцами, которые только что присоединились к нему и которых он назвал «лучшей кавалерией для службы в дикой местности», он начал стремительное преследование и утром 30-го числа у брода на ручье Канада наткнулся на около сорока белых и нескольких индейцев, оставленных в арьергарде для добычи провизии. Они были атакованы, и большая часть из них была убита или взята в плен, после чего основные силы бежали с такой быстротой, что преследование оказалось безрезультатным. В отряде у ручья Канада находился майор Уолтер Батлер, человек, совершивший резню в Черри-Вэлли. Его мольбы о пощаде были проигнорированы, и он стал жертвой той мести, которую его собственный свирепый нрав направил против него самого.

КОНЕЦ ТОМА III.



СНОСКИ

[1] См. примечание № I в конце тома.


[2] Генерал Уилкинсон в своих мемуарах говорит, что это уведомление было передано человеком, ранее служившим лейтенантом в артиллерийском полку Проктора, который, будучи недоволен увольнением с американской службы, стал шпионом сэра Уильяма Хау; и, чтобы лучше выполнять свои новые обязательства, поддерживал знакомство со своими бывшими товарищами и часто посещал лагерь в Вэлли-Фордж. Чтобы избежать подозрений, которые могли возникнуть при его появлении в Филадельфии, было установлено место встречи на ручье Франкфорд, где он встречался с посланником генерала Хау, которому передавал свои сообщения. Это утверждение, безусловно, верно.


[3] Выдержки из писем генерал-адъютанта и дежурного офицера капитану Маклейну.

Лагерь Вэлли-Фордж, 21 мая 1778 г.

Дорогой капитан, я счастлив, что Вы со своим храбрым маленьким отрядом действовали с такой честью для себя. Маркиз совершил, благодаря Вашей бдительности, славное, а также трудное отступление.
Подписал Алекс. Скэммелл, ген.-адъютант.

Лагерь Вэлли-Фордж, 23 мая 1778 г.

Дорогой капитан, мне приятно слышать, что Вы все еще делаете что-то, чтобы отличиться в глазах своей страны. Имею удовольствие сообщить Вам, что Ваше поведение с маркизом было очень приятно Его Превосходительству и всей армии.
Я Ваш покорный слуга,
Чарльз Скотт, бригадный генерал и дежурный офицер.


[4] Опасность, угрожавшая этому отряду, была замечена из лагеря в Вэлли-Фордж вскоре после того, как о ней сообщили Лафайету. Были произведены сигнальные выстрелы, чтобы оповестить его, и вся армия была поставлена под ружье, чтобы действовать в зависимости от обстоятельств. Ошибочно утверждалось, что генерал Вашингтон не был осведомлен об этом движении британской армии, пока его цель не была сорвана. Автор в то время находился в лагере, видел, как Главнокомандующий в сопровождении своих адъютантов и некоторых генералов вскоре после восхода солнца выехал на вершину холма, на склоне которого были построены хижины, и с тревогой смотрел в подзорную трубу на место событий. Он также был свидетелем радости, с которой они вернулись после того, как отряд переправился через Скулкилл.


[5] Говорили, что его войска были чрезмерно утомлены маршем более чем в двадцать миль и что он ждал, будучи уверенным, что маркиз не сможет ускользнуть от него, известия о том, что Грей достиг своей позиции.


[6] Когда британская армия двигалась по Второй улице, капитан Маклейн с несколькими легкими кавалеристами и сотней пехотинцев вошел в город, отрезал и захватил одного капитана, одного провоста, одного проводника армии и тридцать рядовых, не потеряв ни одного человека.


[7] Письмо сэра Генри Клинтона.


[8] Генерал Лафайет в сообщении, сделанном автору относительно этой битвы, выражается так: «Никогда генерал Вашингтон не был более велик на войне, чем в этом сражении. Его присутствие остановило отступление. Его распоряжения обеспечили победу. Его прекрасный вид верхом на лошади, его спокойное мужество, пробужденное воодушевлением, вызванным утренней досадой (le depit de la matinée), придавали ему вид, наиболее подходящий для того, чтобы вызвать энтузиазм».


[9] Подразумевается, по-видимому, деликатность предложения генералу Салливану относительно вреда, который можно ожидать от любых несдержанных выражений.


[10] Оскорбительными словами были «коварное вмешательство державы, которая с самого основания колоний была движима враждой к нам обоим; и несмотря на притворную дату или нынешнюю форму французских предложений».


[11] Поскольку в письме были использованы некоторые выражения относительно конвенционных войск, которые были сочтены неуважительными, на него не было дано иного ответа, кроме того, что «Конгресс не дает ответа на дерзкие письма».


[12] Автору была предоставлена его уважаемым другом, генерал-майором Скоттом, возможность ознакомиться с введением, написанным г-ном Л. де Севелинжем к «Истории войны за независимость Соединенных Штатов Америки» Ботты, переведенной на французский язык.
Г-н де Севелинж утверждает, что получил самые ценные объяснения относительно инцидентов и мотивов от джентльмена, одинаково выдающегося своими знаниями и характером, чье положение позволило ему узнать факты, скрытые от общественности. Говоря о попытке, предпринятой г-ном Джонсоном, он говорит на стр. 19, что было важно «прервать все общение с агентами британского министра. Г-н Жерар направил все свои усилия на эту цель и имел счастье достичь ее».
«Но английская фракция тори существовала. Она была сильна благодаря авторитету своих вождей».
В примечании к этому отрывку он говорит: «Наиболее влиятельными были Сэмюэл Адамс и Ричард Ли (Ричард Г. Ли), брат Артура Ли, одного из депутатов Конгресса во Франции. Он был уличен в тайных сношениях с британским министром».
Было бы несправедливо по отношению к мемуарам этих выдающихся патриотов пытаться оправдать их от этой чудовищной и беспочвенной клеветы. Клеветы, не подкрепленной никакими свидетельствами или хотя бы одним обстоятельством, имеющим видимость вероятности, и опровергнутой всем ходом их жизни. Анналы американской революции не знают двух имен, более свободных от подозрений, чем Сэмюэл Адамс и Ричард Генри Ли. С первым джентльменом автор лично знаком не был. Со вторым был; и может с уверенностью апеллировать к каждому человеку, который знал его, чтобы подтвердить убеждение, что он умер так же, как и жил — чистым и преданным, а также просвещенным другом американской независимости. Тот же характер поддерживал и г-н Адамс.
Ища основание для этой клеветы, автор склонен видеть его в мнениях, которых придерживались эти джентльмены по вопросам, связанным с переговорами о мире.
После публикации секретных журналов Конгресса стало общеизвестно, что Франция поддерживала притязания Испании на ограничение западной границы Соединенных Штатов линией, предписанной королевской прокламацией 1763 года для заселения пустующих земель. После того как Великобритания согласилась признать независимость Соединенных Штатов, те, кто был знаком с взглядами воюющих сторон, понимали, что со стороны Франции и Испании существует стремление продолжать войну ради целей, в которых Соединенные Штаты не были заинтересованы, — среди прочего, ради Гибралтара и Ямайки. Некоторые американские государственные деятели, и Ли были в их числе, вероятно, и г-н Адамс, крайне опасались, что страдания их страны будут продлены ради этих целей. Не исключено, что настроения этих джентльменов по данным вопросам, будучи в оппозиции к взглядам Франции, могли, хотя и основывались исключительно на американской политике, быть приписаны британским интригам.


[13] Утверждается, что этот джентльмен не был из той же семьи, что и предводитель армии вторжения.


[14] Описание этой битвы и обстоятельств, сопровождавших разрушение поселения Вайоминг, существенно отличается от изложения, сделанного в первом издании. Бумаги генерала Вашингтона содержали намеки на это событие, но не давали его подробного описания. Поэтому автор полагался на г-на Гордона и г-на Рамзи, чьи авторитеты цитировались. Вскоре после публикации работы он получил письмо от джентльмена, проживавшего тогда в той местности (г-на Чарльза Майнера), который с уверенностью утверждал, что изложение неверно, и сам привел подробную детализацию событий, собранную от лиц, находившихся в поселении в то время и бывших их свидетелями.
С тех пор автор был обязан тому же джентльмену описанием битвы и последовавших за ней событий, составленным одним из потомков полковника Зебулона Батлера, к которому приложены свидетельства нескольких джентльменов, участвовавших в сражении. Эти документы, вместе с одним, о котором будет упомянуто, убеждают его в том, что сочетание вероломства и дикой жестокости, которые были нарисованы в таких ярких красках в повествованиях об этом яростном и опустошительном вторжении, были сильно преувеличены. Историческая правда требует, чтобы эти неверные сведения были исправлены.
Другой упомянутый документ — это письмо Зебулона Батлера военному совету с отчетом о происшествии. Письмо было недавно найдено среди его бумаг и скопировано ниже.

Гранденхуттен, тауншип Пенн, 10 июля 1778 г.

Почтенный сэр, по прибытии в Уэстморленд (что было всего через четыре дня после того, как я покинул Йорктаун) я обнаружил, что на это поселение наступает крупный отряд врага. Первого июля мы собрали ополчение и двинулись к ним по реке выше поселения — нашли и убили двух индейцев в месте, где днем ранее они убили девять человек, занятых прополкой кукурузы. Мы нашли несколько каноэ и т. д., но, обнаружив, что находимся выше их основных сил, сочли благоразумным вернуться. А поскольку каждый человек должен был идти в свой дом за провизией, мы не могли собраться снова до 3 июля. Тем временем враг овладел двумя фортами, один из которых, как у нас были основания полагать, предназначался для них, хотя они сожгли оба. У жителей было семь фортов для защиты своих женщин и детей, растянувшихся примерно на десять миль по реке, и слишком много людей оставалось в них, чтобы заботиться о них; но после сбора около трехсот наиболее решительных из них, включая роту капитана Хьюитта, я провел совет с офицерами, которые все согласились, что лучше атаковать врага, прежде чем он продвинется дальше. Мы соответственно выступили, обнаружили их положение, сформировали фронт той же протяженности, что и у врага, и атаковали одновременно справа налево. Наши люди хорошо выдержали огонь в течение трех или четырех залпов, пока некоторая часть врага не отступила; но, к несчастью для нас, из-за какой-то ошибки слово «отступление» было понято от какого-то офицера на левом фланге, что произошло так быстро, что офицеры не смогли сформировать их снова, хотя я верю, что если бы они простояли еще три минуты, враг был бы разбит. Офицеры, которые по большей части пали, приложили все усилия. Подполковник, майор и пять капитанов, состоявших в чинах ополчения, все пали. Полковник Дурки, а также капитаны Хьюитт и Рэнсом были также убиты. Всего в бою с нашей стороны погибло около двухсот человек. Какое количество врага было убито, до сих пор неясно, хотя я полагаю, что очень значительное число. Потеря этих людей настолько запугала жителей, что они отказались от борьбы. Большое количество бежало, а другие согласились на условия, которые я отверг. Враг часто присылал флаги — условия вы увидите в прилагаемом письме. Они неоднократно говорили, что не имеют дела ни с кем, кроме жителей, и не хотят вести переговоры со мной. Полковник Деннисон по желанию жителей пошел и согласился, что сделало необходимым для меня и немногих остатков роты капитана Хьюитта покинуть это место. Действительно, враг решил пощадить жителей после их соглашения, а меня и немногих континентальных солдат выдать дикарям. После чего я покинул это место и пришел едва способный двигаться, так как у меня не было отдыха с тех пор, как я покинул Йорктаун. У меня не было возможности найти лошадь или человека, чтобы дождаться совета до сих пор. Я должен представить совету, каким должен быть следующий шаг. Немногие остатки роты Хьюитта (около пятнадцати человек) ушли в Шамокен, а рота капитана Сполдинга, как я слышал, находится на Делавэре. Несколько сотен жителей бродят по стране, лишенные провизии, имея большие поля зерна и другие предметы первой необходимости в Уэстморленде. Короче говоря, если жители смогут вернуться, можно будет спасти вдвое больше провизии, чтобы прокормить себя, иначе они станут нищими и бременем для мира.
Я слышал от людей, которые пришли с того места после того, как люди сдались, что индейцы с тех пор никого не убили, но сожгли большинство зданий, собирают всех лошадей, которых могут, и движутся вверх по реке. Они также говорят, что врагов было восемьсот, половина из них белые. Я был бы рад, если бы, по возможности, был прислан достаточный гарнизон для защиты этого места, что послужит средством спасения тысяч от нищеты, — но должен подчиниться мудрости Конгресса. Я прошу дальнейших распоряжений от почтенного военного совета в отношении меня и солдат, находящихся под моим руководством.
Имею честь быть
Вашей Чести покорнейший, смиренный слуга,
Зебулон Батлер.


[15] См. примечание № II в конце тома.


[16] Еще в январе 1776 года Конгресс рекомендовал южным колониям взятие Сент-Огастина. — Секретные журналы Конгресса, стр. 38.


[17] Рамзи.


[18] Автор находился в прикрывающем отряде, посетил форт на следующий день и беседовал с офицерами, которые участвовали в штурме укреплений.


[19] Автор излагает эти факты на основе собственных наблюдений и бесед с другими офицерами отряда.


[20] Пока Салливан готовился к вторжению в их страну, дикари не бездействовали. Во главе небольшого отряда белых и индейцев Джозеф Брант напал на границы Нью-Йорка, убил нескольких жителей, увел других в плен и сжег несколько домов. Его преследовали около ста пятидесяти ополченцев, которых он заманил в засаду и полностью разбил. Несколько дней спустя капитан Макдональд во главе небольшого отряда, треть которого составляли британцы, взял форт на западном рукаве Саскуэханны и взял гарнизон, насчитывавший тридцать человек, в плен. Женщинам и детям, вопреки обычаю индейцев, было позволено удалиться в заселенную местность. — Гордон.


[21] Автор видел заметки, сделанные членом Конгресса, о сообщениях, сделанных г-ном Жераром при допуске к аудиенции, которые подтверждают эти настроения. Секретные журналы Конгресса подтверждают это утверждение.


[22] После того как флот прошел мимо форта, полковник Пинкни и часть гарнизона были отозваны.


[23] Полковник Паркер и капитан Пейтон, два ценных офицера из Вирджинии, пали таким образом.


[24] Лейтенант Боуэр, американский офицер, находившийся в бою рядом с полковником Бьюфордом, в письме, которое автор недавно видел, излагает это дело в манере, не сильно противоречащей заявлению, сделанному полковником Тарлтоном.


[25] Журнал полковника Уильямса.


[26] Журнал полковника Уильямса.


[27] Это назначение было сделано без консультации с Главнокомандующим. Он решил, если бы с ним посоветовались, рекомендовать генерала Грина.


[28] Этот ценный офицер продвигался к Чарльстону, когда тот сдался. Продолжая наступление, он находился в одном дне марша от полковника Бьюфорда, когда тот был разбит. Полковник Портерфилд все еще оставался на границах Каролин; и имел умение не только избежать участи каждого другого корпуса, посланного на помощь Чарльстону, но и прокормить своих людей и поддерживать видимость удержания той части Южной Каролины.


[29] Журнал полковника Уильямса.


[30] Журнал полковника Уильямса.


[31] Полковник Уильямс говорит, что эти приказы не были выполнены.


[32] Журнал полковника Уильямса.


[33] Журнал полковника Уильямса.


[34] Журнал полковника Уильямса.


[35] Журнал полковника Уильямса.


[36] В некоторых случаях гражданская власть штата, в котором находились такие солдаты, пыталась вмешаться и уволить даже тех, кто принадлежал к линиям других штатов, которые отстаивали свое право на увольнение. Генералу с некоторым трудом удалось пресечь это опасное вмешательство.


[37] Это обстоятельство едва ли заслуживало бы внимания, если бы оно не сопровождалось одним из тех печальных событий, которые даже война не оправдывает и которые произвели в то время очень глубокое впечатление.
Миссис Колдуэлл, жена священника деревни, была вынуждена остаться в своем доме под убеждением, что ее присутствие может защитить его от грабежа, и что ее личности не может угрожать опасность, так как полковник Дейтон, командовавший ополчением, решил не останавливаться в поселении. Когда она сидела среди своих детей с грудным младенцем на руках, солдат подошел к окну и выстрелил в нее из мушкета. Она получила пулю в грудь и мгновенно скончалась.


[38] После того как он посетил министров, на него был наложен восьмидневный арест, в течение которого он проживал у своего родственника маршала де Ноайля, ради формы и в честь королевской власти, которую он проигнорировал, отправившись в Америку. По истечении этого срока он представился королю, который милостиво сказал, что прощает его непослушание ввиду его хорошего поведения и его заслуг. — Письмо ген. Лафайета.


[39] См. примечание № III в конце тома.


[40] Этот пример патриотизма со стороны наших прекрасных и любезных соотечественниц далеко не единственный. Их поведение на протяжении всей войны было неизменным. Они делили с бодростью и весельем лишения и страдания, которым бедствия того времени подвергали их страну. На каждом этапе этого сурового испытания они проявляли добродетели, которые не всегда приписывались их полу, но которыми, как полагают, они будут обладать при каждом случае, способствующем их раскрытию. С готовностью, с твердостью, всегда бодрой, и постоянством, никогда не оплакивающим принесенные жертвы, они не только отказались от всех изяществ, деликатесов и даже удобств, предоставляемых богатством и торговлей, полагаясь на свои фермы и домашний труд в отношении каждого предмета пищи и одежды, но, соглашаясь делиться продуктами своего собственного труда, они без сожаления отдавали значительную часть покрытия, предназначенного для их собственных семей, чтобы удовлетворить нужды нуждающихся солдат; и героически подавляли невольный вздох, который отъезд их братьев, их сыновей и их мужей в лагерь исторгал из их груди.


[41] Эти приказы были отданы по настоянию генерала Лафайета. — Переписка с генералом Лафайетом.


[42] Автор информирован генералом Лафайетом, что Арнольд, командуя в Вест-Пойнте, пытался получить от генерала Вашингтона имена его тайных эмиссаров в Нью-Йорке и его средства связи с ними. Он настаивал перед Лафайетом, у которого также были свои личные осведомители, о предоставлении той же информации. Его просьбы, конечно, были безуспешны. Не может быть сомнений, что его целью было совершить дополнительное преступление, предав их сэру Генри Клинтону.


[43] Г-н Джонсон говорит, что он действительно предъявил его; но что, будучи застигнутым врасплох, он сунул бумагу, содержащую план маршрута, в сапог, что, будучи замеченным, было потребовано и привело к его обнаружению.


[44] Генерал Лафайет добавляет некоторые обстоятельства, которые не встречаются среди рукописных бумаг генерала Вашингтона. Главнокомандующий с генералами Лафайетом и Ноксом свернули с прямого маршрута, чтобы посетить редут. Полковники Гамильтон и Макгенри, адъютанты генералов Вашингтона и Лафайета, поехали вперед, чтобы попросить миссис Арнольд не ждать завтрака. Арнольд получил записку Андре в их присутствии. Он побледнел, внезапно оставил их, позвал жену, сообщил ей известие и оставил ее в обмороке, без ведома Гамильтона и Макгенри. Сев на лошадь своего адъютанта, которая была уже оседлана, и приказав ему сообщить генералу Вашингтону по его прибытии, что Арнольд уехал встретить его в Вест-Пойнте, он добрался до берега реки и был перевезен в каноэ на «Стервятник».
Главнокомандующий по прибытии был проинформирован, что Арнольд ждет его в Вест-Пойнте. Принимая как должное, что этот шаг был предпринят для подготовки к его приему, он направился туда, не заходя в дом, и был удивлен, обнаружив, что Арнольд не прибыл. Вернувшись в штаб этого офицера, он получил депешу Джеймсона, которая раскрыла всю тайну.


[45] См. примечание № IV в конце тома.


[46] Генерал Лафайет упоминает обстоятельство, ранее не известное автору, которое служит для иллюстрации характера Вашингтона и отмечает деликатность его чувств даже по отношению к оскорбляющей части того пола, который имеет право на все утешение и защиту, которую человек может ему предоставить.
В ночь после побега Арнольда, когда было получено его письмо относительно Андре, генерал приказал одному из своих адъютантов навестить миссис Арнольд, которая была охвачена горем, и сообщить ей, что он сделал все зависящее от него, чтобы арестовать ее мужа, но что, не преуспев в этом, он с удовольствием сообщает ей, что ее муж в безопасности. Также делает честь американскому характеру то, что во время возбуждения момента миссис Арнольд было позволено отправиться в Филадельфию, чтобы вступить во владение своим имуществом, и проследовать в Нью-Йорк под защитой флага, не получив ни малейшего оскорбления.


[47] Этот намек объясняется следующим образом в частном письме полковника Гамильтона: «Этот человек (Арнольд) во всех смыслах презренен. В дополнение к сцене мошенничества и проституции во время его командования в Филадельфии, которую раскрыл недавний захват его бумаг, история его командования в Вест-Пойнте — это история как мелких, так и крупных злодейств. Он практиковал каждый грязный акт хищения и даже опустился до связей с маркитантами, чтобы обмануть общественность».


[48] Их имена были Джон Полдинг, Дэвид Уильямс и Исаак Ванверт.


[49] Следующая выдержка из частного письма генерала Вашингтона члену Конгресса показывает, насколько он был чувствителен к вреду, причиняемому этим настроением. «Удовлетворение, которое я испытываю от любых успехов, которые сопутствуют нам, даже в облегчении несчастий, всегда смягчается страхом, что это усыпит нас в безопасности. Вялость и склонность льстить себе, кажется, составляют части нашего национального характера. Когда мы получаем удар и не совсем уничтожены, мы склонны воображать, что одержали победу; а когда мы получаем какое-либо небольшое преимущество, мы воображаем его решающим и ожидаем, что война немедленно закончится. История войны — это история ложных надежд и временных уловок. Дай Бог, чтобы они закончились здесь! Эта зима, если я не ошибаюсь, откроет еще более затруднительную сцену, чем мы еще испытали, на юге. У меня мало сомнений, если мы не добьемся военно-морского превосходства, что сэр Генри Клинтон направит силы на юг, чтобы расширить свои завоевания. Я далеко не уверен, что мы будем готовы отразить его попытки».


[50] Рем.


[51] Стед.


[52] Детали этой битвы в основном взяты из документа, подписанного полковниками Кэмпбеллом, Шелби и Кливлендом и опубликованного в «Вирджиния Газетт» 18 ноября 1780 года.


[53] Автор получил это сообщение как от генерала Моргана, так и от полковника Вашингтона.


[54] Письмо лорда Корнуоллиса. — Стедман.


[55] Письмо лорда Корнуоллиса. — Стедман.


[56] Эти причины его поведения были даны автору генералом Морганом вскоре после его возвращения из южной кампании.


[57] Некоторые из них сформировались позже и возобновили бой на правом фланге Говарда.


[58] В пылу преследования Вашингтон продвинулся почти на тридцать ярдов перед своим полком. Три британских офицера, заметив это, развернулись и совершили атаку на него. Офицер справа от него нанес удар, чтобы срубить его, когда подоспел американский сержант, который перехватил удар, выведя из строя его руку с мечом. Офицер слева от него собирался нанести ему удар в тот же момент, когда слуга, слишком маленький, чтобы владеть мечом, спас его, ранив офицера пулей из пистолета. В этот момент офицер в центре, который, как полагали, был Тарлтоном, нанес ему колющий удар, который он парировал; после чего офицер отступил на несколько шагов, а затем выстрелил в него из пистолета, который ранил его лошадь.


[59] Автор получил изложения этого боя от генерала Моргана и от полковников Говарда и Вашингтона.


[60] Автор получил этот факт от полковника Кэррингтона.


[61] Западное ополчение было вовлечено в войну с индейцами чероки, которые, будучи забытыми Соединенными Штатами и подстрекаемыми британцами, решили еще раз взяться за топор. Ополчение из западных частей Вирджинии и Северной Каролины вошло в их страну, сожгло их города, содержащие около тысячи домов, уничтожило пятьдесят тысяч бушелей зерна, убило двадцать девять человек, взяло несколько пленных и вынудило нацию просить мира.


[62] Письмо лорда Корнуоллиса. — Стедман.


[63] Письмо лорда Корнуоллиса. — Стедман.


[64] Пройдя через гвардию на расчищенную землю, Вашингтон, который всегда вел авангард, заметил офицера, окруженного несколькими лицами, которые, казалось, были адъютантами. Полагая, что это лорд Корнуоллис, он бросился вперед в надежде взять его в плен, но был остановлен случайностью. Его фуражка упала с головы, и, когда он спрыгнул на землю, чтобы поднять ее, офицер, ведущий колонну, был застрелен в корпус и стал неспособен управлять своей лошадью. Животное развернулось вместе со своим всадником и ускакало с поля боя. За ним последовала вся кавалерия, которая предположила, что это движение было направлено.


[65] Пока армия находилась в Вестовере, подполковник Симко во главе менее чем пятидесяти кавалеристов атаковал и рассеял отряд ополчения у здания суда Чарльз-Сити с потерей всего одного человека убитым и трех ранеными.


[66] Автор был свидетелем этой стычки.


[67] Письмо сэра Генри Клинтона.


[68] Рабовладельческое население должно быть неблагоприятным для великих и внезапных усилий ополчения.


[69] Секретные журналы Конгресса, т. 2, стр. 393, 396, 407. Эта мера была предложена делегацией от Вирджинии вследствие инструкций от 2 января 1781 г. Сек. 10, H. at large, 538.


[70] Секретные журналы Конгресса, т. 2, стр. 468.


[71] Секретные журналы Конгресса, опубликованные согласно резолюциям от 27 марта 1818 г. и 21 апреля 1820 г., содержат «Историю Конфедерации». Ход общественного мнения по важнейшему вопросу — характеру связи, которая должна поддерживаться между этими Соединенными Штатами, — может быть в некоторой степени прослежен в развитии этого документа и может быть не совсем неинтересен американскому читателю.
Еще в июле 1775 года доктор Франклин представил на рассмотрение Конгресса «Статьи Конфедерации и вечного союза», которые должны были оставаться в силе до тех пор, пока не произойдет примирение с Великобританией на условиях, требуемых колониями. В эту конфедерацию должны были быть приняты не только все британские колонии на континенте, но и Ирландия и острова Вест-Индии.
Конгресс должен был состоять из членов, выбираемых каждой колонией пропорционально ее численности, и должен был заседать в каждой из них поочередно. Его полномочия должны были охватывать внешние отношения страны, урегулирование всех споров между колониями, основание новых колоний; и должны были распространяться на постановления по таким общим вопросам, которые, хотя и необходимы для общего благосостояния, не могут быть компетентны для отдельных ассамблей, а именно: «Те, которые могут относиться к нашей общей торговле или общей валюте; установление портов; и регулирование наших общих сил».
Исполнительная власть должна была состоять из совета из двенадцати человек, выбираемых Конгрессом из своего состава, одна треть которых должна была меняться ежегодно.
Поправки должны были предлагаться Конгрессом; и, будучи одобренными большинством колониальных ассамблей, должны были стать частью конституции.
В июне 1776 года был назначен комитет для подготовки и разработки формы конфедерации, которая должна быть заключена между Соединенными Колониями, который представил проект (написанный рукой г-на Джона Дикинсона) 12-го числа следующего месяца.
Этот отчет находился на обсуждении до 14 ноября 1777 года, в который Конгресс согласился со статьями, впоследствии принятыми штатами.
В схеме, предположительно подготовленной г-ном Дикинсоном, конфедерация рассматривается как союз суверенных штатов, которые встречаются как равные через своих депутатов, собравшихся для обсуждения своих общих дел, причем каждый суверен имеет голос. Этот принцип был сохранен; но были внесены несколько модификаций в язык и принцип первоначальной схемы, которые указывают на бдительную и растущую ревность к полномочиям Конгресса.
В каждой введена статья, резервирующая права штатов. Та, что содержится в отчете, «резервирует за каждым штатом исключительное регулирование и управление своей внутренней полицией во всех делах, которые не будут вмешиваться в статьи этой конфедерации».
Эта статья была изменена таким образом, чтобы объявить, что «каждый штат сохраняет свой суверенитет», «и всякую власть, юрисдикцию и право, которые не делегированы этой конфедерацией прямо Соединенным Штатам, собранным в Конгрессе».
Этот отказ от всех побочных полномочий имел огромное влияние на дела Соединенных Штатов. Он во многих случаях сводил на нет предоставленные полномочия, делая их осуществление непрактичным.
Отчет разрешает штатам вводить пошлины на импорт и экспорт; при условии, что они «не вмешиваются в какие-либо положения в договорах, заключенных в будущем Соединенными Штатами».
Конфедерация ограничивает это ограничение власти штата такими пошлинами, которые вмешиваются в положения договоров, заключенных «в соответствии с любыми договорами, уже предложенными Конгрессом дворам Франции и Испании».
Каждый план закрепляет за штатом, в котором должны быть набраны войска для общей обороны, право назначения полевых и младших офицеров. Конфедерация добавляет право заполнения таких вакансий, которые могут возникнуть.
Отчет запрещает штату пытаться силой получить компенсацию за авансы, сделанные или травмы, полученные во время войны, которые не будут разрешены Конгрессом.
Конфедерация опускает этот запрет.
Отчет дает Конгрессу право заключения договоров.
Конфедерация добавляет оговорку: «что никакой торговый договор не должен быть заключен, посредством которого законодательная власть соответствующих штатов была бы ограничена в наложении таких импортов и пошлин на иностранцев, которым подвергается их собственный народ, или в запрещении экспорта или импорта любого вида товаров или предметов торговли вообще».
Отчет уполномочивает Конгресс назначать «суды для суда по всем преступлениям, мошенничествам и пиратству, совершенным в открытом море или на любой судоходной реке, не находящейся в пределах округа или прихода».
Конфедерация ограничивает юрисдикцию «пиратством и тяжкими преступлениями, совершенными в открытом море».
Оба уполномочивают Конгресс назначать суды для рассмотрения апелляций в случаях захвата; но Конфедерация предусматривает, что ни один член Конгресса не должен быть назначен судьей любого такого суда.
Оба уполномочивают Конгресс урегулировать разногласия между штатами. Конфедерация подробно предписывает способ, которым эта власть должна осуществляться.
Оба уполномочивают Конгресс «регулировать торговлю и управлять всеми делами с индейцами». Конфедерация предусматривает, «что законодательное право любого штата в пределах его собственных границ не должно быть ущемлено или нарушено».
Отчет дает право «установления и регулирования почтовых отделений по всем Соединенным Колониям (штатам) на линиях связи от одной колонии (штата) к другой».
Конфедерация варьирует формулировку и добавляет: «и взимания такой почтовой оплаты за бумаги, проходящие через них, какая может потребоваться для покрытия расходов указанного офиса».
Отчет помещает многие важные части исполнительной власти в государственный совет, который должен состоять из одного делегата от каждого штата, назначаемого ежегодно делегатами этого штата.
Конфедерация уполномочивает Конгресс назначить комитет для заседания в период перерыва Конгресса, который должен называться «комитетом штатов» и состоять из одного делегата от каждого штата, для осуществления таких полномочий, которыми Конгресс может время от времени наделять их.
Несколько штатов согласились ратифицировать конфедерацию безоговорочно. Многими были предложены поправки, которые постоянно отклонялись Конгрессом. Было очевидно, что задержки будут почти бесконечными, если Конгресс ослабит эту решимость, потому что каждое изменение сделало бы необходимым снова представить документ в измененном виде различным штатам. Примечательно, что только Джерси предложил расширение полномочий Конгресса. Этот штат желал наделить представителей штата правом регулирования торговли.
Штаты, не владеющие пустующими землями или имеющие незначительное количество в пределах своих уставных границ, настойчиво и упорно настаивали на своем праве участвовать в преимуществах территории, которая, по их словам, была приобретена объединенными силами всех; и Мэриленд отказался по этой причине присоединиться к конфедерации. Наконец, несколько штатов уполномочили своих членов в Конгрессе ратифицировать этот документ как формирующий союз между двенадцатью штатами, которые дали на это согласие. Мэриленд, встревоженный перспективой исключения из союза, дал свое неохотное согласие на конфедерацию, сопровождаемое протестом, в котором она все еще отстаивала свое право на свою долю в пустующей территории, которая должна быть признана на мирном договоре находящейся в пределах Соединенных Штатов.
Потребовались неоднократные уроки сурового и поучительного опыта, чтобы убедить американский народ в том, что их величие, их процветание, их счастье и даже их безопасность повелительно требовали замены их любимой лиги правительством.


[72] Автор был заверен генералом Лафайетом, что это правда. Таков был энтузиазм момента, что хромой сержант нанял место в телеге, чтобы не отставать от армии.


[73] Небезынтересно, что дамы Балтимора взяли на себя труд немедленно изготовить летнюю одежду для войск. Бесчисленные примеры их рвения в общем деле своей страны были даны в каждом штате союза.


[74] Генерал Лафайет заявляет, что это движение также облегчило транспортировку некоторых военных припасов для южной армии, в которых была большая нужда.


[75] Генерал Филипс умер в день, когда армия вошла в Петерсберг. Арнольд, вступив в командование, направил письмо Лафайету, которое американский генерал отказался принять, сообщив офицеру, который его принес и с которым он в остальном обращался с большой вежливостью, что он не примет никакого письма от Арнольда. — Кор. Лафайета.


[76] Семь попали в руки Тарлтона.


[77] Пока британская армия наводняла страну, их корабли поднимались вверх по рекам, грабили фермы, принимали рабов, которые бежали от своих хозяев, и в некоторых случаях превращали дома в пепел. Пока они были в Потомаке, флаг был послан на берег в Маунт-Вернон с требованием поставок свежей провизии. Управляющий генерала Вашингтона, полагая, что его долг — спасти собственность своего принципала, и испытывая страх за великолепные здания Главнокомандующего, поднялся на борт с флагом, привез запас свежей провизии, попросил вернуть рабов, которые нашли убежище во флоте, и попросил, чтобы здания были пощажены. Г-н Лунд Вашингтон, которому генерал доверил управление своим поместьем, сообщил ему об этих обстоятельствах и проинформировал его, что он тоже понес значительные потери. «Мне жаль, — сказал генерал в ответ, — слышать о вашей потере; мне немного жаль слышать о своей собственной. Но что вызывает у меня наибольшее беспокойство, так это то, что вы должны были подняться на борт судов врага и снабдить их прохладительными напитками. Для меня было бы менее болезненным обстоятельством услышать, что вследствие вашего невыполнения их просьбы они сожгли мой дом и превратили плантацию в руины. Вы должны были считать себя моим представителем и должны были подумать о плохом примере общения с врагом и добровольного предложения им прохладительных напитков с целью предотвращения пожара».


[78] Переписка с Лафайетом.


[79] См. примечание № V в конце тома.


[80] Сэр Г. Клинтон в письме лорду Корнуоллису от 11 июня 1781 г. указывает свои эффективные силы в десять тысяч девятьсот тридцать один человек.


[81] В соответствии с этими приказами Уэйн был отряжен на южную сторону реки Джеймс под предлогом подкрепления Грина, но ему было приказано занять позицию, которая позволила бы ему перехватить и противостоять маршу лорда Корнуоллиса, если бы он попытался пробиться к Чарльстону. Лафайет был начеку, чтобы сотрудничать с Уэйном в случае такого движения. — Кор. с Лафайетом.


[82] Этот адмирал был старшим по отношению к Де Грассу, которому было поручено командование экспедицией, и поэтому был уполномочен морским министром крейсировать у побережья Ньюфаундленда, пока его корабли должны были присоединиться к главному флоту. Он предпочел служить под началом своего младшего офицера. — Кор. Лафайета.


[83] Первое указание сэра Генри Клинтона на подозрение относительно южной экспедиции содержится в его письме лорду Корнуоллису от 2 сентября, в котором он говорит: «Судя по разведданным, которые я получил сегодня, кажется, что Вашингтон движется на юг».


[84] Пока американские войска были лагерем в Вильямсбурге, а французский флот стоял в заливе, граф де Грасс, ограниченный во времени и поэтому не желавший ждать прибытия армии с севера, убеждал Лафайета атаковать британцев в Йорктауне; предлагая помочь ему не только всеми морскими пехотинцами флота, но и таким количеством моряков, какое ему потребуется. Маркиз де Сен-Симон, офицер с большим опытом, присоединился к адмиралу в настаивании на этой мере. Он заявил, что, поскольку укрепления Корнуоллиса не завершены, Йорктаун и Глостер могут, по всей вероятности, быть взяты штурмом, если атакованы превосходящими силами. Искушение было велико для молодого генерала, которому едва исполнилось двадцать четыре года. Полное оправдание попытки было найдено в заявлении Де Грасса, что он не может ждать прибытия войск с севера. Успех придал бы несравненный блеск репутации Лафайета, но неизбежно стоил бы много крови. Лафайет отказался жертвовать солдатами, которые были доверены ему, ради своей личной славы и убедил Де Грасса ждать прибытия Вашингтона и Рошамбо, когда захват Корнуоллиса будет наверняка осуществлен без потери человеческих жизней. — Кор. с Лафайетом.


[85] Один сержант и восемь рядовых были убиты; и один подполковник, четыре капитана, один младший офицер, один сержант и двадцать пять рядовых были ранены.
Раздражение, вызванное недавней резней в форте Грисволд, не подавило человечность американского характера настолько, чтобы вызвать возмездие. Ни один человек не был убит, кроме как в бою. «Неспособные, — сказал полковник Гамильтон в своем отчете, — подражать примерам варварства и забывая недавнюю провокацию, солдаты пощадили каждого человека, который перестал сопротивляться». Г-н Гордон в своей «Истории американской войны» утверждает, что приказы, отданные Лафайетом с одобрения Вашингтона, предписывали, чтобы каждый человек в редуте после его сдачи был предан мечу. Эти кровожадные приказы, столь противные характеру Главнокомандующего и Лафайета, никогда не отдавались. Нет никаких следов их среди бумаг генерала Вашингтона; и полковник Гамильтон, который принимал участие в предприятии, что обеспечивает его совершенное знание каждого существенного события, публично опроверг это утверждение. Оно также было опровергнуто Лафайетом.


[86] Генерал Лафайет заявляет факт, который доказывает в высшей степени добрые чувства американских солдат к своим союзникам. Будучи лагерем вместе под его командованием в Вильямсбурге, американцы, которые были биваком, видели своих союзников под палатками без ропота; и видели, как они регулярно снабжались пайками муки в течение трех дней из американских магазинов, в то время как кукурузная мука отмерялась очень нерегулярно им самим. Высшие офицеры одалживали своих лошадей тем из Франции и ходили сами. Хотя их генерал сам был французом, американцы видели не только без ревности, но и с удовольствием каждое предпочтение, отдаваемое их союзникам.


[87] Стедман, Ежегодный регистр, письмо лорда Корнуоллиса.


[88] См. примечание № VI в конце тома.


[89] См. примечание № VII в конце тома.


[90] Список пленных содержал двух генералов, тридцать одного полевого офицера, триста двадцать шесть капитанов и младших офицеров, семьдесят одного полкового штабного, шесть тысяч пятьсот двадцать семь унтер-офицеров и рядовых и сто двадцать четыре человека, принадлежащих к госпитальному, комиссарскому и обозному департаментам, составляя в целом семь тысяч семьдесят три пленных. К этому числу следует добавить шесть офицеров и двадцать восемь унтер-офицеров и рядовых, взятых в плен в двух штурмованных редутах и в вылазке, сделанной гарнизоном.


[91] См. примечание № VIII в конце тома.


[92] См. примечание № IX в конце тома.
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